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Dachau! — Buchenwald! — Mauthausen! — Auschwilz! —

Lublin! — Berzen-Belsen! — Neuengamme! — Sachsen-
hausen! — Natzweiler! — Flossenbiirg! — Ravensbriick!

Namen, die heute jeder kennt.

Namen, an denen Blut, unschuldiges Blut, klebt.

Namen voller Mord, brutalen feigen Mordes an ungeziihlten Menschen, die
nicht nationalsozialistisch waren.

Namen, welche die schwerste Anklage, die je gegen ein Volk erhoben worden
ist, verkorpern.

Es sind die Namen der beriichtigsten Konzentrationslager, ohne die kleinen
und grofleren Nebenlager, wo Angehtrige fast aller Nationen als dem Tode
Geweihte hineinmarschierten, und viele, ungezihlte viele, durch die Krema-
torien gingen und sich in Rauch und Asche auflosten. Es gibt keine Worte,
es gibt keine Begriffe, die das unsigliche Leid aller dieser Menschen aus-
zudriicken vermogen. Es gibt auch keine Worte und keine Begriffe, in denen
man die Anklage gegen den Nationalsozialismus formulieren kénnte. Der es
mitgemacht hat, der, an dem nichts voriibergegangen ist, diese Grausam-
keiten, diese Morde, der die Bestialititen, von denen man nicht glauben
konnte, daf} sie jemals von Menschen hétten begangen werden konnen, selbst
erlebt und gesehen hat, der kann nicht anders, als immer wieder mit lauter
Stimme die Anklage in die Welt hinausschreien!

Wenn ich heute diese Zeilen schreibe, will ich damit nicht die unzihligen
Radioberichte wiederholen, die der Welt die erste Kunde von diesen Grau-
samkeiten vermittelten. Ich will als einer der iiberlebenden Zeugen in Wahr-
heit schildern, was sich in den Konzentrationslagern unter meinen Augen und
an mir selbst vollzog.

Dieses Buch soll mithelfen, die Menschheit, vor allem unser deutsches Volk,
das wahre Gesicht des Nationalsozialismus erkennen zu lassen: ihnen die
Augen zu 6ffnen, vor allem den Menschen, die gegeniiber den Presse- und
Radioberichten noch leise Zweifel hegen und sie eventuell mehr oder weniger
als Propaganda ansehen und immer wieder fragen: ,Sagen Sie, Sie sind
doch selbst im Konzentrationslager gewesen. War denn das wirklich so
furchtbar?*

Besonders die ewig Gestrigen soll es wachriitteln, die vom Zeitgeschehen
wenig beriihrt sind, die noch glauben, es wire alles gut geworden, wenn
Deutschland, das heifit der Nationalsozialismus, den Krieg gewonnen hiitte.
Dieses Buch wird all denen die Wahrheit sagen, welche die Irrlehren des

9



verbrecherischen Nationalsozialismus noch als unverdauten KloB im Magen
liegen haben. Es wird den mystischen Liigenschleier, der so vielen Menschen
die Wahrheit verdeckt hat, zerreifen und dahinter die grauenhafte Frage
der nationalsozialistischen Wirklichkeit erkennen lassen. Die Wahrheit
cchmerzt. aber sie heilt alle, die sich von ihr heilen lassen wollen, denn dies
Buch ist fiir jene geschrieben, die Menschen guten Willens sind.

Dies Buch ist fernerhin geschrieben im Gedenken an meine 51 000 gemor-
deten Kameraden von Buchenwald, an die vielen Tausend und aber Tausend
anderen gemordeten Kameraden von Dachau und Natweiler, mit denen ich,
Schulter an Schulter. Jahr fiir Jahr, den Weg des Grauens, der schier endlos
«chien. geaanzen bin. die aber den Tag der Freiheit nicht erleben durften.
Dieses Buch ist endlich geschrieben zur bleibenden Erinnerung an meine

Kameraden aller Nationalititen, die in kameradschaftlicher Verbundenheit
und internationaler Solidaritiit, fest in unerschiitterlichem Glauben an
den Siee der Gerechtickeit und den Tag der Freiheit, im Kampf um Sein
oder Nichtsein bis zur Erlésung aushalten durften. Denn es war nicht immer
unser Verdienst, sondern oft Gnade des Schicksals, daf nicht der eine oder
andere schon vorher den Weg allen Fleisches gegangen wire, ehe der Tag
der Erlosung kam.

Fuch., meine lieben Kameraden in der ganzen Welt, griie ich. Migen die
Jahre erbitterten Ringens in internationaler Geachlossenheit um das nackte
Ieben uns als unausloschliches Mahnmal fiir immer eingepragt sein. Bleibt
Kamnfer fiir die Gerechtigkeit als lebendige Zeugen der Grausamkeiten
jener sadistischen Barbarei, der ihr im Konzentrationslager preisgegeben
wart!

Bleibt weiterhin Zeugen und Bekenner des reinen demokratischen Gedankens,
der uns in diesen furchtbaren Jahren der Not beherrschte und einte in ge-
schlossener Abwehr gegen nationalsozialistisches Verbrechertum!

Wenn ich mich in diesem Buch nur auf die wesentlichen Erlebnisse meines
Konzentrationslazerlebens beschtinke und nicht auf alle Einzelheiten ein-
gehen kann, die bedeutend mehr Raum in Anspruch nehmen und durch ihre
stetice Wiederholung den Leser nur ermiiden wiirden, so weill ich, daB man
mich auch ohnedies voll und ganz verstehen und in der Lage sein wird, das
Gesamtbild klar in sich aufzunehmen. Die geschilderten Grausamkeiten sind
oft so unfaBbar. daB es kultivierten Menschen schwer fdllt, an ihre Wirk-
lichkeit zu glauben; dennoch bleiben sie Tatsachen.

Der Reinerlos dieses Buches, das in allen Besatungszonen innerhalb Deutsch-
lands erscheint, wird den Opfern des Faschismus zufliefen und fiir die um
Wahrheit und Gerechtigkeit willen Verfolgten, in Konzentrationslagern durch
Hitlerbarbarei existenzunfihig gewordenen Kameraden als zusagliche Unter-
stiisung Verwendung finden.

Ich danke an dieser Stelle vor allem unseren alliierten Befreiern auf das
herzlichste. Ich danke hier im Namen aller meiner Kameraden dem un-
bekannten alliierten Soldaten, der als iiberzeugter Kimpler in selbstloser
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Weise fiir Freiheit und Gerechtigkeit mit der Waffe in der Hand der Nazi
pest zu Leibe ging, die Ketten furchtbarster Sklaverei zerbrach und uns dem
Leben wiedergab.

Ich  danke allen alliierten militirischen Dienststellen fiir die freundliche
hilfreiche Unterstiisung, die sie mir zur Ueberwindung der Schwier gkeiten
bei der Sammlung noch fehlenden authentischen Beweismalerials zuteil
werden lieflen.

Ich danke den Kameraden des nach der Befreiung gegriindeten inlernatio-
nalen Lagerkomitees von Buchenwald fiir die freundliche Unterstiigung bei
der Auffindung noch lebender Zeugen.

Ich danke allen Mitarbeitern und offentlichen Stellen, welche die Herausgabe
des Buches gefordert haben und danke vor allem den Uebersegern des
Manuskripts in die Sprachen der Vereinten Nationen.

So moge das Buch in die Weli hinausgehen als Zeugnis der Wahrheit.

Der Verfasser.
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Was der Mensch siet,
das wird er ernten,
denn
jede Tat trigt den Keim
der Vergeltung in sich. —

Es ist Sonntag, Sonntagmorgen, ein strahlender Sommertag. Mein Weg fiihrt
mich durch ein kleines Dorf mitten im Thiiringer Land. Wenige Kirchginger
begegnen mir, sie bewegen sich miiden Schrittes zur Kirche. In ihren Gesichts-
ziigen liegt geichmiitize Stimmung. Kinder spielen auf der Dorfstrafie. Die
Sonne lacht und spiegelt ihr Gesicht in den blankgepusten Scheiben freund:
lich daliegender Bauernhiuser, in deren Girten die Rosen blithen. Ich
wandere weiter aus dem Dorfe hinaus in die fruchtbare Flur, an Kirsch-
baumen vorbei, deren kostliche Friichte aus dem dunklen Griin der Blatter
hervorleuchten. Rundherum, soweit mein Auge blickt, fruchtbares Land. Der
Wind spielt mit den Halmen wachsender Frucht, die Lerchen hoch oben
trillern. WeiBe Wolken segeln am blauen Himmel. In der -Ferne ver-
schwimmt die ansteigende Linie des Thiiringer Waldes.

Ein herrliches Bild der Natur! — Sonntagsstille liegt iiber dem weiten Raum,
alles um mich ein Feiertag, Die Schopfung atmet Irieden, und die Menschen
in den Dérfern ringsum fangen zaghaft an zu glauben, daB nun auch fiir sie
der Frieden gekommen ist. Langsamen Schrittes wandere ich weiter auf
eine kleine Anhthe. Ein Mann in mittleren Jahren kommt mir entgegen.
Sein Gesicht ist gebriunt, sein Korper zeigt Spuren der Arbeit. Das ganze
AuBere verridt den Bauern, einen von denen, die nie miide sein wollen. Als

(L]

wir uns begegneten, griifite er scheu mit einem ,,Guten Morgen!* Vor kurzem
noch war sein GruBl wohl: ,Heil Hitler!" —

Ist es wirklich erst einige Wochen her, dal der Krieg iiber diese Gegend zog,
daB die nationalsozialistische deutsche Wehrmacht zuriickflutete und nur hier
und da den Amerikanern ernsteren Widerstand leistete? —

Ist es wirklich erst einize Wochen her, seitdem ich frei bin — — —7
Freiheit, kostbarstes Gut des Menschen! Wer kann diesen Schaty ganz er-
messen? — Einzig und allein, der sie vollig verloren hatte. Frei sein, welch
ein Gliick, welche Wonne! Die Brust droht zu zerspringen in diesem unend-
lich beseligenden Gefiihl. Aufjulelr mochte man am liebsten und mit frohes
Stimme in den Himmel rufen: lch bin frei! — So wanders ich, innerlich tief
und freudig bewegt, der ganze Mensch véllig im Einklang mit diesem fried-
vollen Sonntagmorgen. Meine Gedanken eilen voraus und beschiftigen sich
mit dem wiedergeschenkten Leben. —

Leben und Freiheit, Freiheit und Leben. Zwei Begriffe, fiir die es sich zu
leben und zu sterben lohnt. Leben, das wahre Leben — Freiheit, die wahre



Freiheit. Die #uBere Freiheit allein tut es micht, wenn der Mensch nicht
innerlich frei ist, frei sein kann. — So erinnere ich mich, irgend in einem
Brief meiner Mutter die Worte gelesen zu haben: . ...den die Wahrheit
frei macht, der ist ganz frei!™ —

Mutter. meine Mutter, lebst du noch? — Ich weill es nicht. — Vater, der
du mir wirklich Vater warst, lebst du noch? Lebst du noch mein Sohn,
dem ich selbst Vater sein durfte? Als du vier Jahre alt warst, sah ich dich
das lette Mal. und heute — — — so Gott will, bist du zwolf Jahre. Eine
lange. hangze Zeit von damals bis heute. Bist du noch da, mein Junge? —
Diese UnzewiBheit nagt am Herzen, friBt an mir. Bis heute habe ich noch
nicht den Mut aufbringen kénnen, mir GewiBheit zu verschaffen. Erst muf
mein seelisches Gleichgewicht nach den grausamen Erlebnissen der legten
Jahre wieder errungen sein. Doch werde ich es bald erfahren. Bald, glaube
ich, werde ich stark genug sein, das Kommende, Freude oder Schmerz, er-
tragen zu konnen.

Jert aber hinwez mit diesen Gedanken. Ich will mich nicht beirren und er-
cchiittern lassen, denn das Schicksal priift uns alle und gibt uns nicht mehr
Lasten, als wir tragen konnen.

So wandere ich in Gedanken versunken langsam weiter. —

Soweit mein Awee reicht, das schone Land. Eine halbe Wendung, und mein
Blick richtet sich geradeaus. Vor mir, in einigen Kilometern Entfernung,
auf bewaldeter Anhéhe liegt ein kahler Flecken Erde, von dem, unbewafinetem
Aure kaum noch erkenntlich, mehrere nackte Bauten sich abheben.

Fort sind die weichen Regungen meiner Seele, der Blick wird hart, die
Cesichisziize strenz: um mich versinkt die Natur mit all ihren Schonheiten.
Mit einem Male friert mich an diesem Sommermorgen. Auf jenem Berge
oben liest ,,Buchenwald®, das beriichtigte Konzentrationslager
Buchenwald.

Buchenwald. Stitte des Grauens. Buchenwald, Stitte des Mordes, des bru-
talen Mordes an iiber 51 000 Menschen der verschiedensten Nationen. Feiger
Mord. bezanzen an Menschen, nur weil sie nicht nationalsozialistisch waren,
nur weil sie Russen, Polen, Juden, Tschechen, Jugoslawen, Franzosen, Grie-
chen. Belzier. Hollinder, Norweger, Dénen und so weiter waren und
Deutsche. die sich nicht dem Joch des Nationalsozialismus beugen wollten.
Menschen. die das Leben so lieb hatten wie ieder andere, die aber den Mut
aufbrachten. dem Nationalsozialismus gegeniiber mehr oder weniger un-

zwoideutic Farbe zu bekennen. Sie waren nicht so feige wie Millionen andere,
die sich dieser Barbarei willenlos auslieferten. Darum wurden sie dort oben
erschossen, gehenkt, buchstiblich totgeschlagen, durch Injektionen vergiftet

und dem Hungertode preiszegeben. In Buchenwald verhungerten Tausende

] aber Tausende, auch Deutsche, denen das Geschenk eines Stiick trok-
nen Brotes die groBte Gliickseligkeit bedeutet und manchen zulefst viel-
leicht noch das Leben serettet hiitte. Und unten in den umliegenden Dérfern
cah man gut geniihrte Menschen eigenen Blutes, die von alldem nichts ge-
wuBt haben wollen. Ich sehe vor meinem geistigen Auge einen unheimlich
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grinsenden Totenkopf iiber Buchenwald; sehe aus seinen bleckenden Zihnen
das Blut meiner Kameraden flieBen; aus seinen Augenhdhlen die Trédnen
rinnen, die Trdnen unzihliger Miitter, Frauen und Kinder der gemordeten
Opfer. Dieser Totenschidel trigt auf der Stirn das Hakenkreuz und heilit...
Nationalsozialismus!

Buchenwald, eine der vielen Stiitten nationalsozialistischen Verbrechertums,
in denen die grofiten Schandtaten an der menschlichen Kultur im Namen des
deutschen Volkes bezangen worden sind. Mit ihnen hat unser Volk sich
selbst aus der Familie aller Kulturstaaten ausgeschlossen.

So stehen vor mir Dachau, Nagweiler, Buchenwald, als bleibende Erinne-
rungen grauenhaften Erlebens, ewige Anklage gegen nationalsozialistisches
Mérdertum und seine Helfershelfer. Das hier vergossene Blut schreit zum
Himmel!

Ich hore meine toten Kameraden noch: ,,Wenn Dir die Gnade des Ueber-
lebens zuteil werden sollte, vergifl nicht, der Welt die Wahrheit {iber unser
Schicksal zu erzihlen!™

Ich habe es nicht vergessen.

In der Stadt, an Hiuserruinen, Zeichen des eben beendeten Krieges, vorbei-
gehend, suche ich mein diirftiges Heim auf. Der Himmel hat sich iiberzogen,
eine driickende Gewitterschwiile liegt iiber allem. Die ersten Regentropfen
fallen. Diistere Bilder aus der eben abgeschlossenen Vergangenheit rollen an
meinem geistigen Auge voriiber: Der endlose Zug der Gemordeten, mancher
Freund, mancher gute Kamerad dabei. Ich sehe ihre gebrochenen Blicke an-
klagend zum Himmel schreien; grauenhafte Szenen, wie sie recht- und hilflos
in den Klauen ihrer Morder verendeten... In Wehmut gedenke ich eurer,
die ihr mir nahegestanden seid!

Aus der sonnigen Feiertagsstimmung ist eine Totensountagsstille geworden.
Ich habe euch nicht vergessen, meine toten Kameraden, Ich werde reden vor
aller Welt, wie ihr gelitten habt, wie qualvoll ihr hingemordet worden seid
und werde nicht miide werden, zu erzihlen, bis auch dem leiten noch Ge-
blendeten das Licht der Erkenntnis aufgeht. —

Euer Tod war nicht umsonst.

Ihr wurdet Opfer eines verbrecherischen Wahnsinns.

Euver Leid und euer Kampf war der Blutzoll einer neuen Welt, damit die
Lebenden frei werden und, die nach uns kommen, in Freiheit leben konnen.

-
So ging dieser Tag zu Ende.

,,Koln am Rhein, du schones Stddtchen, Kiln am Rhein, du schine Stadt. . .*
So kam mir das Lied aus meiner Kindheit in wehmutsvolle Erinnerung, als
ich in den frilhen Morgenstunden eines regnerischen Spitsemmertages in-
mitten eincy Kolonne Gefangemer, begleitet won einem Polizeikordon, durch



die StraBen Kolns zum Bahnhof marschierte. Es war Krieg, und die Stadt
hatte schon die ersten Spuren zu verzeichnen. Wir kamen als Uebergangs-
sefangene aus dem Polizeigefingnis und sollten in ein Konzentrationslager
gebracht werden, was allerdings nur wir wenigen Deutschen wuliten. Die
anderen, Angehorige der verschiedensten Nationen, ahnten noch nichts.

Der traurige Zug marschierte durch die noch halbdunklen Strallen. Die
wenigen Leute, die uns in dieser friihen Morgenstunde begegneten, Arbeiter
und Arbeiterinnen, sahen scheu heriiber, und mancher wich uns in grollem
Bogen aus. Dieses Bild eines Gefangenentransportes war nichts AuBer-
gewohnliches. Jenen, die sich beruflich auf den Eisenbahnen und Bahnhdfen
aufhielten, war es ein alltdglicher Anblick.

Am Bahnhof atl_{:r*kmnmr-'n. wurden wir geschlossen durch die .q]n‘rrt! auf
einen Bahnsteig gefithrt. In Reih und Glied aufgestellt, von einer Posten-
kette umgeben, warteten wir.

Wohin wiirde uns der Zug fiihren, auf den wir hier warteten?

Ein leichter Spriihregen setite ein, und wir standen da, korperlich schwach,
hungrig und frostelnd, denn es war bereits Spitsommer. Unser Friihstiick
bestand auch heute, wie an so vielen Tagen vorher, aus einer winzigen Brot-
ration und schwarzer, lauwarmer Briihe, die man Kaffee nannte. Wir trugen
eigene Zivilkleidung. Bei manchen war sie schon derart schlecht, dall sie
kaum noch die Bezeichnung Kleidung verdiente. Unaufhérlich rieselte der
Resen. Schon spiirten wir die Nisse auf unserer Haut, doch keiner getraute
:-‘--Il'}l. die dabeistehenden I'ﬂlixi-.ln'n ZU ta-:lll‘n_ unter das “.!l!‘l !]'.']' Bahnsteig-
halle treten zu diirfen. Dazu waren alle. einer wie der andere, durch die
mehr oder weniger lange Zeit der Inhaftierung unter der nationalsoziali-
stischen Knute schon zu sehr eingeschiichtert. Ein #lterer Polizist wagte es
endlich, sei es nun aus noch anhaftender Menschlichkeit oder auch darum,
weil er selbst keinen wasserdichten Regenm intel trug, den leitenden Polizei-
beamten auf den trockenen Pla in der Bahnsteighalle aufmerksam zu
Iu.ufu-n, [r \\'llrift‘ i('l]m'Fl “'Iil eimnem L\-'!lrn _'\.rl-f'i||}.thf|'r '.'.|'l‘_'-"-'.'ir‘=r'n. So
standen wir mit hochgezogenen Schultern. Tropfen um Tropfen trommelte
von meiner Hutkrempe auf den kleinen Pappkarton neben mir, der mein
kostbarstes Gut, ein Stiickchen trockenes Brot, aullerdem eine Zahnbiirste,
ein Stiick Kriegsseife und ein Handtuch — mein gesamtes Reisegepack —
t:.{r,-_'.

Ich schloB die Augen und triumte stehend von daheim. Das Bild meiner
Eltern steht vor mig, wie sie sich vor einigen Wochen von mir im Polizei-
gefingnis verabschiedeten. Durch Zufall konnte ich sie nach drei Jahren
wiedersehen. Ich lese noch den Schmerz und das Weh in ihren Augen bei
diesem stummen, herzzerbrechenden Abschied, denn sie wuliten, dall es von
dort, wo man mich hinbringen wiirde, so gut wie Kkein Zuriick gibe. Ich
kiisse noch einmal im Geiste meine abgehdrmte Mutter und driicke die
schwielize Hand meines Vaters. — Schnell eine rasche Kehrtwendung, da-
mit mich der Schmerz nicht iibermannt . . . Ich denke an mein Kind. Wo mag
es sein? Ich denke an die Frau, die Mutter meines Kindes, die ich einst mit
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allen Fasern meines Herzens lieb hatte. Tch denke an meinen Bruder, der

3t, einen ihm aufge-

irgendwo in die Maschinerie des Militarismus gepre
zwungenen Dienst ausiibt. Ich denke an meinen Freund und danke dem
Zufall, daB wir uns vor einigen Wochen noch einmal sehen und aufs neue
geloben durften, jett und in aller Zukunft fiir die Wahrheit, Gerechtigkeit
und Freiheit zu kimpfen und nicht miide zu werden. Ich denke an alle meine
lieben Freunde und Bekannten und bin wieder dankbar fiir ihre Liebe und
Giite. die sie mir erwiesen haben. Ich denke an mein Schicksal, das mich bis
heute diesen Weg gehen lief und frage mich wie so oft, warum? — —

Ich erwachte aus meinen Triumen, hob den Kopf, betrachtete die Gesichter
der Kameraden. Aus ihren Ziigen sprach gleiches oder dhnliches Empfinden.
Der Regen hatte aufgehort. Der Bahnsteig fiillte sich mit Reisenden, die
wohl auch auf den Zug warteten, an dem unsere Gefangenentransportwagen
angehidngt sein wiirden. Mit neugierig verstohlenen Blicken wurden wir ge-
mustert. Rechts von mir in einiger Entfernung ging eine jiingere Frau, gut
gekleidet, mit einem etwa sechsjihrigen Buben an der Hand, auf und ab.
in ihrem Gesicht hatte schon das Leid Spuren hinterlassen. Als ich den
Knaben betrachtete, dachte ich: So kénnte dein Bub auch schon sein. Da

horte ich den Kleinen fragen: ,Mutti, sind das alles Verbrecher?* —

In diesem Augenblick brauste der Zug in die Halle. Wir muBten kehrt-
machen und noch ein Stiick weiter nach hinten marschieren, wo einige Polizei-
beamte aus dem vergitterten Gefangenentransportwagen ausstiegen und uns
erwarteten. Im Ginsemarsch ging es, weil jeder gezihlt wurde, in den Wagen
hinein. in dem sich links und rechts eine Reihe vergitterter Zellen befanden,
die zum Teil schon mit Gefangenen von fritheren Stationen gefiillt waren.
Wir wurden in die kleinen Zellen, die regulir fiir zwei beziehungsweise vier
Mann gedacht waren, mit fiinf und zehn Mann hineingeprefit. In diesem
Raum von 1X1,50 Quadratmeter mit zehn Mann eine unbestimmte ldngere
Zeit verbringen zu miissen, war an und fiir sich schon eine Qual, aber uns
hatte auflerdem der Hunger bereits so geschwicht, dall wir kaum noch stehen
konnten!

Jetit seite sich der Zug in Bewegung, und eingepfercht rollten wir einem
unbekannten Ziel entgegen. Durch die kleinen schmalen vergitterten Fenster-
chen konnten wir nach etwa einer halben Stunde feststellen, daBl die Fahrt
nach Westen ging. —

Mit meinen Mitgefangzenen, von deren Schicksal ich nichts anderes wullte, als
daB sie mit mir in diesem kleinen Raum gefangen waren, wurde ich nun
niher bekannt. Es waren drei Franzosen, vier Russen, zwei Polen. Durch die
diinnen Zellenwinde horte ich, dal sich links und rechts von uns auch
Deutsche befanden.

Unvermitielt sagte der Russe neben mir zu seinem Landsmann: ,.Gib mir
was zu rauchen!® Der andere hatte nichts. — Ja, rauchen! Das wollten wir
alle gern. Allgemein verstand man, um was es sich handelte. Man kramte
in den Taschen herum, um vielleicht doch noch einen Tabakskriimel heraus-
kragen zu konnen. Auch ich suchte, denn ein Zivilarbeiter hatte mir kurz
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vorher ein paar Zigaretten heimlich zugeworfen. Sie waren schon stark zer-
kniillt. Ich formte sie wieder etwas zurecht, und dann rauchten wir in zwei
Partien zu je fiinf Mann eine Zigarette. Fiir einige Minuten waren unser
Hunger, unsere Schwiiche, unser ganzes Elend vergessen.

Angeregt durch den TabakgenuB, wurde der eine oder andere mitteilsamer.
Es kam langsam eine Unterhaltung in FluB, wobei ein geradebrechtes
Deutsch der Gedankenvermittler wurde, und ich als Deutscher und Landes-
kundiger den Hauptteil der Unterhaltung tragen muBte.

Die russischen Kameraden iiberstiirmten mich:

., was ist los?*

y Wohin jetst fahren?*

. Was ist?*

. Was soll bedeuten ?*

»Wohin wir fahren, wir RuBki?*

Die Franzosen fragten ebenso, auch die Polen. Was sollte ich ihnen ant-
worten ¢

«lch weill es nicht!*

Man fragte mich wieder:

s Wohin Du fahren?*

»Ins Konzentrations

ager", sagte ich.
Diese Antwort driickte sie alle nieder, und ich horte aus ihren Unter-
haltungen heraus, daB sie befiirchteten, auch ins Konzentrationslager ge-
bracht zu werden. Sie konnten sich allerdings nicht erkliren, warum, denn
sie wuliten keinen Grund. Jedenfalls wollten sie mehr wissen und stellten
weitere Fragen.

Als ich ihnen sagte, daB ich Deutscher sei, daB ich aber anders dichte und
fiihlte wie die Nationalsozialisten, mich dieser Weltanschauung aus Uber-
zeugung nicht beugen kinne und darum aus sogenannten ..Reichssicherheits-
griinden™ ins Konzentrationslager gebracht werden solle: als ich ihnen all
dies miihsam gestiimpert in ihrer Muttersprache verstindlich machte, wurden
sie zutraulicher und sahen in mir den Leidensgenossen, den Kameraden.

Mit den paar deutschen Brocken, die sie beherrschten. erzihlten sie von
threm Schicksal, wobei sie zum Ausdruck brachten, daB sie mir das nicht ge-
sagl hitten, wenn ich nur so ein Deutscher. ein Nemtschi, wire, denn dazu
wire ihr Hall gegen alles, was deutsch heiBt, zu groB.

lch versuchte, ihnen ein objektives Bild iiber die Begrifle deutsch und
nationalsozialistisch zu geben, versuchte ihren Hal zu mildern und erklirte,
dall es viele Deutsche gabe, die ebenso dichten wie ich und darum keine
Nationalsozialisten wiren. Als ich ihnen schliefilich erklirte, daB ich schon
drei Jahre Uebergangslager mit viel hartem und schwerem Erleben hinter mir
hitte, da wurden sie still und nachdenklich. —

Ach, ich glaubte schon viel erlebt zu haben an Qual und Leid, aber alles

bisherige sollte doch nur ein Vorspiel sein von dem, was mir noch bevor-
stand. —
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Das Schicksal der vier Russen war fast dasselbe. Drei waren aus Kiew, einer
aus Odessa. Sie zihlten zu den nach Deutschland Verschleppten, die hier in
ihren Spezialberufen als Schlosser, Techniker, Elektriker und so weiter n

irene Heimat.
Als Charaktermenschen, die ihr Vaterland liebten, entzogen sie sich diesem
Frondienst und suchten ihr Heil in der Flucht nach Rufiland. Sie wurden von
der Gestapo aufgegriffen, wochen- und monatelang festgehalten und be-

1
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der Riistunesindustrie Waflen schmieden mufliten gegen

fanden sich nun. wie ich, in der Zelle des Transportwagens, auf der Fahrt
einem unbekannten Ziel entgegen. —

Aehnlich war es mit den Polen und Franzosen.

Aus dem Gehdrten konnte ich auf Grund meiner Erfahrungen nur den

SchluB ziehen, daB auch auf sie alle das Konzentrationslager wartete. Ich
sagte es ithnen. —

Michael Bogulow hiefl der eine Russe. Er mochte etwas iiber zwanzig Jahre

alt sein. Breitschultrig. hochzewachsen, blonder Typ mit blauen Augen. Er

stammte aus der Nihe von Odessa, war verheiratet, hatte ein Kind und war

in einem Industriebetrieb seiner Heimatgzezend als Mechaniker beschaftigt ge-

wesen. Frau und Kind muBte er sehr geliebt haben, denn er zeigte mir

immer wieder deren Photocraphien, die er wohlverwahrt in seiner Brief-

er heraus und lachelle

tasche bei sich truz. Stets von nenem nahm er die Bild

sliicklich beim Betrachten der geliebten Gesichter, wobei er mir aus seinem

te. Ob die beiden noch lebten, wulite er nicht, glaubte es aber,

Leben erzih
denn wiederholt sagte er:
1

_Ich nicht Konzentrationslager. Tch, wir alle kaputt in Konzentrationslager.

Nazi machen alles kaputt, SS alles Banditen.. Ich nicht Kenzentrationslager,

Ich noch viel arbeiten fiir Frau und Kind. Frau und Kiad

ich werlaufen.

nicht sollen weinen, wenn ich in Konzentrationslager kaputt. Wenn wir raus
aus Zug, dann ich weglaufen!™
Ich versuchte. ihm das aunszureden, ihm die Zwecklosigkeit eines Ilucht-

versuches klarzumachen. Ich saete ithm, dal} bei der starl:

n polizeilichecn Be-

wachung jeder Fluchtversuch Selbstmord bedeuten, und er nie Frau und

Kind wiedersehen wiirde, wenn er sein Vorhaben ausfiihrte. Weiter bemtihte
ich mich. ihn zu iiberzeucen, daB der Glaube an den Sieg der gerechten
Sache ihn so stark machen miisse, daB er auch das Konzentrati mslacer iiber-

dauern, und zu guter Lest doch ein Wiedersehen mit Frau und Kind in der

Heimat erleben konne.

Meine eut gemeinten Versuche haben nichts geniigt. Sein Heimweh, sein

Drane nach Freiheit waren grofier, denn tags darauf bei einer Umrangierung
1

ngenentransporiwagen knallten mehrere Schiisse, und Michael

r]&‘r G

Bogulow, der Mechaniker aus Odessa, lag, von mehreren Kugeln getroflen,

hen den Eisenbahnschienen, in der verkrar

tot zwist npften Hand ein Biischel
graugriinen Grases.
Wie es iiberhaupt zu diesem Fluchtversuch gekommen ist, kann ich mir bis
heute nicht erkliren.
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Eine halbe Stunde vor seinem Tode hatte er sich durch Klingelzeichen bei
dem wachhabenden Transportleiter gemeldel, und dann ist er nicht wieder-
gekehrt.

Michael Bogulow, ich habe dich verstanden, habe mit dir gefiihlt. Diese
Schiisse, die dich toteten, habe auch ich empfunden. Mein Schatten lag neben
dir, neben deiner Leiche, — —

Weiter rollte der Zug mit Zickzackkurs nach Westen.

Gegen Abend erreichten wir Luxemburg., Wir stiegen aus und wurden auf
dem Bahnsteig von einem Polizeikordon in Empfang genommen. Man brachte
uns ins Gefdngnis, wo wir schliefen. Am nidchsten Morgen ging die Fahrt
weiter. Unser Transport war durch neue Gefangene verstirkt worden.

Ehe ich weiterschreibe, michte ich von den Luxemburgern noch folgendes sagen:
Als wir vom DBahnhof Luxemburg mit einem Gefangenentransportaute ins
Geldngnis gebracht wurden, standen sehr viele Menschen um den Wagen und
nehmen jeden einzelnen von uns in Augenschein. Den Luxemburgern habe
ich damals das als Neugierde ausgelegt, heute aber glaube ich, ihnen Unredit
getan zu haben, denn was mir in meiner spiteren Zeit in den Konzen-
trationslagern an Luxemburger Haftlingen begegnete, iiberstieg prozentual
alles, was dort von anderen Nationen vertreten war. Wie oft sagten wir unter
uns in einem Anflug von Galgenhumor: ,,Die Luxemburger haben fiir die

Konzentrationslager die meisten Hiftlinge gestellt, denn jeder zweite Luxem-

burger befindet sich im KL.** Tatsiichlich war es aber auch so. daB das kleine

Luxemburg in dieser Hinsicht an der Spie stand. Ich habe daher die Luxem-
burger ihrer Freiheitslicbe und ihres Bekennermutes wegen stets besonders
geachtet und gedenke auch hier an dieser Stelle ihrer oft bewiesenen guten
Kameradschaft.

Der Zug rollt iiber Mets, durch Lothringen und das schione ElsaB, wo iiberall

noch Gelangene aulgenommen wurden. Wiederholt ' es linzeren Aufent-
l. '!i, s0 dal wIir erst nac i| ;‘i.’k-l Bl l"/J']lll TL'.;__- 0 unsep .!",Ln'i — t'ur manchen
lI'-: 1 It-'..'! ELIES Li;llf'i..'_x — L'l."i'il][ltli,.
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,,0 StraBburg, o StraBburg, du wunderschone Stadt . . * klang es als
Pausenzeichen vom Nazisender des eroberten Strabburg, iiber dessen Zinnen

schon seit vielen Monaten die Hakenkreuzfahne wehte.

Auch im ElsaB regierte der Nationalsozialismus mit aller Brutalitit. Aber der
Elsisser blieb aufrecht, wahr und klar und lie sich vom Nazijoch n'cht
unterkriegen. Mit Ausnahme jener kiuflichen Kreaturen, die iiberall zu
finden sind, war der Elsisser ein ganzer Kerl, der das Herz auf dem rechten
Fleck hatte und jederzeit den Verfolgten seine Hilfsbereitschaft bewizs. Be-
sonders uns Hiftlingen in den sogenannten Auflenkommandos tat er heimlich
oder offen Gutes, selbst auf die Gefahr hin, dafiir eingesperrt zu werden.
Der Elsisser wuBte, was in den Konzentrationslagern los war, schon ehe
die Nazis zu ihm kamen.

Aus dem StraBburger Hauptbahnhof stampft unser Zug mit den angehédngten
Gefangenenwagen nach Westen in Richtung Molsheim. Von hier aus geht
die Fahrt weiter bergauf durch die wunderbare elsissische Landschaft, die
sich. kénnte man sagen, mit jedem Kilometerstein zu oroflerer Pracht ent-
faltet. Station fiir Station 1Bt der langsam fahrende Zug mit ceiner keuchen-
den Lokomotive hinter sich. Was das Auge durch die schmalen, vergitterten
Fensterchen zu erhaschen vermochte, liel die einmalice Schinheit der
Vogesenlandschaft, dieses wahren Garten Gottes, mehr ahnen als erfassen. Die

Biume bogen sich unter der Last der reifen Friichte: Zwetschen, Aprikosen,
Aepfel, Birnen, Pflaumen. Das Auge sah sich satt, der Magen-aber war
schlapp von monate-, bei manchen schon jahrelangem Hunger, so daBl wir es
gar nicht wagten, diese Friichte iiberhaupt zu begehren. Nach einem Stiick
Brot sehnten wir uns, nach einem Stiickchen trockenen Brot . . .

Niemand von uns konnte seine Gedanken auf die Umwelt konzentrieren,
alle standen unter dem Druck banger Erwartung des Kommenden, denn das
7iel muBte nahe sein. Bald wiirde uns das beriichtigte Konzentrationslager
Nagweiler aufnehmen, das in eingeweihten Kreisen die Bezeichnung ,,Ver-
nichtungslager” trug. SchlieBlich hielt der Zug auf einer kleinen Station
mit Namen Rotau inmitten des herrlichen Breuschtales.

,Alles fertigmachen!®, hief} es.

Rechts und links im Gefangenentransportwagen wurden die kleinen ver-
gitterten Zellen geifinet. Eine Zellenbesatung nach der anderen mufite sich
zu kleinen Ziigen formieren, auf den Gang hinaustreten, um draullen einzeln
in Empfang genommen zu werden.

Ich befand mich mit meinen Kameraden in einer der lejten Zellen und konnte
so meine Leidensgenossen betrachten, die Mann fiir Mann wie Delinquenten
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an meinem Fensterchen vorbeimarschierten. Da hérte ich einen meiner Kame-
raden mit bitterer Ironie sagen:

wJungens, laBt den Kopf nicht hidngen, wenns auch in diese Hille geht,
Sprecht wie dieGladiatoren des alten Roms: nHeil Dir, Cisar, die dem Tode
Geweihten griiBen dich!*

Endlich 6ffnete sich auch unsere Zellentiir, und wir marschierten aus dem
Wagen hinaus. Der klare Herbsthimmel blendete mich, wie im Traum schritt
ich hinter meinem ‘-'urdermann her. Auf beiden Seiten bildeten SS-Minner
Spalier, Der Totenkopf an ihren Miien und Rockaufschligen grinste mich
hohnisch an.

Die diisteren unheilverkiindenden Gesichter und mein bis dahin gesammeltes

Wissen iiber die Konzentrationslager lieBen mich in diesem Augenblick mit
meinem Leben abschlieBen. Ich hatte das'Empfinden, wie es wohl ein zum
Tode Verurteilter haben muB, dessen Kopf bereits auf dem Schafott liegt;

aber das Beil saust noch nicht herunter, weil vielleicht ein Fehler im
Mechanismus das Fallen verhindert.

So fiillten sich mehrere Gefangenentransportautos. Auch der Wagen, in dem
ich sal}, war brechend voll, gut verschlossen und jeder Ausblick unméglich.
Der Motor sprang an, der Wagen ruckte, und man fuhr los.

Soviel ich eben auf dem kurzen Wege zum Transportwagen mit schnellem
Seitenblick erhaschen konnte, hatten die wenizen Zivilisten auf dem kleinen
Jahnhof den Vorgang mit verbissenen Mienen verfols rt, und ich sah,

Deutschland nur noch selten vorkam, Wehmut und Mitleid in den Aug
Menschen.

was in

en der

Das Brummen des Motors brachte mich wieder zur Selbstbesinnung. An
seinem schweren Arbeiten merkte ich, daB er starke Steigungen

winden hatte, die gar nicht aufhéren wollten. —

zu tber-

Wenn man die Breusch aufwiirts wandert, kann sich das Auge nicht satt-
sehen an der Schinheit der dichtbewaldeten Vogesenhiohen, die dieses herr-
liche Tal umgeben. Die Berge erreichen im allgemeinen eine Héhe
einigen hundert Metern.

yon

Nahe bei Rotau erhebt sich ein Berg von zirka neunhundert Meter Hike,
dessen Kuppe von kahlen, hiBlich aussehenden Flecken bed u-nl ist. S~in
geographischer Name ist mir entfallen, doch im Volksmund heillt er heute der
,-lfllf"|*hr'r§. » seitdem die ,,Freiheit bringenden und Menschheit begliicken-
den®™ Naziverbrecher dieses schone Land und sein Volk unter ihre Knute
nahmen,

Sofort nach der Eroberung des Elsall hatten Hiiftlinze. die man aus Deut ch-

land heriiberbrachte, ein Konzentrationslager bauen miissen. das den Namen

nNagweiler erhielt, gleichnamig dem stillen, friedlichenDirfchen Natweiler.
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das vertriumt in einem der oberen Tiler einige hundert Meter unterhalb
dieses Lagers liegt.

Das Massiv und seine nihere Umgebung nennt man ,die Wetterecke". Sie
blieb seit alters her ihres ungesunden Klimas wegen unbewochnt, denn den
grofiten Teil des Jahres iiber liegt der Bergkegel in Wolken gehiillt. Dieses
Klima ist selbst fiir robusteste Menschen unter den besten Erndhrungs-
bedingungen auf die Dauer schlecht zu ertragen.

Das Lager wurde nun keineswegs zufillig hier erbaut; die Wahl des Ortes
war vielmehr ein wesentlicher Faktor der verbrecherischen Vernichtungs-
taktik. Man wuBte, daB hier auch der gesiindeste Mensch auf die Dauer
eingehen mufite. —

1 7um Der Berg ist verhiltnismiBig steil, das Lager war daher terrassenformig an-
liegt; gelegt. Aus dem Fenster der einen Baracke sah man iiber die Dicher der
im anderen hinweg in tiefe Schluchten. Der sogenannte Appellplaty bestand aus

Terrassen. Die Lagerstrafle fithrte in langem Bogen zum Krematorium und
1 dem sur Arrestbaracke. Beide Bauten bildeten, von oben gesehen, den Ab-
schluB des ganzen trapezformigen Komplexes, der rundherum von einem mit
Hochspannung geladenen Stracheldrahtzaun umgeben war, an dessen Aufen-

ellem seite sich alle hundertfiinfzig Meter ein maschinengewehrbestiickter sogenannter
leinen Postenturm erhob. Auf diesen Tiirmen stand die SS ,Ewige Wache®, Tag
& und Nacht, Sommer und Winter, allerdings mit dem besten Essen, das der

i der Militarismus aufbringen konnte, mit hervorragender Bekleidung und
menschenwiirdiger Unterkunft. Alle zwei Stunden wurden die Posten ab-

An gelost. Wenn sie einige Monate auf dem Teufelshberg ihren Dienst getan
- hatten, wurden sie durch andere ersest. Die verantwortlichen SS-Verbrecher-

Fiihrer selbst, die sich ab und zu nur wenige Stunden im Lager aufhielten,
wohnten in Villen benachbarter Talgemeinden. —

Wie bereits gesagt, handelte es sich um ein sehr bergiges Lagergelinde. Die
Steigung betrug im Durchschnitt 1 : 5. Schon ein gesunder, kriftiger Mensch
wiirde abends todmiide auf sein Bett sinken, wenn er es tagsiiber bergauf-
bergab im Spazierschritt iiberquert hitte.

Hier muBten aber vor Hunger erschopfte Hiftlinge, ob krank oder gesund,
err- schwer beladene Schubkarren bergauf und bergab schiebeén, bis die Mehr-
von zahl infolge Herzschwiche und ihrer Folgeerscheinungen kaputt ging und

im Krematorium landete.

Inmitten des Lagerbereiches waren der beriichtigte Steinbruch und noch
ril einige andere Arbeitsstellen, wo Menschen gystematisch zu Tode gepeinigt
wurden.

Wahrhaftig, ein ,.Berg des Grauens”, ein ,,Galgenberg®, ein ,Berg des
Todes', — — — dieser Teufelsberg!

Woche fiir Woche wurden neue Transporte heraufgebracht.

Wihrend meiner Zeit in Natweiler haben 23 817 Menschen als Zugénge
das Lagertor passiert, wihrend drei — ganze drei Mann — in der gleichen
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Zeit in Freiheit gesetit wurden, nicht aus Humanitét, sondern um der Propa-
ganda willen, damit die Welt erfahre, daB auch Hiftlinge aus den Konzen-
trationslagern entlassen wiirden. Die Entlassenen waren bei Androhung der

Todesstrafe zum Schweigen verpflichtet.

Wir fuhren den Teufelsherg hinauf . . .

Immer stirker brummte der Motor, miihsam kurvte der Wagen nach oben.
Auf scharfen Serpentinen wurden wir hin- und hergeschleudert. Mit einem
Mal hielt das Auto. Der SS-Fahrer und seine Begleiter wechselten mit je-
mandem einige kurze Worte, und wir konnten heraushiren, daB es sich hier
um einen Kontrollposten handelte, der nach Befragen der S5-Begleiter und
Besichtigung des Fahrzeuges den Wagen passieren liel, In der Tat fuhren
wir durch die groBe Postenkette, die in weitem Umkreis das Lager um-
schlof und isolierte. Spiiter, als Hiftling, sah ich oft die groBen weiBen Ta-
feln, auf die ein Totenkopf gemalt und auf denen zu lesen war: wAchtung!
Lagerbereich! Betreten bei Lebensgefahr verboten! Es wird ohne Anruf scharf
geschossen! Photographieren verboten!*

Diese Stelle hatten wir nun passiert. Der Wagen rollte weiter, um bald end-
giiltig. zu halten. Wir hirten scharfe Kommandos, das Schnappen von
Gewehrschlissern, noch einige Kommandos, dann Tritte im groben knirschen-
den,Sand.

Eine Stimme wurde laut, die sich offenbar an den SS-Transportfithrer
wandte:

wwieviel Vogel hast Du mitgebracht?* —

wolebenundzwanziz I —

»lur auf!®

Unsere Tiir wurde aufgerissen mit dem Ruf:

s Hoflentlich seid ihr bald drauBen, ihr Sauhunde!*

Der erste an der Tiir spranz heraus, der zweite folate, der dritte, immer
schneller die nichsten. Mein Vordermann, ein altersschwacher Franzose.
der rechts eine Beinprothese trug und deshalb nicht so schnell vorwirts
konnte, wurde durch eine SS-Faust von drauBen her am Kragen seines
Jacketts gefalit und mit den Worten:

wHoffentlich kommst Du bald, Du Vogel!* mit aller Wucht aus dem Wagen
gerissen, so dall der alte Matn mit dem Gesicht auf den Boden schlug und

bewuBtlos ||.'!|
Ich selbst stiirzte aus dem Waeen he: aus, um mich in Reih und Glied aufzu
stellen, wo schon die anderen waren. Vorher wollte ich aber doch noch den
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.Stell Dich dahin, Du Vogel!“, wobei der SS-Mann auf die bereits an-
getretene Reihe hinwies, belehrte mich eines anderen. Ich wagte nicht, mich
der umzublicken, stand still und war wie erstarrt. Was habe ich verbrochen, dab
man mich, daB man uns so behandelt, fragte ich mich.

Da sah ich, wie einer der SS-Leute dem am Boden Liegenden einen Tritt
verseiste und ihn anschrie:

Willst Du aulstehen, Du Hund!™

Das Blut sickerte dem Ungliicklichen aus Mund und Nase, eine blutige
Schramme iiberzog seine linke Gesichtshilfte.

Links, einige Meter von mir entfernt, stand mit den Hinden in den Taschen
seines Regenmantels ein SS-Unterfithrer. Er hatte diesen brutalen Vorgang
zunichst mit ruhiger Miene verfolgt. Jesst tat er seinen schmallippigen Mund
1 0en. auf und schrie mit einer Stimme, die ich nie vergessen werde, im ober-
; bayrischen Dialekt:

.Stehst Du bald auf, Du stinkende Kreatur! Ich werde Dir Beine machen,
Du Mistvieh! Du gehst ja doch bald ins Krematorium!"

Dieser SS-Unterfithrer war der ehemalige Schuthaftlagerfiihrer SS-Haupt-

scharfiihrer Seufl, den wir aber erst noch richtig kennenlernen sollten.
Ein anderer SS-Unterfithrer forderte schlieflich zwei Kameraden von uns
auf, den Alten mitzunehmen. —

Die beiden groBen mit Stacheldraht umspannten Lagertore Gffneten sich, das
Kommando ,,Ohne Tritt, marsch!* iierten ins Lager
hinein, um nach wenigen Metern auf der Lagerstralle wieder zu halten.

ertonte, und wir marsc

ld end- Ich stand in der vordersten Reihe und konnte mit raschen Blicken meine
&0 von neue Umgebung in Augenschein nehmen. Vor mir stand eine Baracke, der
irschen- sogenannte Block. Die dahinterliegenden Baracken konnte ich nicht sehen, da

das Gelinde sehr steil abfiel. Rechts von mir verlief die Lagerstrale im
Bogen um eine zweite Reihe von Baracken, deren erste drei zu sehen waren.

Lings des Stacheldrahtes standen alle zehn Meter kleine schwarze Tafeln
mit dem weiBen Totenkopf. Diese sollten den Hiftling ,humanerweise®
darauf awfmerksam machen. dall das Betreten des Raumes zwischen Draht
und Tafel seinen sofortigen Tod bedeutete, denn auf den, der diesen
schmalen Streifen, die sogenannte ,neutrale Zone“ betrat, wurde scharf
geschossen.
immer In nichster Nihe arbeiteten einige Hiftlinge. Ein Grauen erfafite mich, als
ich diese Menschen sah. Das waren ja fast lebende Leichen mit kahl-
geschorenen Kopfen, tiefliegenden Augen und hohlwangig, die Haltung
coines gebeugt, maskenhaft ithre ganze Physionomie, miide der Schritt und keuchend
die Brust, wie sie die Lasten auf Karren vor sich herschoben. Diese Karren

Wagen waren teils mit Kies, teils mit quadratisch geformten Rasenstiicken, auch
s und Soden genannt, beladen. Sie besserten Wege und Bischungen aus. Einige
- mauerten an einer Treppe, die ein Teil des terrassenformigen Appeliplages
qufzu- war. Ihre Bewegungen waren miide, und sie glichen einem ausg-leierten

den Mechanismus. Einzelne, die an uns vorbeifuhren, hoben kaum den Kopf,

sie streiften uns nur mit dem vielsagenden Blick: Wartet nur ein paar



Tage, ihr seid auch bald soweit wie wir. — Teilnahmslos war ihr Gesichts-
ausdruck, der seelische Erstarrung, Stumpfheit, bei manchen schon den
seelischen Tod verriet. [Thre Kleidung bestand zum Teil aus zebra-gemusterten
Stoffen, verblichen von Wind uni

zerrissen. Andere wieder trugen in Ermangelung dessen Zivilkleidung, aul

Wetter, ausgewaschen, geflickt, auch schon

deren Riicken ein dickes gelbes Kreuz in Oelfarbe gemalt war und ein breiter
gelber Oelfarbenstreifen lings der Hosennaht verlief. Alle aber hatten auf
der linken Brustseite und am rechten Hosenbein einen farbigen Winkel in
Dreieckform mit der Hiftlingsnummer darunter. Verschiedene besallen Kopf-
bedeckungen, andere nicht. —

Ich erinnerte mich, vor vielen Jahren, vor der Zeit Hitlers, einen Film
iiber Dantes Inferno gesehen zu haben, wobei mir die Szenen in der Hille
noch klar vor Augen standen. An dieses Bild wurde ich in dem Augen-

iese Menschen ihre Lasten schleppen sah — — —

hlick erinnert, als ich
Durch den lanzezezozenen Ruf .,La—pger—al—te—ster! Schrei—ber! so—fort
&ns Tor!** wurde ich aus meinen Betrachtungen aufgestiit. Links Gffnete sich
das Tor, und der Schushaftlagerfithrer betrat mit einer Akte unter dem
Arm das Lager. Im gleichen Augenblick eilten auch schon im Laufschritt zwei
Hiiftlinge die Treppen herauf. Thre Kleidung war etwas besser, auch waren
gie nicht so schreckhaft abgemagzert. Sie trugen langes Haar, wie wir es noch
hatten und zeicten im allgemeinen eine einigermallen geistige und kiorper-
|1r']1r’ r['ir-(hr" Ifl:-r eine ||.LI'I'{' eine ‘\il!ll.':.:]lrl" mil |!"r ‘&||F~:h.-ifl ..T.:!'.'Ir'
iltester**, der andere eine solche, die den ,,Schreiber* erkennen liell. Sie
eilten dem Schuthaftlagerfiihrer und seiner Begleitung entgegen, rissen die
Miizte vom Kopf, nahmen stramme Haltung ein und hérten auf die ihnen
erteilten Befehle. Man niherte sich uns, die Namen wurden verlesen. Wer
aufeerufen wurde., muBte rechts heraustreten und sich wieder in Reibh und
Glied aufstellen. Als letter wurde der Name eines Polen verlesen, er stand
als einzicer zur Linken. was wir zunidchst nicht auffilliz fanden. Der Schug-
haftlagerfithrer ging ruhig gemessenen Schrittes die Front ab, betrachtete
jeden von uns mit stechendem Blick und fragte den einen oder anderen,
warum er hier ware, das heillt, mit welcher Begriindung ihn die Gestapo
Ins T,;|-_'F'r 2-'-|-r;,'-,|![ h.'.l'{', Als er vor mir stand. sah er mich an. Der eiskaite
Blick war der eines Mérders. Die Liste mullte wohl gzestimmt haben, denn
die SS-Fiihrer verlieBen das Lager. Der Lacerilteste kommandierte: ..Rechts
um!*, und wir Zuglinge schritten die Lagerstralle bergab zu einem Blodk,
nm lagerfertic gemacht zu werden.

Dort ancekommen. mubten wir uns véllie entkleiden. Unsere Hahseligkeiten
wurden uns abgenommen, in einen Sack gesteckt und dieser mit Namen und

wurden '_‘_--=-|n-'| rt

Nummer versehen. Wertsachen, Uhren, Schmuck und Gel
gehalten und einer genauen Kontrolle unterzogen. Selbst den Mund mnBten
wir 6ffnen. damit nicht einer auf diese Weise etwas mit sich nahm. Dann ging
es durch den sogenannten Friseurraum. Der Kopf wurde kahlgeschoren, alle
hehaarten Teile des Kérpers rasiert. Im ,,Baderaum™ rauschte einem ein

Dusche Wasser iiber den Kopl. Behaart gewesene Stellen wurden mit einem
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Desinfektionsmittel eingerieben, eine Selbsthilfe der Hiftlinge, um Seuchen
zu verhiiten. '
SchlieBlich wurden wir in einem anderen Raum eingekleidet. Jeder erhielt
ein Hemd. die oben schon einmal beschriebene gelb bemalte Zivilkleidung,
ein Paar Holzschuhe, ein Paar FuBlappen, ein Stiick Papierkordel als Ersat
fiir Schuhriemen und als Kopfbedeckung ein Stiick Lumpen, das vielleicht
frilher einmal eine Miite oder Teil eines Hutes gewesen war. Taschentuch
und Halstuch existierten nicht mehr. Unterhosen sollten wir spiter bekommen,
wenn der Winter einsetite. Das Zivilzeug war eine Kombination der ver-
schiedensten Anzugarten und war zuvor schon lingere Zeit von anderen
Hiftlingen getragen, desinfiziert und gewaschen worden, wodurch es teil-
weise morsch und briichiz war. Ich bekam ein Jackett, in dessen Innenseite
sich noch das Firmenetikett eines bekannten Briisseler Schneiderateliers
befand. Das erregte meine Neugierde um die Herkunft dieser Kleider. Ein
in der Kleiderkammer beschiftigter Hiftling sagte mir auf meine Frage
achselzuckend:

., Das sind Sachen von denen, die hier im Lager schon ,,durch den Kamin**
gegangen sind !

.Sind diese Leute gestorben?* fragte ich. —

Mit sarkastischer Ruhe antwortete er:

..Ja, sie sind gestorben worden!"

Als er mein Entsetien bemerkte, sagte er gelassen:

+Auch Du wirst Dich daran gewthnen miissen. — :
.Du", fragte er mich, ,hér mal, was hat denn der dort driiben gemacht?*
und zeigte dabei auf den Polen, der beim Namenverlesen als legter links
heraustreten mulite.

.lch weiB es nicht, frag ihn selbst. Er ist Pole, versteht aber ganz gut
deutsch.”

Er fragte ihn, und wir erfuhren, dall dieser Mann bei einem Bauern in

i

Lothringen beschiftizt gewesen war und wegen Verstofles gegen die Ver-
dunkelungsvorschriften ins KZ wandern mufite. Der Pole war villig ver-
stort, denn er wurde als einziger von den kommandierten Héftlingen des
ofteren befragt; das machte ihn stugig.

Die Einkleidungsprozedur hatte ungefihr eine halbe Stunde gedauert, und
wir kamen dann in den sogenannten Quarantineblock, dessen Blockiltester
unsere Personalien aufnahm, uns die Nummern und Winkelzeichen aus-
hindigte, die wir sofort annidhen mufiten.

Der besagte Pole aber saB abseits. Er wurde nicht aufgenommen. Einige
Minuten darauf erschienen zwei SS-Posten und nahmen ihn mit. Wir alle
waren so beschiftigt mit dem Annidhen unserer Abzeichen und den vielen
neuen Eindriicken, daB sicher nur wenige diesen kleinen Vorfall bemerkten.
Eine halbe Stunde spiiter kam der Stellvertreter des Blockiltesten und sagte
zu seinem Kameraden: 1
.Der ist schon weg!"

[ch stand in der Ndhe und hérte es. —
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des junzen Menschen, und das

ielmord kam mich an. . —

1 Zurechtstiickeln unserer Kleidung beschifltigt, als
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Lager erfolat nach gerechten Grundsiitien. Einer bekommt so viel wie der
andere. Wenn der Hunger groB wird, und sich jemand nicht beherrschen
kann, wenn er in dem Spind, das er mit seinem Kameraden teilt, vielleicht
ein Stiickchen Brot entdeckt, das sich dieser fiir den Abend aufgehoben hat,

1 das und glaubt, da mal hinlangen zu kénnen, so mochte ich dem sagen, dal} er
stirbt. Nicht die SS hingt ihn auf; wir machen es. Wer seinem Kameraden

t, als das Brot stiehlt, stichlt ihm sein Leben. Dafiir muf er sterben... Ich
| sehe an Euren Mienen, daB Euch diese Strafe hart anmutet, aber glaubt mir,
in einigen Wochen werdet Ihr diese harte Strafe fiir Brotdiebstahl ganz zu
Recht empfinden. — Weiter spreche ich zu Euch als Kamerad zu Kameraden:
Beschwert Euch niemals iiber irgend etwas bei der SS. Was Ihr zu sagen
habt, wenn Euch im Rahmen dieser Disziplin, unter deren grausame Be-

" i dingungen wir alle gestellt sind, Unrecht geschehen sollte, das sagt uns. Ihr
N h bekommt Recht, wo es Recht erheischt. Thr bekommt kein Recht, wenn Thr
o im Unrecht seid. Wenn I[hr etwas auf dem Herzen habt und damit nicht
il fertiz werdet, wendet Euch an Eure vorgesetiten Kameraden oder kommt zu

: mir. Ich bin fiir jeden zu sprechen zu jeder Zeit und werde jedem auch

[ in seinen tiefsten Gewissensfragen helfend zur Seite stehen. [ch bin einer
: von den alten Konzentrationiren, kenne Oranienburg und Sachsenhausen,
und wir aus Sachsenhausen haben dieses Lager bauen miissen. Uber die
Hialfte lebt nicht mehr. —
Heute ist es schon weit besser geworden im KZ. Thr diirft Euch jeft sogar
Pakete schicken lassen, sofern Thr Angehorige habt, die welche schicken kon-
nen. Schreiben diirft Thr jeden Monat einen Brief von fiinfzehn Zeilen
und eine Karte. Eure Post geht durch die SS-Zensur. In den Briefen darf
nichts enthalten sein, was iiber das Lagerleben auch nur einen leisen Anhalt
gibt. Thr diirft zum Beisfiel schreiben, daB es Euch ,,zut geht” und Ihr
,gesund® seid. Nur an eine Adresse, die eingetragen wird, darf die Post
gehen, und nur von der gleichen Adresse diirft Ihr, auch nur zweimal im
Monat, Post empfangen. Ferner diirft Thr keine sogenannten ,.Bettelbriefe®
schreiben. man solle Euch Pakete, dieses oder jenes schicken, weil Thr

[hren Hunger habt. — Wenn es auch wahr ist — dieser Brief geht nicht durch.
ser- Thr diirft zum Beispiel nur schreiben: ,Liebe Frau oder liche Eltern! Thr
kénnt mir Pakete mit Nahrungsmitteln und Rauchwaren schicken.” Alle
ager- diese Pakete gehen durch die Zensur und diirfen nichts Geschriebenes ent-

halten, auch keine Spirituosen oder Medikamente. Besuche im Konzen-
Eudh trationslager gibt es nicht. Alle ndheren Einzelheiten findet Ihr im Vor-

druck auf den Briefkopfen und habt Euch danach strengstens zu richten,
andernfalls Ihr monate- oder jahrelang nicht schreiben, weder Post noch
Pakete empfangen diirft und obendrein noch korperliche Strafen erhaltet.
Wir Wer sich krank fiihlt, hat das Recht, das Krankenrevier in Anspruch zu
fer nehmen. Dort sind einige Héftlingsdrzte und Krankenpfleger — Kameraden
Ta: von uns — titig; das Ganze leitet ein SS-Arzt. Ich sage Euch aber schon
oeln jent, es melde sich nur der krank, der wirklich krank ist. Zu seinem eigenen
Ko Vorteil. Er nimmt sonst der vielen erustlich kranken Kameraden die kleine
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Chance der Behandlung. Weiter mdchte ich Euch raten, wenig Wasser u
trinken, wenn Euch auch diirstet. Viel trinken bedeutet hier oben Euren
sicheren Tod. Im iibrigen: Vergellt, was Thr einmal im Zivilleben wart.
Bilde sich keiner etwas auf die Vergangenheit ein, die ist abgeschlossen und
begraben. Innere Anstandigkeit und Charakterfestigkeit verbiirgen das enge
kameradschaftliche Zusammengehorigkeitsgefiihl und den Begriff ,,Kame-
rad" ... Denkt daran, das Letstere habe ich als Kamerad zu Euch gesprochen
und nicht als der von der SS kommandierte Hiftling.*

Die letsten Worte des Lagercapos waren vorsichtig gewihlt und im Grunde
dennoch zu frei gesprochen. denn man konnte nicht im voraus wissen, ob

sich unter uns Zugingen nicht Subjekte befanden, die — wie es in den ver-
schiedensten Lagern schon hdufiz der Fall war — solch anstindigen Men-

schen, der offen war, an die SS verrieten, um damit ihr eigenes erbarmliches
Leben erkaufen zu kénnen, oder irgendwelche viel geringerem Vorteile zu
haben. .Daher bewunderte ich den Mut dieses Menschen. Ein offenes Wort
zu sagen, war damals eine groBe Gefahr, eine Tatsache, die ich erst spiter
voll und ganz verstehen lernte,

Vom Blockaltesten und dem ibm unterstellten Stubeniltesten wurden uns
Tischplige, Schlafpritschen und Schrankficher zugeteilt. Wir wurden mit
der Lagerordnung vertraut gemacht, und der Lagerilteste sorgte dafiir, daB
wir noch eine warme Suppe und eine Brotrgtion mit etwas Margarine erhiel-
ten. Es war unser erstes Essen seit vierzehn Stunden. Kurze Zeit danach
lagen wir auf unseren Pritschen.

Meine Kameraden waren schon lange vor Erschipfung eingeschlafen. Ich
selbst lag iibermiidet auf einer der unteren Ppitschen in der Nidhe eines
Fensters, fand aber keinen Sch

af. Meine Glieder schmerzten, die Augen
brannten, und die Gedanken arbeiteten fichberhaft. Das ganze Geschehen
dieses Tages rollte noch einmal wie ein Film vor meinem geistigen
Auge ab. —

Totenstille im Lager. Nur die Atemziige der Schlifer lieBen mich merken,
daB ich nicht allein war. Ein unbestimmbares Angsteefiihl vor etwas Un-
heimlichem, Unbekanntem, iiberfiel mich, das ich iibrigens wiihrend der
ganzen Zeit meines Konzentrationslagerdaseins nicht mehr loswerden konnte.
Nicht mir allein ging es so, vielmehr war, wie ich spiter immer wieder zu
horen bekam, ein jeder mehr oder weniger davon befallen.

Draullen war es mondhell, mehr als das. Diese unnatiirliche Helle — es
mull schon zehn Uhr abends gewesen sein — konnte ich mir erst gar nidit
erkldren. Als ich aher einen Blick seitwiirts durch die Fensterscheiben waif.
sah ich, dall das Lager von Scheinwerfern taghell belenchtet war. Auf
dem Lagerplaty regte sich kein Lebewesen, denn wer nach einer festzeselsten
Zeit den Block verlieB, das heillt. den Lagerplaty betrat, wurde ohne Anruf
erschossen. Kein Fenster durfte gedffnet werden. Niemand durfte sich

sechen lassen mit Ausnahme weniger Kommandierter, die, wenn sie von der




asser SS gerufen wurden, nur mit einer roten Lampe den nichtlichen Platy betreten
1 Euren durften.

1 wart, So in Gedanken mit allem beschiftigt, sah ich den jungen Polen noch einmal
8en ungd vor mir, der vorhin aufzehingt worden war, sah noch einmal seine verstorten
- Ziige, den entsetjten Blick seiner Augen, als er uns — von der SS gehoit —
verlie8, um nicht wiederzukehren. Man hatte mir gesagt, dafl seine Lciche
morgen frith zusammen mit anderen ins Krematorium gebracht werden solle,
welches sich damals noch aullerhalb des Lagers bei dem sogenannten Strut-
hof befand. Das war ein ehemaliger Gutshof einige hundert Meter unterhalb
des Lacers, wo die meisten SS-Unterfiihrer ihre Quartiere hatten.

Armes Opfer, ungliicklicher Kamerad! Ob er auch noch eine Mutter hatte,
die sich um ihn sorgte und bangte, eine Braut oder Frau, die seiner in
schmerzlicher Liebe und Sehnsucht gedachte? Ich wuBlte es nicht. Ich wulf
nur, daB dieser Mensch das Leben so lieb hatte wie ich, dafl er sich nach

seiner Heimat sehnte, und daBl er den Nationalsozialismus, der ihm alles
geraubt hatte, was ihm lieb war, haBte wie das Gift. Der Tod durch den
Strick. den dieser Verdunkelungssiinder erleiden mufite, war selbst unter
.oshedingter Notwendigkeiten bei rein objek-

strengster Berlicksichtigung kr
tiver Beurteilune ein Verbrechen, Mord an einem wehrlosen Menschen.
ager Nagweiler durch die Waffen-SS im Auf-

Geschehen im Konzentrations
trage der Gestapo. —

Dicser Mord war der erste bittere Geschmack, den ich von der Waffen-S5
im Konzentrationslager bekam. Damals ahnte ich nicht, was ich selbst noch

alles erleben sollte, und es war gut so, — — —

Der Schlaf floh mich noch immer, die Gedanken arbeiteten. Von weit her
fen. Ich hallten Zurufe von Minnerstimmen, irzend jemand lachte. Es waren SS-
Posten. die um das nichtliche Konzentrationslager herum Wache standen.
Sie, mit ihrem Totenkopf an Miige und Rockaufschligen, lachten, und drin-

nen im Lagzer hockte das Grauen wie ein Gespenst auf allen. Ich, der ich von

meinen Eltern christlich erzogen worden bin, dem Nichstenliebe ein ehernes
Gebot, dem Freiheit und das Recht auf Freiheit eine Verkorperung seiner

merken, selbst waren., ich, der in seinem bisherigen kurzen Leben schon manche
<51 T harte Schule durchlaufen, Hohen und Tiefen kennengelernt hatte, konnte
and der mit all diesen Fragzen, die in dieser Nacht an mich herantraten, nicht" fertig
Lannte. werden. Der Verstand vermochte das alles im Augenblick nicht zu bewil-
:_.:?ﬂ_ - tigen — —.

Durch den schmalen Fensterstreifen sah ich iiber mir den Sternenhimmel
blinken. erkannte einige Sternbilder und dachte: Diese Kraft, die die Sterne
in ihren ewigen Bahnen lenkt, die uns unsere Lebensgesese vorschreibt,
diese Macht. die sichtbar die hichsten Gedanken in Reinheit und Klarheit
verkorpert, kann nicht zulassen, dall Recht — Unrecht, und Unrecht — Recht
werden soll. Ich 'rechtete mit mir selbst, stellte Vergleiche an, suchte zu
ergriinden, was mir unklar erschien im menschlichen Dasein, rang um
eine Erlosung aus der seelischen Spannung des heutigen Tages — — —.
Keine befriedigende Antwort, — denn ich hatte die Reife nicht.
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... Und doch wird das Gute und die Gerechtigkeit siegen, war das Ende
meiner Gedanken. Dann schlief ich endlich ei

Durch das helle Liuten einer Glocke und den Ruf , Aufstehen!™ wurde ich
aus meinem unruhizen Schlaf gerissen. Es war noch dunkel, aber es hiel,
es wire schon Morgen. Fiir den August recht friih, denn von Morgen-
grauen sah man noch keine Spur. Ich erkundigte mich beim Blockéltesten,

wie spiit es sei, denn er war der einzige all der Hunderte von Blockinsassen,
der eine Uhr trazen durfte.

,I n !IJ.i:1 vier t rl” =

Mit dem Waschen und der Stubenreinigung verging eine halbe Stunde.
Danach wurde eine Gruppe Kameraden abkommandiert, das Friihstiick aus
dr,:]’ }.\i'i"".l‘ zu ]ﬂ!".

Es bestand aus einem halben Liter Ersatkaffee. —
R 1

Man erzihlte, daBl es &b und zu auch Suppe gibe, das heiBt, ein halbes
Liter Brithe aus Suppenwiirfeln. Tatsichlich wurde uns spiter zwei- bis
dreimal wochentlich diese , kriftize Kost" anstatt Kaffee verabreicht.

ik
Als wir unser ,,Frithstiick" getrunken hatten, multen wir drauBen vor

dem Block in Reih und Glied antreten und wurden vom Blocdknersonal darauf-
hin gemustert, ob Winkel und Nummern vorschriftsmifliz anrebracht waren.
Y

Dann wurde uns mitgeteilt, dafl gleich die irztliche Kommission erscheinen

wiirde, und wir uns ,bereitznmachen® hitten. So sallen wir nun — der
Schlafraum durlte nur nachts betreten werden — zusammengeprefit im soge-
nannten Tagesraum, Waschraum und auf dem Abort. Alle Riume waren
tiberfiillt, da sich die eizentliche Blockstirke bereits verdreifacht hatte

Es erschien darn anch die Arztekommission, bestehend aps zwei Hiftlings-
drzten und mehreren Fllezemn Wir wurden in die Krankenrevierkartei
aufgenemmen, bekamen eine Snrite gesen Typhus und  wurden drei

T

Stunden spiter dem leitenden SS-Arzt vorgeflithrt, auf den wir die ganze
F en ~ inzwischen h=tte ez 711 rermen y o nean - mil

Zeit tiber im
durchniliten Kleidern warten mufiten. F in einer Serienbesichtigung dia
Hiftlinze einzeln an sich vorheimarschieren, womit das Theater zu Ende
war. Ja, es war wirklich nur Theater: Auf der einen Seite baute man
einen T lizinischen Anparat auf. - es g2h sorar eine PP ‘ntrenstation unr]
einen Zahnarzt, bei dem man sich nitigenfalls die Zihne plomx™ieren lassen
konnte - um der Welt Zivilisation vorzutduschen, auf der anderen Seite
sber starben in diecsem verhilinism'iBie kleinen Laeger tiglich zwanzig und
mehr Menschen an Unterernihrung und ihren Foleeerscheinuneen, nicht
gerechnet die, die totgeschlagen, vergiltet, erschossen oder aufgehingt
wiurden.

Mittlerweile war es schon Nachmittag geworden, und wir wurden in unseren
Quarantineblock zuriickgefithat. Dort belkamen wir ein Liter Suppe, be-

stehend aus Kohlrubeanbldttern, Wasser, etwas Salz und einigen Stilckchen
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ungeschilte Kartoffeln. Von Fett war in diesem Essen nichts zu sehen,
geschweige denn von Fleisch. Spiter hatte ich jedoch hin und wieder das
Gliick, einige Fleischfasern in der Suppe vorzufinden, welche wohl weniger
der Nahrung, als der Bestitigung des Kiichenzettels dienen sollten, auf dem
. WeiBkohl mit Rindfleisch* zu lesen stand.

Aber das alles war damals ja moch gut. Ich sollte spiter anderes kennen-
lernen. —

Am gleichen Nachmittag wurde mir noch eine Uberraschung zuteil. Ich horte
meinen Namen rufen und lief zu dem Blockiltesten, der mir einen von den
,,alten** Hiftlingen vorstellte.

Wir musterten uns eine Weile, bis in seine Ziige die Freude des Erkennens
kam. Ich wuBte immer noch nicht, wohin ich ihn tun sollte, wenn mir auch
sein Gesicht irgendwie bekannt vorkam. Er sah das Suchen und Nachdenken
in meinen Blicken und lidchelte schlieflich mit einem Anflug von Schmerz
und Resignation:

Mensch, alter Junge, kennst Du mich nicht mehr?*

Beim Klang seiner Stimme erkannte ich ihn. Er war ein alter Freund aus
meiner Heimat, den die Nazis im Jahre 1933 seiner politischen Einstellung
wegen ins Zuchthaus sperrten, und der seitdem als verschollen galt. Ich
hitte ihn nie wiedererkannt, denn der, der vor mir stand, war nicht der
Mensch von einst, sondern nur sein Schatten, sein Wrack. Eine Welt von
Leid und Schmerz sprach aus diesen Ziigen. Sein Heaupt — f[riiher volle
blonde Haare — war nur noch diirftig mit einigen grauen Haarstrihnen
bedeckt. Er, dessen sportlicher, gesundheitsstrotiender Korper frither manch-
mal meinen Neid erregt hatte, stand vor mir wie ein alter Mann von scch-
zig Jahren, der sein Leben lang Lastern gefront hat. Er, der Mensch, der
hohe ldeale besaB, fiir sie gekdmpft und gelitten hatte, zu dem ich aul-
schaute seiner reinen und klaren Gedanken wegen, mubBte, weil er unbestech-
lich blieb, in Gefangenschaft leben und schon unaussprechliches Leid hinter
sich haben!

Die Begegnung erschiitterte mich derart, dall ich zunidchst nichts sagen
konnte. Ich muBite mich erst fassen. Er half mir dabei, indem er sagte:
wJunge, ich glaabe schon, dal Du mich schlecht wiedererkennst, aber ich
bin es. Das haben sie aus mir gemacht. aber glaube mir, ich bin der Alte
geblieben. Meinen Kiérper haben sie ruinieren konnen, der ist soweit dahin,
aber das hier nicht!*, er schlug dabei an seine Brust.

Er war Kommunist und, bevor die Nazis in Deutschland regierten, politischer
Funktionir.

Das leste Mal sahen wir uns in einem Straflager im Emslinder Moor. Er
war mir, dem Jiingeren und Unerfahreneren, ein geistiger Fiihrer durch die
Idecenwelt der Menschheit. Sein immerwihrender Glaube an das Gute, sein
HaB gegen alles Unreine und Schlechte, sein Lebenswandel, in dem sich sein
Gedankengut in kristallener Form verkorperte, hatten mir Achtung vor
diesem Menschen und dem, was thn formte, abgerungen. Er war fiir mich
der natiirliche Mensch, der alle menschlichen Schwichen mit menschlicher
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Stirke hekimpfte, die ihm zum Siege verhalf und anderen den Weg wies.
Wenn es Fackeltriger des Lebens gibt, dann is1 er einer yon den wenigen,
agle ich mir schon damals

So lebte er in meiner Erinnerung, und so standen wir uns nach langen
Jahren wieder gegeniiber.

In seinen Auzen leuchtete unverkennbar sein ganzes Wesen. Aus den kurzen
Worten. die er mit mir wechselte, sprach sein unbeirrbarer Glaube an die
Menschheit, der trot all dem furchtbaren Leid, das Menschen ihm angetan,

!"[!".1 geocangen war

nicht ver
Wir driickten uns die Hinde und schauten uns geraden Blickes in die Augen.
Einer versuchte in dem anderen zu lesen. Wir verstanden uns. —

Er stand vor mir als der Grollere.

Wir tauschten unsere Erinnerungen aus. Wir sprachen von daheim.

Ich konnte ihm manches erzihlen, denn ich hatte das Gliick, zwischendurch
schon wieder in Freiheit gewesen zu sein. Es war eine halbe Stunde gliick-
lichen Vergessens. —

Wir erorterten die politische Stimmung im deuntschen Volk, gprachen iiber

dieses und jenes. was uns bewegte Ich schilderte ihm unseren ,Empfang”
am gestrizen Tage, sprach von meinen seelischen Kimpfen.

Er sagte nur:

~Junge, Du bist ethisch reifer geworden, aber politisch noch unreif. Erlebst
Du eines Taczes die Freiheit, dann muB Deine politische Reife vollkommener
sein. oder Du wirst zugrunde gehen. Aber so wie ich Dich kenne, glaube id;,
dafl Du es doch iiberstehen wirst!™

Danp erzihlte ich ihm noch den gestrigen Vorfall mit dem alten Franzosen.
Er lichelte resigniert und sagte:

Kinder, Euver Empfang war freundlich und liebreich. Wieviele von Euch
hat man denn dabei totgeschlagen?™
wNiemand!" —

.Na ja, was willst Du denn noch mehr? Ne. alter Junge, ich will Dir mal
was sagen: Was seit kuizer Zeit im Konzentrationslager geschieht, ist cin-
fach human. Wir Alten stehen und schlackern mit den Ohren, dall man
et mil einmal Konzentrationire so behandelt, aber glaube ja nicht, der
MNationalsozialismus tut das aus Humanitit. Denke daran, daB sich auf der
anderen Seite des Kriegsschauplates viele deutsche Kriegsgefanzene, SS und
Wehrmacht, befinden. und dall die Alliierten dem Hitler in bezug aul dise

Jehandlun ' 1N saInen H--Hu niral --|'-i 1gern den |1.| 1men iuls Auge L!"'ITEIHJ'L"

haben Die Nazis [iirchten Repressalien. Aullerdem sefst man noch jeden von

uns in d Riistung ein, braucht also unser billchen Kraft. um fir diesen
Wahnsinn noch Mordwaffen zu schmieden Ja, ich sage Dir, wir leben
in einer Zeit. wo man verflucht starke Nerven haben mull, um nicht irre
Z0 Wi len a lor 1H-l; -I-!n-. u _.| an -i\l:_ ln‘l.r wenn €inem [I--!-| |.|.|f' !c]l';l]r‘
vor die Hunde gehen sollen. Glaube mir, ich konnte oft heulen, ich kinnte
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verzweifeln, ich konnte aufbegehren und diese Morder mit dem Maschinen-
gewehr, wenn ich cines besille, niederrasseln. —

Aber noch sind wir machtlos.

Du sagtest gerade von Eurem Empfang gestern, dafi Dich das so furchtbar
traf. Ich verstehe das, Deine Menschlichkeit, in jeder Hinsicht, aber damit
Du einmal niichtern wirst, will ich Dir erzihlen, wie ich vor einigen Jahren
als Zugang in Sachsenhausen eingefithrt wurde.

Ich spreche nicht gern davon. Es hat sich inzwischen etwas gedndert, aber
ich will es Dir dennoch sagen, damit Du klar siehst, wo Du Dich hier wirk-
lich befindest!*™*

— Indem ich diese Zeilen schreibe, liegt vor mir eine &dltere Ausgabe der
,Hessischen Post* Nr. 4 vom 19. 5. 45, wenige Tage nach der Befreiung
durch die Alliierten.

Ich lese hier einen Artikel:

,Alliierte Kommissionen untersuchen:
Neue Greueltaten auigededit, dreizehn Arten
leichtere Folterung | sadistische Torturen

Da stand unter anderem wortwortlich, was mir mein Kamerad erzihlte. Ich
kann deshalb ohne weiteres den Text des Blattes wiedergeben, denn er ist
kiirzer und nicht so schmerzerfiillt wie die Schilderung meines Freundes:

»Im Nachstehenden folgt eine Liste der gebriiuchlichsten Torturmethoden, die
auf Grund von Fotographien, einhelligen und unwidersprochenen Massenaus-
gagen der Opfer und medizinischen Untersuchungen als von den Untersuchungs-
susschiissen itber jeden Zweifel erhaben angesehen werden!

Ervatens: In den meisten Konzentrationslazern erhielt der Neuanktmmling
seine . Einfiilhrungshiebe* auf dem ,,Boek', das ist ein Gestell, welches das
GesiB erhooht larert. Links und rechts stand je ein S8-Mann mit der schwe-
ren Peitache, die gewidhnlich mit Draht eingeflochten war. Entweder mulite der
Hiiftling selbst laut mitzihlen, wiihrerd er die Schliize erhielt (sofern er nicht
schon beim sechsten Schlag vor Sch.uerz bewuflitlos war. D. Verf.), oder die
beiden SS-Minner zithlten selbst. War etwa die Hilfte der Schlige auszeteilt,
go ergab sich pewdhnlich ein Streit il r die richtige Zahl, und es wurde von
vorn begonnen Sofort nach der Prozedu mubte der blutende Hiftling (wenno er .
ohnmichtiz war, wurde er mit mehreren Eimern kalten Wassers begossen, um
ihn wieder zur Besinnung zu bringen, d. Verf.) stundenlang tiefe Kniebeugo
tiben (auch wenn 1hm das Fleisch am Gesih in Fetzen herunterhing, d. Verf.).
Zweitens: Die auf dem Riicken gefesselten Arme wurden in eine herab-
hingende Kette eingehakt, und der Hiftling blieb in dieser Position einen
halben Meter vom Boden entfernt hineren. Gewihnlich wurden bei diezer Tor-
tur die Armeelenke ausredreht. (Die Kette wurde an der . Acht* befestiect, an-
gezogen; die Arme des nach hinten Gefesselten schnellten hoch, Der Kirper
winrde dann in die Hohe gezogen und hing nun an den ausgekugelten Gelenken
an der Wand, einen halben Meter iiber dem Boden. —

Dia ,Acht* ist eine massive, flache Stahlfessel. geformt wie die Zahl acht,
hat in der Mitte ein eingelassenes Schloll und an den Seiten einschiebbare,
mit einer Zahnreihe wversehene Biigel. Sie kann so angedriickt werden, dafi
der Blutkreislauf dadurch gestiort wird, Eine Selbstentfesselung ist hierbei
nicht moglich. D. Verf.)

31



Drittens: tllng gab den ,RachsengruB*, (wurde zuerst Im Kon- hatte
zenfrationslager Sael t. D Verfl) indem er drei Tage und i
‘hrinkten Hinden in der Kniebeuge ver- hatte;

L& n | §-

16t ler Menseh vor Schwiiche einmal schlapp machte, wirke
in S er Wuecht seines Kommifistiefels ins GesiB, daB ihn

ibein s der Schmerz das Gehirn durchzuckte. und er “mit yon |
n Knien rsitzen multe. Wurde er ohnmiichtiz vor Schwiic he, dann dien
elskaltes Wasser, das ihn wieder zur Besinnung brachte. D Verf) —

Was

3 N 8 Die in Kreuzstellung an den Boden gefesselte Person wurde

inze lage und Niel einem rhythmisch fallenden "u"'f'_'[p.w,rlr.lpfr-n SUus- war |
ler immer an der ichen Stelle aufsehlue .'l]"'“ hatte des Ofteren zur pin
all der Kamerad dabei wahnsinnie w urde, eine sogenannte Spritze be- igs
weil man ja Wahnsinnige im Lager nicht gebrauchen konnte —., Durch mir <
Spr tze starb er an ,Herzschwiche" und ging dano durch den Kamin Selbs

i im) d. Verf.) .
| : N A . Wor

Fiinftens: Der an den F 0 Ben aufgehiingte Hiftling wurde aus einer H8he ;.
von o0 ¢m mehrfach auf den Kopf fallen gelassen, bis dieser unfiirmig anre- Lrau
schwollen war. Gewohanlich wurden dabei auch die Kreuzwirbel zersehlagen. konn
Ser ins: (Etwas auBerzewdhnlich Spezialisiertes bei der SS. D Verl.) war
Der 3 wurde bei kliltestem Winterwetter nackt angebunden und
wiederholt mit kaltem Wasser tiberschiittet. — Verb
Siebtens: Drei Tage absoluten Fastens, gewShnlich in einem Hiuschen der 1
verbracht, das nicht einmal als schildwachhaus genilgt hitte, und in dem der hr'fP!
Hiiftling nur gebiickt stehen konnte Gewohnlich kam es dabei zu einer Paraly-
slerung der Beine. Erw
Achtens: Besunders gern ‘an Jibelforschern (die teilweise zu meinen besten In el
Kameraden zihlten, d. Verl) und reliFidisen Kriegadienstverweigerern wirde e
der ,Fingerschnitt* geiibt. Diese Folter bestand aus einer systematischen Ab- troc
schillung von Haut und Fleisch von den- Fingern beider Hinde. (Ihr werdet sliift
Zeugen dieser Tortur in Deuntschland noch lebend antreffen. D. Verf.) Sein
Neuntens: Lange Nadeln wurden seitlich durch beide GesibBbacken getrie-
ben. (Auch Zeugen dieser Tortur leben noch. D. Verf.) ciner
Zehntens: Mehrere Liter kochend heiBen Wassers wurden in denm Darm Dam
eingefiillt. In zah!reichen Fiillen, Lesonders in Julius Streichers Niirnberg, Ma
ersetzte die Fahrradpumpe (Luft) das kochende Wasser i \'I
Elftens: Hiftlinge wurden durch ein Deckenloch in einen tiren und fens Elau
gterlnse n Raum geworfen Sodanno wuride 1\I'l-il--'--l'i' r;||_‘_‘|'h:;_--|'[], das dem Ge- :H|||[
martértén bis an den Mund reichte. Gewilhnlich blieben gie mehrerae Stun- R
den in dieser Lage. (Um ihnen irgendwie noch ein wrestiindnis®, das die Ge- b
gtupo durch ihre grausamen Methoden nicht hatte erpressen kénnen, zu ent- wlch

reifien. D .lll'l'f-‘

Zwtlftens: Blutie gepe itschten Menachen wurden mit einem Stahllineal die i
Ful'sohlen zerfleischt, dann wurden sie nackt in einen kleinen Raum gestoben, en
dessen Boden und Wiinde zehn Zentimeter dick mit Schmisrseif belegt waren. Frey
(Der Leser kann sich vielleicht vorstellen, was Schmierseifs in offenen Wunden

fiir Schmerzen verursacht. D. Verfl.)

klare

Dreizehntenesg: Der nackte

Sipipe in die Kniekehlen rals

Hiftling mufite knien, worauf ihm scharfkaatize
i wirden: sodann muBte er gich aufl die Hacken
setzen und stundenlang in dieser Lage unbeweglich verharren.

Dieses ist der Auszug des mit eigenen Kommentaren versehenen Artikels
der ,,Hessischen Post*.

+ -
-
Ich hire im Gelste noch melnen Kameraden fast dieselben Worte sprechen.
Nur kamen sie leidvoller und verbitterter von seinen Lippen, denn er Day

38 |




hatte es miterlebt, er, der Mensch, dessen ganzes Verbrechen darin bestanden
hatte, fiir den Fortschritt der Menschheit als Kommunist zu leben und zu
wirken. Ich staunte, daB er iiberhaupt noch da war, erziihlte er mir doch
von Kameraden, die das alles mitgemacht, aber nicht iiberstanden hatten,
die nicht mehr sind.
Was bedeutete dagegen mein erster Eindruck vom Konzentrationslager? Was
war dagegen meine noch human-gefithlsmiBige Einstellung? Hitte mir das
ein anderer erzihlt, ich hitte es als unglaubwiirdig abgelehnt. Aber vor
mir stand ein Mann, der meine ganze Hochachtung besal, dem die Wahrheit
Selbstverstindlichkeit war. Ein Mensch, der niichtern und sachlich seine
Worte an mich richtete, der nichlt zuriickgeschreckt war vor dem grifilen
Grauen und der furchtbarsten Behandlung, die einem [.ehenden zuteil werden
konnte. Ein Mensch, der fiir die Wahrheit lebte und dafiir zu sterben bereit
war und schliefilich spiter leider doch ein Opfer des nationalsozialistischen
Verbrechertums wurde. Er war kein Geistesakrobat, Er war ein Arbeiter,
der nichts auf der Welt forderte als seine schlichte Lebensberechtigung in
er Paraly- freier Willensdulerung,
Er wurde seiner kompromifllosen Haltung wegen von der SS gehallt, spéter
in ein anderes Lager verschickt und ist dort an allgemeiner Korperschwiche,

tropdem seine Kameraden und Gesinnungsgenossen ihn in allem unter-
stiiten, gestorben.

Sein Geist aber lebt in uns und denen, die guten Willens sind, fort. Er war
einer der unbekannten Helden des deutschen Proletariats. —
Damals sagte ich ihm:

»Mag kommen, was will; ich glaube an den Sieg der Gerechtigkeit. Tch
glaube an eine hohere Vorsehung. Ich glaube an den Sieg der Wahrheit.

ad fene
T Solite ich das. was noch kommen mag, gleich wie es aussieht, iiberleben, dann
Stup- werde ich nicht schweigen, sondermn reden und immer wieder reden.” —
: : tlln »lch glaube*, sagte er, ,,dall Du, nachdem Du ven mancherlei Irrwegen zum
klaren Gedanken gekommen bist, das Zeug dazu hast, die Idee des reinen
4l dia

Menschentums verkorpern zu hellen. Aber tue mir einen Gefallen, einen
Freundschaftsdienst: Erwihne nie meinen Namen. Der Name, die Persénlich-
keit marcht es nicht. Ich bin nur einer von den vielen Genossen, die fiir das
Ganze kidmpfen und auch dafiir sterben konnen. Versprich mir, meinen
Namen nicht zu nennen.*

Ich versprach es ihm. .
Antikels Er war nur einer von den unzihlizen namenlosen Kémpfern fiir Gerechtig-
keit, Wahrheit und Freiheit. Dieser Kamerad war mir ein guter Lehrer. Ich
danke es ihm mit vielen anderen iibers Grab hinans:
JDuhastnichtumsonstgelebt!"

.'T'Tffhm' Das alles war nur ein kurzes Selbsthesinnen auf die Wirklichkeit. So hoch
auch die Ideale. so klar und rein der Gedanke war, fiir den es zu leben und
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zu sterben ealt. hier waren wir unter nationalsozialistischer Gewalt, bru-
Jem Moidterror und vollkommen rechtlos. Wir wuBten nicht, wie weit das

nodi war und wann die Freiheit, die neue Zeit, anbrechen wiirde. Uns
alle true nur der Glaube, daB Wahrheit und Gerechtigkeil
siegcen werden nnd siegen miissen, so oder so, daf Liige und
Betrug an den Menschen n i cht triumphieren werden.

Der Abend kam, die Nacht brach herein, und der nfchste Morgen gab uns
der rauhen Wirklichkeit zuriick.

Mit vierziz Kameraden wurde ich kommandiert, Kies zu fahren. Wir standen
noch unter Quarantine und wurden darum gesondert gehalten. Als Zuginge
bildeten wir ein Kommando fiir uns, weil wir auf Befehl der SS besonders
scharf behandelt werden mubBten.

Zu dem Zihlappell fand sich die ganze Belegschaft des Lagers wieder zu-
sammen. AuBler den Todkranken, die auf Strohsicken lagen und nicht mehr
antrelen konnten, muBiten wir in Reih und Glied gestaflel dastehen, daBl die
SS uns zihlen konnte. Der Rapport stimmte, und wir durften abtreten zum
Arbeitsappell, das heift, kolonnenweise zu den eingeteilten Arbeitskommain-
dds antreien. .

Wir, als Zuginge, wurden einem Capo — er war Luxemburger — unter-
stellt. der uns mit unseren Pflichten vertraut machte und uns die Disziplin in
kurzen niichternen Worten einschirfte. Von sich aus tat er es nicht, er war da-
zu bestellt. Machte er es nicht, wurde er hart bestraft und cin anderer an
seine Stelle gesest. Wenn ein niedriges Subjekt, das sich von der SS kaufen
lieB. an seinen Posten gekommen wire, hitten wir es weitaus schlimmer
gehabt Aber dieser Capo war, soweit er es sein durfte, Kamerad und Mensch,
auch wenn er uns die ihm hart auferlegten Pflichten beizubringen hatte. Wir
mubliten gehorchen. Das sahen wir ein. —

Von moreens sechs bis mittags zwolf muBten wir Schubkarren mit Kies berg-
auf und bergzab schieben. Dann war Mittagsappell Wieder hiel es: An-
treten!. wieder wurden wir gezdhlt. Das Ganze stand in Reih und Glied,

Nock fiir Block auf dem terrassenformigen Appellplag. Die Sonne brannte

heild. Nach einer Stunde endlich durften wir wegtreten

Wir 1 .chierten geschlossen in unseren Block, bekamen jeder ein Liter
Mittuoskost, spiilten unsere Elindple, sefsten sie an Ort un | Stelle, reinigten
den Raum und traten denn erneut an, diesmal zum Arbeitsappell.

In geschlossener Formsation bewegten wir uns, vor Schwdiche schwankend,
den Schubkarren zu, die wir nicht mehr loswurden bis zum Abendappell, der
um scd hr stattfand.
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Ein Kamerad, Friseur aus dem Rheinland, arbeitete schon den dritten Tag
neben mir. Die ungewohnt harte Arbeit in dem steilen Lagergelinde verur-
sachte bei ihm eine akute Herzschwiche (wie von der SS berechnet), so dal}
seine Beine unférmig dick anschwollen, und er nachmittags bewufitlos zu-
sammenbrach. Er wurde ins Krankenrevier getragen.
Drei Tage spiiter trug man viele Sirge hinaus. In diese Sirge, die sonst nur
einen Menschen bergen konnten, waren zwei bis drei Leichen gepackt, weil
die Kérper infolge Untererndhrung nur noch Skeletts waren. Sie wurden am
nichsten Tage von Hiiftlingen ins Krematorium beférdert. Unter diesen
Leichen befand sich auch die meines Kameraden, des Friseurs aus dem
Rheinland — — —,
So ging das Leben vierzehn Tage weiter, und mancher meiner Leidens-
genossen wurde ins Krematorium gebracht. Ich selbst war derart geschwiicht,
dal} ich mich fragte, wann es wohl auch mit mir soweit wire?
Oft mufite ich die, Karre absesen und tief Luft holen, weil das Herz nicht
mehr wollte. Doch das ,,Auf!* des Capos, das er als Mensch nie gesagt haben
wiirde, aber als kommandierter Hiftling sagen mufite, peitschte mich wieder
an, und ich schob meine Last weiter.
Die Knie zitterten mir schon seit einigen Stunden. — Ich war fast am Ende
meiner Krifte, aber es langte noch gerade bis zum Abend. Als ich in meiner
Baracke lag, nicht wissend, ob mir der niichste Tag noch Leben oder schon
den Tod bringen wiirde, schlief ich bewulitlos ein.
So schleppte ich mich von einem Tag zum anderen. Noch lebte ich. Die Liicken
in unseren Reihen mehrten sich, aber ob der eine oder andere Kamerad tot
war oder noch lebte, ich wuBte es nicht, es war alles gleichgiiltig.
Inzwischen kamen neue Zuginge. Sie interessierten uns nur noch wenig, denn
Lethargie und Apathie waren bei den meisten von uns bereits stindige Be-
gleiter. Nur ab und zu flammte noch in irgendeinem Gesprich ein kleiner
Funke von Hoflnung auf, die uns immer wieder aufleben lie — == —

So verging Tag um Tag, bis die Quarantiine aufgehoben war, und wir dem
Lager iibergeben wurden. Wir fanden hier dasselbe vor, nur dall wir uns jett
im gesamten Lagerbereich bewegen konnten und einem Arbeitskommando
zugeteilt wurden, bei dem wir standig bleiben sollten.
Ich wurde dem Arbeitskommando fiir Steinarbeiten zugeteilt. Hier wurden
aus Urlelsen Steine gesprengt, um ein Grundmassiv fiir einen Kartoffelkeller
zu schaffen. Die Steine waren — die grofleren wurden mit einem Hammer
zerschlagen — weiterzubewegen und in Loren zu laden, um dann an einem
zirka fiinfzig Meter entfernten Bergabhang ausgekippt zu werden.
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Dieses Kommando bestand zum grofBten Teil aus sogenannten NN-Hiftlingen
franzosischer Nationalitit.

Es waren Franzosen aller Berufe, die sich dem Nazijoch nicht gebeugt, son-
dern als Menschen ihrer Heimat politisch gegen den Nationalsozialismus- in
Wort und Tat gewehrt hatten, nach Vélkerrecht nicht bestraft werden
konnten und darum hier als unbekannte Hiftlinge der Vernichtung
preisgegeben wurden. Sie hatten zum Unterschied von uns anderen Hiftlingen
nicht die Erlaubnis, Briefe zu schreiben oder empfangen zu diirfen, geschweige
denn Pakete zu erhalten.

Hier fristeten sie ein kurzes Dasein bis zu ihrer Vernichtung. Abgeschnitten
von all ihren Lieben, die ihren Aufenthalt nicht kannten. Sie hatten nicht
einmal das Recht, falls der eine oder andere von ihnen krank oder arbeits-
unfihig wurde, sich ins Krankenrevier zu legen. Man behandelte sie dort nicht.
Im Lacer selbst waren sie vollig isoliert, Ihre Baracke innerhalb des Lagers
war noch extra von einem Stacheldrahtzaun umgeben. Dadurch waren sie ge-
trennt von allen iibrigen Héftlingen und durften nicht mal einen Gedanken-
austausch mit uns pflegen. Eine besondere Behandlung fiir hartnickige Frei-
heitskimpfer, nur weil sie ithre Heimat, ihre Freiheit liebten,

der Arbeiter X aus Paris,

der Bank'er X aus Lyon,

der Handwerker X aus Marseille,

der Philologe X aus Reims,

der Geistliche X aus Lille,

und so weiter —, sie standen abgemagert, geschwicht und seelisch gemartert
unter der Fron der SS und schleppten Steine.

Sie brachen Steine.

Sie zerschlugen Steine,

Sie bewegten Steine vorwiirts. Der andere bewegte sie weiter, und der néichste
warf sie in die Loren hinein.

Und hinter ihnen stand die SS.

Das Kommando leitete ein SS-Unterscharfithrer mit Namen Erdmannstraut,
der es fiir seine Pflicht hielt, auf uns, die wir vor lauter Kérperschwiche und
Krankheit nicht mehr arbeiten konnten, mit dem Hackenstiel einzuschlagen,
ganz gleich, wo er hintraf. Er schlug solange, bis sich der Ungliickliche unter
Aufbietung seiner letiten Kraft und mit dem letsten Willen des Selbst-
erhaltimestriebes etwas schneller vorwiirte bewegte oder leblos zusammen-
brach. Ob dahei Blut floB oder Hirn aus Schideldecken quoll, war belanglos.
Dieser SS-Fithrer tat das, was er wollte und sollte, —

Als ich dieses GriBliche zum erstenmal sah, stand mir der Verstand still.
Ich war ratlos und sprachlos, konnte nicht fassen, daB es so etwas gab.

Ich selbst war zu der Zeit kirperlich noch in der Lage, etwae mehr zu leisten
als diese Gemarterten. Darum schwang ich noch [ieberhaft die ."‘\p'l’ﬁhmke
und schlug unverdrossen auvf die vor mir liegenden Steine ein, um nicht auch
einen derartizen Todeshieb mit dem Hackenstiel zu erhalten,

Uber uns stand ein Capo, von der SS ernannt und gekauft. Um des bilichen
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Fressens willen, das er mehr erhielt als wir, schlug dieser Unmensch auf

W uns, seine Kameraden, ein, weil die SS das befahl. Und er gehorchte.

s ip Man kann kaum glauben, daBl es Menschen gab, die sich auf diese gemeine
verden Art kaufen lieBen, trosdem sie mit uns dasselbe Los teilten. Aber Gott sei
btona Dank waren diese Kreaturen nur selten. Wir rechneten mit ihnen, wenn sie
:1 von der SS fallengelassen wurden, in unserem oder einem anderen Lager ab,
Ll'E‘_gg denn wir Konzentrationire wufiten wohl zu unterscheiden zwischen einem

Capo, der das, was er tat, tun mufite und dem, was er nicht tun brauchte
und durfte.

Auch diesen Menschen, von dem ich gerade sprach, liefl die SS eines Tages,
als er ihr nicht mehr niiglich war, fallen. Der Schuft ging mit dem nichsten
Transport nach Buchenwald. Schon lingst lebt er nicht mehr. Kameraden, die
er gepeinigt hatte, und die den Transport mitmachten, iibten natiirliche Ver-
geltung. Dieser Capo starb, weil er mehrere Kameraden in den Tod gejagt
hatte. —

Die Sonne brennt. Ein zlutheifer Himmel wolbt sich iiber dem Bergkegel
von Natweiler. Wir schwingen Pickel und Hammer mit leter Kraft auf die
Steine. Die SS geht durch unsere Reihen, beobachtet jeden, ob er sich nach

riert ihrem Gutdiinken bewegt, —
Die Kraft will nicht mehr. —
Der Hunger fiifit im Gedarm. —
. Der Durst beizt die Kehle trocken. — — —
it Und trinken diirfen wir nicht, weil es die SS nicht will.
Der Verstand will nicht mehr arbeiten. Die Hige hat ihn aunsgeddrrt. Man
SR ist nicht mehr Mensch. Man trdumt von trockenem Brot, man triumt von
il Wasser, man hat Halluzinationen —, Man sieht einen weillbekittelten Kellner
¥ mit einer Flasché labenden Inhalts auf sich zukommen. sieht einen springen-
den Quell, einen sprudelnden Brunnen. — Man lechzt nach Wasser. —
c ::',-. Hundert Meter vor uns rauscht ein Wasserhahn. Das kostbare NaB sprudelt
i kristaliklar und ladet ein zur Erquickung, ladet ein zum Leben — und ver-
rinnt im glilhenden Sand. Wir diirfen nicht trinken, weil es die SS nicht
il will. — — ;
o1, Der Kérper fiebert, Schweill oibt er nicht mehr her; er ist zu ausgetrocknet.
i Die Angst siit uns im Nacken, denn die SS schreitet durch unsere Reihen.
eete Neben mir ein Krach. Die Wucht eines Hackenstiels trifft einen meiner Kame-
Lo raden auf den Schidel.

& Er bricht zusammen.
Ich hore, ohne aufzublicken, da ich fieberhaft geiingstigt weiterarbeite:
»Du Hund, Du willst nicht mehr arbeiten! Ich werde es Dir schon zeigen!®
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Neben mir liegt der Kamerad aus Frankreich, durch den Schlag ohnmichtig
zusammengebrochen, aus Mund und Nase blutend, zwischen den Steinen.
Das Blut tropft auf den sonnendurchglithten Kies.

Der Atem geht schwach.

Da er keinen Laut mehr von sich geben kann, wird die Wut des SS-Fiihrers
etwas geschwiicht. Er stoft ihn nur noch ,,gelinde” mit der Stiefelspige in die
Weichteile und sagt:

..Du kannst wohl nicht mehr, Du Kreatur — was?*

Um mich herum arbeiten die Kameraden wie im Fieber. Sie schlagen mit
ihren Arbeitsgeriten einfach drauflos, ihr Gehirn ist ausgedorrt, ihre Seele
tot, nur der Selbsterhaltungstrieb 148t sie in Furcht erzittern und arbeiten,
sinn- und planlos.

Die Angst hilt sie in Bewegung.

Es muBl bald Feierabend sein, Zeit des Abendappells, —

Der da fast leblos neben mir |i|'::':[, soll hineingeschaflt werden.

Ploglich sagt ein Franzose:

.Der André ist schon tot." —

o
Die Zeit kriecht lanesam weiter. Taelich p ssieren solche oder Ghnliche Fiille.
Tielich schleppen wir Tote, Halbtote und Zusammengebrochene mit ins

Lager. Das Fiihlen, das Empfinden haben wir uns inzwischen abgewdhnt, nur
eine maBlose Verbitterune hat sich einzefressen. Ich erinnerte mich der Worte
des Kameraden, der auf dem kleinen Bahnhof Rotau beim Verlassen des
'|\r.lh~-]lt"l'|'u'\-'.'éj-"."lH sagte: Heil dir, Cisar, die dem Tode Geweihten j{f{i“[‘n
dich! —

O bittere Ironie!

Was ist Leben? —

Was ist mein Leben? —

Nichts, gar nichts! —

Was kannst du tun, um noch dem Dasein erhalten zu bleiben?

Nichts, was du verantworten kannst!

Du kannst, wenn duv dich verk _||£-r und den Henkersknecht der SS a;:i--T(‘n
willat. vielleicht eine etwas hessere Zeit verleben., dich sattessen

Versuchung. die manch einen schwach fand. Auch hier schied sich der Mensch
Yom ,].,“_!_‘ |||‘.|| das I.'.r.'T von "\]I'II‘-II'I'H_

Wochenlang, monate | ing ohne je: liche authentische N uhric'l'l iiber 'L'n Wil’k-
lichen Verlanl des Kriezes! Der wahre Zeitlaul wurde uns fremd. Das Hirn
reichte fast nicht mehr auvs, irgendwelche Gedanken zu fassen. Wir waren dem

Verderben ausgeliefert. Es trennte sich in uns das Gute vom Schlechten, das
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Menschliche vom Unmenschlichen. Der den Glauben in sich hatte, war stark
und blieb, der andere wurde schwach und fiel

So verging Tag um Tag. Wir rechneten schon nicht mehr mit Tagen. Fiir uns
war die Zeit begrifflos geworden.

Wir freuten uns abends, dal wir noch lebten. —

An einem Herbstmorgen, kurz nach Arbeitsbeginn, kam der SS-Fiihrer des
Kommandos, pflanzte sich vor mir auf und sprach mich an:

»Sie sind Deutscher ?*

Jawohl. Heir Unterscharfiithrer!*

Wie lange sind Sie in Nagweiler?"

»Emnige Monate!™

.Ich habe Sie heohachtet. Sie arbeiten ziemlich gut.”

Wleh kann nicht mehr. Herr Unterscharfiihrer. meine Kraft ist zu Ende.”
~Danach habe ich Sie nicht gefragt Sie machen ab morgen bier den Capo, be-
ziehungsweise den Hilfscapo Verstanden?"

Hier gab es keine Widerrede. das war mir klar Ich wuBte nicht, was ich
sagen sollte. In mir rasten die Gedanken: Darfst du das ablehnen? Macht
man dich dann nicht kaputt? Darfst du noch irgendwie widersprechen ?
Ich iiberlegte fieberhaft Der Selbsterhaltungstriebh arbeitete in mir et nur
nicht einem Widerspruch zum Opfer fallen Nicht mit dem Gewissen ins Un:
klare kommen Ich iiberlegte bligschnell, doch wulite ich im Augenblick keine
Antwort

Er wariete lavernd — — —

L Jawoh!** kam es ziogernd von meinen Lippen.

»Morzen trith iibernebmen Sie diesen Arbeitsabschnitt!"

WJawohl !

.Und Leistung will ich von Thnen sehen, sonst wehe Dir, Du Vogel, dann
lernst Du mich von einer anderen Seite kennen!™

wJawoh]!*

Es war bald Feierabend

Der neve Gedanke heschiftigte mich stark. Ab morgen bist du hier Hilfscapo
oder Vorarbeiter unter den Kameraden.

Kannst du das jemals verantwarten?

Kannst du tun, was du gerne machtest?

Nein!

Mein Gott, was machst du biof}?

Du sollst den Knecht spielen fiir die SS!

Du sollst den Kameraden das Beste rauben, was sie noch hcsil_*,:‘n. ihr bilichen

Kraft?



Eine harte Probe, eine schwere Frage, die an mich unter dem brutalen Druck
der SS-Belehle herantrat. Doch, ich hatte mich entschieden und sagte mir: Du
tust nur das, was du mit dir und deinem Gewissen vor Gott und den Men-
schen verantworten kannst. Mogen sie dann mit dir machen, was sie wollen!
Im Lager teilte ich den verantwortlichen Kameraden meinen Entschlufl mit.
Sie hiellen ibn gut.

Der nichste Morgen kam, unser Kommando trat an wie sonst, nur dall heute
wieder einige Mann ausfielen.

Es fchlten drei Franzosen und ein Deutscher. Sie waren iiber Nacht gestorben.
Wir marschierten aus dem Tor hinaus zur Arbeitsstelle Dort angekommen,
teilte der erste Capo die Arbeit ein. Ich mubte einen Arbeitsabschnitt iiber-
nehmen,

An diesem Morgen war es kalt. Ein regnerischer Herbsthimmel spannte sich
iiber uns. Der Wind pfiff aus allen Wetterecken Der gewdhnliche Sterbliche
wiirde in seinem Mantel gefroren haben, wir aber mullten die Jacketts ab
legen. das heillt, wir mulBten auf Befehl der SS in Hemd und Hose arbeiten.
Meinem Abschnitt unterstanden zirka sechzig Franzosen Sie sollte ich zur
Arbeit anhalten. Sie arbeiteten, ohne dal} ich sie die erste Stunde irgendwie
ermahnen mufite. Ich stand mitten unter ihnen Marionettenhaft waren meine
Bewegungen, monoton meine Sprache, als ich sie auflorderte: ,,Los Jungens,
haut ran!* Ich selbst durfte keinen Pickel und keinen Hammer schwingen,
sondern mullte kommandieren, weil es die SS wollte, und es bereits ein-
gefleischte Lagerdisziplin war. Der SS-Unterscharfiihrer stand oben am Felsen-
rand und beobachtete mich scharf. Ich spiirte diesen Blick im Nacken. —

Der Capo des Ganzen strich mit einem Kniippel bewaffnet als gehorsamer SS-
Kneckt mitten unter ung herum.

Um mich auf meine Kameraden zu hetien, sagte dieser Bandit zu mir:
wWenn Du die Leute nicht arbeiten lassen kannst, dann lasse ich Dich
arbeiten, aber nicht <o, wie Du bisher arbeiten multest, sondern ganz anders!"
Ich hidne diesen Menschen am liebsten []il’rll't"_’_r'-l'hl:l_'_',t'ﬂ Er war auch unter
den anderen im Lager verhaBit, aber wir konnten ihm damals nichts anhaben,
denn noch stand er unter dem Schug der SS.

Der franzisischen Sprache war ich nicht michtig und konnte mich daher mit
meinen franziosischen Kameraden nicht unterhalten, Ich glaybte aber in ihren
Blicken zu lesen. daB sie mich ohne Worte verstanden Schon das Zureden
zur Arbeit bereitete mir aullerste Qual, wullte ich doch, wie schwach sie waren.
Ich war ja selbst soweit. Welche Macht der Welt konnte von mir verlangen,
daB ich einen Menschen den Befehlen dieser Unholde gemidB mifhandeln und
zur Arbeit zwingen sollte, wenn er nicht mehr konnte? Den Menschen in mir
wiirde ich troty Tod und Teufel nicht verleugnen. Mag die SS dann mit mir
tun, was sie will.
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So stand Ich da und schaute meinen Kameraden zu, die unter meinem

mir; Dy Zwischenbefehl Arbeiten verrichlen sollten. Ich ermittelte einen Franzosen, der
D Men. gut deutsch sprach und bediente mich seiner als Dolmetscher. Er teilte den
!H'DH{T’! iibrigen meine Einstellung und Gesinnung mit. Ich sagte ihm, daB ich viel und
ol mit laut schreien wiirde, dafi dies aber Komidie vor der SS sei, und legte ihnen
nahe, sich auszuruhen, wenn wir unbeobachtet wiren. Ich verlangte von ihnen
jedoch Disziplin, damit wir nicht auffielen und dann alle vor die Hunde
gingen.
Meine Kameraden verstanden mich.
af !}L‘ulc ]
-—‘+tnrbr—-n_
Kommen, Eines Morgens riickten wir bei stromendem Regen aus. Schon ehe wir die
itt iiber- Arbeitsslelle erreicht hatten, waren wir vollkommen durchnifit. Auf dem
kahlen Bergkegel war eine grausige Kilte. Der Wind brauste. Wir zitterten
nnte sich an allen Knochen. Unsere nassen Lumpen klebten an den avsgezehrten Kor-
terbliche pern Trotdem mulite das Arbeitsgerit aufgenommen und mit der Arbeit be-
ketts ab gonnen werden.
arbeiten. Es regnete weiter in Stromen, ein Regenschauer liste den anderen ab. So ein
 ich zur Wetter hatte ich im Konzentrationslager noch nicht mitgemacht. Ich glaubte
rgendwie daher, dal wir uns doch wenigstens eine Zeitlang unterstellen, das heilit,
en mein unter die Loren verkriechen diirften Meine Kameraden taten es bereits von
Jungens, sich aus, and ich lie} sie gewdhren. Das Wasser lief uns huchstihlich aus den
hwingen, Schuhen heraus. Unter den Loren waren wir, wenn auch frierend und zitternd,
reits eine wenigstens vor der drgsten Nisse geschiitt,
n Felsen: Da trat mich ein Stein.
), — Ich schaute mich um, woher dieser Wurf kam und sah den SS-Fiithrer, in
amer S5 seinen Gummimantel gehiillt, oben auf der Felsenkante stehen. Er schrie mich
an, sofort zu thm heraufzukommen und fraste mich. ob ich wahnsinnia ge-
re worden wire, wobei er mir ein paar Ohrfeicen gab. Was mir einfiele; hier die
ich Didh Arbeit stillstehen zu lasseh. Wenn ich nicht wiifite. was sich als Capo ge-
anders!” hérte, wiirde er mit mir andere Seiten aufziehen. Ich wiirde ihn wohl noch

«ch ooter nicht kennen.

anhaben, »,Hoffentlich sind die Vibgel bald wieder bei der Arbeit”, schrie er, ,,sonst
sollst Du mal sehen, Du Kreatur, was ich mit Dir mache!" _

jgher mit Was in diesem Augenblick in mir vorging, kann ich nicht in Worten aus-

. in ihren driicken.

Zureden Ich gehorchte der Gewalt, gab den Befehl zum Arbeiten, und meine Kame-

ie waren. raden gehorchten mir.

erlangens Im stvtomendén Regen wurde ununterbrochen weitergeschuftet,

deln und Es duverte eine Ewigkeit, bis es Mittag wurde. —

.n in mIr

Meine Annahme, dall man uns nachmitiags wenigstens im Lager lassen wiirde,
, mil mIf damit wir unsere durchniliten Kleider trocknen konnten, war irrlg. Wir

47



mufBiten im Regen weiterschaffen bis zum Abend und am nichsten Morgen
mit denselben nassen Klamotten wieder an die Arbeit.

Viele von uns geschwichten Menschen erkrankten an Lungen- oder Rippen-
fellentziindung und starben.

Hierbei denke ich an einen franzosischen Kameraden, einen blutjungen
Menschen von achtzehn Jahren — er hieB Raoul und war aus Paris — der
hoch oben auf steil abfallender Boschung unentwegt seinen Pickel schwang
und vor Hungzer, den er nicht mehr beherrschen konnte, allerhand Griines
all. Er konnte mit diesen Brutalititen einfach nicht fertizg werden. Zuerst
ging er seelisch zugrunde; dann machte der Korper nicht mehr mit. Trog
meines Zuredens und meiner Aufmunterung, die ich ihm selbst aus meiner
Schwiiche heraus gab, und aller Versuche, immer wieder Hoffnung in ihm zu
wecken, ging es nicht mehr. Einige Wochen spater starb er an galoppierender
Schwindsuecht.

Allein von den franzosischen Kameraden hat durch diese Behandlung, der wir
ohnmiichtig ausgesetst waren, iiber die Hilfte das Leben lassen miissen.

Weil sie Franzosen waren.

Ein anderes Kommando, das einige hundert Schritte .von uns entlernt
arbeitete und dem SS-Unterscharfithrer Fuchs unterstellt war, hatte Ahnliches
erdulden miissen. Dieser SS-Henker war im Lager als derjenige bekannt, der
den zum Tode des ErschieBens Verurteilten den Gnadenschul gab, worauf er
sfolz war.

Er hatteseinigen franzosischen Hiftlingen, die nicht mehr fahig waren, das
zu tun, was er von ihnen verlangte, 'und die schlieBlich mit dem letsten Rest
von Mut an das Gesets der Menschlichkeit appellierten und mit flehenden
Worl

en gegen diese Tyrannei aufbegehrten, an der Arbe tsstelle die Kugel
durch den Kopf gejagt. Seiner nichsththeren Instanz stellte er den Vorgang
dann als Meuterei dar, um sein Handeln beegriinden zu konnen.

Tiglich stieg die Zahl der Opfer, die in ihrer Verzweiflung nicht mehr
wullten, was sie taten und ihr Heil in der Flucht suchten, indem sie die

Postenkette iiberschritten und dann von den Posten durch Kopfschull ab-

geknallt wurden. Viele aber wurden iiber die Postenkette gejagt und er-

1
SCN0SSen.

Das alles sah und erlebte ich im Konzentrationslager Natweiler.

Nur wenige vor mir in diesem Lager gewesenen Kameraden, die die Strafle
vom Struthof zum Steinbruch gebaut haben, kénnen der Welt mehr sagen.
Diese Stralle E\||||||',|" anstatt mit Steinén mit l.--.'i"1-::‘= id '1.’| eenflastert sein.
Dort wurden beim StraBenbau Ungezihlte von der SS buchstablich in Massen
m:'_',r'xui'..ict;:;t'n.
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Der Steinbruch von Nagweiler, der als Arheitsstelle gesondert lag, und in
dem die groBe Masse der Inhaftierten beschiiftigt war, spricht eine Spt wche
fiir sich. Hier hatte man Methoden, die Menschen hinzumorden, ohne Hand
an sie zu legen. Sie muBten mit schwersten Steinen beladene Schubkarren
gchieben und wurden solange hin- und hergejagt, bis sie vor Herzschwiche
umkamen. .
Ebenfalls geschehen in den Jahren 1941-—-1943 des ,,Tausendjihrigen
Reiches. Zeugen, die das in den kleinsten Einzelheiten schildern kinnen,
h‘!u‘!t 'Ih't".
Das Lager Natweiler hatte auBlerdem noch einen besonders beriichtigten Ruf,
Hier wurden FElsiisser, Lothringer und gute Franzosen, die man ihrer Vater-
landss und I'reiheitsliebe wegen |]l'l-l'|‘|'-l'1l.’!|][I', lur'llnhh'li--h ermordet. I ast
tiglich rollte ein Auto der Gestapo diesen Todesberg hinauf, mit einem bis

vier Opfern beseyt, die sofort ,liquidiert™ wurden.

Hunger i % -

Wenn ich hier vom Hunger spreche, so lenke ich nicht an den Hunger, den
iemand nach vierundzwanzigstimdigem Fasten verspiirt, oder der in knappen
Kriegszeiten stindicer Bevleiter von Millionen Mengchen ist.
Nein. wovon ich hier reden will, ist der dauvernde Hungerzustand, der erst
zur Kraltlosickeit und dann bis zum kiérperlichen Verlall des huneernden
Menschen fiithrt. Ein Huneer, der wohl bei den meisten die im tielsten Innern
schlummiernden tierischen Triebe weckte und zur Auslosung brachte IKin
Hunger. dessen Belriedizung, ganz gleich, auf welche Art und Weise dies ge-

hen Selbsterhaltungstrieb, sondern bei vielen

gschah, nicht mehr vom nattirlic
schon vom Wahnsinn diktiert wai
Der unwiderstehlichen Gier nach Sittigung folgend, alien, nein fraflen die
Hiiftlinee alles nur erdenklich EfRbare, dessen sie habhaft werden konnten,
selhst stinkende Abfille aus Miillbehiiltern und Miillgruben. Nur einmal das
Geftih] der Sattigung haben, £anz aleich, ob man daran starb oder nicht!

Auch ich habe =o gehuneert, dall ich mich oft nur mit Aufbietung lester

Willenskraflt und unbeugsameén Lebenswillens gegen dieses tierische Sitti-

gungsverlangen stemmen konnte
Unweit des Kommandos, bei dem ich Hilfscapo war, stand ein langgestreckter
Wohnblock der SS. Hier wurden tiglich ganze Serien Thermoskessel mit hoch-
wertiger Verpflegzung hineingetragen, deren lockender Duft uns beim Ein-
und Ansriicken zur Arbeit, inshesondere mittags beim FEinmarschieren, in die
Nase stiee. withrend auf uns ein Essen wartete, das man tatsiichlich nur mt
stinkendem Frall bezeichnen konnte. Dazu waren die Portionen noch so
mager. dall man fiir ein Liter mehr gern und oflt sein Leben riskier! hitre,

Wiedetholt trat =|.l|n.'1|-'. die \.I‘lillllllln:..'_ an mich heran! Wiirde ich der Bestie

von Kommandofiihrer nur ein einziges gutes Wort geschenkt haben, hitte ich

4 49



jeden Mittag ein Liter dieser kriftigen SS-Kost gehabt. Doch der Preis war
zu hodh. Ich hidtte mich selbst, mein e'genes Ich, dafiir opfern miissen.

Der Hunger nagt und friit und hat schon den charakterfestesten Menschen zu
Fall gebracht, Manch einer liebdugelte mit einem Kompromil und glwubte. die
Chance des Sattessens annchmen zu kinnen, ohne sich dabei an die SS zu
verkaufen. Aber das war eine irrige Meinung. Er war schwach. Mehr oder
weniger wurde er dadurch doch der SS hiorig. Wenn die Versuchung auch an
mich in dieser Form herantrat, und mich menschliche Schwiche infolge des
tierischen Hungers iiberfiel, so stand mir doch immer wieder mein lammender
Hall gegen diese Marder stirkend zur Seite.

Aber der Hunger blieh, — — —

Er wuchs bei mir und meinen Kameraden ins Grenzenlose.

Da beobachtete ich eines Tages, wie mehrere SS-Angehorice im Waschraum
ihres Blocks die Schiisseln spiilten, aus denen sie zuver den Rest ihres Essens
in einen Abfalleimer geschiittet hatten, der tiglich in den Schweinestall der
SS-Unterkunft Struthof getragen wurde Mit gierizen Augen beobachtere
ich diesen Vorgang. Mir dieses Abfallessen fiir meine Kameraden und mich
heimlich anzueiznen, war mir von dem Augenblick en die wichiirste Aufeabe,
und ich schwelgte schon im voraus in dem beseligenden Gefiih] des Sati-
essens,

Da ich des ofteren von SS-Fiihrern zu Handreichungen in jenen Wohnblock
kommendicrt war, fiel es mir nicht schwer, ihn ab und zu auch ohne be-
sonderen Befehl auf eigene Faust zu betreten. [ch riskierte dabei zwar
jedesmal fiinfundzwanzig Stockhiebe, doch war mir das die Sache wert,
denn emn Liter dieses Abfallessens wog das Zehnfache unseres kraftlosen
FraBes auf.

So schlich ich mich eines Tages in einem unbewachten Augenblick in den
bezeichneten Raum, schnappte mir den Abfalleimer und ging geraden
Schrittes wieder aus dem Block heraus, als ob ich dezu kommundiert wire,
aber mit einem Herzklopfen, das die Furcht vor den etwaigen , Fiinfund-
gwanzig" verursachte,

Schnell bewegte ich mich mit der kostbaren Last meinem Kommando zu,
wo meine [ranzisischen Kameraden, die von meinem Vorhaben wuBten, auf-
merkeam arbeiteten und die Lage spannten, defin mir blieben fiir das Unter-
nehmen nur ganz wenize Minuten, da der Kommandofiihrer jeden Mittag
um dieselbe Zeit kurz abwesend war. Der Eimer muflte gut versteckt werden,

denn ersi am Nachmittag, wenn der SS-Fiithrer am Ende der Arheitsstelle
dem anderen Teil des Kommandos seine Aufmerksembkeit widmete, war
Gelegenheit geboten, seinen Inhalt zu verspeisen. Bis dahin stand also
das Gefil gut mit Felsstiicken getarnt, von Hunderten hungriger Augen-
paare milBtrauisch bewacht, damit sich ia nicht der eine oder andere an ihm
vergriffe. Um nicht aulzufallen, muBte ich alle nur erdenklichen Vorsichts-
Y

malnahmen treffen, denn eine Entdeckung konnte die schwersten Folgzen
haben, da man mich obendrein auch noch des Diebstahls bezichtigen und
es uns alle filhlen lagsen wiirde.
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1ender

Wie nun jeden zu seinem Recht kommen lassen? Da steht ein Eimer Essen
mit zitka zwdlf Liter Inhalt, gutes festes Abfallessen, und da stehen zirka
einhundertzwanzig Mann. Jeder von ihnen wiirde sich, wenn er konnte,
auf den vollen Eimer stiirzen und an seinem Inhalt buchstiblich totfressen.
Hier konnte nur eiserne Disziplin helfen. Lange Reden zu halten oder ver-
dolmetschen zu lassen, war nicht méglich, ohne aufzufallen. Was ich tun
konnte, war folgendes: Ich rief meinen Dolmetscher herbei und unterrichtete
ihn unauffillig iiber den Vorgang, wobei ich schnell ausrechnete, wieviele
Kameraden heute gefiittert werden konnten, wenn sich jeder eine gehiufte
Handvoll aus dem Eimer klaubte DaB diese Handvoll ziemlich groB ausfal
len wiirde, war selbstverstindlich.

Ich nahm dann meine K-~mmandoliste, bestimmte die ersten fiinfzehn Num-
mern und nannte meinem Dolmetscher dieselben mit der Weisung, die in
Frage kommenden Kameraden davon in Kenntnis zu segen. heimlich und
unauffillig das nachzuahmen. was ich ihnen vormachen wiirde, immer in
Abstinden von wenigen Minuten. —

Gleich muBte der Kommandofiihrer dritben sein bei den anderen.

Es war soweit.

Ich nahm schéinhalber eine Schippe, ging zu dem Eimer, langte mit der
Hand hinein. drehte mich dabei um, den Kommandofithrer nicht aus den
Augen lassend, und verschlang mit Heihunger den Abfall Danp ging ich
zuriick. deutete auf meinen Dolmetscher, der den Vorgang genau nachahmie.
Die inzwischen unterrichteten Kameraden folgten einer nach dem anderen,
bis der Eimer leer war Wihrend dieser Zeit stand ich inmitten der Gruppe
und eiferte die, die heute nicht dran waren und sehnsiichtig nach der Ecke
schielten. wo der Eimer stand. zur Bewegung an

Wie gliicklich und dankbar sie waren, die heute an die Reihe kamen, lieflen
mich dic Frende. die aus ihren Augen lenchtete und die Worte der einzelnen:
Merci, mon ami, ¢a va, ca va!* erkennen.

Erschiitternd das alles.

Auf der einen Seite bedeutete eine Handvoll Abfallessen das Gliick und
Leben, auf der anderen verdarben in den Schrinken der satten SS die
feinsten Lebensmittel und gutes Kommilibrot.

Am niichsten Tage wurde die ganze Geschichte wiederholt.

So ging es des ofteren. Alle waren bereits drangewesen, etliche schon
das zweite Mal. Da wurden wir eines Mittags iiberrascht in dem Augen-
blick. als einer der Hiftlinge, ein &lterer Franzose, der magerste von allen,
gerade an der Reihe war.

Der SS-Bandit mufite irgendwie schon etwas bemerkt haben, denn er stand
ploglich auf der Bildfliche. Den essenden Kameraden sehen, einen faust-
dicken Stein ergreifen und ihm diesen gegen die Brust schleudern, war eins.
Mit schriller Stimme schrie er ihn an:

,Was friBt Du Sau da? Komm mal her, Du Luder!*

Der Kamerad, vor Schreck und Schmerz bleich geworden, Finger und Lippen
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noch verklebt von dem eben genossenen Abfall, wankte zitternd auf die
Bestie zu.

Em schwerer Hieb mit dem Knotenstock traf seinen Hals. Die blutunter-
laufene Stelle zeigte, wo er gesessen hatte.

Der Kamerad brach zusammen.

»Stehst Du auf, Du Satansknochen!*

Und wieder sausten mehrere Hiebe auf den Ungliicklichen nieder. Der ver-
suchte immer wieder, sich aufzurichten doch neue Sch

ice trommelten auf
ihn, bis der Bestie endlich der Atem ausging und sie, sich verpustend, nur
noch wiederholt schreien konnte:

Stehst Du auf!"

Der gemarterte Mensch erhob sich mit dem lepten Rest seiner Kraft und
stand an allen Knochen schlotternd vor ihm.

Da briillte er ihn auf Neue an:

.Wo hast Du das her, wer hat Dir das zu fressen gegeben? Woher hast
Du das Fressen?"

Der Franzose, der deutschen Sprache nicht michtig, verstand ihn nicht und
wandte seinen Kopf hilfeheischend nach dem Dolmetscher, der die Worte iiber-
setite. Darauf wies er mit der Hand nach der Stelle hin. wo der Eimer stand.
Der SS-Fiihrer krallte seine Faust in den Rock des Kameraden, zog ihn 2u
der Stelle hin und schrie ihn an, woher er das hitte

Dolmetscher®, briillte er, ,.frag den Hund, woher der Frall kommt.™

Der Dolmetscher tibersetite.

Der andeie antwortete:

n»lch habe es hier gefunden, das hat hier gestanden!"

+Du willst mich auch noch beliigen! Willst Du mir nicht die Wahrheit sagen,
Du Drecksack?*

Mit diesen Worten ereriff er den noch halbgefiillten Eimer, stiilpte seinen
Inhalt iber den Kopf des Ungliicklichen und schlug dann damit solange
aul den Schidel seines Opfers ein, bis der Franzose blutiiberstrémt zu-
sammenbrach

Wenige Tage spiater war er tot.

Diesein Vorgang haben auBer mir einhundertzwanzig franzosische Kameraden
beigewohnt

Nun war fiir einige Tage unsere Ernidhrungsquelle. aus der wir unseren
grolien Hunger stillten, verschlossen. Aber der Hunger woa die Furcht,
totgepriigelt zu werden, aul, denp bei niichterner Betrachtung sagte sich
jeder., dall es entschieden besser wire, schnell zu sterhen ale sich zu Tode

hungern zu miissen Und so kam diese Erndhrungeversorgung in spaterer

Zeit alrer wieder in Gang: auch dann ooch, als ich sellisi eines Tages beim
LOreganisieren” des besagten Eimers von dem hesnalischen Kommando

fiihrer iiberrascht wurde und an Ort und Stelle seinen Knotenstock ausgiebi
g [
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 die zu spiiren bekam. AuBerdem wurde ich zur Strafe von ihm den ganzen

Tag, schwere Steine tragend, hin- und hergejagt.

vilkunter. Was war dies alles aber gegen das furchtbare Hungergefiihl!
%
Elt‘f Ver:
o anf

Die Zeit schleicht trige dahin. Tag fiir Tag Mord, Totschlag und grauen-
haftes Elend. Jeden Abend schleppen wir, von der Arbeit kommend, immer
neue Opfer bestialischer MiBhandlung ins Lager zuriick. —

T Der Winter kommt mit seiner grausigen Kilte und reiln grofle Liicken in
wralt und unsere Reihen. —

Der Friihling na

it. und sein warmer Hauch beriihrt noch einmal manche im

1 VETS( !}1. |['!|,I:F'ﬂ|tf"' ! [.;ii;:T]'lﬁ].il'l]‘[

Todesricheln sic
oher hast Der Sommer ist da, und er sieht das gleiche grausame Bild wie im Vorjahr,
nur daB die wenigen Uberlebenden noch elender, noch schrecklicher an-
sicht und zusehen sind.
Gibt es gar kein Ende?

rte iibers

er stand. ”

g iho 20
Menschen. unschuldizce Menschen, als ,.Versuchskaninchen* zu benuten, war
eine allzemein angewandte Methode in den Konzentrationslagern.
Wie iiberall. so auch in Natweiler. huldigte man diesem verbrecherischen
Brauch. Man suchte sich hierfiir willkiirlich die Opfer aus. Sehr gern nahm
man Zigeuner und Juden.

it sagzen, Es war kurz vor Weihnachten. Im Lager oben lag schon seit Wochen

Schnee Der Berzkesel war wie so oft in dichte Wolken gehiillt, und wir
s konnten keine zehn Meter weit sehen. Ein Wetter, das vielen von uns den

FHL Tod brachte.

L 2:-1' Ich war an diesem Tage gerade in der Niihe des Lagertores beschiftigt und
hérte das Brummen der bergauffahrenden Transportautos. Bald sah man
gchon die Umrisse der Wagen aus dem Nebel hervortauchen. Sie fuhren
vor das Tor. es wurde geiffnet, und sie rollten ins Lager hinein, um unten

neraden in der Nihe des Krematoriums zu halten. Das war etwas ganz Auflergewdhn-

liches denn iiblicherweise hielten die Wagen stets vor dem Lagertor, worauf
die Nevankémmlince ausstiegen, sich aufstellten und ins Lager bhineinmar-
schierten. — Der Vorfall erregte daher meine Neugierde

Um Niheres in Erfahrung zu bringen, meldete ich mich bei meinem Capo
unter dem Vorwand ab, Geschirr aus dem Schuppen holen zu wollen, wel-
cher sich damals noch in der Nihe des Krematoriums befand.

Unten aneekommen, bot sich mir ein Bild des Jammers!

Drei Autos voller Hiftlinge in Zebrakleidung, Zigeuner.

Einige lagen oder sallen auf dem Boden, hohlwangig, fiebernd und vor
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Schwiche nicht mehr In der Lage, sich zu erheben, die anderen waren vor
Hunger so schlapp, daB sie kaum noch kriechen konnten. Zwischen ihnen
lagen einige Tote, die auf der Fahrt vom Bahnhof bis zum Lager hinauf
gestorben waren. Das Bild im zweiten Wagen war das gleiche.

Das dritte Auto war halb gefiillt mit Toten, die aufeinandergeschichtet dalagen.
Ein Beweis dafiir, daB sie schon am Bahnhof tot ins Auto gepackt wurden.
Die andere Hilfte des Wagens war mit dem Rest der kranken und schwachen
Zigeuner gefiillt,

Man brachte die Toten ins Krematorium und alle iibrigen in den Kranken-
block, das sogenannte Revier.

Ich wunderte mich, dal man sie humanerweise dorthin brachte, doch schon am
nichsten Tage fand sich eine Erklirung dafiir.

Diese Zigeuner kamen aus dem beriichtigten Lager Auschwit, damit hier
en ihnen bakteriologische Versuche gemacht wiirden,

Sie wurden mit Typhus-Bazillen infiziert. Aber nicht alle, denn ein Teil
von ihnen war schon in der Nacht an Entkriftung gestorben. Man hatte
nimlich den Ungliicklichen, die auf der langen Fahrt von Auschwif nach
Natyweiler troty des Winterwetters in einem ungeheizten Giiterwagen unter-
gebracht waren, fiir nur vier Tage Verpflegung mitgegeben, obwohl sie vier-
zehn Tage unterwegs waren. Kein Wunder, daBl ein grofler Teil von ihnen
verhungerte und erfror. Das waren die Leichen, die man schon bei der
Ankunft aus dem Waggon holte.

Unvorstelibar traurig machte mich beim Anblick dieser Opfer die Feststel-
lung, dall zehn- bis vierzehnjahrige Kinder unter ihnen waren.

Die Uberlebenden wurden also kurzerhand mit Typhus-Bazillen geimpft,
woran die meisten starben. Nur wenige mit aullergewihnlich starker Natur
iiberlebten dieses unmenschliche Geschehen, doch hat die in ihrem Kérper
kiinstlich erzeugte Krankheit Spuren hinterlassen, die sich immer wieder
bemerkbar machen werden.

In Buchenwald fand ich das gleiche vor, nur daB diese Versuchsstation viel
groBer ausgebaut war, vor allem die Fleckfieberstation. In Dachau dagegen
wurden hauptsichlich Malaria-Experimente gemacht.

Eine ,milde* Strafe im Konzentrationslager waren die sogenannten Stock-
oder Peitschenhiebe. Hierfiir verwandte man, wie schon einmal beschrieben,
Peitschen und lange Sticke, die einen Durchmesser von zwei bis drei Zenti-
metern hatten. Die Prozedur ging so vor sich, daB man den Hiftling iiber
den bereits erwiihnten sogenannten ,,Bock" spannte. Hénde und Fiille wur-
den an den Bockbeinen gefesselt, Er bekam eine seidendiinne Hose an,
and zwei Mann schlugen dann mit aller Wucht auf ihr Opfer ein. In
Fillen, in denen die SS einen besonders ,hartnickigen* Kameraden vor
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Ten vor sich hatte, fand die Auspeitschung offentlich auf dem Appellplat statt,

1 ihneg und zwar wurde diese Tortur stets auf der hiochsten Stelle des Lagers vor-
hinayf genommen, damit es auch jeder von uns gut sehen sollte — —.
\ Und wir haben es gut gesehen, zu gut!
dalagen, Vén den vielen Fillen, bei denen auch ich Zuschauer sein mulfite, will ich
Wurden, nur einen schildern.
wachen Beim Zihlappell fehlte abends ein Mann. Da der Appell erst abgenommen
| wurde, wenn alles stimmte, muBten wir darum stehen bleiben und wurden
rankep. wiederholt durchgezihlt, aber es stimmte nach wie vor nicht.
Damit verging eine Stunde.
dion am Wir standen immer noch.
DaB viele von uns schlapp machten, da sie sich nicht mehr auf den Beinen
nit hier halten konnten, versteht sich von selbst. Und alles wegen eines Kameraden,
der angeblich fehlen sollte.
ein Teil Aber dem Kameraden grollte niemand.
n hatte AuBerhalb des Stacheldrahtes konnte er nicht sein, denn der Zihlrapport
i nach beim Einriicken durchs Lagertor hatte gestimmt. Mithin muBte er sich im
0 unter- Lager befinden.
sie vier- Wir standen noch immer!
n ihnen Die SS gab dem Lagerpersonal Befehl, alle Blacks eingehend zu durch-
bei der suchen. Das dauerte wiederum zwei Stunden, war aber ohne Erfolg.

Wir standen immer noch!!
Feststel- Mein Nebenmann fliisterte mir zu:
,.Gut, daB wir schones Wetter haben, und daB es nicht regnet wie kiirzlich,
als wir wezen des Fluchtversuchs des Franzosen fiinf Stunden bei Hunde-
: kilte im Regen stehen muBten.”
K5rper Ja* — sagte ich — ,,Du hast Recht!*
Worauf er erwiderte!

wieder
,Der arme Kerl tut mir leid, wenn sie ihn kriegen. Ob sie ithn héngen
von viel werden 7*
dagegen . Was weill ich", sagte ich resigniert, ..aber schau Dir den Teufel da oben
ok an*, wobei ich auf den Rapportfithrer wies, der auf der hichsten Terrasse
stand und mit verbissener Wut unruhig hin- und herging, ,.dann weilit
Du alles!™
Plétlich hirten wir vom unteren Ende des Lagers her laute Rufe, woraus
wir schlieBen konnten, daB sie den Gesuchten gefunden hatten
Der Ungliickliche wurde zum Rapportfiibrer auf die oberste Terrasse geliihrt.
Der empfing thn mit den Worlen:
n Stock- »Wo hast Du Hund, Du Kreatur. Dich solange versteckt?"
r'q‘ Der Kamerad, ein zartes junges Kerlchen aus einem Ort bei Leningrad,
’1[" zogerte dngstlich mit der Antwort und sagte schlieBilich in gebrochenem
g ubst deutsch. daB er Angst gehabt und sich darum versteck! bitte,
jbe Wit Wir. die wir oben in den vordersten Reihen des ersten Blocks standen,
Jose 80 horten seine Worte.
ein. In Wir verstanden ihn nur zu gut,
den YOI
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Der kleine Russe mit seiner schwichlichen Natur, seelisch zerriittet yon den
Grausamkeiten, die er gleich uns bis zum heutigen Tage miterleben und
ansehen multe, war offenbar von einer Angstpsvchose, die an Verfol-
gungswahn grenzte, befallen worden, die ihn in sein Versteck trieb. Aus dem
Lager konnte er ja nicht flichen. Das war vollig unméglich, nicht eine
Katie konnte heraus, geschweige denn ein Mensch.

Da erschien auch schon der stellvertretende SS-Lagerfiihrer auf der Bild-
fliche, der, von Auschwits kommend, erst zwei Tage hier Dienst tat. Er
wollte sich uns wohl von der humanen Seite zeigen, denn er befahl dies-
mal ,,nur* das Auspeitschen.

Man holte den Bock, und die Prozedur des &ffentlichen Auspeitschens, aus-
gefithrt von zwei kriftigen, wohlgenihrten SS-Minnern, begann — —

Bei den ersten Stockhieben war der Junge noch so tapfer, daB er keinen
Laut von sich gab, um den Sadisten nicht die Freude an seinen Schmerzens-
schreien zu gonnen. Aber bei den nichsten fiinfzehn Hieben, da gurgelte
und rochelte er unter den Qualen und wurde ohnmidhtig,

Das merkten seine Peiniger bald. Man begoB ihn mit einem Kessel kalten
Wassers, und die Tortur ging weiter, bis sich der Lagerfithrer ausreichend
Genugtuung fiir seinen etwas lingeren ungewollten Aufenthalt im Lager
verschafft hatte und schlieBlich Einhalt gebot.

Der iiber den Bock Geschnallte wurde seiner Fesseln entledigt und sollte
sich erheben. Er konnte es nicht, denn er war bewuBtlos. Seine Folter-
knechte legten das als Boshaftigkeit aus und zerrten ihn mit roher Gewalt
vom Bock, so daB der Junge mit dem Kopf zuerst die von der Terrasse
herabfiihrende Steintreppe hinunterrutschte und wie ein lebloses Biindel
unten ankam. Vier aus der ersten Reihe wurden kommandiert und mufiten
wdas Opfer” ins Revier bringen.

Dort wurde er von unserem Haftlingsarzt gesiubert und verbunden.
Tiglich wiederholten sich diese Dinge.

Eine weitere granenhafte Methode der SS, une mit ihrer Schreckensherrschaft
in Bann zu halten, war das dffentliche Hineen auf dem Appellplas.

Inmitten des Lagers, auf der zweiten Terrasse, war in Abstinden von
drei Metern je ein vierkantiges Loch 153 X 15 em — zirka ein Meter tief —
ausbetoniert Diese Licher, zu gewdhnlichen Zeiten mit einem kleinen Holz-
deckelchen versehen, damit sie sich nicht mit Dreck fiillien, waren fiir drei

Galgen bestimmt, die dort kurz vor jeder Hinrichtung einge

assen wurden,
um danach wieder entfernt zu werden.

Von Fall zu Fall wurden hier Kameraden, die aus irgendeinem oft nich-
tigen Anlal gegen die Disziplin der SS verstofen hatten, beim Appell

vor versammelter Mannschalt aufgehangt.
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Kurz bevor wir, von der Arheit kommend, ins Lager einmarschierten,
wurden diese Galgen errichtet. Unter jedem stand eine sogenannte Klapp-
kiste, und neben dieser ein schwarzer Sarg.

Wie oft sahen wir beim Einriicken diese Vorbereitungen schon getroffen, und
mancher von uns sagte sich voller Furcht und Grauen: Heute bist du noch
nicht dran, aber vielleicht schon das néchste Mal.

Als wir dann zu Tausenden appellmilig angetreten waren, stand die SS-
Fiithrung bereits auf der oberen Terrasse.

Die Delinquenten wurden von der SS aus dem Arrest heraufgefiihrt und
standen mit enthloftem Oberkorper, die Hinde mit der ,,Acht™ auf dem
Riicken gefesselt, durch oft wochenlangen Arrest fast bis zu Skeletten
abgemagert, jeder vor seinem angewiesenen Galgen.

Es wurde k e i n Todesurteil verlesen, k einem ein Wort gegonnt.

Auf dem Galeenplatp hatte sich mit finsterer Miene der Schughaftlager-
filhrer postiert; er winkte kurz mit dem Daumen, und die Todgeweihten
bestiegen dann die bekannte Kiste.

Einer der Hiftlince wurde von der SS dazu bestimmt, ihnen die Schlinge
um den Hals zu legen und am Galgen zu befestigen. Hitte er sich ge-
weigert, wire sein sofortiger Tod die Folge gewesen.

Dann trat der schon erwiihnte SS-Lagerfilhrer Seu 8 mit dem Full gegen
die Klappvorrichtung der Kiste, wobei er rief:

. Weg, Du Mistvogel!™

Der Deckel, auf dem der Kamerad stand, knallte zu Boden und — — — —
— — — — — der Nationalsozialismus fraf} sein Leben!

Ich habe bei all den vielen Vorkemmnissen dieser Art keinen schwach
werden sehen.

Sie gingen in den Tod wie Helden.

WeiBt du. o Mensch, der du diese Zeilen liest, was in jedem von uns
anderen vorging?! — — — — — — —_—— —

Nein, du weilit es nicht!

Eines Abends riickten wir, vom Arbeitsplatz kommend, ins Lager ein Er-
schopft schleppten wir uns durch das Tor. Kurz dahinter mufite das Ganze
halten.

Das war etwas AuBergewohnliches, denn sonst marschierten wir direkt bis
auf den Appellplas.

Der S8.Arbeitsfiihrer schritt die Front ab und suchte sich fiinfzehn Haft-
linge der verschiedensten Korperkonstitutionen heraus. Diese muliten links
beiseite treten.

Wir anderen durften weitermarschieren,

Mit diesen Hinfzehn geschah folgendes: |

Sie mubten vor dem Tor antreten und marschierten, nachdem ihre Nummern
notiezt waren, dann geschlossen zum Struthof hinunter.

57



Dort angekommen, muBten sie sich entkleiden und wurden, einzeln oder In
kleine Gruppen aufgeteilt, in Gaszellen eingesperrt. Im Beisein einer
Kommission, bestehend aus SS-Arzten und Chemikern, wurden an diesen
Menschen Gilitgasversuche ausgefiihrt,

Als nach einigen Stunden die Zellen wieder geiffnet wurden, lebten von den
fiinfzehn nur noch zwei, die man ins Lagerrevier heraufschaffte, wo sie uns
mit echwacher Stimme den Vorgang gerade noch schildern konnten und
kurz darauf starben.

Das oben Beschriebene war damals mein erstes Erlebnis der Art. Bisher
hatte ich geglaubt, genug des Grauenhalten erlebt zu haben, aber schon
gtand man wieder entseyt einer neuen Untat gegeniiber.

Diese grauenhaften Giftgasversud-» wiederholten sich in der Folgezeit lau-
fend. Geschehen im Konzentrationslager Nafweiler unter dem Komman-
danten, 5S5-Fihrer Kramer, der elenden Hauptfigur im Belsen-Prozeb.

An einem schinen Tage im Sommer 1944 brauchten sechsunddreilig Polen
nicht mit zur Arbeit auszuriicken. Sie mullten im Lager bleiben.
Sie ahnten nicht, warum.

Keiner von ihnen wullte, dall er zu den ,Sechsunddreifig" gehorte, und

i

warrte, denn diese Kameraden waren auf die ein-

welches Schicksal sener
zelnen Blocks verteilt und bekamen lediglich Bescheid, dall sie im Lager zu
bleiben hitten.

Das war an sich nichts AuBergewidhnliches, denn es bliehen hiufiger Hift-
linge auf Anordnung zuriick, um irgendwie vernommen oder in bezug auf

so weiter gepriift zu werden. Darum hatte sich

Personalien, Familie uni
wohl auch niemand von ihnen etwas Besonderes dabei gedacht.

Sie wurden einzeln in den Arrestblock geliithrt, wo man ihnen die Hinde
auf dem Riicken fesselte. AmnschlieBend wurden sie zu je sechs Mann ins
Krematorium gebracht und anfzehingt,

Die Prozedur dauverte eine gule Stunde.

Als wir zum Mittagsappell ine Lager hinelnmarschierten, — waren sie
schon verbrannt! — — — — — — — — —

Diese polnischen Kameraden wurden von der SS aus Repressaliengriinden
aufreliiinet. weil sich ihre Angehiricen in Polen gegzen den dortigen bru-
talen SS-Mordterror gewehrt hatten, und dabei sechs SS-Minner ums
Leben gekommen waren. Die Tidrer und ihre Angehorizen wurden darauf

hin alle !|.|.,-.,--i.j..'.r. und diese Kameraden., die mit der Sache “5-"1’!1{]115’1?

nichts zu tun hatten, wurden einzig und allein darum hingemordet, weil

sie zu den betreTendsn Fomilien : n
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Kannst du, Leser dieses Buches, dir vorstellen, was in jedem von uns
reifte, dic wir dem gleichen Schicksal ausgeliefert waren und ohnmichtig
dem al }

T e e B 9
EN zusenen muiien

Das Konzentrationslager Natweiler war zugleich, wie schon erwihnt, eine
Hinrichtungsstitte fiir die Opfer der Gestapo.

Der, iiber den die Gestapo das Todesurteil geffllt hatte, wurde nach Nag-
weiler hinaufgeschafit und hier oben liquidiert.

Die Opfer, die gehenkt werden sollten, wurden ins Krematorium gebracht
und dort das Todesurteil vollstreckt. Bei denen, die zum Tode'des Erschieflens
verurteilt waren, wurde das Urteil in der einige hundert Meter vom Lager
entfernten, aber noch im Lagerbereich selbst befindlichen Kiesgrube voll-
zogen.

Diese Kiesgrube hat eine grauenhafte Geschichte. Hier sind ungezihlte
Menschen einzeln oder in Massen von der SS erschossen worden. Wie das
ErschieBen vor sich ging, hat niemand auBer der SS gesehen, aber die Er-
schossenen wurden von uns Hiftlingen zum Verbrennen ins Krematorium
gebracht. Wir konnten daher die Schullwunden eingehend betrachten. Sie
waren so verschieden, daB wir daraus klar und deutlich feststellen konnten,
daB die Schiizen aus dem Hinterhalt, auf das herannahende Opfer lauernd,
feuerten.

Mir ist da noch ein Tag in Erinnerung, an dem auch ich kommandiert war,
die Leichen det Eischossenen ins Krematorium hinunterzuschaffen.

Es war am Heilizen Abend. Der Schnee lag schon wochenlang im Lager,
und seit einigen Tagen hatten wir Neuschnee. An diesem Tage brauchten
wir ausnahmsweise nur bis vier Uhr zu arbeiten, Nicht weil Heiligabend
war, und man uns etwas zugute tun wollte, nein, wir waren ja keine Men-
gchen, sondern darum, damit die SS-Urlauber noch rechtzeitig ihren Weih-
nachtsurlaub antreten und mit ihren Angehdrigen ihr ,,Julfest” — unser
Weihnachten — feiern konnten.

Es dimmerte schon. Die Vogesenlandschaft war préchtiz in ihrem Winter-
kleid. Tannen- und Fichtenwidlder boten einen herrlichen Anblick und
zauberten eine richtige Weihnachtsstimmung hervor.

Bei den meisten von uns war jedoch jegliches Empfinden erloschen. Ab-
gestumpft waren die Herzen von der furchtharen Not der Gegenwart, keinen
Raum hatten sie mehr fiir weichere Regungen.

Und doch hatte der eine oder andere am Nachmittag von seiner Arbeits-
stelle, sofern diese am Waldrand lag, ein kleines Tannenreis, heimlich ab-
gerissen, unter seinem Rock versteckt ins Lager hineingeschmuggelt und
in seinem Blodk irgendwo verstohlen angebracht, um seinen Kameraden
damit eine kleine Freude zu machen.

Es muflten wohl drauBen in der Welt noch Menschen leben, die heute
Weihnachten feierten.
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Ich stand vor dem Block und siuvberte meine schmuticen Holzschuhe mit
5‘.1'[.". ]i':”l |1| '. L .|I- Tl ."lE iUs, 11} f' & VI

Aber nur ganz kurz. Ich multe diese Gedanken schnell fallen lassen, um
nicht schwermiitie zu werden

Da kam eiligen Schrittes jemand auf mich zu und rief mich an.

Es war der Capo vom Krematorium. Er forderte mich auf, mitzukommen.
Ich gehorchte und ging mit.

Wir stiezen die Terrassentreppen zum Tor hinauf Unterwegs griff er noch
einen zufillie des Weres kommenden Kameraden auf, der aoch helfen
sollte. Was wir zu tun haben wiirden an diesem Heilizcen Abend, wo doch
unsere Arbeit schon beendet war, konnten wir uns nicht erkl
irl:-.-r. .'|1,If r]-'a"l"rl-|| 1 .'rrl"f-f'-;r|.rrr!|_ cahen w r unweil des ['n-"-- ‘--I’F'I'In

eine Gruppe Hiiftlingze stehen, der wir uns anschliefen muliten. Der Capo

AT ET.

zihlte uns noch einmal durch und sagte:
,,Gut so, sechzehn Mann!™
Er unterteilte uns in vier Gruppen zu je vier Mann und erklirte:

“-'H--u_ hort zu ].-,—!,~ ":r'i[lflr' triet einen Sarg Aber geht vorsichtig, es ist

glatt, und die Sirze sind schwer. In jedem lieren
drinliegen ind keine ,Muselminner*, sondern Leute von
mann war der bekannte Lagerausdruck fiir den bis zum Skel
. d [ ler

”.l:'ll[:"l fF,.- !rr[-““.l'j- G111 !ir‘||-'.r"r!|_.-.-.|- e Ny m B L i 15 e
Kiesegrube kommend, mit den Leichen da sein, denn sie haben varhin ein

Auto voll Menschen awus Stralburg heraufeebracht lch glaube aber, dal

noch nicht alle tot sind. Also, seid ruhig und bleibt hier stiechen. Ich gehe mal

eben zum '|--[_ um zu ||<'.!|."|, was los ist. Wenn ich Euch rufe. dann kommt

“IIF-'II'!!'
ll’l."-';-lll-"ﬂ war es 1[::||l.l'] ‘_’I"-'.’I."!-'.'I. ||'5-!' rieseltle l!-f F-l.m-c KJ:I'-Li”-
kirnchien funkelten im Licht der Lagerscheinwerfer.

Schweizend verharrten wir in diisterer Stimmung

Einer unserer Kameraden, ein .f'.ll'::r.", der erst seit einicen Wochen im
Lager war, noch jung en Jahren, fing an zu zittern und klappte lautlos zu

gaminen f { YOn uns or \'!"l'!L :JI:I -l:-'-'” ns ]:"'LII_-' I|]|'! }!I-!'.!!J I':‘l'l'll

Ersatzmann aus einem der nichsten Blocks., Jetzt waren wir wieder vollzihlig.
Hinter dem Lagertor lag alles in tiefstem Dunkel An dem halblauten

Stimmengewirr, dem Klirren von Handschellen merkten wir, dall die S5-

."~T-rr||- d it herum! niierien

Efiilee Minnten sphtes

Fine Anzahl S¢ i tschten durch lie Stille di Heilizcen Abends - —
Dann war es ruhi

Die Stimme d srematorinme-( IPO8 ri f uns ans Tor., wo wir auch schon vier
sarge vorlanden, die ir auf die Sq ltern luden.

leine Gruppe bestand fler mir aus noch einem Kameraden gleicher Grolle
und zwei kleineren. Da die Last berzab getracen werden muBte, gingen wir
beiden | I ] voran nd die klei n it ninter u her

S0 bewegte sich dieser Leichenzug durch den Schine stamplend nach unten
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ins Krematorium Tch hatte die Last auf der rechten Schulter, den Arm leicht
dagegen gedciickt, um die Schmerzen, die mir das Tragen verursachte, etwas
zu mildern, denn ich war bereits so abgemagert, dall memne Schulterknochen
5[11[5 herausragten

Da fiihlte ich etwas Nasses auf meiner rechten Hand — — —.

Im Licht des nichsten Scheinwerfers sah ich, daff es Blut war, Blut von dem
Menschen, dessen Leiche ich jest trug.

Vor einigen Minuten lebte er noch

Ich habe thn nichi gekannt, aber ein tiefes Weh erfaBte mich, denn auch er
war mein Kamerad

Im Leichenkeller des Krematoriums wurden die Siirge abgesett, die Ge-
mordeten entkleidet und dem dort bereits vorhandenen Leichenstapel bei-
geschichcet. Sie lagen ubereinander wie Eisenbahnschwellen, wurden mit einer
Handvoll Chlorkalk bestreut und harrten nun der Verbrennung

Der Krematorium-Capo bemerkte, daB wir noch einmal hinauf miiliten, um
den Rest zu holen.

Unterwegs sagte einer meiner Kameraden, ein kleiner blasser Lothringer,
ZU mir:

+Hast Du gesehen, das waren noch stramme Kerls! Ach, ich mochte mich vor
meinem Tode auch gern noch einmal sattessen!™

Eine halbe Stunde spdter war unsere Arbeit beendet.

Wir suchien unsere Blocks auf, jeder mit seinen eigenen Gedanken beschiftigt
Was sich der eine oder andere meiner Schicksalsgenossen bei diesem Erlebnis
gedacht hat, weill ich nicht. Ich selbst habe dariiber nicht mehr nachdenken
diirfen! — — —

Der kleine Funke meiner Heilig-Abend-Stimmung war ausgeltscht!

Mit Heilhunger verzehrte ich dann mein kirgliches Stiickchen Brot, wohei ich
jede Krume, dit herunterzufallen drohte, sorgsam hiitete

Es war mittlerweile Schlafenszeit. Ich begab mich deshalb in den Schlafraum,
legte mich auf meine Pritsche, um im Schlaf Vergessen zo finden.

Die Lagerwache der SS wollte uns unser Elend am heutigen Abend noch
besonders fiihlen lassen, denn sie schaltete den Radioapparat ein, dessen
Lautsprecheranschliisse iibers ganze Lager auf jeden DBlock verteill waren.
Kinder sangen alte Weihnachtslieder, —

Ganz deutlich klingen mir noch die Worte in den Ohren:

Welt ging verloren,

Christ ist geboren,
Freue, freue dich,
O Christenheit . . .
Diese | ligner, diese Betriiger!
Sie wagten es noch. das Wort Christus, den Namen dieses Reinen. Edlen,
in ihr bluttriefendes Maul zu nehmen.

]




Mir tat es weh, diese kleinen, unschuldigen Menschlein fiir den Zweck der
raffiniert — verlogenen Nazi-Propaganda singen zu horen

O diese Teufel, die sich anmaBien, Gott zu sein!

Es kam die Zeit nach dem 6. Juni 1944, kurz nach Beginn der Invasion.
Einize Wochen danach horten wir bereits das Artilleriefeuer aus Richtung
St. Dieé,

Damals war ich durch eine Denunziation seitens der SS angezeigt und vom
Kommandanten Kramer ohne Verhor zum Tode durch den Strang verurteilt
worden Ich wurde photographiert und in die Arrestbaracke, Abteilung fiir
Todeskandidaten, eingesperrt.

Denunziationen von seiten der SS waren eine oft angewandte Methode, um
Hiftlinoe auf diese Weise zu beseitigen, die infolge ihrer Funktion Gelegen-
heit hatten. zu tief m die Karten der SS zu schauen und dadurch von ihren
erbirmlichen Schurkereien ungewollt Mitwisser zu werden Man stellte
ihnen ralfinierte Fallen, und der kleinste Fehltritt eines Funktioniirs wurde
zur todbrinzenden Anzeige ausgebaut, die, dem Lagerkommandanten vor-
gelegt, fast ausnahmslos den Tod bedeutete. Da gab es genug Delikte, wie
unter anderem Aufwiezelung, Anzettelung zu Sabotage und Meuterei Auf
jedes einzelne solcher Vergehen stand schon die Todesstrafe. Viele Kame-
raden sind auf diese Weise ums Leben gekommen.

So wollte man, daB es auch mir so ergehen sollte, als ich auf einem AuBen-
kommando den dort fiihrenden SS-Banditen hinter ihre Schliche gekommen
war, und sie dies merkten.

Auf Grund neuer Bestimmungen konnte der Lagerkommandant das Urteil
nicht eher vollstrecken lassen, bevor die Zustimmung der Gestapo-Zentrale
Berlin vorlag Das war nur eine Formsache, denn ein vom Lagerkomman-
danten beantragtes Todesurteil fand in Berlin ohne weiteres seine Bekrafti-
oung, und in der Regel vergingen bis zu seinem Vollzug nur drei Tage.
IJT'I'IHH-”.liH!f-'__' 'J\.z:'l- habe ich :"ll-'ll ."-hll';’l'rl auf den 'E-ﬂf| des |".1'h£ir1£r'n!
gewartet, DaB ich noch lebe, verdanke ich erstens dem Umstande, daB an
den betreffenden Tagen des Monats Mai 1944 Berlin, vor allem die Gestapo-
Gebinde. durch amerikanische Bomber heimgesucht wurden, wobei auch mein
Todesurteil verloren ging: zweitens der opferbereiten Tat eines Kame-
raden. der ale Hiftline bei der politischen Abteilung beschiftigt war und
die als Unterlagen im Lager verbliebenen Duplikate unter Gefdhrdung seines
eizenen Lebens verschwinden lief: und nicht zuletst darum, weil sich meine
iibricen Kameraden bemiihten, mich durch geschickte Verschiebung in ein
anderes Kommando vor den Augen der maBgebenden SS-Fiihrer verborgen
zu halten.

Infolge der niiherriickenden alliierten Front aus dem Westen iiber St. Dié
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hinaus, mufBte das Lager geriumt werden, und meine Angelegenheit ist
augenscheinlich dadurch von den leitenden SS-Fiihrern. vergessen worden. In
der Zeit, wo ich im Arrest sall und tiglich auf meinen Tod wartete, sind
mehr denn einhundertachtzig meiner Leidensgelihrten im Alter von sechzehn
bis sechzig Jahren wegen kleiner Vergehen gegen den brutalen SS-Terror
gehenkt v.wr;'.-"n.

Meine Zelle befand sich neben dem Eingang des Arrestblocks. Wenn ich mich
auf das Dettzestell meiner Pritsche stellte, konnte ich meine Leidensgefdhrten,
die unschuldigen Opfer des Meuchelmordes, an mir vorbeimarschieren sehen.
Ich sehe noch heute den mdiden Schritt jener Menschen.

Ich hire noch heute den Kies unter ihren Sohlen knirschen, als sie sich zum
fiinfziz Meter entfernten Krematorium schleppten, um dort in den néchsten
Minuten aufrchingt zu werden.

Ich' hére noch heute in meinen Ohren das Umfallen der in ‘Scharnieren
stehenden Dank, auf die diese Opfer steigen muften, damit ihnen die
Schlinzen um den Hals gelest werden konnten, die an den in der Decke be-
festigten Haken eingehingt wurden.

So standen nun jeweils auf dieser Bank sechs bis acht Opfer mit aus-
gestrecktem Hals, um den sich eine eingehakte Schlinge leate und warteten,
afters sogar eine h !'_- Stunde lang, auf den Befehl des SS-Schughaftlager-

5]

fithrers oder seines Stellvertreters, der thren Tod bedeutete.

Aus formalen Griinden war es erforderlich, daB bei der Urteilsvollstrecknng
ein SS-Fiihrer anwesend sein mufite. Und diese Herren lieflen sich gewdhnlich
Zcil om von threm Kemmanda nturgebiude bis zum Krematorivm herbeizu-
kommen, so dafl den Delinquenten die bangen Minuten des Todesgrauens
noch zur Ewigkeit gemacht wndrn

Wenn dieser SS-Fiihrer, oft in Berleitung des SS-Arztes, das Krematorium
betrat. 6Tnete er nur die Tiir, fragte

,»Sind alle Vigel dran?*, und mit dem Ruf:

Wee damit!*”, stieB der SS-Unterfithrer die Bank aus den Scharnieren.
Und nun hin=en diese Menschen da, als ob ihr Lelien gar nicht existiert hiitte.
Eine halhe Stunde daranf waren sie schon verhrannt. Thre Asche wurde nach
{iblichem Drauch auf eine Karre geladen und zur Millkippe gebracht, wo
sie mit Schutt und Abfillen vermengt des Tages der Auferstehung harren
durften,

Dieser Tar ist anrebrochen.

Die Kamertden sind auferstanden und klagen an ! !

Ich denke an die letsten Tage, die letten Niichte von Natweiler, als das
Artilieriefeuer der alliierten Front niher und niher riickte, als einige von
uns optimistisch glaubten, der Tag der Freiheit wire echon da.
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Ich hire noch heute das Brummen der Gefangenenwagen den Berg herauf,
die ununterbrochen Menschen nach Natweiler brachten, minnlichen wie

heit lebten, fiir sie wirkten

WE .} chen l_.--ul'_]_.r!;t-_ ‘\:c"]-l‘".'ﬂ_ 1]_F" Tur die Frei

und jetit dem Tod durch den Nationalsozialismus auseeliefert waren. Thnen

,r'.

wurde erst gar nicht mehr die Uniform ausgehiindigt, sie wurden nicht durch

den sonst iiblichen langwiericen ProzeB in die Reihe der Konzentrationare

eingecliedert. Sie wurden einfach in ihrer Zivilkleidung hingerichtet.

Ich sehe noch heute im Geiste die glilhende Esse des Krematoriums Nag-
weiler, wo man diese Opfer Tag und Nacht verbrannte. Noch heute steckt
mir der penetrante Geruch verbrannten Fleisches, der Tag und Nacht das

Lager fiberzog, in der Nase.

Ich sehe noch heute die Lruppen zu 1' acht vom Arrestblock ins Krema-

torium wandern, wo sie aufgehdngt wurden.

Ich sehe hente noch den Blick eines sechzehnjihrigen elsissischen Maddchens

verzweifelt nach Hilfe suchen. als sie mit ihren Kameraden und Kame-

radinnen zum Krematorium gi
Ich sehe heute noch die entsetiten Augen meiner russischen Leidensgenossen,
die mit mir versteckt oben an unserem Block standen und dieses Bild auf-
nehmen muliten.

Wir, denen der Tod im Nacken saB, die wir diesen Anblick gewohnt waren,
die wir den Tod hunderte Male an uns vorbeigehen sahen, waren aufler uns,
dafl man Midchen, die fast noch Kinder waren, so hinmordete.

Welcher Mensch, der nur ein klein wenig des Heorzens Regung in sich spiirt,
kann dieses verstehen?

Wer kann, chne vom Grauen gepackt zu werden, dieser Szenen gedenken?
Wir, die dem Tode Geweihten, muBten in ochnmachtizer Wut dieser Barbarei

zusehen. Und diese Mirder gaben vor, eine Kultur verteidigen zu wollen! .

Die Front riickt niher.

Uber dem Tefifelshberz brausen Tieffliezer der alliierten Micdhte.

Die noch iiberlebenden Hiftlinze sind nach Dachau verfrachtet worden.
Das Lazer ist aufzelast.

™

Man ha! es gesprengt, um die Spuren der Bestialititen zu vernichten. —

Das Gebiet ist befreit.

sser ist wieder frei! — — —
steht wieder einsam da. — Um seinen Gipfel rauscht es geheimnis-
voll. Schatten reiht sich an Schatten - -

EssinddieunschuldigenOpfern ytionalsozialistischen
Mérdertums, diebeschworend ihre Hinde gen Himmel

strecken,dieanklagen,wasanihnengeschehen,diean
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die Uberlebenden appellieren, die Wahrung der hei-
ligsten und primitivsten Menschenrechte nie zu ver-
gessen, diedie Menschen warnen vor den falschen Be-
griffen irdischen Herrschertums und gottihnlicher
Selbstherrlichkeit.

Die Schatten schweben iiber dem Berg. Sie flehen um Siihne — — und
nihern sich allen Menschen, die guten Willens sind., —

Den Elsissern wird es ein Vermichtnis sein, auf diesem Berg ein Kreuz zu
errichten, das riesengrof} iiber der I.andschaft steht und der lebenden und
den kommenden Generationen Anklage und Mahnmal sein soll, damit von
jett ab und fiir alle Zeiten die Achtung vor dem Menschenrecht in den
Herzen aller Lebenden der Gegenwart und Zukunft gewdhrleistet wird.
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JIn Miinchen steht ein Hofbriuhaus, eins, zwel, gauffa!l® — So sang, pfiff,
trillerte und grohlte man in Nazi-Deutschland an siiffigen Abenden und bei
anderen festlichen Gelegenheiten, an denen es in den Jahren mach der so-
genannten Machtiibernahme nicht fehlte. Dem Miinchener in seinem Lokal-
patriotismus war dieses Liedchen eine besondere Freude. In gerdumigen,
echén mit Griin und leuchtenden Hakenkreuzfahnen geschmiickten Festsilen
trank man Bier und aB WeiBwiirstel mit Kraut. Stimmung iiberall! — — —
Der Bierkonsum hatte noch nie eine derartig hohe Ziffer erreicht wie in den
Jahren Hitler-Deutschlands. Warum sollte es anders sein? — — — Ein
Volk befand sich in Ekstase. Man hatte einen Fiihrer mit einer ,Argu-
mentation® fiir seine Herrlichkeit, auf den man stolz war. Und von sich selbst
eingenommen, glaubte man dieser Argumentation ohne weiteres, daf} die
.nordische heroische Rasse™ der Welt ein neues Gliick, eine neue Kultur
bringen miiite. Man jubelte und wufite nicht, wie arm man war. — Aber man
glaubte, von einem Fiihrer geleitet zu werden, dessen Autoritdt in jeder
Hinsicht unantastbar schien, und war bereit, ihm darum zu gehorchen als
dem ..auserwihlten Fiihrer der Nation“. — FEine Veranstaltung jagte die
andere, die Folge der Feste ril nicht abh. Aufreizende Marschmusik ertonte
su allen Zeiten, bei jeder Gelegenheit. Das , Tausendjihrige Reich** war an-
gebrochen. Der grifite Betrug aller Zeiten startete, aber noch merkten es die
Betrogenen grofitenteils nicht.

Die diesen Schwindel lingst vorher erkannt, davor gewarnt und dagegen ge-
kampft hatten, wurden aus der sogenannten Volksgemeinschaft ausgestofien,
sofort beseitiet, in Zuchthiuser gesteckt oder der Vernichtung in den Konzen-
tralionslagern preisgegeben.

™

Unweit von Miinchen, zirka achtzehn Kilometer nrdlich, liegt das beriichtigte
Konzentrationslager Dachau.

Dachau! Ein kleinet Ort — — —, ein Fleckchen Erde, das mit Blut, Blut
gemordeter unichuldiger Menschen sediingt, der. Welt seinen beriichtigten,
unausltschlichen Namen eingepragt hat.

Dachau! — Ein Name, ein Begrifl, bei dem die Wahrheit suchenden und
an Gerechtigkeit glaubenden Menschen ein Schauder iiberlduft.

Dachau! — Ein Name, der dem rechtlichen, menschenrechtlich denkenden
Menschen das Blut in den Adern erstarren lieB.

Dachau, das alles Elend geknechteter Menschheit verkorperte.
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Welcher alte Dachaner Hiftling wiirde die Qualen, die er erleiden mubBte,
den Sadismus, den man an ihm ausliel, jemals vergessen kinnen?

Nicht ein einziger!

Tag fiir Tag hieB es um vier Uhr friith aufstehen. Innerhalb von zehn
Minuten multe man angezogen und gewaschen sein, das , Friithstiick™,
schwarzen Kaffee oder, wenn es einmal gut zing, ein halbes Liter Suppen-
brithe, getrunken und aullerdem noch das Bett mit allen Schikanen vor-
schriftemilig zebaut haben.

Und wehe, wenn es nicht gut war!

In weiteren zehn Minuten multen Spind, Tische, Bénke und die ganze
Stube blitysauber geputt und in Ordnung sein. Dann wurde man auf die
Block- oder Lagerstralle hinausgejagt, wo man in diirftizer Kleidung bei
jedem Wetter, ganz gleich ob Regen, Schnee oder Frost, ohne jeglichen
Schuty eine halbe bis eine Stunde auf den Appell zu warten hatte. Das nannte
die SS wvusere ,,Freizeit®™,

Danach ging es dann zur Arbeitsstelle, und die Menschenschinderei begann
aufs neue, wobei es Schlige, Fufltritte und tausenderlei andere Qualen
auszustehen galt.

Wenn dann die einstiindige Mittagspause gekommen war, wo man in seinem
Block das H||n:-1-::~(1|\pr-]1(~n verzehren wollte, das schon fs'rti;' im |':I?|n;l[‘lf auf
dem Tisch stand, kam es hdufig vor, daB} einem zur Strafe selbst diese karge
Mahlzeit entzogen wurde, weil am Morgen der SS-Blockfiihrer bei einer
Spindrevision an der Tasse oder dem EBgeschirr einen harmlosen Kaffee-
spriser entdeckt hatte. Man multe dann zuerst das Spind, in welches vorher
einige Eimer Wasser gegossen wurden, siubern und sich dabei sehr beeilen,
wenn man iiberhaupt in einer Stunde fertig werden wollte. Andernfalls gabs
eine neue Sirafe. — Gierig schielte man dann immer za dem gefiillten ED-
napt, der einfach unerreichbar war, weil immer noch irgend etwas geputt
oder geordnet werden mulite.

Schon pfiff es zum Antreten. — Das armselige, fiir den gequilten und aus-
gehungerten Hiftling aber doch unenthehrliche Essen mufite stehenbleiben —
und kam als Abfall in die Schweineziichterei der SS.

In der Regel licflen es die SS-Sadisten hierbei aber nicht bewenden. Am
nichsten Tag mulite der ,,Verbrecher'* beim Straf-Rapport dafiir noch ein bis
zwei Stunden mit nach hinten gefesselten Armen am Pfahl hangen, wobei
sich die Gelenke auskugelten, was granenhafte Schmerzen zur Folge hatte.
Diese Tortur wurde iiberdies ausgerechnet in der Mittagspause vorgenommen,
so dall der Gefolterte ernéut um seine Mahlzeit kam.

Der so viehisch gemarterte Mensch, der vor Schmerzen nicht einmal mehr
seine DMiite in der Hand halten konnte, wurde dann sofort an die Arbeit
gejagt. Eine Erleichterung gewdhrte man ihm nicht., Wie die anderen mubite
er mit Pickel und Schaufel schuften. Dall jede Bewegung ihn schmerzie und
er darum langsam arbeitete, versteht sich von selbst.-Den SS-Banditen palite
das natiirlich nicht, und sie machten sich dann oft ein Vergniigen daraus, den

so millhandelten Menschen in eine rotierende Betonmaschine zu werfen, was
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in den meisten Fillen einen qualvollen Tod zur Folge hatte. Die wenigen
Geistesgegenwiirtizen, die in der sich drehenden Betonmaschine einen festen
Halt gefunden und so die Tortur iiberstanden hatten, wurden mandimal von
einer Art Verfoloungswahn befallen und taumelten dann stur in die Posten-
kette der SS. Darauf hatten dieze Teufel nur gewartet. Sie knallten ithe Opfer
kurzerhand ab, und wurden dafliir von ihrem Zugfithrer mit Schnaps und
Zigaretten begluckt.

Welcher alte Dachauer Konzentrationdr denkt dabei nicht an die Bluthunde,
die Hauptscharfilhrer Spatzenecker, Seitz, Tumann, Damm-
bach und ihre Schersen. Wer denkt dabei nidit an den ehemaligen SS-
Kommandanten Lorritz, diesen Menschenfresser!

Wealclier dlte Dachaver wilrde jemals die hﬂ:'lull].l'l-lf__'ll‘.' Kieszrube vergessen
kishnen, in der man zu jeder Jahreszeit, vor allem in der kalten, mit blofen

FiiBen, nur mit einem diinnen Drillichanzug bekleidet, im eisizen Wasser

githen und bis zur Bewulitlosickeit schafen mufllte, wobei die meistén ein-

gingen: wenh sie nicht vorher schon totgeschlagen wurden, ganz abgesehen

von denen. die man lebendie berrub. Wiirde man sich die Leichen derer,
denen allein diese Kiesgrube Schicksal geworden ist, 2u vieren iibereinander-

geschichtet vorstellen, so eraibe das eine Hohe, die man von jeder Miincheéner

Stralle aus mithelos erkennen hénnte, —

Dachau, Hille auf Erden, wer wird dich je vergessen?

Uber das Konzentrationslager Dachan wurde die Weltoflentlichkeit schon
in der ersten Zéil seines Bestehens von verschiedénen Seéiten des Aus-
landes durch Rundfunk, Presse und Film gut infofmiert. Da an der Wahr-
heit der Nachrichten nicht zu zweifeln war, fiihlten sich dié mallgebendeén aits-
lindischen Stellén vor dem Weltgewissen moralisch verpflichtet, die breitesten
Massenn davon in Kennfnis zu selen. In Nazi-Deutschland aber wurde dem
Volk von seiner Reziérung vorgelogen, es handele sich hierbei um aus-
ldandizche Greuel- und Hebpropaganda. Die Tatsachenberichte Konnten im
Vergleich zut Witklichkeit als noch redit harmlos bezeichnet werden, denn
diese sah. wie wir ja nun alle wissen, viel furchtbarer aus.

[ ., Tausendjéhrigen Reich™ wurde velogen, raffiniert gélogen, und noch-
male gelogen. Wenn schon damals ein Go bbels sagte, dafi lligen an und
liir sich keine Kunst wire, sondern dafl , interessant liigen* diese Beézeichnung
vordiens. so waren die damaligen Fiithrer Deutsdilands nicht ntr Kiingtler,
gondern Genles auf diesein Gebiete. Diese .menialen” Verbrecher haben ge-
niigend Proben thres Konnens im Schiwindeln abgelegt. Sie haben so gemeain
gelogen, mil Scheinbewelzen ihre Ligen argumentiert, dall nicht nur der
Guteldubite, sondern auch mancher Skeptiker ilire Unwahrheiten als Wahr-
heit hinhahm. Als dann Hitler die anderen Nationen Europas vergewaltigte,
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deren bisherige Regierungen abseste und ihre Mitglieder, die sich seinem
Joch nicht beugten, zur sogenannten ,Erziehung® in seine Konzentrations-
lager sperrte, muBte er skeptisch gewordenen Kreisen jener Lander, die sich
ihm und seiner Idee hiindisch unterworfen hatten, beweisen, wie human seine
Konzentrationslager in Wirklichkeit wiren im Gegensa zu der antinazi-
stischen sogenannten Greuel- und Hesspropaganda des Auslandes.

Es ist eine althekannte Tatsache, dal man eine Liize, wenn sie als glanb-
haft gelten soll, durch andere Liigen stiitien muBl Die Liige wird aber ge
fihrlich, wenn sie mit sogenannten ,,Beweisen" auzepscheinlicher Wahr-
heit erhirtet wird. Und eine solch raffinierte Liige war das Dachau der
Jahre 1942/44.

Dachau, das in der Welt einen beriichtigten Namen hat, sollte der Welt be-
weisen, daB alle Berichte der auslindischen Sender Greuelmirchen und Het-
propaganda wiiren. Die Auslandspresse, das heiit, die Pressevertreter der
Deutschland befreundeten uad von Hitler unterjochten Linder, konnten und
sollten sich davon in Dachau selbst iiberzeugen. Dies einerseits. Andererseits
wurde eine Anordnung fiir alle Konzentrationslager erlussen, die eine all-
gemeine Milderung in der brutalen Behandlung von Hiftlingen vorschrieb,
da von seiten der alliierten Michte Repressalien an deutschen Kriegs-
gefangenen und Zivilinternierten ernstlich zu befiirchten waren.

So bekam die ganze Sache einen freundlicheren ,,Anstrich”, und das Konzen-
trationslager Dachau wurde eigens dafiir als ,,Propagandalager* ausersehen.
Seine Herrichtung fiir diesen Zweck geschah folgendermalien:

Alle abgearbeiteten, kranken, schwachen und dem Tode nahen Hiftlinge
wurden in andere Lager abgeschoben und dafiir noch einigermaflen gut ans-

inge dabehalten. Offentliches Schlagen wurde unter Verbot
gestellt. Offentliches Hingen und Auspeitschen fanden so gut wie nicht mehr

sehende Zug

statt. Die Spuren fritherer Grausamkeiten wurden sorgfiltig verwischt, und
die Folterwerkzeuge vor den Augen Unberufener gut versteckt gehalten. Zur
Durchtihrung von Torturen bestimmte Fille schickte man bis auf wenige
Ausnahmen, die man heimlich behandelte, laufend in andere Lager.

Die Lagerinsassen wurden sogar, welch ein Hohn! mit einem Freudenhaus

begliickt, wo sich der Haftling je nach Bedarf unter Aufsicht der 55 mit
einer Prostituierten (ebenfalls Hiftling) einlassen durfte. Die Welt soilte
sehen, daB man sogar fiir die ,sexuellen Note eines Haftlings" (!) Ver
stindnis aufbrachte.

Das Essen wurde fiir eine gewisse Zeit etwas besser. Die Blocks wurden
mit einigem Griin umgeben. Bei der Arbeit ging es nicht mehr so hart zu
wie vordem. Das stundenlange Stehen auf dem Appellplay hatte fast so
gut wie aufgehort. Die aus Hiftlingen bestehende Lagerkapelle mulite
beim Einmarsch von der Arbeit ins Lager und beim Abmarsch vom Appell-
plat lustize Mirsche intonieren. Die dafiir bestimmten Musiker bekamen
auf Anordnung etwas mehr zu essen, damit ihre Lungen die Kraft aul-
bringen konnten, aus den Blasinstrumenten Tone hervorzuzaubern.
Gegenitber dem Appellplatg stand ein langgestreckter Bau, in dem sich
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Effektenkammer, Kiiche, Baderaum und Hiftlingskleiderkammer befanden.
Auf seinem Dach wurden die schon verblichenen Buchstaben aus dem alt-
bekannten nationalsozialistischen Konzentrationslagerspruch iibermalt: ,,Es
gibt einen Weg zur Freiheit. Seine Meilensteine heifen: Gehorsam, Fleili,
Niichternheit, Sauberkeit und Ordnungssinn.** Die Nazis wollten damit aufs
neue mit ihrer angeblichen ,Erziehungstheorie” das Dasein der Konzen-
trationslager begrunden.

Es war und blieb weiterhin bei Androhung hirtester Strafe verboten, mi
Zivilisten, die als ‘Meister oder Vorarbeiter in den dem Lager angeglieder-
ten Riistungsbetrieben (hier waren sonst nur Haftlinge beschaftigt) ar-
beiteten, zu sprechen, sofern es iiber die Notwendigkeiten der Arbeit hin-
ausging Desgleichen war es von der SS auch den Zivilisten untersagt, sich
mit jemandem von uns zu unterhalten. Wurde einer von ihnen dabei er-
wischt, steckte man ihn unbarmherzig zu uns ins Konzentrationslager. Hatte
es jemand von uns gewagt, dem einen oder anderen Zivilisten die wahren
Zustinde im Lager zu verraten, und er wire dabei aufgefallen, so hitte
man ihn noch am gleichen Tage gehenkt.

Als man nup in dieser Weise alles schon in Szene gesett hatte, erschien
tatsichlich auch eines Tages ein groBer Stab in- und auslindischer Presse-
vertreter und Pressephotcgraphen. Alles, was im Lager anwesend war,
muflte in die Blocks verschwinden. Der hohe Besuch, von der SS gefiihrt,
wurde iiber alle Einzelheiten, die man ihm zeigte, unterrichtet. Sofern
iiberhaupt ein Hiftling selbst einmal von diesen Herren gefragt werden
durfte. hat es sich immer um eine von dem SS-Blockfiihrer g kaufte Kreatur
gehandelt, die die von ihm gewiinschte und vorher bestellte Auskunft gab.
Die von der Arbeit ins Lager marschierenden Kolonnen wurden von den
Presseleuten photographiert. Einzelne Typen besonders aufgenommen. Es
erfolgten noch einige Photoaufnahmen allgemeinen Stils, und dann ver-
lieB der grobe Pressestab in steter Begleitung der SS das Lager, um drau-
Ben allen unter dem Nazijoch lebenden Menschen Europas in Wort und Bild
zu berichten., wie®,human® es im Konzentrationslager zuging. Der Leser
wird sich vielleicht noch einer Ausgabe des damaligen ,lllustrierten Beob-
achter”, Jahrgang 1942, erinnern konnen, in dem GrofRaufnahmen von
Dachau ganze Seiten einnahmen. Diese Bilder und die dazu gehdrenden
Kommentare sollien dem Leser die ZweckmiBigkeit des Konzentrations-
lagers und die menschliche Bebandlung seiner Insassen veranschaulichen.
Aber die Wirklichkeit sah ganz anders aus!

Sie spielte sich in Dachau im Gegensat zu den anderen Lagern hinter den
Kulissen ab. Natweiler gehorte auch zu ,hinter den Kulissen' von Dachau,
denn es wurden Dachauer Kameraden zwecks Liquidierung dorthin trans-
portiert. Weitere Toriurlager fir Dachau waren unter anderem die Kon-
zentrationslager Flossenbiirg und Mauthausen.

Zu der Zeit, als ich in Dachau eingeliefert wurde, herrschte schon groBle
Hungersnot, die taglich viele Kameraden hinraffte. Das eigentliche Leben
war dasselbe wie in den anderen Lagern. Schematischer Ablauf, nur mit

73




dem Unterschied, daB hier alles weitaus griBer ausgebaut und die Tatigkeit
detr Hiftlinee eine vielseitigere war., denn Dachau war mit seinen vielen
Aemtern. Werkstitten und Lagern Zentralstelle der Waffen-SS. Dazo kamen
noch die Riistungshetriebe der verschiedenen Firmen. vor allem die damali-
gen Messerschmitt-Flugzeugwerke. Alles dieses lag avuBerhalb des Stachel-
drahtes, aber dennoch im Lagerbereich, hermetisch abgeschlossen von der

AuBenwelt.

Hier mufiten wir nun schaffen, schaffen und nochmals schaffen. Hier wur-
den wir korperlich geschwiichten, rechtlosen und gepeinigten Menschen ge-
zwungen, fiir das zu schuften, was wir in tielster Seele verachteten: Die
Nazikultur — das Maérdertum! Die Brutalitit der SS saBl uns dabei im

Nadien. Der Widerwille. diese Fluchwiirt

ge Arbeit zu verrichten. lihmte in
uns unwillkiirlich jegliche Schaffenskraft und jegliches Interesse Was dabel
an Leistung erreicht wurde, entsprach im Grunde genommen oft nicht dem
dritten Teil dessen, was eigentlich hitte bewiltigt werden kénnen. Uberall
in den weit verzweizten Zentrallagern der W 1ffen-SS arbeiteten Kameraden.

Wo man auch hinsah, in den Waffenwerkstdtten, Walfenlarern, Munitions-

lein das zehra-
gestreifte Kleid der Hiftlinze zn sehen, darunter die aufsichisfiithrende SS.
Hier arbeitete ein grofler Teil der Lacerinsassen iiberhaupt. Da in diesem

depots. Zeugamtern, Magazinen und so weiter. war a

Distrikt die SS nur Hiftlinee brauchen konnte, die weniestens e1 w a s Inter-
esse fiir ihre Tatigkeit aufbrachten, war hier die Behandlung ein wenig an-
stindiger als sonst. MiBhandlongen zum Beispiel kamen hier seltener vor.
Dafiir wurde aber tiichtig gesiebt, das heiBlt, Hiftlinge. deren Krafireserven
erschinfi, die also nicht mehr in der Lage waren, die Mindestforderungen
zu erfiillen, wurden in andere Lager verschoben An Stelle der Abtranspors
tierten traten Neuzugidnge, bis auch denen das gleiche Los zufiel,

Das Lager. das normalerweise 14 000 Menschen aufnehmen konnte, war
bereits doppelt belest, und diese Zahl sollte spiter noch zn einem Viel-
fachen ansteigen Dachan verfiicte iiber eine Unmenege gréiBerer und klei-
nerer Aullenkommandos, die auf die einzelnen Orte Baverns in der Riistungs-
industrie, vor allem bei den Bavrischen Motoren-Werken (BMW) uond
Messerschmitt-Flugzeunewerken, verteilt waren. Wae dort an  Menschen-
material verbravcht wurde, ist kaum zu beaschreiben Wer an Ort und Sielle
starb, hesser gesagt, kaputt ging. wurde entweder sofart eingeidzchert oder,
falls dort kein Krematorium vorhanden war, in dem betreffenden Ort lings
der Friedhofsmauer oder auf dem .Schinderanger" eingescharrt. Andere,
bei denen der Tod noch auf sich warten lief. wurden nach Dachau zuriick-
transportierl, um dort zu sterben, wenn nicht ein Wunder gie dem Leben
erhiell.

In Dachau selbst fand von Zeit zu Zeit. zulet in immer kiirzer werdenden
Abstanden, durch den 5S-Lagerarzt eine sogenannte Musterurgz statt. Wer
hierbei nicht mehr fest auf den Beinen stand. zihlte zu den ,,Muselminnern*
und wurde dem Transport nach Mauthausen oder Auschwiy zugeteilt, der
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jedesmal Tausende umfafBte. Dort starben sie sehr schnell, denn Maut-
hausen und Auschwity besallen mehr und groBere Verbrennungsofen und
waren vor allem keine Propagandalager!

Vier Wochen waren nun schon verstrichen, da ich ins Konzentrationslager
Dachan einmarschierte. Seit zwei Tagen befand ich mich auBler Quaranténe.
Die Hiftlingsschreibstube hatte mir einen Block zugewiesen, der vorldufig
meine Unterkunft bleiben sollte. Das kleine Ein-Mann-Spind teilte ich mit
vier anderen. die einfache Strohpritsche mit einem hollindischen Kameraden.
Der groBe Hunger war auch hier unser hartnickiger Begleiter. Tags zuvor
wurde ich einem Kommando zugeteilt, muBlte schwer arbeiten und war froh,
daB ich dafiir einige Gramm Brot mehr erhielt als die Wochen vorher.
Abends legten wir uns auf unsere muffig stinkenden Strohsicke, die so gut
wie ohne Inhalt waren, denn Stroh gab es schon lange keins mehr, und
das darin befindliche wurde im Laufe der Zeit zu Mehl zerrieben. So er-
warteten wir den Schlaf, hungrig, hohlwangig, mit tiefliecenden, fiebrigen
Augen. Immer und immer wieder konzentrierten sich die Gedanken trog
aller Ablenkunesversuche auf Brot. — Brot!

Nur ein Stiickchen Brot!

_Du“, sagte mein Kamerad, der Hollinder, neben mir ,,Du!®, fliisterte er
noch einmal leiser.

Ich ridusperte mich, um zu zeigen, dafl ich noch nicht schlief.

. .. lIch freve mich schon auf morgen!™

LJa*, sagte ich.

,Weilt Du. morgen bekomme ich ein Stiick Brot.*

LJa', sagte ich.

Morgen bringt mir der eine Meister bei uns im Betrieb ein halbes
Brot mit!*

Ein halbes?*, fragte ich fliisternd.

.Ja, ein gsnzes ,Halbes'; ich habe ihm dafiir schon vorher ein Paar neue
wollene Socken. die ich diesen Sommer im Paket bekam. gegeben.”

,,Gib Ohacht*, sagte ich, ..dall Du nicht auffillst! Do machst sonst den Mann
ungliicklich und Dich noch ungliicklicher!"

Ja*, fliisterte er, ,,ich passe schon auf. Ach, ich freue mich ja so auf morgen.
Ich bringe Dir etwas mit."

»Ja“, sagte ich. :

Am nichsten Tage, kurz nach dem Einmarsch der Arbeitskommandos, be-
gegnete e€r mir am Blockeingang. Er war merklich niedergeschlagen.
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»Du", sagte er, ,,das schine Brot ist weg. Beim Tor hat die SS visitiert, es
weggenommen, und ich habe noch einen Schlag vor den Kopf bekommen.
Sie wollten wissen, woher ich es habe. Ich sagte, ich hiitte es gefunden.
Daraufhin bekam ich noch zwei Ohrfeigen.*

Abends nach dem Appell hatten wir noch gut zwei Stunden Zeit bis zum
Schlafengehen. Die Brotration fiir den kommenden Tag wurde immer schon
abends empfangen und fast ausnahmslos sofort gierig verschlungen. War
das Wetter trocken, ging man noch ein weniz auf die Lagerstralle oder zu
anderen Blocks, wo man hier und dort einen Bekannten hatte, mit dem
gich gut sprechen lief},

Auch an diesem schonen Abend ging ich aus meinem Block die Lagerstralle
entlang, &an der hohe, schlank geschnittene Pappeln standen. Es war bereils
Herbst. Der Wind spielte mit den welkenden Blittern. Mit meinen Ge-
danken beschaftigt, nur hier und da unterbrochen vom unfreiwilligen Anhéren
einiger Gespriichsfeien der an mir vorbeispazierenden Kameradengruppen,
ging ich einher. In der Regel hatte auch ich Begleitung bei mir, heute aber
wollte ich mal allein sein. Auf der Lagerstrale und den abzweigenden
Blockstrallen herrschte reges Leben. Ubera

| hirte man Gruppen und Griipp-
chen von Hiftlingen dieses oder jenes Thema besprechen. Auch einzelne
Spazierginger waren zu sehen, jeder ganz in seine Gedanken versunken. In
den Ziigen des einen oder anderen spiegelte sich deutlich die Reaktion des
vorherrschenden politischen Themas, eine Feststellung, die mir sehr inter-
essant war. — Um mich herum ein Wirbel aller Sprachen des Kon-
tinents. Es kam mir so vor, als wenn aus einem Radioapparat die Stimmen
aller europdischen Sender auf einer Wellenlinge ertonten

Aus dieser kosmopolitischen Umgebung léste sich ploglich jemand und
kam auf mich zu Das Gesicht schien mir irzendwie bekannt, doch war ich

nicht sonderlich iiberrascht, denn wihrend meiner langen Lagerzeit war ich

L
nun schon mit so vielen, vielen Kameraden zusammen gewesen, die mit mir
mehr oder weniger gut bekannt wurden. Aber, der auf mich zuschritt,
streckte mir zum Grull beide Hinde entgegen mit den Worten:

s Wie kommst Du hierher?*

Jetst erkannte ich ihn und erwiderte freudig seinen GruBl. Die Uberraschung
war auf beiden Seiten gleich grofl. Nach einem kurzen Frage- und Antwort-
gpiel nahm er mich mit in seinen Block, wo er mir eine Freude bereitete.
Er hatte vor einigen Tagen von seinen Lieben daheim ein Paketchen Lebens-
mittel erhalten, wovon leider die Hilfte infolge des langen Transportes —
es war sechs Wochen unterwegs — verdorben war. Aber von dem wenigen,
das er noch besall, teilte er mit mir, Es waren zwei steinharte Brotchen, ein
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wenig Lebkuchen, eine Handvoll Niisse und etwas Traubenzucker. Ein furst-
liches Geschenk! In diesem Augenblick kam ich mir vor wie der reichste
Mann der Welt. Und mein Gliick, meine Freude spiegelte sich in den Augen
meines Kameraden wider. Fiir ihn war es tatsichlich ein Opfer, denn er
bekam auch nicht mehr als ich, war also genau so ausgehungert.

Wir kannten uns von einem anderen Lager her und waren dort schon gute
Kameraden. Er war Bibelforscher, einer von denen, die ihre Anschauung,
auf die Wahrheiten der Bibel gestiigt, in Worten und Taten verkorpern.
Einer von denen, die um ihrer Anschauung willen ihr Leben lassen. Alles
Unrecht. das zuerst in seinem eigenen Lande, dann in ganz Europa durch
den Nativnalsozialismus millionenfach an den Menschen veriibt wurde, hatte
er nicht stillschweigend mit ansehen kinnen Sein Gerechtigkeitsempfinden
lehnte sich dagegen auf. Er brandmarkte die Siinde und die, die sie ver-
iibten. mit Worten klarster Vernunft Da ihm deshalb strafrechtlich nichts
angetan werden konnte, steckte man ihn ins Konzentrationslager, weil er
Bibelforscher war Denn auch Bibelforscher sein war verhoten.

Ich habe mit jenem Menschen an diesem Abend einen lingeren Gedanken-
austausch gepflegt und daraus manches Wertvolle gelernt. Auch spiter
habe ich noch andere Kameraden seiner Art kennengelernt und mit ihnen
manche kostbare. mit tiefschiirfenden Gesprachen ausgefiillte Stunde ver-
leben diirfen. Einige unter ihnen wurden mir wirkliche Freunde, und ich
wiirde mich freuen, wenigstens den einen oder anderen im Leben noch ein-
mal wiederzusehen.

Hierbei muB ich besonders an einen von ihnen, den Kameraden René S
aus StraBburg denken, der in riihrender Hilfshereitschafi und durchdrungen
von dem Gebot der Nithstenliche seinen Leidensgenossen, ganz gleich wel-
cher Gesinnung, die Liebesgaben, die ihm seine gute Frau laufend sandte,
selbstlos verteilte. Auch dieser gute Kerl durfte sein liebes Straflburg
nicht wiedersehen. In Buchenwald, wohin er spiter transportiert wurde,
mullte er wegen Uberfiillune des Lagers zusammen mit uns anderen im
Notzelt kampieren, wo auf zwei Mann nur eine Decke kam. Die bittere
Kilte und der Mangel an warmer Kleidung lieflen ihn und viele andere
vmkommen.

Eines Tages, kurz nach dem mifigliickten Attentat auf Hitler vom 20. Juli
1944 und der darauffolgenden sogenannten Aungust-Aktion®, die noch den
legten Rest irgendwie marxistisch-verdidchtiger Personen ins Konzentrations-
lager sperrte, traf uns die erschiitternde Nachricht .vom Meuchelmord an
Ernst Thidlmann.

Wir waren gerade in eine Unterhaltung vertieft, als einer unserer Ka-
meraden mit einem Zeitungsblatt zu uns trat, worin in einer Nebenspalte,
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beildufig erwiahnt, zu lesen war, daB der Kommunistenfithrer Ernst Thal-
mann, der in einem Buchenwalder AuBenkommando beschiftigt gewesen
war, bei einem Luftbombardement den Tod gefunden hat.

Nachdem der Kamerad dieses vorgelesen, herrschte einige Minuten tiefes
Schweigen.

SchlieBlich sprach einer:

»Da stimmt was nicht!*

Denn daB Ernst Thilmann jett, wo wir dies lasen, nicht mehr unter den
Lebenden weilte, war uns klar. DaB aber dieser Zeitungsartikel auch eine
grolle Liige verbarg, war uns fast gewi. Denn die Nazis hatten bisher
die ganzen Jahre hindurch diesen groflen Idealisten und Arbeiterfiihrer
Deutschlands, der den Kommunismus bis zur viollizen Hingabe vertrat, streng
isoliert gehalten und ihn nie mit Gesinnungsgenossen oder sympathisieren-
den Menschen jemals zusammenkommen lassen. Und jetzt mit einmal sollte
er in Buchenwald inmitten anderer Haftlinge gewesen und beim Bom-
bardement umgekommen sein?

Heute weill es die ganze Welt, daB Ernst Thilmann ermordet worden ist.
Er war der Mensch, dessen ganze Lebensaufgabe der Befreiung seiner deut-
schen Briider und Schwestern vom Joch des Kapitalismus und Imperialismus
g.’lll. der, selbst an der Spin,c der antifaschistischen Front, unentwegt gegen
den sich durch Lug und Trug ausbreitenden Nazismus kampfte.

Ohne jegliches Rechtsurteil hatte man ihn fast zwolf Jahre eingekerkert
und mit raffiniertesten psychologischen Torturmethoden unter AusnuBung
aller nur denkbaren menschlichen Schwichen versucht, ihn bei einer schwa-
chen Stelle zu erfassen und dadurch zu Fall zu brimgen. — Das wiire der
groBte Triumph der Nazis geworden. — Es gelang ihnen nicht. Die Fol-
gen wiren nicht anszudenken gewesen, wenn auf diese Weise in Deutsch-
land die Liige zur eklatanten Wahrheit gemacht worden wire.

Aber die Nazis sind so dumm wie brutal gewesen. Man kann einen Men-
sc h e n totschlagen, aber nicht die Wahrheit. Und Ernst Thilmann stand
auf dem Boden der Wahrheit, kimpfte und starb dafiir.

Dieser Mensch stand wie eine Siule als ein Triager des Lebens selbst. Darum

war es auch kein Fanatismus. sondern niichterne Erkenntnis der Wahrheit,

die ihn treu befunden hat bis zum Tode.

Hierbei denke ich noch an den Tag, als ich thn damals das erste und lette

Mal sah, wie er auf dem groflen Antifaschisten-Tag in Essen vor einer rie-
sigen Menschenmenge sprach. Wie er leidenschafislos ohne Phrasen die
Wahrheit 1in kurzen, gemeillelten Worten mit offenen Hinden anbot und sie
in die Massen streute. Ich selbst war seinerzeit noch ganz das Produkt
meiner Umgebung, verblendet, unzuginglich fir derart grofle Gedanken,
die von mir zwangslaufig eine radikale innere Umstellung gefordert hatten,
und nicht autgeschlossen genug, um ihn voll verstehen zu kénnen. Aber
manches Wort seiner Rede blieb in mir haften als Keimzelle fiir meine spi-
teren reifen Erkenntnisse und Wegweiser meines Suchens nach Wahrheit.
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Fiir alle Antifaschisten im Lager war die Kunde von seiner Ermordung eine
der schmerzlichsten Nachrichten, die wir bis dahin vernommen.

Die kommende Literatur wird {iber das Leben und den Lebenskampf Ernst
Thilmanns viel zu sagen haben. Jeder wird Gelegenheit finden, sich ein-
gehend mit diesem starken und geraden Charakter zu beschaftigen.

Heute hatte ich einen gliicklichen Tag. — — —

Am Morgen wurde ich einem Spezialkommando zugeteilt, welches aus fiinf-
zig Hiftlingen bestand. Wir muliten einen Lastkraftwaeen besteigen, fuhren
los und landeten in Schleisheim bei Miinchen, um das Walfen Arsenal der
SS. das sich in dem groBen Schlof gleichen Namens befand, auszuridumen
und zu verladen.

Es war herrliches Wetter. Die vier SS-Posten, die uns hewachten, waren
Ungarn und ausnahmsweise durchweg anstindige Kerls. Einer von ‘hnen
nahm einen Kameraden mit und organisierte fir uns in einer nahe ge-
legenen grofien Plantage einen Sack Apfel. Diese ungewdhnliche Menschen-
freundlichkeit und die vier Apfel, die ich pro Kopf verteilen konnte, recht-
fertigren meine gliickliche Stimmung. Zum UberfluB heschalfte ein anderer
kurz vor der Heimfahrt ine Lager bei einem Dorfbicker einige schine
Bauernbrote, so daB ein jeder von uns ein Stiick erhielt.

Ein immerwihrend geschlacener Hund ist rithrend dankbar, wenn er ein-
mal von einem Menschen gestreichelt wird. So ging es auch uns, als je-
mand. der den Totenkopf trug, uns einen kleinen Beweis von Giite darbrachte,
An dieser Stelle muB ich erwihnen, daB sich in der letiten Zeit nicht alle
Angehorigen der SS bestialisch benahmen. Unrecht bleibt Unrecht, aber
Recht muB Recht bleiben! So auch hier. Die S8 bestand neuerdings zum
wenigsten ans Freiwilligen. Sie war eine Zusammenwiirfelung ans deutschen
Freiwillizen, Gezogenen und von der Wehrmacht iiherstellten Wehrpflichtigen
sowie gepreBten Angehdrigen der verschiedensten Nationen Europas.

Der Geist. der sie beherrschen sollte. war allerdings der gleiche aehlieben
wie ehedem. Auvdhi die Schulungshefte der SS, die in reszelmifigen Ab-
stinden erschienen. trugen denselben Charakter, wenn nicht einen mnoch
brutaleien Die SS-Angehérigen waren aber im ganven oesehen nicht mehr
dieselben wie frither. Es gab etliche darunter, denen es schwer fiel, uns
ausgehungerte, schwache Menechen iiherhaupt noch zur Arbeit anzutreiben,
geschweige denn zu schlagen. Aber leider waren es nur wenige. Doch diesen
wenigen gegeniiber will ich bei der Beschreibung meines Erlebens gerecht
bleiben,

Warum waren diese wenigen humaner? Die einen, weil sie durch den drohen-
den Zusammenbruch, den sie deutlich genug kummen sahen, das baldige
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Ende unschwer errechnen konnten, wo dann Cleiches mit Gleichem vergolten
wiirde, umsomehr, wenn ihr Gewissen schon mit vorher veriibtén Schandtaten
belastet war, — Die anderen, weil die sich iiberschlagenden Ereignisse als
Erscheinungen des rapiden Verfalls ihr Gedankengut zersetsten und ihnen
den lesten Rest von Uberzeugung raubten, die ein gegenteilizes Handeln
noch irgendwie hitte rechtfertigen konnen. Im letsten Falle hat es sich
fast ausschlieflich um einige von der Wehrmacht Uberstellte und fiir die SS
Gezogene gehandelt.

Der Beweis ist mir jedenfalls erbracht worden, daB sich unter dem Toten-
kopf hier und da doch noch ein Mensch verborgen hielt, der dem nazisti-
schen Wahnsinn nicht alles opferte. Das bedeutete fiir mich eine neue Be-
kraftigung meines Glaubens an den Sieg des Guten, und darum war ich
heute auch so froh.

In dieser Stimmung marschierte ich zum Abendappell mit den anderen ins
Lager ein. Die goldene Herbstsonne versank gerade im Westen und sah
mir heute viel blanker aus als vordem.

Als ich aber nach dem Appell in meinen Block kam, war meine Freude wie
weggeblasen, denn drei meiner besten Kameraden waren nicht mehr da.
Sie, die zu der Gruppe der nicht mehr einsatfihigen Hiftlinge gehdrten, be-
fanden sich seit heute mittag im Transportblock und sollten nach Maut-
hausen verfrachtet werden, Das bedeutete fiir sie den sicheren Tod. — Der
Transportblock unterlag nach der Lagerordnung den Quarantdnebestimmun-
gen, war gesperrt und durfte auller vom Personal von niemandem der Trans-
portler verlassen und auch von den anderen Lagerinsassen nicht betreten
werden. Der Plortner war aber einer meiner Bekannten und liel mich

darum ein.

Der Transportblock hatte die gleiche GriéBe wie alle anderen Blodks, die re-
guldr sechshundert Mann faliten. Er war jedoch mit sechzehnhundert und mehr
belegt, so dall die Menschen in den Riumen wie Trauben aneinander kleb-
ten. Zur Schlafenszeit muBten auf fiinf schmalen Pritschen dreizehn bis
sechzehn Personen kampieren. Wegen Raummangels verbrachte darum ein
groller Teil die Nacht auf dem zugigen Barackenboden im ungeheizten
Raum. Die sanitiren Anlagen reichten bei weitem nicht aus, um der Hy-
giene einigermalien gerecht zu werden. Die Verpflezung war eine weitaus
schlechtere als im iibrigen Lager, da der Transport als ,,unbeschiftigt be-
reils vom Lagerbestand abgeschrieben war und auf Abruf wartete. Dadurch
kam jegliche ,,Arbeitszulage’ in Wegfall. Arztliche Behandlung war so
gut wie gar nicht vorhanden, und nur in ganz schlimmen Fillen, falls iiber-
haunt noch l’l.'.l_', im Krankenrevier war, wurde jemand aus dem Transport-
block herausgenommen. Da es sich bei allen derartigen Transporten, wie
schen erwihnt, fast ausschlieflich um ,,Muselminner” handelte, war es
keine Seltenheit, daBl allein widhrend der Wartezeit, sie dauerte drei bis
dreifig Tage, eine Reihe von Kameraden starben, noch ehe sie Dachau ver-
lassen hatten
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Wenn dann endlich die Verladung in die ungeheizten Giiterziige begann, warep
die meisten begreiflicherweise derart geschwicht, dal wiederum ein Teil d¥e
ununterbrochene Fahrt bei unzureichender Verpflegung nicht tiberstand und
am Endziel der Reise tot aus den Waggons gehelt wurde.

Die anderen hereits mehr oder weniger geschwiichten, kranken und kurz
vor dem Tode stehenden Menschen erwartete driiben in einem anderen iiber-
filllten Lager wiederum eine Quarantine unter den gleichen, wenn nicht
noch schlechteren Bedingungen als vorher hier in Dachau.

Mauthausen zum Beispiel war eben ein ausgesprochenes Vernichtungslager,
wo man mit den Insassen nicht so ,.zart" umging wie in anderen Konzen-
trationslagern. In dieser vier- bis sechswichigen neuen Quarantinezeit starb
wiederum ein Teil des Transportes, aber auch diejenigen, die diese Zeit
iiberstanden, waren nicht mehr weit von ihrem Tode. Jedenfalls konnte es
als Wunder bezeichnet werden, wenn einer die groflen Strapazen iiberlebte
und sich noch einmal erholte.

Besonders schlimm waren die Transporte nach Auschwi, dem beriichtigten
Massenmordlager, in welchem Menschen auf einmal zu je tausend und mehr
in dem sogenannten ,Baderaum'* durch Gas vergiftet und automatisch ins
Krematorium befordert wurden.

Von Auschwits weil die Welt heute, dal dort Millionen Juden durch Gas
umegebracht wurden. Thre Leichen wurden in den vier Riesen-Krematorien
und auf Scheiterhaufen verbrannt, Sie starben, nur weil sie Juden waren.
In Auschwii gingen iiber eine Million Zigeuner ebenfalls diesen Weg, nur
weil sie Zigeuner waren.

Fast der gleichen Anzahl Polen geschah dasselbe. Nicht eingerechnet sind
hier die unziihlizen Angehorigen anderer Nationen, die auch auf diese Weise
ermordet wurden, nicht gerechnet, die bei lebendigem Leibe teils verbrannt,
teils eingescharrt wurden, oder jene, die in Auschwity beziehungsweise dessen
AuBenkommandos bei lebendigem Leibe in Stiicke gerissen worden sind. Im
selben Auschwits fabrizierte die SS, Welt halte den Atem an, aus Korper-
resten der von ihr gemordeten Menschen technische Fette, die in der Nazi-
Riistungsindustrie Verwendung fanden.

Mit den Transporten, die aus Dachau und anderswo hier landeten, wurde
nicht viel Federlesens gemacht. Die bei der Ankunft tot waren, wurden re-
gistiert und verbrannt. Wer nicht mehr voll im Besity seiner Krifte war, was
fiir die meisten zutraf, befand sich schon in einer der ndchsten Wochen unter
den Toten.

Wie es in Mauthausen und Auschwi aussah, das wullten wir ,,Alten” schon
linger. Wir verschwiegen es den jiingeren Transportlern, um ihr Leid nicht
noch zu vergroflern und ihnen den letsten seelischen Halt nicht zu nehmen. —
So stehe 1ch nun vor meinen Kameraden, um mich von ihnen zu verabschieden.
Ich bin gekommen, um ihnen noch einmal die Hinde zu driicken, ihnen noch
einmal in die Augen zu sehen, Glauben und Hoffnung stirkend, zuzuspre-
chen. damit sie auch das Schlimmste, was noch kommen kénnte, tiber-
winden mogen. — —,
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Wie ich g0 vor ihnen stand, kam mir ein Abend in Erinnerung, an dem ich
mit diesen Kameraden, damals noch auf einem AuBenkomu.ando, in einem
anderen Lager zusammen war. Seinerzeit ging es etwas besser. Der Korper
hatte noch einige Kraftreserven, der Gesundheitszustand war lingst micht
so ramponiert wie heute. Damals mochten wir noch hin und wieder singen.
Wenn wir unter uns waren, stieg schon mal eines unserer Lieder, aus denen
uns stets neue Kraft zustromte.

In einem von ihnen hiell es:

Wir sind Kameraden und tragen das gestreifte Kleid,
Wir sind Kameraden, allzeit zur Tat bereit,

In Sonne und in Regen, in Schnee und Sturmgebraus,
Da stehen wir verwegen und halten mutig aus.

Und die Worte des lejten Verses:

. . . dann werden wir marschieren,
Es kommt die neue Zeit!
Dann findet die Heimat uns wieder bereit! —

Ich erinnerte sie an den Abend, an jenes Lied, in dem wir unserer Uber-
zeugung, unserer Hoffnung Ausdruck gaben.

Die Verwegenheit war lingst dahin. Unsere Korper waren durch Hunger
und schwere Arbeit lingst entkriftet. Wir waren abgestumpft. Aber unser
Glaube war derselbe geblieben, den hatte man uns nicht nehmen konnen,
denn er basierte auf der unerschiitterlichen GewiBheit, dafl der Tag der
Freihcit nahe war und kommen wiirde, mit oder ohne uns.

Wir hahen uns geschworen, diesen Glauben an den Sieg der Gerechtigkeit
und Wahrheit weiterzutragerd und neue Triger hierfiir zu finden, die ihn
weitcrgeben, wenn wir selbst das Ziel nicht erreic
schiedetern uns mit einem festen Hindedruck, der beredter war denn tau-
send Worte.

hen sollten. Wir verah-

Tag um Tag schleicht dahin. Der Herbst ist bald zu Ende, der Winter nimmt
geinen Anfang.

Regen mit Schnee vermengt rieselt hernieder. Aufgeweicht der Boden, auf-
geweicht die Kleidung des Hiftlings, der fiecbernd und zihneklappernd
mit einzezosenem Kopf im Marschtritt in seiner Kolonne vom Arbeitsplag
dem Lager zu marschiert. Bis auf die Haut durchnilt, mit leerem Magen,
gteht er auf dem Appellplag.

Der Regen peitscht. Der eisige Wind, von den bayrischen Bergen und der
Alpenwelt kommend, pfeift duréh die diinnen, nassen Lumpen. Mit schlot-
ternden Knien steht er und wartet auf den Befebl , Abmarschieren!™. Bis
dann nach endlos lang erscheinender Zeit das erlosende Wort erschallt. Dar-
aufhin sest sich Block fiir Block, Zug um Zug in Bewegung, um an dem
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SS-Schutshaftlagerfilhrer oder dessen Stellvertreter vorbeizumarschieren.
Schmetternde Marschmusik der Lagerkapelle 188t die miiden Knochen Schritt
halten, und unter den Klingen des unserer Verfassung hohnsprechenden
Marsches

Schon sind die Heckenrosen,

Schon ist das Kiissen und das Kosen,

Jugend und Schinheit vergehn,

Drum niig die Zeit,

Denn die Welt ist so schon!

schwankt eine kraft- und freudlose Masse Mensch ihrer erbidrmlichen Unter-
kunft zu, — — — —_——_—— — —— —

Nachdem ich wie an jedem Abend meine Brotration fiir den kommenden
Tag verspeist haite, legte ich mich nieder, um zu schlafen. Vergessen zu
finden und zugleich Kraft zu tanken fiir den nichsten Tag. Das bilichen
Schlaf und das Stiickchen Brot waren das Wertvollste in unserem armen
Dasein.

Da wurde etwas spéter mein Name gerufen.

Ein Paket war da. Welch grole Freude! Es war eine von drei Sendungen,
die in unseren Block gekommen waren. Drei Pakete und iiber 1200 Men-
schen! Bei der Revision des Inhalts, der sich aus Brot, etwas Wurst und
Fett, einer Dose Olcardinen und ein wenig Tabak zusammensefste, standen
einige Kameraden als Zuschauer dabei. Mit gierigen Augen starrten sie
diese Kleinigkeiten an. Ich nahm meinen ,Schag* mit vor Freude zittern-
den Hinden entgegen, klemmte ihn unter den Arm. driickte mich durch die
umstehenden Reihen hindurch wieder zu meiner Pritsche, wo ich meinen
Bettkameraden schon vorfand. Hundert Augenpaare hatten mir nachgeschaut.
Ich kam mir vor wie ein Dieb. Noch einmal offnete ich das Paket, be-
trachtete liebevoll die Sachen, die sich meine Angehorigen von ihren we-
nigen Marken abgespart hatten und machte es wieder zu. Am liebsten hitte
ich den ganzen Inhalt auf einmal verschlungen, so groB war der Hunger. Ich
teilte es dann aber in mehrere Teile auf, um meine Kameraden an dieser
Freude teilhaben zu lassen. Das war eine Selbstverstindlichkeit, denn alles,
was der eine oder andere von uns aufler der iiblichen Verpflegung irgendwie
erhielt, wurde unter uns, ochne dafl hieriiber je eine Vereinbarung getroffen
worden wire, kameradschaftlich geteilt. Geteilter Schmerz ist halber Schmerz,
geteilte Freude ist doppelte Freude. Wir kannten kein ,bitte” und kein
.,danke", das waren fiir uns Begriffe einer vergangenen Welt.

An einem arbeitsfreien Sonntag spazierten wir zu dreien, iiber dieses und
jenes plaudernd, die LagerstraBie auf und ab. Wir konnten uns diesen Luxus
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an Kraftaufwand, den schlieBlich jede Unterhaltung bendtigt, heute leisten,
ohne befiirchten zu miissen, uns wie sonst vor Schwiche und Hunger nicht
konzentrieren zu konnen. Heute fiel das fort, denn Frif, mein Kamerad zur
Rechten, hatte gestern aus der SS-Kiiche mehrere grolle Brote ,organisieren™
kinnen, so dall wir uns abends nach langer Zeit einmal mit Brot so richtig
vollessen konnten. So befanden wir uns heute in etwas gehobener Stim-
mung. Jeder hatte noch ein Stiickchen Brot in seinem Spind, — — — ein
reiches und gliickliches Gefiihl.

Und dazu noch der schine Wintertag. Die Sonne wirmte wie im Vorfriihling.
Unser heutiges Gesprich trug hoffnungsfrohen Charakter, denn die eben
heimlich abgehorten Nachrichten aus Moskau und London, die uns ein wahres
3ild der Lage vermittelten, stirkten uns zu weiterem Aushalten.

Auf der Lagerstrafle war es — wie immer an schinen Tagen — lebendig.
An uns ging jemand flotten Schrittes vorbei, indem er auf franzisisch griibte:
..Bon jour, mon ami!* Es war ein schlanker, hagerer Mensch mit leiddurch-
furchten Ziigen, der schnell in eine der Blockstralien einbog.

Fritys fracte mich:

»Wer war das eigentlich, er kommt mir so bekannt vor?*

.Der Prinz von Bourbon!™

Richtig*, sagte er, ,.jetzt weill ich, wo ich ihn lassen soll. Er hat ja mit
mir zusammen eine Zeitlang gearbeitet. Er kann sich bier aber auch nur
schlecht zureditfinden. — Ubrigens, ist Dir bekannt, dall der Erzbischof
von Reims auch hier sein soll?*

Ich verneinte diese Frage.

Ja, man hat ihn hierher gebracht, aber mit noch einigen anderen Promi-

sesteckt. Gestapo in Frankreich,

nenten Europas abgesondért in Arrestzellen g

verstehst Du?*
Ja‘, sagte Camille, mein Kamerad zur Linken, er war Elsidsser, seiner po-

litischen Einstellung wegen ins Lager gekommen, ,.die Nazis stecken alles

ein, was ihren imperialistischen Plinen hinderlich ist und ihre Gewaltakte

nicht mitmacht. Es wire ein Segen fiir Europa, wenn jeder politische Kon-

zentrationir, der das Gliick haben sollte, die Freiheit wiederzuerlangen,

dann von sich aus sagen konnte: Ich habe im Konzentrationslager nicht nur

viel zelernt. nein, ich habe in manchen Dingen villig umlernen miissen!™

,,Glaubst Du*, sagte Frity, ,,daB das alle von sich sagen konnen? Glaubst
Du, dal bei jedem der Idealismus so stark gereift und der geistige Egoismus
soweil tiberwunden ist, dafl er im wiedergeordneten Leben, in der Freiheit,
nicht doch Wurzeln schlagen und Bliiten treiben konnte?™
Nein, bei allen setie ich das nicht voraus®, entgegnete Camille, Jdedoch bei

denen. die die tiefsten Tiefen im Konzentrationslager erlebt und das Ganze

mit wachen Augen und hellen Ohren in sich- aufgenommen haben! Glaubt

mir, bald wird der Tag kommen, wo die Geliuterten und Starken Siulen
sein miissen, Triger eines neuen, reinen Gedankengutes, an denen sich die
belogenen und betrogenen Massen wieder aufrichten kinnen, um ein Leben

in Wahrheit zu leben. Es ist ein Jammer, wenn man iiber die Gegenwart

84

A1)




i mt

nachdenkt. Es ist aber auch eine Freude, zu wissen, daB die groBe Liige und
ihre dunkle Macht, die die Menschen und Vilker gefangen hilt, im Ab-
sterben begriffen ist, ja schon in den letsten Ziigen liegt, und ein neues
Europa, eine wahre Vilkergemeinschaft, auf solidarischer demokratischer
Grundlage entstehen wird."* —

In dem Augenblick wurde unsere Unterhaltung jih unterbrochen.

Die Sirenen heulten auf!

GroBlalarm!

Und schon krachten die ersten Salven der schweren Flakbatterie der Waffen-
SS, die in Dachau ausgebildet wurde. Es war ein Luftangriff auf Miinchen.
Die ankommenden Wellen iiberflogzen unser Lager.

Bunker kannten wir nicht. Ohne Deckung sallen wir in den diirftigen Blocks.
Das einzige, was man als SchutymaBnahme fiir ins Lager fliichtende Arbeits-
kommandos vorgesehen hatte, war ein langer, den Stacheldrahtzaun entlang
laufender offener Splittergraben.

Meine beiden Kameraden besahen sich im Laufschritt zu ihrem in der Nihe
liegenden Block. Ich erreichte den meinen, der weit hinten lag, nicht mehr,
denn es regnete bereits Splitter. Die Flak feuerte aus allen Rohren. Uber
uns brummten die schweren amerikanischen Bomber, im Sonnenschein bliend.

Schnell sprang ich in einen Abschnitt des Splittergrabens. Er war schon ziem-
lich iiberfiillt, und um ein Haar wire ich auf einem Kameraden gelandet, der
dort unten kauernd saB. Ich legte mir ein Rasenstiick als Splitterdeckung
iiber den Kopf. Das schwere Flakfeuer nahm noch zu und konzentrierte
sich avf einen Punkt. Das war Taktik, befehlsmiBige Taktik der Waffen-S5,
die Bombergeschwader, die unser Lager iiberflogen,-so anzugreifen, dall
sie — falls getroffen — mit ihrer ganzen Bombenlast ins Lager stiirzen
sollten, oder zumindest ihr Notabwurf das Lager treffen mublte.

Einer meiner Kameraden, ein ehemaliger Berufssoldat, spiter technische
Kraft im Reichsluftfahrtministerium, der seiner geraden Gesinnung und
offenen Meinung wegen unser Schicksal teilte, hat uns das wiederholt durch
mathemalische und geometrische Berechnungen klarzumachen versucht. Es
gab nimlich damuls verschiedene Neulinge unter uns, diemoch nichts anderes
als ein paar Wochen Dachau erlebt hatten und an diese Taktik nicht glau-
ben wollten. Spiter jedoch muBten sie sich eines anderen belehren lassen.
Die alliierten Flieger, die Befechl hatten, Konzentrationslager nicht zu bom-
bardieren, kannten deren Lage genau, denn bei einem Groflbombardement
von Miinchen und einem Tiefangriff auf Dachau lidngere Zeit vorher, wurde
das eigentliche Lager wenige Minuten vor dem Angriff durch Leuchtbomben
abgesteckt. Alliierte Bomber brauchten wir also nicht zu fiirchten, lediglich
die verbrecherische Taktik der 55-Flak.

So auch heute, denn kaum war ich im Graben, horte ich schon das Heulen
schwerer Bomben, die kurz vor dem Lager ins freie Feld einschlugen. Kein
Zweifel, daB} es sich um einen Notabwurf handelte. Nachdem die erste Welle
dem SchulBlbereich der Flak entwichen war, verstummte die Abwehr fiir wenige
Minuten.
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Jetzt konnte ich den neben mir kauernden Kameraden betrachten, dem ich
vorhin beinahe auf den Kopf gesprungen wire. Er hatte wiahrend des schwe-
ren Flakfeuers und des Bombeneinschlages gezittert und dabei Gebete ge-
murmelt. Ich konnte seine Furcht verstehen, denn ich hatte selbst schon
sieben schwere GroBangriffe erlebt und war dabei einmal durch einen un-
mittelbar neben mir erfolgten Einschlag verschiittet worden, so dal ich einen
Nervenschock davontrug. Dem Aussehen und dem Alter nach hitte dieser
Kamerad mein Vater sein konnen.

Ich versuchte ihn zu beruhigen, ihm die Nichtigkeit unseres Lebens klarzu-
machen, sagte ihm, daBl wir als niichtern denkende Menschen ruhig und ge-
lassen dem Tode ins Auge blicken miillten und uns darum doch nach iiber-
standener Gefahr wieder an der Reinheit des Lebens freuen konnten. Wenn
die Furcht tatsichlich zum groBen Teil auch Nervensache sei, so miisse der
klare und harte Wille doch bestimmend sein, falls man iiberhaupt noch soviel
Willenckraft besige. Bei diesen Worten wurde er ruhiger und schaute mich
mit groBen Augen fragend an.

Aber schon sette das Flakfeuer mit aller Heftigkeit wieder ein, denn aber-
mals niherte sich ein groBer Bomberpulk unserem Lager. Aus allen Batterien
krachte es von neuem. An den kleinen Sprengwolkchen sahen wir, dal das
konzentrische Flakfeuer inmitten der Bomber lag. Das dauerte so einige
Sekunden. dann ein Fauchen und Wirbeln mit einem Donnergetise, als
wenn die ganze Holle los wire. Diesmal schlug eine ungeheure Bombenlast
ziemlich dicht hinter dem Lager ein, so daf der Luftdruck die niichste Um-
gebungz zum Schaukeln brachte. Das Flakfeuer verstummte fast vollig; nur
hin und wieder bellte noch vereinzelt ein Geschiis, bis schlieBlich ginzliche
Stille eintrat. Wiihrend dieser kurzen, gefahrvollen Zeitspanne hielt der Alte

mein Handgelenk krampfhaft fest, aber er war ruhiger.

An seinem Winkel und seiner Nummer sah ich, daB er politischer deutscher
Hiftling und schon mehrere Jahre in Dachan war. Mich interessierte sein
Beruf. und schon um ihn abzulenken, fragte ich danad

Er war protestantischer Geistlicher, verheiratet und hatte drei Sohne. Einer
von ihnen war ebenfalls Pfarrer, die anderen hatten die Offizierslaufbahn er-
wihlt. Alle drei befanden sich an verschiedenen Fronten im Felde.

,, — — — — Und Du, Vater", sagte ich zu ihm, ,.bist hier im Konzentra-
tionslager. Traurig, komisch!*

..O nein, nicht komisch*, sagte »r, ,traurig schon eher, das lasse ich celten.
Traurie fiir meine Familie. Aber wenn schon wahr, dann auch ganz wahr,
Ein Heuchler wollte ich nicht werden, meine Gesinnung fiir ein Stiick Brot
verkaufen. Meine ganze Schuld, wenn ich auch meinen Beruf darum auf-
geben mubte, war, daB ich nicht heucheln konnte. Man hat mich eingesperrt,
weil ich meine Predigten christlich frei gestaltete und vor der Gemeinde in
der Kirche nicht fiir Hitler beten wollte. —

Das Entwarnungssignal ertonte, und wir verlieBen den Graben.

Ich sagte ihm, daf mich sein Schicksal interessierte. Wenn er sich mit mir
dariiber aussprechen wollte, wire mir eine Verabredung sehr angenehm.
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Er meinte, dal er das sehr gern tun wiirde, da meine Worte vorhin im
Splittergraben sein Interesse fiir mich geweckt hdlten. So vereinbarten wir,
uns nachmittags an der gleichen Stelle wiederzusehen. Wir verabschiedeten
uns, und jeder ging in seinen Block, denn inzwischen war auch die Zeit
zum Essenfassen gekommen Er lag im Pastorenblock 26

Spater horte ich, dal} es sechsunddreillizg Bomben waren. die wenizge hundert
Meter hinter dem Stacheldraht einschlugen und dabei verschiedene Geb#ude
der Waffen-SS vernichteten. Wiaren diese Bomben ins Lager gefallen, sie
hitten die PreBstoffbaracken nur so hinweggefegt und vielen Tausenden von
Hiftlingen den Tod gebracht.

Nachmittage ging ich zu dem vereinbarten Treffpunkt, wo mich mein neuer
Kamerad bereits erwartere. Das Werter war schon, aber kalt. so dall wir
es vorzogen, unser interessantes Vormittagsgesprich im Gehen fortzusetien.
Es bedarf wohl keiner beconderen Betonung, daB wir uns ausschlieBlich
iibet Fragen des Glaubens und der Kirche unterhiellen, und zwar mit dem
tiefen Ernst. der diesem hedeutsamen Thema zukommil.

Es war eine offene Aussprache zwischen zwei um Wahrheit ringenden Men-
schen Jedenfalls war ons dieser Tag. der beiden unendlich viel gab, ein be-
gliickendes Erlebnis, und ich war herzlich dankbar dafiir

Wie oft hatie ich mich «chon mit all diesen Fragen beschiftigt. insbesondere
mitl der. ob die Kirchen beider Konfessionen tatsichlich alle ithnen zur Ver-
fiigung stehende Macht und ihren EinfluBl aufegebhoten hitten, diesen ent-
seilichen Krieg zu verhindern und der Menschheit die fturchtbaren Leiden,
die nun diber sie heremgebruchen sind, zu ersparen, und wie weit die Chri-
stenheit sich von ihrem wahien Gott abgewand! und so das gegenwartige
Menschheitsdrama mitverschulder hitte Wie hitte es, von diesem Gesichts
winkel aus gesehen, sonst moglich sein kionnen, die grofle Kluft zwischen
Nationalsozialismus und Christentum s=o leicht mit einer neuen Glaubens-
lehre zu iiberbriicken, wie es die Deutschen Christen mil ihren Thesen und
Gebriuchen taten, die den wahren Gott und Christus verleugneten, ja be-
kimpften.

Es kann nicht die Aufzabe dieses Buches sein, zu all diesen schwierigen
Fragen Stellung zu nehmen Vielleicht komme ich hieranf spiter zuriick.

Es drangt mich jedoch, den Lesern kurz das Schicksal und den Lehensweg
meines mir liebgewordenen Gesprichspartners zu vermitteln, der wie nur
wenige gliubige und ihrem Gott and Christus tren gebliebenen Pfarrer den
Sieg iiber sich selbst davongetragen hat.

So sehr interessierte mich das Schicksal dieses geraden Menschen, dafl 'ich
mir nach unserer Unterhaltung Notizen machte, die ich bis vor kurzem noch
besaBl. Darum ist es mir moglich, den Inhalt unseres Gesprichs [ast wortlich
wiederzugeben.

Lassen’wir ihn erzihlen:
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,.Sieh”, begann er, ,.ich gehdrte zu den Kleinen, die den Mut aufbrachten,
‘cht mitzumachen. Es war mir einfach nicht méglich, die Wahrheit zu ver-
leuznen, wenn ich vor mir selbst und meiner Gemeinde sauber und ehrlich
dastehen wollte. Und gerade dieser gegeniiber wuchs mein Verantwortungs-
gefiihl von Tag zu Tag. Unvorstellbar ist der seelische Kampf in dieser Zeit
gewesen. Manche Nacht lag ich wach, mich um der Wahrheit und Klarheit
willen mit den ersten und letsten Dingen zu beschiftigen.
Die Versuchung blieb nicht aus, denn ich wulte, was mir blithte, wenn ich
mich unzweideutig zu dem bekannte, was mir heiligste Erkenntnis geworden
war. Ich war mir klar dariiber, daB die Folgen Verlust meiner Existenz,
meiner Wohnung und wahrscheinlich Gefingnis oder Konzentrationslager sein
wiirden. Immer wieder kam die Versuchung, zu verlengnen, inshesondere
dann, wenn ich an meine kranke Frau dachte. Aber die Macht der Wahrheit
siegte, denn vor meinem geistigen Auge stand in leuchtenden Lettern das
Wort Christi: Wer mich bekennet vor den Menschen, den werde auch ich be-
kennen vor Gott, meinem himmlischen Vater!
Es ist eine Tatsache. daB mich erst das schwere Ringen jener Jahre zum
wahren Geistlichen gemacht hat. Meine Predigten waren von einer beson-
deren Kraft und Reife. Sie waren ganz anders wie ehedem. Wie oft hatte
ich frither die Worte Christi als Kanzelspruch vor die Gemeinde getragen,
die da lauten: Himmel und Erde werden vergehen, aber meine Worte ver-
gchen nicht! ohne dabei die erschiitternde Wahrheit iiberhaupt zu begreifen,
die Christus mit diesen Worten in die Welt der Realititen stellt. Meine Ge-
meinde horchte auf, aber auch meine Feinde waren auf dem Plan.
Bald =ollte ich cie zu spiiren bekommen. Erst kamen Warnungen, spiter
Mahnuneen meiner vorgesetiten Kirchenbehirde, und schliefilich erschien die
Gestapo, die mich jedoch nach einigen Wochen wieder frei lieB. Noch heute
schiime ich mich. wenn ich an die kurze Zeit dieser Haft denke, denn damals
wurde ich wieder schwach, machte Kompromisse und verleugnete dadurch
den wahren Christus. Ich sah nacktes Elend und furchtbare Not heran-
nahen, grimte mich um mein armes Weib, das durch mich aus gesicherter
Lebensbahn geschleudert werden sollte.
Man liell mich daraofhin frei!
Der Weg von der Gestapo nach Hause war damals der schwerste meines
Lebens. aber er wurde auch der schinste zueleich, denn in ploglicher innerer
Klarheit verstand ich die Worte Christi, die er im Wissen um unsere er-
birmliche Schwiche dem von sich eingenommenen Petrus zurief, als er den
Opfergang antrat: Petrus, ehe der Hahn zweimal kriht, wirst du mich drei
mal verleugnen!
Tiefe Scham erfaBte mich.
Zugleich aber war in diesem Augenblick mein endgiiltiger Entschlufl gefaft.
Als ich nach Hause kam, fand ich meine Frau vergrimt vor. Ich mufBte alle
Krifte zusammennehmen, um nicht erneut schwach zu werden. ,,Wir miissen
stark sein®, sagte ich zu ihr, ,,und unerschiitterlich im Glauben unseren Weg
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gehen!" Wir sprachen uns aus und wurden klar dariiber, dafl mich ein
zweites Mal nichts mehr vor dem Konzentrationslager abschrecken wiirde.

Zu allem UberfluB} rief noch meine vorgesetste Behorde an, begliickwiinschte
mich zu meiner Freilassung und gab ihrer Freude Ausdruck, dali ich endlich
eingesechen hitte, wie meine Einstellung ja an und fiir sich gut, aber doch
zwecklos wire.

Ohne eine Antwort darauf zu geben, so sehr ekelte mich das Gerede an, legte
ich den Hérer auf die Gabel.

Ich hatie mich im Laufe der Zeit daran gewohnt, am Ende der Woche meine
Predigt fiir den Sonntag in skizzierten Punkten festzulegen. Diesmal tat ich
es nicht, denn ich wullte, was ich predigen wiirde.

Der ereignisreiche Tag kam; die Kirche war gedringt voll Menschen, denn
die Gemeinde wulte, da} ich mehrere Wochen von der Gestapo in Haft ge-
halten war. Tatsédchlich ist das Gotteshaus nie so voll gewesen wie an diesem
Morgen. Mein Kiister trat ein, um mir den Talar umzulegen. Die Lieder,
die ich fiir den Gotresdienst bestimmt hatte, waren von mir ganz besonders
ausgewihlt — Die Orgel brauste, und die Gemeinde sang das alte Lied des
Bekenners Paul Gerhardt:

Befiehl du deine Wege

Und was dein Herze krankt

Der allertreusten Pflege

Des’, der den Himmel lenkt.

Der Wolken, Luft und Winden
Gibt Wege, Lauf und Bahn,

Der wird auch Wege finden,

Da dein Full gehen kann.

Nachdem ich die Liturgie verlesen, sang die Gemeinde den Choral: Stern, auf
den ich schave — — — — — . Beim Klang der letsten Strophe betrat ich
aie Kanzel.

Wenn ich bis jetit noch Anfechtungen hatte, so war bei den lesten Worten
des Liedes: . . .. . nichts hab ich zu bringen, alles, Herr, bist du! —
der Siez errungen.

Als ich mit dem Svruch: Herr lehre uns die Wahrheit, dein Wort ist die
Wahrheit! vor der Cemeinde stand, ging mein Blick noch einmal iiber die
dicht gedrinzten Reihen der Besucher. In einer der leften Binke sal} der
Gestapo-Beamte, der meine Vernehmung geleitet hatte. Er lieB mich kalt.
,,.Wer mich bekennet, vor dem Menschen, den werde ich bekennen vor Gott,
meinem himmlischen Vater!* Diese Worte hatte ich fiir meine Predigt ge-
wihlt. Sie bedeuteten den Wendepunkt meines Lebens. —

Meiner Predigt legte ich keine eigenen Motive zugrunde, sondern sprach nur
mit den Worten Christi, wo er den Gesamtinhalt des wahren Christentums
in e in Gebot zusammenfaBt, das so einfach und leicht verstindlich ist: ,,Du
sollst Gott, deinen Herrn, von ganzem Herzen lieben!” Das heifit, du sollst
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das Gute. Wahre, Gerechte, FEdle. Schone, Reine und Erhabene mit un-
geteiltemn Herzen lieben, es verkérpérn und deinen Mitmenschen wie dich
F.PHHI ,-|.:-!|r1-|-1 Sn wie :|Ij |L|1\.n :];‘1.'2 Fﬁ]l!l'[!”l_‘ in rfil Elt‘fi.ﬁ'.\;:[‘if. €8 IIiT'll't'l.lS'
befirderst, um der Tugend Raum zu schaffen, so sollst und wirst du dann
atch deineh Mitmenschen zegentiber eingestellt sein und ihnen in Wort und
Tat helfend zur Seite stehen. denn dadurch wirst du das Kostbarste, was das
Leben iberhaupt hat, gelunden haben, den Frieden mit dir, Gott und der
Welt, —
Ich appellierte dakel an den Bekennermiut zu Christus, zur Wahrheit, Ge-
rechtickeit. Aufrichtiokeit dnd Nathstenliebe allen Me 1schen geaeniiber
und geifelte mit scharfen Worten die falschen Propheten. Der Inhalt trug
unverkennbar rein ehrigstlichen Charakter. —
Ieh verlieB die Kanzeél. um mich in die Sakiistei zu begehen und danach durch
Gebel und Secen den Gotlesdienst abzuschlieBen. [hzwischen sang die Ge-
meinde: So nimm dennh meine [linde vnd flihre mich
Als ich die Salkristei betrat, salen dort ziwel Beamte der Gestapo, die mich
filr verhalier etkldarten, wobei sie srwilinten, daB sie den reliziozéen Kommu-
nismus genau so vernichten wiirden, wie der reale Kommunismus von ihnen
vernichtel worden wire, —
Sechs Wochen spiiter war ich hier in Dachau, und fett sind es sechs Jahre
her. dall ich im Larer bin. In diesen sechs Jahren habe ich viel Schweres
und Furchtbares erlebt. und wenn Du mich heute morgen, als die Bomben
fielen. zittern sahst, wirst Du jekl sicher Veérstindnie dafiir haben.™
Als er geendet hatté., oincen wir béide noch lingere Zeil nebeneinander
| f 1

h leete sich die Erfrecung, die meinen Freund beim Er-

her. Erst allmiahlic
zihlen seiner Lebens- und Leidensgeschichte befallen hatte. Wir sprachen
noch iiber mancherlei. Inshesondere interessierle mich zu erfahren, ob er,
f[i
wieder aulnehmen wiirde

WNein®, sagte er, nicht im Dritten Reich. denn es geht zugrunde, auch da-
nach nicht mehr. Mein einzizer Wunsch ist, nach dem Zusammenbruch

Is er noch einmal die Freiheit erlangen sollte, sein Amt als Geistlicher

Lelirer ethischier, diristlicher Grundsate, frei von

us. Und ich glaube fest daran, dab ich es noch einmal

Lehrer sein zu dii

jedem mystisilien
scin werde.

HUnd jest bigt Du dran, mein Lieber, mir einiges aus Deifiem Leben zu er-

gihlen. Wenn Du auch auch noch jung bist und mein Sohn sein konntest, so

[ ' TELL)

hat Dich doch das Schicksal sicher schon hart angelalt.
_ll'll bin dem '~_‘.||'.=L1,|-' me:nes !'\..h'l:]r'lt'.r:l'l'] gern n H!I.!,'r’!'.-"l"!.]]"l"l HHI! }lil}ll' "IthI

AUs meinem l.r']l-':'l 1‘-;-.!'-’. .'1!: f|'---1 ."‘|+':i:' I||”-1'}|Ir' i'.!l rflrJI il'1|lr'!l Kutz
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fassen und dur auf das Wesentliche beschranken, im s6 mehr, ais in dem

yorliecen len [‘. ..!, |\||‘|¢-! in --:,‘ eroberer _-.,:--u;.':ii['l meines i'.l"'-[l“ 1'I.']‘_’i‘JI".T]1l

i_'.-..! I .: rl ;\l,
Meine Lliern, die dem Arbeiterstand anzehbrén, lichen mir ¢ine gule Er-
zithung zulell wérden Viel habe i¢lh thnén zu danken. Sie hrtén micn

nicht nur die Tugénden, sohdérn lebten sie mir atch vor. Meinn Intéresse an
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den Wissenschaften und allem Geistizen war schon von friiherer Jugend an
rege! Mein Vater wollie mir durch seine Ersparnisse und seiner Hinde
Arbeit gern ein Studium erméglichen. Ich lehnte es aber ab, da mich die
bestehende Gesellschaftsordnune und vorherrschende Lebensanschauung be-
fremdeten. In den spiteren Jahren vervollkommnete ich mein Wisser auf
autodidaktischem Wege.

Ich suchte schon in jungen Jahren im wirklichen Leben eine Rolle zu spielen,
wobei ich nicht gerade sehr erfolgreich war. Es war mein Wunsch, schon
go friih wie méglich aus eigener Kraft.etwas zu leisten, und ich glaubte, daB
meine bereits vorhandenen Energien als Grundlage fiir eine spitere im
Grolien aunfbauende Titigkeit schon ausreichten. Leider war das nicht der
Fall. Ich hatte mich iiberschiit, kam, ohne daB ich es wollte, mit den be-
stehenden Geseien in Konflikt und wurde bestraft, wobei eine Reihe un-
gliickseliger Umsténde eine verhidngnisvolle Rolle spielten. Man wird es
verstehen, dall hierdurch mein ganzes Persionlichkeits- und Weltgefiihl er-
schiittert wurde, um so mehr, als wihrend dieser Zeit auch meine politische
Einstellung gegen den Nationalsozialismus reifte, die sich immer eindeutiger
zu einer entschiedenen Ablehnung entwickelte. Da ich aus meiner inneren
Haltung keinen Hehl machte, und man auflerdem wegen meiner Vorstrafe
mich im Auge hatte, war unschwer vorauszusagen, dafl ich bald auch in
politischer Hinsicht straffillig werden wiirde. Und das sollte tatsichlich der
Fall sein.

Zu dieser Zeit begann in mir der Kampf mit der Liige, das Ringen um
Wahrheit. —

Als ich eines Tages im Jahre 1934 ausgerechnet in Gegenwart von SS-
Fiithrern, die gleich mir anldBlich einer Todesfeier bei Bekannten zu Gast
waren, Ausspriiche von Karl Marx und Friedrich Engels zitierte, wurde ich
als ,,verkappter Kommunist” an Ort und Stelle festzenommen, blutig ge-
schlagen und der Gestapo iibergeben, die noch mit weit ,,besseren‘ Methoden
auf mich wartete. —

Man hat mir spiter die Freiheit wiedergegeben. Doch trof ernsthafter, ehr-
licher Versuche war es mir von diesem Zeitpunkt ab nicht mehr moglich,
ein neues Leben auf gesunder materieller Grundlage aufzubauen. Denn die
primitivsten Rechte, die man jedem Staatshiirger selbst im Dritten Reich
noch zubilligte, blieben mir versagt. Kampf und nochmals Kampf! hiell also
die Parole, um nicht unterzugehen. Auch die Anfeindungen der national-
sozialistischen Behorden wurden immer stirker, so dall ich Gefahr lief,
mich ganz aufgeben zu miissen. Einige AuBlerungen geniigten dann, mich
wiederholt zu bestrafen und schliefilich im Zuge der groflen ,,Sduberungs-
aktion*, die man wihrend des Krieges angeblich wegen ,,Stabilisierung der
Reichseicherheit* durchfiihrte, ins Konzentrationslager zu bringen.

Und heute, da ich Dir gegeniiberstehe, habe ich bereits einige Jahre Lager
hinter mir. Was ich bisher erlebt habe, brauche ich Dir bestimmt nicht zu er-
kliren. Wenn ich dennoch an das Gute, Schone, Wahre und Wahrhaftige, an
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recht und Menschenpflicht glaube, dann ist das ein

1

Gerechti; Menscher
Ergebnis eines unendlich schweren Kampfes. Es sind keine billigen Worte,

wenn ich sage:

Durch Leid geldutert,

vom Schicksal gehimmert,

durch Kampf zestdhlt:

Das sind Meilensteine auf dem Wege htherer Erkenntnis.

Gut und Schlecht sind fiir mich keine relativen Begriffe. Tue das Gute um des
Guten willen: hasse das Bise und zertritt es, weil es bose ist!

Wir. die dem Tode hunderte Male gegeniiberstanden, die dem brutalen
Mord wehrlos zusehen muBten, die das nackte Leben nur noch um des
Lebens willen lebten, die wir in uns nur noch den Kern erblickten, den reinen
Menschen allein, werteten nur diesen. Hier gab es kein Schontun,
kein Versteckspiel. Hier konnte niemand mehr eine Maske tragen. Hier
schied sich das G chten. Der das erlebt, erkannt und iiber-
standen hat, ist, g fiir ein Dasein. welches sich auf klarsten
Grundsiten -aufl
dient. In dieser Erkenntnis ist es etw
Als ich meine te beendet, nahm der Kamerad meine Hiinde,
driickte sie
,_?\lll"i'l J.ll_-::_":

fest daran, d

ich die Bezeichnunz Leben ver-

1s GroBes. dem Leben dienen zu diirfen!

Fs wire rut. wenn alle so dichten. TIch glaube
iehr [i'rﬂ 15, WO .]._, SES 1!.-;1_1;_--“ 1|1!_' :"\ll‘ni'.'JJht""i'[

beherrschen wird."
Ja* erwiderte ich, ,,was man als recht und wahr erkannt hat und was dem

Fortschritt, der Gerechtigkeit, dem Frieden und der Wohlfahrt dient, muB}

verkiindet und verwirklicht werden, und jed er mull seinen Teil dazu bei-

tragen!’’ — —
Wir verabredeten uns fiir den néchsten Tag, aber leider wurde nichts daraus,
uns zeitlich und rdumlich

denn dieser Tag brachte eine Verénderung, die
trennte.

im Osten die alte

deutsche Reichsgrenze iiberschritten. Bei Aachen, Eupen-Malmedy, im Saar-

Oberschlesien kimpite man schon aul deut-

k

Alliierte Truppen hatten sowohl im Westen als auch

gebiet, in Ostpreullen und In

gchem DBoden. —
AuBenkommandos, die dem Fronthereich

Viele Nebenlager, die sogenannten Aubt

am nichsten lazen, wurden aufgelGst und deren Insassen nach Dachau ver-
frachtet. In immer kiirzeren Abstinden rolllen unendlich lange Giiterziige,
vollzepfroplt mit ausgehungerten, kr: nken und toten Hiltlingen. iiber die
Bahnstation Dachan kommend, in den Laj erbereich. Die Zahl der Leichen,
die man | r A kunft aus !'il Wagezons her yusholte, mehrte :‘Eill yon Zug
09
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zu Zug. Die Zahl der Kranken hatte eine unglaubliche Hihe erreicht. Schon
lingst konnten die Krankenblocks niemand mehr aufnehmen. Die drztliche
Hilfe reichte bei weitem nicht aus. Medikamente und Verbandszeug waren
so gut wie gar nicht mehr vorhanden. Die bisher schon kleinen Rationen
wurden noch geschmilert. Im Krematorium wuchsen die Leichenhaufen zu-
sehends. Tag und Nacht wurde dort verbrannt. Der brenzlige Gestank ver-
brannten Menschenfleisches war im Lager vorberrschend. Die Lungen
straubten sich beim Einatmen der verpesteten Luft.

Das war der Anfang vom gravenhaften, katastrophalen Ende des Martyriums
Dachau. Aber bis dahin sollten noch vier bis fiinf Monate vergehen, die ich
jedoch ntr!nt mehr hier, sondern unter noch ungeahnten, furchtbareren Ver-
hiltnissen in Buchenwald und einem seiner Nebenlacer verbringen mufite. —
Dachau, das, wie schon erwihnt, bei meiner Einlieferung bereits iiberhelegt
war, hatte durch den Zustrom aus den aufrelgsten | Vebenlagern eine derartig
hohe Belegungsziffer und damit ein MaB an Elend erreicht. dem man in
keiner Weise mehr gewachsen war. Dazu kam noch, daB durch die Verlegung
der SS-Hauptimter ein groBer Teil Dachauer Hiiftlinge nicht beschiftigt
werden konnte. Hier machte die SS-Fiithrune durch ihre Methoden Luft.
Fast tdglich, ofters sogar mehrmals am Tage, fand eine sogenannte Aus-
kimmung statt, wobei die noch voll Arbeitseinsatsfihigen zur Verwendungz in
der Riistungsindustrie in die Konzentrationslager im Inneren des Reiches
transportiert wurden. Die grofle Zahl der nicht mehr Einsagfihigen kam in
die Vernichtungslager Mauthausen und Flossenbiirg.

Ich selbst wurde einem Transport arbeitseinsagfihizer Hiiftlinge von etwa
siebentausend Mann zugeteilt, welcher — was wir erst unterwezs erfuhren
— fiir Buchenwald, zum Einsag in Riistungsbetrieben Buchenwalder AuBen-
kommandos, bestimmt war.

Sieben Wochen Aufenthalt in den beriichtigten Transportblocks mufite ich
uber mich ergehen lassen, bis endlich unsere Abfahrt nach Buchenwald von-
slatten ging.

Eine qualvolle Zeit. —

Dal} ich nicht in Dachau blieb, hatte eine besondere Bewandtnis.

Wenige Wochen zuvor war auf Befehl des Kommandanten im Lager bekannt-
gegeben worden, dall sich alle deutschen Hiftlinge, damals nur noch un-
geldhr drei vom Hundert der gesamten Lagerstirke, bis zum fiinfundvierzig-
sten Lebensjahr freiwillig an die Front melden kénnten. Diese ?’.u:m:lun;_r
war einfach unerhért. Doch aus der Formulierung der Bel kanntgabe und auf
Grund der sich immer mehr zuspitenden Lage mufite man annehmen, sich

bei Nichtmeldung irgendwelchen Repressalien auszusetien, die schlielilich
auch den Tod bedeuten kornten. Also meldeten sich Hiftlinge wireiwillig

Wenige Tage spiiter verlieBen sie feldmarschmilis auseeriistet das Lagzer.

Die Beweggriinde dieser Kameraden waren grundverschieden. Ganz sicher
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hat mancher von ihnen geglaubt, als Bewaflneter den Sturz des Dritten
Reiches und die Vernichtung seiner Marderclique beschleunigter herbeifiihren
2u konnen. Wer aber die raffinierte Organisation dieser Clique durchschaute
und iiber das sich auferhalb des Stacheldrahtes abspielende Leben der letjten
Zeit im klaren *war, konnte auch anders dariiber denken.

Ich zihlte jedenfalls zu denen, die sich nicht meldeten, ganz gleich, welche
Repressalien es auch nach sich ziehen wiirde. Als ich dann eines Tages
meinem Kommandofiihrer auf dessen Befragen in unzweideutiger Weise
meine Stellungnahme zu verstehen gab, wurde ich sofort meiner Funktion
enthoben und kurze Zeit darauf troy der Bemiihungen meiner Kameraden,
mich in Dachau zu behalten, fiir den Transport abgestellt.

So standen wir, den ewigen Hunger als treuen Begleiter, eingepfercht im
Giiterwagen und rollten einem neuen Ziel entgegen, das wieder fir viele das
Endziel ihres Lebens war. Nur diesmal hiel es Buchenwald!
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Buchenwald







Wenn der Tag erwacht, eh die Sonne lacht,
Die Kolonnen ziehn zu des Tages Miihn

Hinein in den grauenden Morgen.

Und der Wald ist schwarz und der Himmel rot,
Und wir tragen im Brotsack ein Stiickchen Brot
Und im Herzen, im Herzen die Sorgen.

Und die Nacht ist heil und das Midel fern,

Und der Wind singt leis, und ich hab sie so gern,
Wenn treu, ja. wenn, treu sie nur bliebe. —
Und die Steine sind hart, aber fest unser Schritt,
Und wir tragen die Pickel und Spaten mit,
Und im Herzen, im Herzen die Liebe.

Und die Nacht ist kurz und der Tag so lang,

Und ein Lied erklingt, das die Heimat sang. —
Wir lassen den Mut uns nicht rauben!

Halte Schritt, Kamerad, und verlier nicht den :"-THT,
Denn wir tragen den Willen zum Leben im Blut,
Und im Herzen, im Herzen den Glauben.

Refrain:
O Buchenwald, ich kann dich nicht vergessen,
Weil du mein Schicksal bist.
Wer dich verliel, der kann es erst ermessen,
Wie wundervoll die Freiheit ist.
Doch Buchenwald, wir jammern nicht und klagen,
Und was auch unser Schicksal sei,
Wir wollen trogdem Ja zum Leben sagen,
Denn einmal kommt der Tag, dann sind wir frei!!







0 Buchenwald, du Golgatha in Thiiringen!!!

Wiirde man die Schidel deiner gemordeten Opfer zu einer Pyramide auf-
Hirmen, so erstiinde als sichtbares Zeichen fiir ganz Thiiringen und dariiber
hinaus ein riesiges Mahnmal, anklagend all die Grausamkeiten, die dort im
Namen des deutschen Volkes von Nazi-Verbrechern begangen worden sind.
Sein Anblick wiirde keinen deutschen Menschen mehr froh werden lassen. —
Buchenwald, das beriichtigte Konzentrationslager mitten im Herzen des
fruchtbaren, schénen Thiiringens, des ehemaligen sogenannten Trutgaus
Thiiringen, wo fast jeder erwachsene Einwohner Parteigenosse war.

O ihr Thiiringer, die ihr noch nicht ganz wach geworden, die ihr noch nicht
gu eures Herzens Einfalt zuriickgekehrt seid, die ihr troty allem von den
schlimmsten Ubeln des Krieges verschont bliebt und euch jetit vielleicht mit
Problemen beschiftigt, mit denen ihr zur Zeit noch nicht ganz fertig werden
kénnt, — ihr Thiiringer, die ihr religios vergiftet worden seid, die ihr zu
den aktivsten ,.Deutschen Christen* zihltet, ihr, deren Seelen krank ge-
worden sind an dem triaufelnden Gift einer groBen Liige, werdet wach!
Macht euch frei von dem EinfluB einer wahnsinnigen volkischen Ideologie,
findet zuriick zum Ursprung der Dinge, zur Wahrheit, und ihr werdet wieder
menschlich, v6llig menschlich empfinden und handeln kénnen, denn in
keinem anderen Gau Deutschlands ist so mit den zartesten Empfinden der
Menschen mittels satanischer Verlogenheit Schindluder getrieben worden
wie hier.

Schaut nach Buchenwald, hért und lest, was meine Kameraden, die Buchen-
wald von Anfang bis zum schrecklichen Ende erlebt haben, berichten. Seht
euch die Spuren, die man heute noch in Buchenwald vorfindet, gut an, prigt.
sie ench und euren Kindern ein, und ihr werdet den grofien Irrtum und die
satanische Liige erkennen, deren Opfer ihr einst geworden seid! —

Was ich von Buchenwald erzihlen kann, ist nicht viel, dafiir aber schreckiich
genug.

Ein unendlich langer Giiterzug, vollgepfropft mit hungrigen, schwachen und
kranken Hiftlingen, unter denen sich schon viele Tote befanden, rollte durch
die eisige Nacht. Wihrend der Fahrt iiberflogen uns verschiedentlich amerika-
nische Bomberverbinde, doch hat uns das Schicksal stets so durch die hetrof-
fenen Stidte geleitet, dal wir vor einer zufilligen Vernichtung bewahrt
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blichen. ein Gliick., welches viele andere Transportziige, die manch hohen
Blutzoll entrichten muflten, nicht hatten, —

Wir lagen in unserer diirfticen Kleidung, hungrig und vor Kilte zitternd,
ene aneinander geschmiezt anf dem Boden des Giiterwagens, wo sich da und

dort verloren eine Handvoll Stroh befand. In unserem Waggon hatten wir

schon vier Tote. denen wir die Oberkleider auszogen, um uns damit zu-
sudecken. Die Leichen schichteten wir in einer Ecke auf, um Plag zu ge-
winnen. denn nicht alle konnten liegen; ein Teil mufite immer stehend
r;lf!rll'::!-‘_ warten, bis der andere eine Zeitlang geruht hatte Hunger und
Kilte lieBen uns keinen tiefen Schlal finden, ein leiser Schlummer der Er-
schopfung wurde immer wieder beim Anhalten des Zuges durch das Knir-
schen der Bremsen unterbrochen. Bei der Waggontiir sallen beim spirlichen
Lampenlicht drei schwer bewafinete SS-Minner, die jede unserer Bewegungen

beobachteten. und denen sich keiner nihern durfte. Einem etwaigen Ueber-

fall vorbeuzend. blieb deshalb auch die Mitte des Waeens frei. Unsere Not-
durft verrichteten wir in einem mitgefithrten Blecheimer, der von Zeit zu

Zeit beim Halten des Zuges auf freier Strecke von einem von uns geleert
wurde. Eine solche Gelegenheit glaubten zwei russische Kameraden, die sich
in einem anderen Waggon befanden, zur Flucht benugen zu kionnen. Sie
kamen nicht weit. Von mehreren Kugeln der SS durchbohrt, brachen sie tot
zusammen.

Man warf ihre Leichen in den Waggzon zuriick, damit am Ziel die Transport-
ziffer stimmte.

In dieser Nacht erhihte sich die Zahl unserer Toten auf fiinf. Ein polnischer
Kamerad. der unmittelbar vor mir lag, seufzte noch einmal schwer. Es war
das leste Lebenszeichen, das ich von ithm vernahm. Sein Tod fiel uns eigent-
lich erst auf. als wir aufstehen muBten, um den anderen Plag zuo machen.

Es gab nur einmal Verpflegung, und zwari kalte Kost. die briiderlich verteilt
wurde. Meine Kameraden beauftragten mich damit. Es war immer ein
Kunststiick, mit den primitivsten Behelfsmitteln gleich grolie Portionen
herzurichten. denn es gab unter uns auch noch vereinzelt Menschen, bei denen
ein Kriimel Brot iiber jede Kameradschaft ging, wenn sie vermuteten, dall
einer vielleicht etwas mehr haben kénnte. Abér von diesen Kleinigkeits-
krimern gab es Gott sei Dank nur wenige.

Als ich im Beoriff war. dem SS-Postenfiihrer den fiinften Toten zo melden,

stieB mich mein Nebenmann an wnd bat mich fliisternd, die Meldung doch

erst spiter zu erstatten, damit uns morgen frith noch seine Brotration sicher
wire. Er bat mich. ihm diese Ration zu geben, da er doch so schwach und
elend sei. Ich erwiderte darauf nichts, unterhiell aber auch die Meldung, denn
ich wollte am nidchsten Morgen bei 1 eslicht erst einmal feststellen, ob
er .I‘l'!| tateachlich der Schwiachste ware Den Toten rollte ich n]]f‘lf' dall es
die anderen merkten, etwas beiseite und bedeutete dem junzen, schwachen

Kameraden. der die Ration des "Jerstorbenen begehrte, s ch bei ithm hinzu-
lezen, um dadurch ein vorzeitiges Entdecken zu vermeiden, was er anch in

Anbetracht der ewaigen Erfiillung seines Wunsches gern tat
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Der Zug rollte weiter, hin und wieder anhaltend, bis er endlich zwei Stunden
nach Morgengrauen aufl freier Strecke vor der Einfahrt eines Bahnhofes [iir

Yot d
rna as ! r . % & ] s
: langere Zeit stehen blieb Hier erhielten wir unsere Tagesration, die aus
ung F et . N = i : R . .
. einem Stiick Brot, wenigen Gramm Margarine und einem Scheibchen Blut
Wit 2 , ; : :
wurst bestand. Es war die leste Verpflezung, und wir wuliten nicht, wie
1

lange wir noch unterwees hliehen, und nach wieviel Tagen wir die niichste
fassen durften. Der junge Pole hiitete die nehen ihm liecende Leiche seines
[J."lnc|~im.l1ll‘|:‘- wie einen kostbaren "-\T:,zh, denn sie garantierte ihm eventuell
eine f1l|1".l|t']lt" “.Ilium Ich machte |-i]1';_' und dennoch :-".'.iw-l'nll.'lrf die Por
tionen zurecht. wobei mir die Wartenden mit giericen Blicken zusahen.
Daraufhin verteilte ich das kostbare Gut wahllos an die einzelnen. Am Schluf
blieb eine Portion iibrie, und zwar die des nicht gemeldeten Toten. Der
Postenfiihrer sah dies. schaute mich fragend an. worauf ich dann auf den in

rii"r }‘-r'|\t“ |i1-1!|-|1|_ir';l_ |]r‘r das H”r] eines .L:‘l'].]l\l[l“llirl'll ‘[”;:plll.- hinwies lHi'

den Worten: ..Sag mal. willst Do denn nicht aufstehen und Deine Portion

el fassen?** Der junce kranke Pole fithlte sich jent seiner Rolle gewachsen und
5 “ schiittelte zum Schein den angeblich Schlafenden. um ihn zu wecken. ,Der
& i ist ja tot!* sagte er dann. Tch iiberzeugte mich scheinhalber davon und
0. dle meldete den Sachverhalt dem Postenfithrer. Auf die iibrig gehliehene Portion
sie 1ol weisend, sagte er: ,.Da sie nun einmal iibrig ist, fressen Sie sie auf!™ Dem
Vorgang waren alle meine Kameraden aufmerksam gefolgt, denn jeder hitte
ransport- ia gern in den Besik dieser Portion gelangen wollen. [ch sagte ihnen. dali
sie der Schwiichste unter uns bekommen solle. Nachdem ich sie alle der Reihe
nischer nach gemustert hatte, war dach der junge Pole der Gliickliche, denn er war
Le War tatsiichlich der Schwiichste. Sein dankbarer Blick verriet mir grofle Freude.
18 eigent: Der Zug rollte weiter.
s
2= 5 Hacel und Schnee wirbelten durch den schmalen Tiirspalt, der wiithrend des
r-|:.. T'l;l"" UNsere “r‘||]|:|-'111tl!|u wezen nﬂr*” h!i:‘ll .'H: tmd zu !.\'Ill'|t' l“T' 1";1[|T'|
o lll,:':: von ."\-II[I'I:”I-'“!'I]I. .LH|'|1_ lingeren, unterbrochen, da die ‘l.'r-r|w!|rw1li'-|1|t1_'1r‘n
.,,_l bk einen immer erofleren Umfang annahmen. Der Abend brach herein, tfn- '\q.'}l[
Ry folete. Am niichsten Nachmittag war endlich das Ziel erreicht. Der Zug hielt
g "‘[W auf dem Bahnhof von Weimar, um nach Buchenwald umrangiert zu werden.
nigKets

Seit der letiten Verpflezung waren nun schon zweiunddreillig Stunden ver-

. gangen. Es war daher klar, dal uns die Frage, ob es wohl heute noch etwas
) melden, zu essen gibe, am meisten beschiiftigte. Manch einer dulierte, dali er schon
g doct mit einem Becher warmen Kaffees zufrieden wire. Nach einigen Stunden
n sichet endlich war der Zug auf das Buchenwald-Geleis vmrangiert. Er setste sich in

jan UNY Jeweeung. um nach einer guten halben Stunde unweit des Lagertores halt

ng, 5 zu machen
. o
10 g Alles muBte aussteizen und sich in Fiinfer-Gruppen ausrichten, um g ziithlt
ab . i # vy
$an su werden. Wihrend dieser Zeit sprangen etliche S5-Posten ihrer in die
-lI:J,,l einzelnen Waeeons und zihlten die Toten Stockdunkel war es mittlerweile
QLG e ’ 3 . .
4 i geworden. Als die Zahl stimmte, setite sich das Ganze, das wie ein endloser
a'i:"_ ! =

Trauerzug anmutete, in Bewegung. In Gruppen zu je hundert eingeteilt,



ging es im Scheinwi eferlicht durch das Tor, tiber welchem die Worte standen:
Recht oder Unrecht, mein Vaterland!™
[n dem Eisengitter des Tores waren die ]||"1”1“‘i'“'"]ll'lliI:'ll Worte gI'IHIIhTL

SJJedem das Seine!" — — — —
Sa marschierten wir in Buchenwald ein. —

Aus ciner Hiolle kommend, marschierten wir in die andere!

Das Lager Buchenwald war noch stiirker iiberbelegt als es Dachau bei unserem
Weggang war. Die Folgeerscheinungen daher noch gravenhalter, Die Kame
raden, die als Funktionire fiir die Selbstverwaltung des Lagers verantworl
lich waren, mullten alle Kraft aufbieten, um mit den unzureichenden Mitteln
dieser katastrophalen Lage entgegenzusteuern. Sie blichen bemiiht, im Be-
reich des menschenméelichen alles gu tun, um das flackernde Lebenslicht des
einen wie des anderen in der groflen Masse am Brennen zu halten. O
riskierten sie hierbei Ubergriffe und damit Bestrafung durch die 55 Als
I..‘L;_'r'lfllllk!lurmll', .\Ill'z|1|'||||"r- [ast aller N ironeén, waren sie aich |I'-I|'tl[.||1'-
Iil‘r ,'.*lr-f:-rrl '1. eraniworiung \l-” |H"\\||!'|I l!r||! hn‘rl'll LII'11 '|||4'-I in n|r-| --|n\|-rf'|1
und immer schwerer werdenden Zeit bis zum Ende der Katastrophe wiirdig
erwiesen. Ungezihlte Hiiftlinge verdanken ihrer Organisation und ihrem

Kameradschaltsgeist das Leben,

Im Lager herrachten schon Seuchen. In kurzen Abstinden wurden wir in

den Ouarantiineblocks sechsmal gegen Typhus geimph

Der Hungertod schlich durch die Reihen und legte seine knochige Hand
wiirgend um den mageren Hals seiner Opfer. Auf Pritschen, wo durch
achnittlich drei bis vier Mann Plats hatten, lagen wir eingeklemmt zu acht,
zehn und mehr Menschen, deren Sinne nur auf etwas EBbares konzentrier!
waren, die von einer |-.n'|f'|||'.|:r'r| Mahlzeit aul die -llh!".'" warteten und sich
den Kopf iibér ihr welteres Schicksal zerbrachen. Sechs Wochen lagen wir
schon in diesem als Unterschlupf dienenden Pferdestall und harrten der Zu
weisung zu einem Aulenkommandeo. Sieben Wochen Quarantane in Dachau

i
gleiche in Buchenwald, macht zusammen ein

und dazu sechs Wochen das |

Vierteljahr Umherkauern aul einigen Quadratdezimetern stinkender Pritsche
bei diirftigster Bekleidung und der bisher schlechtesten Verpllegung in einem
uneeheizten, muffigen Raum, wo der Niederschlag men chlichen Atems von
den Winden tropfte. Der Tod hielt reiche Ernte, und jeder Morgen fand
einen neuen. immer griBer werdenden Leichenhaufen vor unserer Tiir liegen

Bereits in den ersten Tagen meiner Ankunilt in Buchenwald erhielt ich im

102




|
1 in
1
(BT
\S  Als
-
n
‘
T
W Il
Hand
1aill
il
el
1
n il
T wir
)
Aer LU
n U
e
1N
il
m

Quarantineblock von alten Kameraden, die ich schon vor Jahren kennen
gelernt, und die von meinem Kommen unterrichtet waren, des éfteren Besuch.
Dabei erfuhr ich auch den Tod so mancher Schicksalsgofihrten. Andererseits
hatte ich auf Empfehlung meiner Dachaver Kameraden in Buchenwald neue
er Hills

ern vermocht, indem mir der eine oder

Bekannte gewonnen. Diese, wie auch die alten Freunde, haben in ed
bereitechaft meine grofMe Not zu lind

andere einen Teil von dem wenigen, was er infolge einer zufilligen giinstigen
Beschiifticung so nebenbei organisieren konnte, zukommen lieli, Man hatte
damit mir und den néheren Bekannten meiner neven Umgebung eine grolie

IFreude |1|'|:'1I|.'[. ja, uns in dieser Zeit buchstiblich vor dem Hungertode

gerettet. Auch wollte man mich durch Vermittlung irgendeiner Beschiftigung
in Buchenwald behalten, damit ich nicht in einem, jedem alten, durch viel
[ eid gegangenen Konzentrationdr, unliebsam bekannt gewordenen Aulien-
kommando meiner schon vorgeschrittenen Korperschwiiche wegen vor die
Hunde };'m:'.i-.
Diese kameradschaftliche Fiirsorge lehnte ich jedoch, einem unbestimmten
Gefiihl folgend, ab. Ich liel mich daher einem Aullenkommando zuteilen.

Um dem Leser den Beeriff ..AuBenkommando' zu erkliren, mochte ich er-
withnen, daB diese Aullenkommandos selbst Konzentrationslager im kleinen
darstellten, die sich innerhalb eines Werkes oder unmittelbar dabei befanden.
Die geforderten Leistungen gingen dabei stets von der Unternehmer-Initiative
aus und waren so hochgeschraubt, daB sie kaum von einem zivilen Durch-
schnittsarbeiter bei normaler Verpflegzung erreicht werden konnten, von uns
aber bei unzureichender und dabei noch schlechter Dekistigung mit dem
notigen brutalen Druck seitens der SS geschallt werden muliten, bis der
I'I:ilqli|!5'_ ausgepumpl und seiner letiten Kraft bheraubt, dem Tode verfiel
Dazun kam noch der Mangel an ausreichenden hygienischen und sanitiiren
Einrichtungen, was Unsauberkeit, Ungeziefer und Krankheiten zur Folge
hatte.Frische Wische war Luxus, von der erhiirmlichen Unterkunft schon gar
pnicht zu reden. An eine Stunde IFreizeit tiglich, die man doch wenigstens
abends im grofien Lager hatte, war nicht zu denken. Waren die grilieren
Konzentrationslager schon Hillen, so stellten die Auflenkommandos in den
meisten Fillen die reinsten Teufelskiichep dar, in denen das Menschen-
material nur so vernichtet wurde

In der Folge wird der Leser ausfiibrlich horen, wie es aufl so einem Aullen-

}mm:n mdo zuring.

Buchenwald besaBl von diesen Auflenkommundos im gesamten lhiiringer
Gebiet, in Sachsen, Anhalt, im Ruhrge

>:|t‘l, i.‘i bis an den l’“u'm, eine Un-

menge dieser Hollen, wo in den Kriegsjahren unziihlige Hiftlinge dem




Moloch Riistung in den Rachen geworfen wurden. Wenn sie villig aus

sepumpt waren, kamen sie nach Buchenwald zuriick. um hier zu sterben
ledem Zue dieser Transportler, die sich langsam, humpelnd und kriechend
ins Lager hineinbewegten, folgte eine oder mehrere Karren mit Menschen,
die am Ausgangspunkt des Transports noch lebend verladen, unterwegs aber
sestorben waren. Fiir die Zuriickgekehrten wurden Ersagtransporte aus dem
vielen noch vorhandenen .einsagfihig-gemusterten” Menschenmaterial des
Kleinen Lagers" zusammengestellt, ihrem Bestimmungsort zugefiihri und
eingesetit, bis auch sie soweit waren wie die Zuriickgekehrten.

Auch ich wurde noch einmal gemustert und eines Tages einem Transport,
bestehend ans rund fiinfhundert Haftlingen, zugeteili, der am nichsten Mor-
cen verfrachtet wurde.

Fast alle Auflenkommandos, vor allem die wichtigsten der Riistungsindustrie,
hatten sogenannte Decknamen, und nur wenige eingeweihte Funktionare
kannten ihre wirkliche Bezeichnung und ihren Sig. Unser Kommando war
volliz neu zusammengestellt und sollte erst aufgebaut werden. Der Bestim-
mungsort war nicht einmal dem dafiir nen eingesetsten Lageraltesten bekannt.
So ging es diesmal wieder einem unbekannten Ziel entgegen

*
Nach vierundzwanzigstiindiger Bahnfahrt — solange brauchte der Zug bei
den stockenden Verkehrsverhiltnissen — befanden wir uns auf einer kleinen

Station in der Rhén, unweit von Eisenach.

Unser Ziel sollte ein zwdlf Kilometer entferntes Dirfchen sein, wohin wir
uns, durch den Schnee stampfend, begaben. Schon von weitem sahen wir
vereinzelt Fordertiirme von Schachtanlagen, bis wir dann schlieBlich eine

gute Stunde spiiter auf einem Zechenplat halt machten.

Nachdem der Transport noch einmal durchgezihlt war, bewegte sich das
Ganze zum Schacht hin, um hier in kleinen Gruppen mit dem Farderkorb
in die Tiefe sebracht zu werden. Unten angekommen, betraten wir einen
hell erleuchteten. tunnelarticen Raum, der sich weiter verzweigend in ver-
schiedene Strecken aufteilte und als ,,Sohle I** bezeichnet wurde. Von einer
Postenkette umeeben. warteten wir hier, bis das ganze Kommando vollzihlig
heisammen war, um dann weit ins Innere des Bergwerks zu marschieren.
Wir befanden uns in einem der vielen Salz- und Kalibergwerke Mittel-
deutschlands.

Die Luft war derart salzhaltig, daB wir schon nach wenigen Minuten den
Salzeeschmack auf der Zunge spiirten, welchen wir auch wihrend der ganzen
Zeit unseres Aufenthaltes hier unten nicht mehr los wurden. Wir mar-
schierten immer noch tiefer in den Berg, um dann endlich nach einer halben
Stunde in einer weitriumigen Halle, die in den Salzfelsen gesprengt war,
halt zu machen. [hr gligerndes Weill mutete uns an wie ein riesiges Leichen-
tuch, was es auch tatsichlich fiir viele von uns werden sollte. Der gesamte
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unterirdische Betrieb war mit elektrischer Beleuchtung versehen. Die Halle,
in der wir uns jetst befanden, sollte unsere neune Unterkunft sein.

Sie war zirka hundert Meter lang, zwanzig Meter breit und drei Meter hoch
Auller dem Eingang, vér dem die Postenkette Stellung bezog, bildete sie
ein massives Ganzes. Wit harrten nun der Dinge, die da kommen sollten
Wenn das unsere Unterkunft sein sollte, in der sich weiter nichts befand als
ein kleiner Stol} alter Bretter. so wiirden wir doch sicher noch heute arbeiten
miissen, um die fiir eine gewdhnliche Hiftlingsunterkunft benitigten Sachen,
wie Schlafpritschen. Tische und Binke herbeizuschaffen und einzurichten. Vor
allem glaubten wir anch, da man uns zunichst erst eine Suppe oder ein
Stiick trockenes Brot zu essen gibe. da wir dach schon fast zwei Tage nichts
Warmes mehr in den Leib bekommen hatten. Von der Bahnfahrt wie ge
riadert. setzte oder legte sich ein jeder, wo er gerade stand, hin, wenn er
nicht vor Schwiche in der niichsten halben Stunde umfallen wollte.

Der neue SS-Kommandofiihrer betrat den Raum und schrie nach dem Lager-
dltesten. mit welchem er abseite stehend eine kiirzere Unterredung hatte.
Dieser teilte uns dann mit, dafl drauBen vor der Halle zur Verrichtung
unserer Notdurft einige Kiibel stinden. und sich ein jeder vor und nach der
Benutung beim Wachposten an- und abzumelden hitte. Weiter, dall diese
Halle unsere Unterkunft sei, in der wir -wohnen und schlafen sollten, vor-
ldufie aber erst einmal fiir vier Wochen Bestiinde die Maglichkeit, inzwischen
oben — . iiber Tage" — eine Baracke zu bauen, dann sollten wir da besser
untergebracht werden Betten oder Pritschen wiren nicht vorhanden, ebenso-
wenig Bidnke und Tische, aber es wiirde in den nidchsten Tagen ein Waggon
Stroh kommen, das uns als Schlafgelegenheit dienen sollte, und bereits heute
erhielte schon jeder eine Decke. Morgen vormittag wiirden die Arbeitskom-
mandos eingeteilt und an ihre Arbeitsplige gefiihrt werden. Der Kommando-
fiilhrer lieBe sagen, dal} er sich ,,besonders fiir uns eingesetst* hitte. damit wir
hente noch eine Tasse warmen Kaflee bekdmen. Das erste Essen gibe es
morgen mitlag.

Das fing schon gut an. Aber man war ja so viel Not, Elend, MiBhandlung,
Tod und Mord gewohnt. dal wir uns dariiber nicht mehr aufregten. —

So zog einer nach dem anderen seinen Leibriemen, sofern er einen hatte,
enger — die meisten von uns besaBen statt dessen ein Stiick Papierkordel
— legte sich auf den Salzboden, um mit angezogenen Beinen, nur das Stiick
lumpige Kopfbedeckung unter dem Haupt, in unruhigem Schlummer, Hunger,
Schwiche und alles Elend vergessend, neue Krifte zu finden.

Der ndchste Moregen brachte uns auBer der neuen Arbeitseinteilung, wobei
ich als Capo ein Kommando zugeteilt erhielt, nichts Neues. Was fiir Arbeiten
wir verrichten sollten, wullten wir noch nicht.
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Tch lieB mein Kommando antreten und fertigte die Kommandoliste an, wobei
:ch meine neuen Kameraden ndher kennenlernte. Dann hiel ich sie weg-
treten und sich niederlegen. Ich selbst muBte das gleiche tun, da meine Knie
vor Schwiche zitterten. Zwei Stunden spiiter begab sich unser Essentrager-
kommando unter SS-Begleitung zum Schacht, um dort das Essen, das ,iiber
Tage" in einer Kiiche der sogenannten Organisation Todt (OT) zubereitet
wurde, in Empfang zu nehmen, wobei ihm gleichzeitig eine Anzahl EBnépfe
und Loflel ausgehindigt wurden. Das Essen war auf ein Liter pro Kopf
genau bemessen, so daBl es fiir den Austeiler ein Kunststiick war, am Schlull
auch noch seine Portion iibrig zu behalten. Dieses Liter Suppe, die ja unsere
Hauptmahlzeit bildete, war so diinn, daB sie nur mit einer primitiven Vor-
suppe einer drmlichen biirgerlichen Kiiche verelichen werden konnte. Selbst
die Suppe in Buchenwald war — wie man zu sagen plegt — Gold dagegen.
Aber zur Zeit war sie noch gut. Schon recht bald sollten wir erfahren, daB
es noch schlechtere Suppen gibt.

Nach dem FEssenfassen bis zum Antreten zur Arbeit hatten wir noch eine
gute halbe Stunde Zeit, die mit einer Besprechung der einzelnen leitenden
Kameraden. an der auch ich teilnahm, ausgefiillt wurde. Hier legten. wir
Richtlinien fiir das neue Kommando in bezug auf die Arbeitsweise, Ernih-
rung und Unterkunft fest, und zwar unter Beriicksichtigung der von uns
erpreliten, wie auch der eigenen Disziplin. Die Art der Arbeit war nc.h
- nmer unbekannt. Wir wuBten nur soviel, dall sie von einigen der Organi-
sation Todt aneehdrigen Fiihrern in bezug auf Leistung und technische Ab-
wicklung beaufsichtigt wiirde.

Um die festzeseste Zeit lieB ich mein Kommando antreten, dessen Stirke
:ch beim Verlassen der Unterkunft dem SS-Rapportfiilhrer meldete. Unter
Fithrung eines OT-Mannes marschierten wir dem neuen Arbeitsplaty zu. Wir
gingen eine gerade, betonierte Strafle entlang, an der sich Halle neben Halle
reihte, die genau so beschaffen waren wie jene, die uns als Lager diente,
nur mit dem Unterschied, daB diese hier weit geraumiger, der Boden betonier!
und vereinzelt mit Maschinen bestiickt war, wie man sie sonst nur in der
Metallindustrie vorfindet.

Das ganze Bild verriet, da8 hier ein unterirdisches Werk im Aufbau begriflen
war, in welchem, wie wir spiter erfuhren, die Geheimwaffen V1 und V 2
hergestellt werden sollten.

Die wenizen uns unterwegzs bezegnenden Bergarbeiter und Montageleute
schauten uns teils neugierig, teils mitleidig an, denn ihnen wurde in einer
Cefoloschaftsversammlung kurz vor unserer Ankunft unter Androhung der
thlichen Strafe aufs strengste verboten, mit uns in irgendeiner Weise zu
verkehren. da wir die schlimmsten Verbrecher wiiren, die es iiberhaupt gibe.
Die Postenkette nahm Aufstellung. Nachdem meine Kameraden angetreten
und abeezihlt waren, und ich dem Postenfiihrer Stirkemeldung erstattet
hatte. lieB ich mir von dem OT-Baustellenleiter, der mit einer Pistole be-

wallnet war. den Arbeitsvorgang erkliren.
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Es handelte sich um Materialbewegungen. Das vorhandene, vorher los-

gesprengte Salz mufte in Loren verladen, fortgefahren und an einer ent-

legenen Stelle ausgekippt werden, bis die Halle die orm hatte wie

alle iibrigen. Der OT-Mann, der sich in seiner Stellung fiir die Leistungen
verantwortli

ch fiihlte, erklirte mir, daB bisher hier russische Zwangsarbeiter
geschafft und ein tdgliches ,,Soll* erreicht hitten. das auch wir unbedingt
erreichen miifiten, da es den Mindestsay an Leistung darstelle, der unter
allen Umstinden beizubehalten sei. Ich wire zwar der Capo und hidtte, das
wire i

im  bekannt, auler der SS-Fiihrung das alleinige Befehlsrecht iiber
meine Leute, er mache mich jedoch darauf aufmerksam, dal er mil"r- der SS
anzeigen konne und dies auch tite, wenn diese Mindestleistung nicht erbrachi
wiirde. Im iibrigen seien dies die Voprbereitungen fiir einen der '»*ifhfl’_“ff‘ﬂ
Riistungsbetriebe, die unmittelbar unter dem Befeh] des Oberkommandos der
Wehrmacht stiinden.

Auch das !'!1'::1 schor t an. Bei den lekten Worten erschien der Kommando-

fiihrer auf der Bildfliche. Er schaltete sich ein und fiigte hinzu:
~Jawochl, Capo. dan

lange von lhnen und [hren Leuten, daB Sie ‘die

it Sie klar sehen. So ist es und nicht anders. Ich ver

rsten Anstrengungen

hen. damit die von dem OT-Meister geforderte Leistungsziffer erreicht

wird Anderntalls mache ich Sie dafiir veranwortlich, bezichtige Sie der

Sabotage Was darauf steht. das wissen Sie doch!™ — er voll dabei

| |'E]f'* PI'-!h!I:'n

mit dem Finger dis Geste des Erhingens —. . .Ferner sind simtl
schon aufs schirfste instruiert worden. mir jeden Fall undisziplinierten Ver-

haltens sofort zu melden Im iibricen. sind Sie schon lange im KZ7*

o | -
Schon antwortetle ich.

Auch friih

.Das ist mein

1 ™ i
sehon Capo gewesen?"

ftes Kommando.
Nun ija da wissen Sie ja Bescheid. Dann brauche ich [hnen nichts mehr zu

sacen Also, noch einmal. an Thnen liegt es. ob die L arbeiten, und wehe

Ihnen. wenn sie das Pensum nicht erreichen Sollte sich einer von lhren
LT -

'-l.....:'

weizern. das heiBt. Thren Belehlen irzendwie einmal nicht nach-

T

komm: wenden Sie sich sofort an den Postenfiithrer Wir machen mit dem

\.l_.l_:l.

Zu den csewandl, sprach er weiter:

_Also. ich verlange von Euch die griBte Leistung. [ch werde mich dann auch
dafiir einsepen. daB es Euch hesser geht [hr bekommt in den nidchsten Tagen
Stroh. damit [hr nicht auf dem blanken Salz zv schiafen brancht * —

Mein Kommando. das im Glied angetrcten stand, septe sich aus Angehorigen
der verschiedensten Nationen zusammen Sie konnten daher mehr oder weniger
die Unterredung und die an sie gerichteten Worte nicht verstehen. Ich liel des-
halb die einzelnen Dolmetscher das Gespiochene wiederholen.

Dann I-\-Ii‘--- ich das Kommando in mehrere kleine Gruppen einsagmilig auf
und wies ihnen ihre Arbeit zu Einige Dolmetscher, die vor allem auch selbsl
gt‘u;f;.:;'n- Arheiter waren., sefjte ich uber die =_*i11.r’-;l."|':.-'] Kolonnen als '\-Dl"

arbeiter. damit alles erst einmal in Gang kdme.
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In etwas lissizer Haltung lieB ich vorhin den Wortschwall iiber mich er-
gehen, gab keine Antwort, sondern nickte nur hier und da mit dem Kopf

= 1
n

sur Bestiticune, daB ich die Worte verstanden hiitte, denn die Zeiten, wo ich
den Tod. der mein nidchster Verwandter geworden war, fiirchtete, waren
lingst vorbei. Wenn dieser vertierte SS-Fiihrer etwa geglaubt hatte, dal} sein
Gerede noch ireendwelchen Eindruck auf mich ausiibte, so war er borniert.
Wenn er sich einbildete, daB ich mich vielleicht — selbst vor Furdht zitternd
wie ein Neuline — daraufhin auf meine Kameraden gestiirzt hatte, um .sie
befehlszemill an die Arbeit zu jagen, auch dann war er im Irrtum. Allein der
Druck der Disziplin, und insbesondere unser gemeinsames Wohl, waren die
Triebfeder des sich unter meinem Befehl organisierenden Arbeitseinsates.
Wire diesem Menschen nur ein klein wenig Tnﬂtx'('hnlﬂ':i=t'11!*:¢ I‘_.!T’l.lirlﬂf.;‘.'l] l'ij.Lf’ﬂ
gewesen, als er zu uns sprach, so wiirde er uns allen vom Gesicht abgelesen
haben, daB seine Worte und seine Todesdrohung keinen mehr erschiitterten.

Vor ihm stand eine saft und kraftlose Masse Mensch, die man nach drei

1

Tacen zum ersten Male mit einem Liter warmer Wassersuppe abgespeist

hatte. von der man andererseits aber enorm groBe Leistungen verlangte, um
dem Nationalsozialismus noch - zum Siege zu verhelfen. Dazo noch zu einer
Zeit, wo amerikanische Artillerie schon Duisburg und Wiesbaden bescholi,
und OstpreuBen und ein groBer Teil Oberschlesiens bereits von den Russen

besetit war. Ich schwiez daher und gab, bis aufs Aeullerste verbittert, meine

defehle. Meine Kameraden gehorchten mir, und die Arbeit nahm, so gut es

}
I

eben ging, ihren Anlauf.

Nachdem sich der SS-Fiihrer entfernt hatte, um einen anderen Arbeits-
abschnitt zu inepizieren, befand ich mich mit dem OT-Meister einen Augen-
blick allein. Ich versuchte, mit ihm ein Gesprich anzukniipfen, um festzu-
stellen. wes Geistes Kind er sei. Ich streckte — wie man zu sagen pflegt —
meine Fiihler vorsichtiz aus und wuBte auch bald hundertprozentig, wen 1ch
vor mir hatte. Er war als OT-Meister schon in RuBlland titig gewesen und
hatte die unter der Fron des Nationalsozialismus dort schaffenden Russen
seine Knute oft genug fiithlen lassen. Er war einer jener [dioten, die auch
jetst noch an den Sieg des Nationalsozialismus glaubten [ch mulite daher eine
vorsichtige Taktik anwenden, wenn ich hier zwischen der verlangten Leistung
und der Kraftlgsigkeit meiner Kameraden einen Ausweg finden wollte. Von
vornherein war mir klar, daB ich mit jenem Menschen in dieser Hinsicht
noch schwere Differenzen haben wiirde, was sich spiterhin in vielen Fallen
auch erwies.

Nach drei Stunden fing ea schon an.

Der erste Zug Loren, vollbeladen mit Salz, war schon gekippt und rollte zur
.'l.:}..-i'_-\.'l—:h- .“.-ru]uk, um neu :f'i--li||1 zu werden |='}1 oing, nach dem [:"I]IT1‘f1
zu sehen. Erteilte da und dort praktische Ratschlige, um einen Arbeits-
voreanz organischer zu gestalten und so meinen Kameraden die mithsame
Arbeit erleichtern zu helfen, munterte hin und wieder den einen oder anderen
auf. wenn er tiefsinnie vor sich hinstarrte, oder schlichtete auch einen kleinen

1§

Streit. der sich aus einem Wortwechsel zwischen Kameraden verschiedener

Natlc
.'ZEF E
lich
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Nationalitit und Sprache Infolge eines MiBlverstindnisses ergeben hatte. In
der Hauptsache war es mir darum zn tun, das Arbeitsgebiet rdumlich, zeit-
lich und materiell zu erfassen, um das tatsichliche Leistungsvermigen be-
urteilen zu konnen.

Yer:

Das Resultat war die Feststellung, dafl wir in unserer korperlichen
fassung schon heute nicht in der Lage waren, auch nur die Hilfte von dem,
was vor uns die zivilen Zwangsarbeiter geleistet hatten, zu schaffen. Ich 'war
von der Richtigkeit meiner Feststellung fest iiberzeugt, denn ich besall eine
auf mehr denn zwolf KZ-Baustellen gesammelte langjihrige Erfahrung.

Die ganze Arbeitsstelle war in eine Art Wolke feinen Salzes eingehiillt,
welches die Schleimhiute angriff, sich in Augen, Nase und Lungen frall. Die
eigentliche Arbeitszeit hier unter Tage war auf acht Stunden festgesefit mit
einer halbstiindigen Pause, von der aber nur Gebrauch gemacht werden
durfte, wenn die geforderten Leistungen innerhalb der vorgeschriebenen
Arbeitszeit erreicht waren.

Als ich an einer arbeitenden Gruppe vorbeikam, entdeckte ich einen einzelnen
Kameraden, einen kleinen schmichtigen Ungarn, der sich an seiner Schippe
festhielt und nicht mehr konnte. Er stand klapprig, schnell und kurz atmend
vor mir und sagte, daB er krank sei Sein jagender Puls; sein fieberheifller
Korper, sein ganzes Aussehen bestitigten den rapiden Verfall.

Es war der erste Arbeitstag, e¢in neues Kommando, eine neue Kommando-
filhrung, und ich wulite nicht, wie diese iiber derartige Fille bestimmte. In
den mir bisher unterstellten Kommandos war die Ansicht der einzelnen SS-
Fiihrer geteilt, meist aber so brutal, daB solch ein Kranker gar keine
Beriicksichtigung fand und wie ein Gesunder behandelt wurde, das heilit, er
muBte einfach weiterarbeiten, bis er umfiel.

Ich hakte jedenfalls ohne Bedenken meinen Kameraden unter, rief einen
der Vorarbeiter herbei und beaufiragte ihn, den Kranken ins Lager zu
bringen, jedoch solange zu warten, bis ich dem Postenfiilhrer Meldung er-
stattet hatte. Unterwegs hiirte ich jemanden ,,Capo!* rufen. Ich wandte mich
am und sah aus einem der ersten Stollen Jen OT-Meister keuchend und
gchimpfend mit den Worten auf mich zukommen:

,,Capo, diese Striflinge, diese Biester und Hunde, arbeiten ja iiberhaupt
nicht. Sie sind stinkfaul und tun gar nichts Zwei Ziige sind erst geschafit,
fiinf haben in der gleichen Zeit frither die Zivilrussen geleistet. Auf der
Kippe stehen die Lorenfahrer und ruhen sich aus. Und dann sind die Hunde
noch so frech! Als ich sie zur Arbeit antrieb, sagte einer ganz einfach: ,Wir
konnen nicht mehr*!*

Ich lieB ihn erst ausreden, ehe ich antwortete:

w»Augenblicklich habe ich Wichtigeres zu tun, werde aber gleich nachsehen.
[m iibrigen sind wir keine Striflinge, sondern Hiftlinge, auch keine Hunde,
Biester und so weiter, sondern vielleicht wertvollere Menschen als Sie!** — —
Mit diesen. Worten wandte ich mich um, lief ihn stehen und ging weiter. Er
war zunichst sprachlos, faBte sich dann aber, um sich in einer Flut von
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Drohungen zu ergehen, die ich nicht alle verstand. Ich rief ihm zu, daB er
sich beruhigen mige, ich wire gleich wieder da.

Ich begab mich zur Arbeitsstelle zuriick. Von weither vernahm ich 'schon Larm.
Dort angekommen, horte ich erregtes Schimpfen des OT-Meisters, der sich
in einem Zustand von Raserei zu befinden schien. Er bedrohte meine Kame-
raden mit ErschieBen; alle Umstehenden waren Zeugen der Szene.

Als ich kam, schrie er mich an:

,Sind Sie eigentlich Capo, oder was sind Sie hier? Diese Viecher gehorchen
ja einfach nicht!"

Ich ging nicht gleich auf seine Rede ein, sondern gebot meinen Leuten,
weiterzuarbeiten, was sie auch sofort taten.

Dann stellte ich diesem Menschen die Frage:

,.Sind Sie eigentlich Baustellenleiter, das heilit eine Person, die diesen
Betrieb in bezug auf Leistung technisch zu iiberwachen hat, oder Schinder-
knecht, oder beides?"

Er stutste, was mich bewog, weiterzureden, doch war ich dabei recht vorsichtig.
..Sie schweigen, darum will ich Ihnen erst lhre Frage beantworten. Jawohl,
ich bin Capo, von der Hiftlingslagerleitung mit der Funktion betraut und
von der SS bestitigt. Ich bin dafiir verantwortlich, die mir iibertragenen
gewissenhaft auszufithren und zu leisten, was
unseren Kriften steht. Das setit voraus, daB ich selbst eine Ahnung von
derartigen Dingen habe, worauf Sie sich verlassen konnen, und mit Menschen
umzugehen weiB, die nebenbei noch meine Leidensgefihrten sind. Niemand,

Arbeiten mit meinen Leulen

weder meine Kameraden noch ich, wiirden uns je einem Befehl widersetyen,
weil das Meuterei und Sabotage gleichkime und unser ohnehin nur schwach
flackerndes Lebenslicht fioch eher ausléschen wiirde. Zur Erzielung einer
guten Leistung bendtigt man natiirlich auch gutes Menschenmaterial. Schauen
Sie sich nun diese Gestalten genauer an, blicken Sie auf mich — hier ent-
ledigte ich mich der Oberkleidung, zeigte ihm meinen nackten Kiérper, vor
dessen Magerkeit ich selbst einen Ekel empfand —, und Sie werden fest-
stellen miissen, dal Sie nur einen Haufen lebender Leichen vor sich haben.
Das sind alles Menschen, die zum Teil lange Jahre im Konzentrationslager
giten oder schon monate- und jahrelang in Polizeihaft oder Gefdangnissen
schmachteten, ehe sie hier landeten. Dazu die wochenlange Quarantine, die
wir hinter uns haben, und der Empfang, den man uns hier bereitet hat!
Glauben Sie mir, daB wir so ausgehungert und geschwicht sind, daBl wir
bestimmt nicht mehr k & n n e n.

Sehen Sie, wenn Sie jetst Ihre Stulle — wobei ich auf seine Rocktasche hin-
wies, in der sich ein kriftiges Butterbrot befand — in die eine oder andere
der arbeitenden Gruppen hineinwerfen; dann wiirden Sie troty der unter uns
gepflegten und gewiirdigten Kameradschaft Mord und Totschlag erleben,
wenn ich nicht dabeistiinde. Soweit hat sich der vom Hunger gepeitschie
tierische Selbsterhaltungstrieb schon ausgewirkt. Und hier verlangen Sie
noch Leistungen von Menschen, die tatsichlich am Ende ihrer Kraft und
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dem Hungertode nahe sind, selbst wenn sie sich kdrperlich {iberhaupt nicht
mehr zu betdtigen brauchten!

L'ﬁ‘fnl. Im iibrigen glaube ich annehmen zu miissen, daBl Sie sich iiber uns ein ganz
T sich verkehrtes Bild machen in bezug auf Verbrecher und Staatsverbrecher, aber
Kame. dariiber mit Ihnen zu sprechen, ist mir offiziell verboten, desgleichen auch
[hnen, was Sie ja woh] wissen diirften.
Ohne Thr PHichtbewuBtsein schmilern zu wollen, sage ich Thnen, dal fiir
orchen die Leistungen meines Kommandos i ¢ h verantwortlich gemacht werde, und

daB ich mir dessen auch Bewufit bin. Die Beaufsichtigung auf der Arbeits-
stelle unterliegt nach den Vorschriften der SS im Konzentrationslager un-
mittelbar mir und meinen Vorarbeitern. Wir werden diszipliniert alles her-
geben, was noch in unseren schwachen Kriften steht. Sie sind — soviel ich
weil — von der SS nicht beauftragt, meine Kameraden zur Arbeit anzu-
halten, geschweige denn zu nétigen, sondern haben sich in allen Fiillen an
den Capo, also an mich, zu halten.

Wie ich vorhin von weitem hirte, drohten Sie einem meiner Leute Schlige

sichig, an. Ich warne Sie. Halten Sie lhre Finger sauber, denn das kinnte Sie
_=.\._!|:: unter Umsténden viel kosten Auch das Schlagen ist bereits seit einiger Zeit
at und offiziell verboten. Sollten bei der Arbeit einmal Schwierigkeiten entstehen,
agenen die von mir iibersehen, jedoch von Ihnen wahrgenommen werden, so bitte
was in ich Sie, sich zur Behebung derselben an mich zu wenden. Sollten Sie aber
ng von mit unserer Leistunz mal nicht zufrieden sein und meinen, dies Jhrer vor-
nschen geseten Behorde melden zu miissen, so kann und will ich Sfe daran nicht
emand, hindern. Ich glanbe annehmen zu diirfen, daBl Sie mich in/jeder Hinsicht
seljen verstanden haben!"

schwadh Ich wulite, was ich sprach und wie ich zu handeln hatte, denn ich war mir
g emer der Verantwortung als Mensch und Leidensgefihrte meiner Kameraden, wie
Schaven ' auch der brutalen Disziplin der SS gegeniiber, voll bewulit. Mit diesem Ver-
t enl- antwortungsgefiihl ging ich gewollt bis ans AuBerste meines Einflullbereiches
ner, VOI und damit an die riskante Linie, die Tod und Leben trennte. Zuviel Leid
an [est- hatte ich bis dahin durchgemacht, um mich vor irgendwelchen Repressalien
haben. zu fiirchten. Jedenfalls hatten meine Worte auf den OT-Menschen soviel

Eindruck gemacht, daB er zumindest bis Schichtende schweigsam blieb.

Ich wandte mich um und schritt davon.

Die Zeit der halbstiindizen Pause war inzwischen herangekommen, und ich
¢ hat! gab mit meiner Pfeife das Signal zum Ausruhen, ohne mich um den bis
.1\':.' jest erzielten Leistungsgrad zu kiimmern.

Ich ordnete an, dafl das Kommando die Pause geschlossen auf einem Plag
verbringen sollte. da ich zu meinen Jungen noch sprechen wollte. Es war mir

che hin- Eae : 3 . s _
i klar, daBl die hiesigen Zustdnde sich allmdhlich noch mehr zuspigen und
niere = - N pas T . .
o iiber kurz oder lang zu einer Meuterei fithren wiirden, was fiir uns alle die
[ uns

Vernichtung bedeuter hitte.

Das wire nicht der erste Fall gewesen.

Die Erfahrung hatte mich gelehrt, beim Auftauchen eciner schwierigen
Situation sofort zu handeln, um sie dadurch zu beherrschen. Ich stellte mich
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vor meine Kameraden und hielt in d wits her Sprache mit verhaltenen Worten
cine kiurze Rede, die dann in alle notwendigen Fremdsprachen uberseil wurde.
Mit nilchternen itsen wmrill lch erst einmal  unsers erbirmliche Lage,
woraul ich. von der Basis reiner Vernunft ausgehend, an das Solidaritits
emplinden jedes einzelnen appelliert Indem ich auf die allgemeine Lage,
den in Kiirze zu erwartenden Zusammenbroch und die damit verbundene ko
l6wuin ws unserer mbrderischen Sklaverei hinwices, die wir unter den ob
witltenden Umstinden allerdings nur durch Belolgung strengster Disziplin
erlaneen wiirden. forderte ich jeden einzelnen aul, sich in aller Interesse
unserer Flihrung widerspruchslos anzuvertrauen, An Hand erliuternder el

el versuenti ich elbat nuch den Unverstandigaten von die r unbedingten

Cotwendiekeit zu (iberzeugen, was mir, glaube ich, auch restlos g lang, denn

v merlkte. dall sich ieder withrend der restlichen Zait der Schichi Muhe
sl nieht aulzufallen, damit vnrer Kommando nicht schon gleich vom ersten
Fonge un bei der S5 in Verrul Kimi

Der pute Wille, der meine Kameraden b eelte. erhielt bei manchem aber
einen schweren Knad aleg wir, hundemiide und noch auvsgehungerter vom
Arbeiten in doa ehaltizen Lult, dem Lager zuwankten und dort, anstatl
eine kriltige Suppe U erhalten, mit cinem Becher lauwarmer Kalfeebriithe
heglickt wurden

Wenige Minuten spilter sah man die Menschen zusammengekauert il dem
Salz liegen und wie leblose Biindel dreckiger Lumpen, von Hungertrdumen

Kl :'| vl einem neaen Elend entgesgen thlafen

Und iiber ithnoh ein ghiterndes Leichentuch

Ale an diesem Abend die SS das | o verlassen hatte, hielten wir in kleinem

Kreise noch eine lingere DBesprechung, wo wir im Hinblick auf dig lages
°ri nigae Mallnahmen b il when, die das Waohl und Wehe di | \FOrs, sOwie
die G tallung unsel 1) wins betralen. D Selbstverwaltungsrechl l|l' un
i s nach teullischen Berechnuneen zubilligte, war derart begrenzt, dal
wir, praktisch gesechen, den Dingen so gul wie machtlos gegentiberstanden
Aboer wo emn "l'..'|l_ -|| ) .||-|| cin Weg |r-||| wennmn 4||- il \\I'L:' nur vao.
ozilem Lieisti clrogen sl

| it also zundichst, ducch taktisches Vorgehen mil -|-|-|-:I.-.I| chen Knillen
und Winl 1 lavierend vorlt der SS-Kommandoltihrong Lugesliandnisse zu
erhall n, dio ich in ersier Linle aol i tkuten Fragen der I"pll[':|l FUNE,

Unterkunft und Arbeitsleistung bezogen, Um primitivate Selbstverstindlich
i_- 1iten _--||.'| i I ting |' WwWaerden ll i |-'||I --'..:-.'.| 1 Meane h L ||||I| '|""
ten politiechen Konzentrationirs Oskar I3 1 Hannover, der mit geishig

Hand mehr als eine gelahryolie krise

clastischer Schwungkralt und
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iiberwand. Mancher von uns hat seinem mit Klugheit gepaartem, iiber allem
stehenden Kameradschaftssinn das Leben zu verdanken.

Wir sollten noch schwerere Probleme zu lésen haben.

Ubermiidet, abgespannt und hungrig legten auch wir uns dann in der Er-
wartung des kommenden Morgens nieder.

Von Hungertriumen geplagt. wachte ich am niichsten Morgen auf. [ch hatte
im Traume Brot, viel Brot, gesehen und davon gegessen, immer wieder ge-
gessen und wurde nicht satt, soviel ich auch al. Das Traumbild hatte eine
derartivze Wirkung auf meine Speicheldriisen hervorgerufen, dall mein an
Stelle eines Kopfkissens zusammengerollter Rock einen grolien nassen Fleck
aufwies. Aber das war mir nichts Neues; bei ausgehungerten Menschen
sind das hdufigze Begleiterscheinungen.

Kérperlich fiihlte ich mich so elend wie nie zuvor, denn das ununterbrochene
Einatmen der stark salzhalticen Luft beengte die Brust und legte sich auf
die Atmungsorgane. Die Folgen blieben nicht aus. Alle wurden von einem
schmerzhaften starken Husten befallen, insbesondere aber litten Magen, Luft-

wege und Lunge. Katarrhe waren an der Tagesordnung, auch traten Lungen-
und Magenblutungen immer hiufiger auf. Andere Organe wurden gleichfalls
in Mitleidenschaft gezogzen, so die Nieren, die bei vielen nur noch einen
blutie-roten Urin absonderten. Mehr und mehr iiberfiel die Auszehrung den
ganzen Korper und forderte Opfer iiber Opfer. Noch jetst habe ich an den
Folgen der furchtbaren Zeit zu leiden.

Heute morgen war mir das alles noch ungewill. Ich spiirte nur die ersten
Symptome und stemmte mich dagegen, um nicht von vornherein davon be-
herrscht zu werden. Darum zog ich mein Hemd vom Kérper, um mich erst
einmal zu waschen, jedoch ohne zu bedenken, dafl iiberhaupt kein Wasser
da war. Nach sechs Wochen endlich hatten wir soviel erreicht, dall taglich
achtzig Liter Wasser, besser gesagt eine rostbraune Brithe, fiir fin f-
hundert Mann zur Verfiigung standen. Handtiicher kannte man nur dem
Namen nach. Ein Taschentuch zu besitzen, war schon Luxus, denn viele hatten
nicht mal FuBlappen. Mithin zog ich mein Hemd wieder an und rieb mir
die Augen aus, womit meine Morgentoilette beendet war.

Aber etwas gab es heute morgen:

Brot. — — —

Es zab wirklich Brot und dazu noch zwanzig Gramm Margarine. Wie ich so
meine Tagesration in Hénden hielt, wulite ich nicht, was eigentlich damit be-
ginnen. Der Hunger war so groB, daB ich das Vielfache davon hitte ver-
schlingen kénnen, andererseits war die Portion wiederum so klein, daB} gerade
vielleicht mein Junge — als ich das Kerlchen das leste Mal sah — damit
hitte auskommen kinnen, ohne verhungern zu miissen.
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Um in der kommenden Nacht nicht ernent von quilenden Hungertrfumen
geplagt zu “werden, beschloB ich, jest nur die Hilfte zu essen und mir den
Rest fiir den Abend aufzuheben, wo es ja nur Kaffee gab. Es war erst vier-
einhalb Uhr morgens und der Tag noch lang.

Nach dem ,,Friihstiick™ und anschlieBendem Zihlappell legten wir uns, um
Krifte zu sparen, bis zum Mittag nieder, denn ich hatte die zweite Schicht,
die erst um vierzehn Uhr bezann.

Beim Essenfassen staunten wir iiber die Suppe, sie war heute bedeutend
diinner als gestern; doch sie sollte noch diinner werden.

So wahr ich diese Zeilen schreibe, so wahr habe ich mich damals oft nach
dem Spiilwasser in meinem elterlichen Hause gesehnt, das die Mutter nach
dem Geschirrabwaschen wegzgoll. Seit Monaten blieben bei uns allen auch die
Pakete von daheim sowie jegliche sonstizen Erndhrungsbeihilfen aus. Wenn
ich schon in dem bereits [rither beschriebenen Hungerstadium glaubte, etwas
mitgemacht zu haben, so iibertraf das hier Erlebte alle bisherigen Vor-
stelluneen, —

Eine halbe Stunde vor Schichtwechsel war es Zeit zum Ausmarschieren. Ich
rafifte mich auf und liell mein Kommando antreten, wobei mich der vorwurfs-

volle Blick manches Kameraden traf, als wollte er sagen: Wie kannst du

von mir noch Arbeit verlaneen, wo ich doch so schwach und elend bin!
Bestimmt war er sich in diesem Augenblick nicht bewullt, dall es mir ebenso
erging wie ihm selbst. —

Auf der Arbeitsstelle anzekommen, worden wir zum Unterschied von gestern
von zwei Fithrern der OT empfangen. Der eine war unser gestriger ,,Freund",
der andere, thm iiberzeordnet, fithrte die Oberaufsicht. In wichtigtuerischer
Haltung stand er da, die glinzende Uniform am dicken, satten Korper, den
runden Bauch von einem breiten Lederkoppel umspannt, auf dessen blankem
Schlofl mit eingraviertem Hakenkreuz die Worte ,,Gott mit uns!*™ zu lesen
waren.

Mit vor der Brust verschrinkten Armen, den Kopf nach hinten streckend,
wobei sich die feisten Genickfalten iiber den Uniformkragen stiilpten, empfing
|

er mich schon von weitem mit den Worten:

wHoren Sie mal, Capo. die Leistungen Thres Kommandos sowie die [hres
Kameraden und seiner Leute von der Friihschicht sind unter aller Sau. Es
mul} bedeutend besser werden, sonst sehe ich schwarz fiir alle, vor allem fiir
Sie!*

Am liebsten hitte ich den feisten Parasiten mit der Aufbietung legter Kraft
am Kragen nehmen und thn den Kameraden uberantworten mogen, so reizte
mich s=ein dreckiges, herausforderndes Wesen, aber die Disziplin durfte in
dieser heiklen Lage unter keinen Umstdnden verloren gehen.

Ich muBlte mich mit aller Kraft beherrschen.

Der Blick, den ich ihm zuwarf, geniigte, ithn zuniichst zum Schweigen zu
brineen, und im iibrizen war ich sicher, dal ihm der andere Schinder den

gestrigen Vorfall und meine Stellungnahme bereits verraten hatte,
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Ich lieB ihn daher links liégen, teilte meine Leute ein und befahl, mit der
Arbeit zu beginnen.

Als ich nach dem Rechten gesehen, grobe Mingel an den Arbeitsgeriten und
vor allem am Transportmaterial entdeckt hatte, die die Arbeit meiner Kame:
raden auBerordentlich erschwerten, begab ich mich in die Nihe dieses Schin-
derknechtes, um durch eine Wiederholung meiner gestrigen Erliuterungen
auch an sein, wenn noch vorhandenes, menschliches Empfinden zu appellieren,
wobei ich ihm zu verstehen gab, dal} es seine erste Aufgabe wire, zumindest
fiir einigermaBen gute Arbeits- und Transportgerite zu sorgen. Er ging
darauf nicht ein.

AuBer einigen Zwischenbemerkungen, die durch meine Gegenargumente
immer mehr an Kraft verloren und endlich ganz unterblieben, hatte r nichi
viel zu erwidern. Er war zum Schweigen gebracht. In dieser oder dhnlicher
Form handelten alle meine Kameraden, die auf verantwortlichem Posten
standen.

Genau wie der vorherige, ging auch dieser Tag zu Ende, ohne Essen. Neues
Leid hidufte er zu dem alten. Die Zukunit sah trostlos aus.

So tropfte die Zeit dahin. Es reihte sich schon Woche an Woche, und wir wur-
den stetig kraftloser. Lingst zehrten wir von eigener Substanz. Bei vielen ging
es derart schnell, daB die beriichtigten Krankentransporte nach Buchenwald
sich in immer kiirzer werdenden Abstinden wiederholten Die schon vorher
starben. wurden im Krematorium der nichstgelegenen Stadt eingeischert.

Die Spannung wuchs zusehends.

Waren bisher Apathie und Lethargie unsere stindigen Begleiter, so trieh jetst
der Hungerwahnsinn derartige Bliiten, dafl Feindseligkeiten und gezenseitiges
miBtravisches Belauern. aus kleinsten Anldssen heraus geboren. gang und
gibe wurden. Eine Katastrophe drohte auszubrechen nach Vorbild des be-
riichtigten Kommandos S 3. woriiber andere Kameraden, die es erlebt und
zufillig iiberlebt haben. in ihren Biichern eingehend berichten werden.

Die Menschen konnten mit dem besten Willen nicht m e h r schaffen. Wenn
man von uns als Mindestleistung das Doppelte verlangte, so war dies einfach
menschenunméglich Der sichere Tod stand uns vor Augen. =0 oder so, aber
jetst drohte zum ersten Mal eine Selhstmordepedemie ausznbrechen.

Eines Tages, withrend der Schicht, muBBte ich mich nach einem Rundgang durch
die Arbeitsstelle. vor Schwiiche schwitend und zitternd, in einem versteckten
Winkel fiir einige Minuten seien, um auszuruhen Jest, wo es dem Ende zu-
ging, war mein korperlicher Verfall derart, daB ich selbst nicht mehr wuflte,
ob ichs noch packen wiirde. Die -extremsten Gefithle und Empfindungen strit-
ten in mir. Ich stand fast an der Grenze der Selbstaufgabe und fiilhlte mich,

wie alle, villig verlassen.
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Wochen wieder mal fiir eine Stunde nach oben beférdert werden, um frische
]_‘:III ZUu ‘~-l'1|||.:{-=;|-n,

Er war Bauernsohn und stammte aus der Gezend von Siel€e. Ich sagte ithm,
daB er die wogenden Kornlelder, die saftigen Wiesen und schinen Rinder
in seiner Heimat wiedersehen wiirde. Er wiirde auch wieder kriftiges Prot
mit Butter zu essen bekommen, Milch trinken diirfen und dabei ganz gesund
werden. Er wiirde wieder Menschen treffen, die ihn nicht mehr schlagen
und quélen, sondern liebhaben wiirden, und er wiirde sie wiederliehen Hall,
Mord und alle unsere Not wiirden aufhéren, der Nazismus wiirde vernichtet,
Frieden iiber die Menschheit kommen und alles noch einmal gut werden
Aber nur ausharren und tapfer bleiben!

Wiahrend ich =so sprach. brach er in Trinen aus. Hefltiges Schluchzen ergchiit
terte seinen Korper. Aber das war gut so, denn nun loste sich die verkramplte
Hl'l‘rl‘ ”[ll] NEUer !."I."'||"‘.‘-||I" |H'|I1] ‘J”r‘ll

[ch hiitte damals wer weill was dafliir gegeben, wenn mir Gleiches geschehen

wire. wenn auch ich mein ganzes Elend so in die Welt hitte hinausweinen

kénnen. Aber mir blieb das versagt, und eine furchtbare Verbitterung be
michtigte sich. meiner, so daB ich kaum glaubte, je wieder froh werden zu
konnen. Fin flammender Zorn geren all das satanische Unrecht und die
Schiindung der primitivsten Menschenrechte loderte in mir.

Er befreite meine Seele von manchen Schlacken

A

und sagte:

g sich die Erregung meines Kameraden gelegt hatte, nahm er meine [Hinde

Iech danke Dir, Du gut gesprochen. Ich nicht wieder tun. Ich glauben, was

Du gesagt hast.”
Ich erk

nur bemiihen miiflien, stets besser zu werden, um das Leben wirklich zu

srte ithm. daB niemand gut wire, dall sich vielmehr alle Menscher

meistern. Das solle er beherzigen. -
|I vVer |||.|r'|| e
Viele Wocken hat dieser kleine, tapfere Kerl daraufhin noch durcheehalten,

'tl:il |!|-[ |,-|||>|:|i-||-' Verl ||| WAT '-i||1ll1 =0 well \'ul'w‘|1||llll'|| f]l[: —1|I'|I |lil'
durch den Glauben gespeiste Willenskraft das Ende nicht verhindern konnte
Auch iiber ihn legte sich schlieBlich A- gligernde Leichentuch.

r\1:|nr|| .'|r||||rr||| .l||li ||.|I ney g \-.rnl_rr'!' ';].‘;IJ[H' Hrrr! 1]1'1’ v.-]rwlr-r l'l'-r.lll-.1l"

Wille iiber diesen Abgrund hinweggeholien.,

Fin anderer Weg, dem furchibaren KZ-Schicksal zu entrinnen, war der des

WSich freiwillig Meldens'
Ich schrieb bereits dariiber, doch erreichten ung in jlingster Zeit

iesheziig-

lich neueste Informationen.
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Fiir die Krankentransporte nach Buchenwald brachte die begleitende SS
immer wieder neuen Ersaty mit, welcher dem schier unerschoplflich erscheinen
den Menschenreservoir dieses Lagers entnommen war. Die Zuginge brach
ten jedesmal Neuigkeiten verschiedener Art aus dem Hauptlager, so auch
die Tatsache, dall der leste Kommandant von Buchenwald im Frithjahr 1945
erneut einen Aufruf an simtliche deutschen Hiftlinge des KZ Buchen-
wald erlassen hatte, sich freiwillig fiir die Waffen-SS zu melden.

Der Aufforderung folgten fast ausschlieBlich Héaftlinge, die von den Nazis
unter der Bezeichnung ,Berufsverbrecher” und ,,Asoziale’ gefiihrt wurden,
einschliefilich solcher, die man wegen sittlicher Verfehlungen nach erfolgter
Strafverbiilung ins Konzentrationslager gesteckt hatte.

Zu diesem Kapitel wire sehr viel zu sagen, so viel, dall ich mit dem Ge-
danken umgehe, spiter in einem anderen Buch die Begriffe Recht und Unrechr
in Nazi-Deutschland nidher zu beleuchten. Im folgenden begniige ich mih
damit, eine kurze Skizzierung zu geben, die in anschaulicher Weise dieze
Frage beruhrt.

Die Rechtsprechung in Nazi-Deutschland war ein dehnbarer Begriff. Sie
sollte angeblich aufl dem Rechisempfinden des Volkes basieren. Man schuf
ein neues Recht, das man das ,.deutsche' nannte.

Das Zivil- und Strafrecht beruhte dementsprechend auf einer Basis, die mit
Menschenrecht im Grunde genommen iiberhaupt nichts mehr zu tun hatte
Der Strafvollzug, der sich in Deutschland nach dem ersten Weltkriege einer
fortschrittlichen Entwicklung anpalte, auf den Grundsdten der Humanita
fullte, also der Erziehungstheorie unterworfen war, wurde von den Nazis aul
Grund ihrer an den Haaren herbeigezogenen wahnsinnigen Weltanschauung
kurzerhand umgestoBen und dafiir ein Strafvollzug der Vergeltung in Kraft
gesell.

Mit laxen Worten glaubte damals ein Hitler die Weisheit des grofien Denkers
Karl Marx in berechnender Weise kopieren zu miissen, indem er in seinen
beranschenden und volksverdummenden Reden oft die Worte zitierte, dall der
Mensch das Produkt seiner Erziehung sei, ohne sich aber jemals den wahren
Sinn der Worte Marx’, dall der Mensch das Produkt seiner Umgebung
ist, zu eigen zu machen oder machen zu wollen. denn schon in diesen Worten
liegt der uniiberbriickbare Gegensaty zwischen Kommunismus und National
sozialismus. Auf der einen Seite das Menschliche, auf der anderen das kiinsi-
lich geziichtete Vilkische

Bildlich gesprochen, kinnte man folgzendes sagen:

Ein vom Ehrgeiz getriebener, hirnverbrannter Girtner sigt vom Baum der
Menschheit den Ast, der den Namen . Deutschland® rtrdgt. kurzerhand ab.
um ihn in ein mit kiinstlichen Diingemitteln durchsetstes Erdreich zu stecken.
wo er aus der ihm noch innewohnenden Kraft und der des kiinstlichen Trieb
stoffes berauschende Bliiten treibt, um danach abzusterben

Eine dieser Scheinbliiten war auch das ehemalige deutsche Recht. Was unter

diesem Recht gesiindigt wurde, wissen wir zur Geniige
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Menschen, die irgendwie, elnmal oder wiederholt mit den bestehenden Ge-
setjen in Konflikt geraten waren, ganz gleich, ob sie dabei mehr oder weniger
Opfer ihrer Verhiltnisse geworden, oder ob individuelle Eigenschaften die
Triebfeder ihres gesewidrigen Handelns gewesen waren, wurden zunichst
mit aller Hiirte der zur Verfiigung stehenden Gesetie bestraft, um dann nach
erfolgter Strafverbiilung gemidB dem Gutdiinken der zusténdigen - Polizei-
behorden im Konzentrationslager der Vernichtung preisgegeben zu werden.
Als Volksschiidlinge wurden sie dann in die Kategorie der Berufsverbrecher
und Asozialen eingeteilt und mit griinen und schwarzen Winkeln gekenn-
zeichnet. Und das zu e'ner Zeit, da man in Nazi-Deutschland Vergehen, selbst
kleine Uberschreitunge a, zu Verbrechen stempelte und mit dem Tode ahndete.
Ich habe in einzelnen Fillen Menschen darunter kennengelernt, die, von
ethischer Erkenntnis durchdrungen, sehr wohl den Unterschied zwischen den
Begriffen Mensch und Verbrecher kannten, die sogar das Solidaritdtsgefiihl
bis zur Selbstaufgabe verkérperten, deren Wesen und Charakter den iiber
sie verhingten Begriffen auch in bezug auf die Vererbungstheorie Hohn
sprachen.

Bei den anderen aber war das ethische Gefithl so schwach entwidkelt, dall sie
unter diesen Verhiltnissen nie dazu kommen konnten, ihr kriminell oder
asozial durchsettes Gedankengut zu sidubern. Im Gegenteil, bei manchen von
ihnen steigerte sich der Egoismus ins MaBlose, so dal} sie sich der Erhaltung

ihres schmugizen Lebens wegen der SS verkauften, indem sie sich — wie
schon frither erwihnt — als Funktionire, Lagerilteste, Capos, Blockilteste

oder Vorarbeiter miBbrauchen lieBen. um ihre Leidensgefihrien zu miBhan-
deln, ja selbst Kameradenmord zu veriiben, wie es die SS wiinschte.

Aber es waren nicht immer Griine oder Schwarze, die sich zu solchen Schand-
taten hergaben, sondern auch rotbewinkelte politische Hiftlinge, die aus
gleick.en Motiven heraus so handelten. Bei ihnen war es um so verwerflicher,
als sie vorzaben, eine politische Uberzeugung zu besien und im Grunde
genommen krassestem Egoismus fronten. Aber das Menetekel kam auch iiber
sie. Wir rechneten mit ihnen griindlich ab. Auch sie ernteten, was sie gesit
hatten. —

Im Hinblick auf die Rechtsbegriffe machte man in Nazi-Deutschland, wie so
oft, auch in diesen Dingen den Fehler, aus dem Abschaum aller, selbst der
Afterwissenschaften. eine Synthese zu brauen. die ihrer Weltanschavung zu-
sagte. So ausgeriistet, nahm man die zu l6senden Aufgaben spontan in Angrifi
ohne Riicksicht, daB durch diese gewissenlose verbrecherische Methode un-
zihlige Menschen uneliicklich gemacht wurden. Man glaubte eben, so han-
deln zu miissen mit der Entschuldigung, dal der Zweck die Mittel heilige.
Diese Rechtsauffassung vertrat man dann auch in allem, was hinderlich war,
um das gesteckte groflenwahnsinnige Ziel zu erreichen.

Ich erinnere hier noch einmal den Leser an die Worte, die iiber dem Ein-
gangstor von Buchenwald zu lesen sind: Recht oder Unrecht, mein Vater-

land! —
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Wie ungliicklich waren jene zu ,,Verbrechern* gestempelten Menschen in
threm Unverstandensein, wie schmachvoll empfand der eine oder andere sein
Dasein, als man ihn zam ,,Untermenschen® stempelte!

War es da einerseits Wunder zu nehmen, daB sich viele in ihrer bedringten.
furchtbaren Lage freiwilliz meldeten, als man ihnen auf diese Weise die
Wiedererlangung ihrer personlichen Ehre und die damit verbundene Aus
l6schung ihrer mehs oder weniger ruchbaren Vergangenheit anbot? Sie waren
politisch unreif, um ihr Denken und Handeln in dieser Hinsicht dialektisch
bestimmen zu konnen.

Auf der anderen Seite spekulierte man seitens der 55 auf den Selbsterhal
tungstrieb des Menschen und trieb ihn also in eine Situation. in die sich der
einzelne niemals freiwilliz begeben hitte Es sei dabei abgesehen wvon
fritheren Vorfillen, wo man einfach eine Anzuhl solcher Hiftlinge bestimmute,
bei der SS mitzumachen oder zu sterben! — —

Als nun die SS-Fihrung merkte, dall dem erneuten Aufruf kein poli.
tischer Hiftling nachkam, glaubte sich der lente Kommandant von
Buchenwald, Pister. berufen zu fiihlen, diese von der Notwendigkeit ihres
personlichen Einsates fiir den nationalsozialistischen Wahnsinn iiberzeugen zu
miissen, wobei er in erster Linie auf die weniger politisch gereiften Kame-
raden spekulierte.

Wenn aber dieser verbrecherische Dummkopf geglaubt hatte, sie durch seinen
Appell an ihren Charakter. thr Beharrungsvermigen, ihre edle Gesinnung

und ihr Solidarititsempfinden mit dem deutschen Volk in heuchlerischer
Weise [iir die Pline eines Himmler gewinnen zu kionnen. bewies er damu
seine politische ldiotie.

Wenn wirklich einer von diesen zum SS-Dienst ,.zeworbenen' Kameraden in
geistiger Verblendung geglaubt hatte, auf dem sogenannten ,.FFelde der Ehre”
als anstindiger Soldat seine Ehre wiederherstellen zu kinnen, so hatte er
sich doppelt geirrt

Diese llr'Ern;',J'!l!'ll Menschen wurden vielmehr in die beriichtigte SS-Sonder
formation Dirlewanger eingereiht, die unter brutalster Fithrung alter aktiver
SS-Leute Greueltaten. wie blutize Terrormallnahmen in dem von len Nazis
geraubten Ausland. radikalste Unterdriickung von Partisanenaufstinden und
MassenerschieBungen desertierter und aufstindisch gewordener Wehrmachts.
angehoriger befehlsmialBig auszufithren hatte

Man sieht auch hier wieder, was fiir leibhaltige Teufel diese Machthaber von
eins! waren, wie sie auf allen Registern menschlichen Empfindens zu spielen
verstanden, oft so gut, dal} sich mancher von ithren Sirenenklingen irritieren

lieB und damit seinen Untergang selbst besiegelte
D

Die Not wuchs und mit ithr die Furcht vor dem ungewissen Ende

Die Kraftlosigkeit steigerte sich von Tag zu Tag, und die anfangs erzielte

120




i Tagesleistung wurde schon lange nicht mehr erreicht. Nur unsere Disziplin
bewahrte uns vo dem Schlimmsten. Mit Ausnahme von einzelnen belanglosen
Veorfillen herrschte eine tadellose Ordnung

Das alles geniigte aber der Direktion dieses Unternehmens nicht. Sie wandte
sich beschwerdefiihrend nach Buchenwald und beklagte sich offenbar s nach
haltig bei der SS-Fiihrung, dal man dort einen sofortigen Kommandowechsel
befahl: das heifft. das uns bewachende SS-Kommando, welches zum grofiten
Tei

weniger geneigt waren, wurde abgelést und durch ein neues, bestehend aus

aus Ruminen und Ungarn bestand. die zu pr_‘rsiinlu'h:.-n :\]H.‘”1tll!:||lm;.gf'l‘l

alter aktiver dentscher SS, ersest. Vor ihrer Abreise aus Buchenwald wurde
von ithnen eingeschirft, daBl sie dort, wohin sie kimen, ein Kommando antrifen,
das bisher nichts geleistet, und bei dem sich verschiedentlich Anzeichen von

Meuterei ergeben hitten.
So abgerichtet und instruiert, erschienen sie dann eines Tages bei uns auf
der Bildfliche, um sich mit satanischer Wut auf uns zu stiirzen.
Diese pralite aber an der Disziplin unserer Kolonnen ab, um schliefilich ganz
im Sande zu verlaufen, denn auch diese SS-Leute erkannten, daBl die Men-
schen, die hier arbeiteten, nur mehr lebende Leichen waren und dennoch fiir
jeden sichtbar das AuBerste ihrer Kraft hergaben.

i So hat also auch das sogenannte SS-Rollkommando die Leistungen nicht in
die Héhe treiben konnen und mufite mit seinem Vernichtungswillen zuriick

‘ halten, weil es eine in sich geschlossene und von eiserner Disziplin durch:

. drungene Masse vorfand

|

Es verginzen wiederum einige Wochen. Geriichte, die auf Umwegen zu uns
dranczen und von der immer schneller sich nahenden Front berichteten, wur-
den hiufiger. Wir erfuhren, daB iiber Tage schon seit einiger Zeit Artillerie-
feuer aus Richtung Fulda deutlich zu héren war. Die Macht, die sich uns vom
Westen her nihert, bringt uns die Freiheit. Das wissen wir, aber so unwahr
scheinlich ist es. daB keiner sich darauf freuen kann, denn noch befinden
wir uns im Rachen des Lowen, und wir kennen den Nazismus!

Das Spiel steht 10 : 1 gegen uns, — — —

Da, eines Morgens, als die einzelnen Kolonnen zu gewohnter Zeit und Stunde
an ihre Arbeitsstellen marschieren wollten, kam der Befehl, dall alles vor-
ldufie im Lager zu bleiben hitte.
Wenig spiter wuliten’ wir, dal einige hundert russische Kriegsgefangene in
das Berewerk hinunterbefordert und auf der entgegengesefiten Seite unserer
Sohle, also dort, wo sich unsere Arbeitspliage befanden, untergebracht worden
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waren. Es war Weisung ergangen, die Russen van uns strengstens getrennt zu
halten. Sie wurden von der Wehrmacht bewacht.

Unsere bisherige Arbeit wurde eingestellt und alle Kolonnen zu einem Ar-
beitskommando zusammengezogen, das mir unterstellt wurde. Wir bekamen
eine neue Beschialtigung, die sofort meinen Verdacht weckte.

Wir sollten die rechts von unserer Unterkunflt, die selbst aullerhalb des ge-
samten Lagerbereiches lag, befindlichen unfertigcen leeren Hallen an ihrem
Ende, sowie simtliche in das weitere Bergrevier miindenden Verbindungs:
wege, durch eine zwei bis drei Meter dicke Salzsteinmauer ab hlielien, und
gwar 8o schnell wie moglich, Das war der ganze Inhalt des Befehls ohne
jegliche Angabe technischer Einzelheiten, die sonst fir einen wirklich pro-
duktiven Zweck erforderlich geweson wiaren. Das schon allein machte mich
stugig. Unter DBeriicksichtigung aller obwaltenden Umslinde war nur die
logische Schlulifolgerung zu ziehen, daBl wir uns hier unser cigenes Massen
grab bauen sollten.

]l] meéeiner _-\.r||1.|I||||u' “uru]r i|h |'|f-~I:ir:.r_ als ich r"r'fll]]!. dull die le der an
deren Seite befindlichen russischen Kriegsgelangenen nach Fertigstellung

unserer Arbeit ebenfalls hier untergebracht werden sollten.

Dies alles teilte ich im engsten Kameradenkreis zur Beratung mit. Hier war

man dariiber zunichst geteilter Meinung, nber, wie es der Zufall will,, waren

wir; ein l\:l:m'J.nT n|||| ||'~_ noch am gleichen Tage ungoewolit Zeugen eines

&

Gespriiches zwischen dem SS-Kommundofiihrer und ¢inem seiner Unterfithrer

von der |':|'—|.I||u\ wobel wir aulschnappen konnten, dall das [iir uns bestimmte
Giftgas bereits herangeschallt wiare

Jetst galt es zu handeln, soweit es noch in unseren Krillen st ind, — — —
Aber was tun?

Vom gesamten Kommando waren es, viel gerechnet, vielleicht noch zwanzig
Mann, die einigermalen fest aufl ithren DBeinen standen, alles andere war
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ilzie bis an die Zilne hewalfnete S8-Leute

hatten, Uns aber '!-' wachton a

‘ " . ' . Vot ikt Dl
|l'|u CINZIEE, Wis WwWIir in dieser Siluation tun |_|-r|:~ en, wir 1[-'r-|| ]\rll'_l I.u
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I'l'l'llrlllil": 1m :;r'_"r'1-r'|--'l1 ‘.}:>|..nr|l' 111k l]'u”-\l" I"IIII'I' 1l-- I.[a rewerks zu ent
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harren. Um dieses aber ".]u|!||-|-l erst hewerk 11 ren Zu ki’nnen, benitigten
wir immerhin einige Wallen und Gasmasken [ir diejenigen die der flichen
den Muasse dann den Riicken decken muliten

[ch rab also an meine mir unterstellten Funktionire den geheimen Befehl,
die SchluBwand der Zentralhalle zur Halfle nur einen Slein sl irk lose ge
schichtet zu bauen. damit im Falle der Gefahr ein einziger Mann dieses
Gefltize leicht zum Finsturz brinzen konnte, und somit der Auswegz [rei bliebe
|:." Wil "I.'|| cine "|'I'r '|.. VyIQILIEC ||"| "‘l'l ||'-I|' '\. I[ ||_ Ii"rll'l wir
standen ununterbrochen unter Aufsicht der 55, die genau instruiert war, was

wir zu bauen hatten. Doch das Vorhaben gelang.
So verminren einice Tage., Di H..!.'||||-.-:.-|| waren bereits beendet, Das
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sich nur noch um héchstens achtundvierzig Stunden handeln konne, bis die
Allierten da wiren.

Die Lage war sehr kritisch. denn jeden Augenblick konnte das Unh3il seitens
der SS iiber uns hereinbrechen.

Unter dem Vorwand, auf der anderen Seite der Sohle noch Arbeitsgerite
holen zu miissen, begab ich mich mit mehreren Kameraden in Begleitung von
SS5-Posten dorthin. In der Zeit, wo sich die anderen mit dem Zusammen:
suchen des Arbeitsgeriites beschiftigten, nahm ich, von der SS unbemerkt,
Fithlung mit einem Landser, der mir schon einige Tage vorher durch seine
menschenfreundliche Art aufgefallen war, und brachte ihm mein Anliegen,
betreffend Waffen und Gasmasken, vor. Er versprach mir, alles bis morgen
frith zu besorgen.

Aber der ndchste Morgen brachte etwas ganz anderes.

Schon um fiinf Uhr friih bekamen wir Befehl, alle unsere bescheidenen Hab-
seligkeiten zusammenzupacken. Das Kommando hitte in zwei Stunden marsch-
bereit zu sein, um iiber Tage beférdert zu werden.

Wir trauten dem Frieden noch nicht, aber da heute morgen keine zivilen
Arbeiter eingefahren waren, und auch die Kriegsgefangenen auf der anderen
Seite sich bereits dem Schacht zu bewegten, um vor uns hinaufbefordert zu
werden, kam so langsam die Hoflnung auf, dafl dieses Bergwerk doch nicht
unser Massengrab werden sollte, und uns das Tageslicht wieder bescheinen
wiirde.

Welchem gliicklichen Umstand wir es zu verdanken hatten, dall der Ver-
nichtungshefehl der SS-Fiihrung im letsten Augenblick ausblieb, und durch
Gegenorder die sofortige Riumung des Bergwerks veranlallt wurde, ist mir
bis heute nicht bekannt.

Jedenfalls erreichten wir das Tageslicht, um nach Buchenwald in Marsch ge-
selit zu werden.

Heute begann der vorletste Akt der groflen Tragddie.

Wenige Kilometer westlich Eisenach tobte der Kampf. Das Briillen der Ge-
schiize durchzitterte die Luft, Bomber und Tiefflieger der Alliierten kreisten
iiber dem Gelinde. Aus weiter Ferne horte man MG-Geknatter, zwischen-
durch die Einschlige schwerer Sprengkorper.

Die Kampfzeichen der niher riickenden Front kiindeten Unheil denen, die
vor der Verantwortung begangener Verbrechen zitterten, aber Freiheit allen,
die um der Wahrheit und Gerechtigheit willen grausames Leid erdulden
mulfiten.
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Auf dem fast vollig leeren Zechenplaty stand schon eine Gruppe von Hilt-
lingzen. Von monatelanger Untertagearbeit waren ihre hohlwangigen Gesichter
wichsernbleich geworden. Aus den tiefliegenden Augen flackerte noch immer
die Angst vor dem Ungewissen, stierte der ewige Hunger. Doch konnte man
heute in ihren Ziicen einen neuen Ausdruck finden, ein Gemisch seelischer
Gefiihle. schwankend zwischen neuer Hoflnung und altgew “hnter Resignation
Sie waren soeben aus dem dunklen Schacht heraufbeftrdert worden, um, in
Reih und Glied angetreten, auf den nichsten Schub aus der Grube zu warten
Alle paar Minuten verliefl ein neuer Trupp den Firderkorb und schlofl sich
thnen an. Bald war auch der letste Mann oben.

Alles muBite schnell gehen, denn die alliierten Truppen konnten stiindlich
f!]!l'l'lll_lii'l"ﬂ'“ |'”|! .l|i1'l ‘”'i“.

Der Lacerilteste kam auf mich zugestiirmt und bat mjch, das ganze Kom:
mando noch einmal schnell durchzuzihlen, denn die SS verlangte Stiarke
meldung.

Es stimmte bisianf drei. —

Die 55 empdért: Wer sind die Drei?*

Die Feststellung der Personalien wurde in fieberhafter Eile getroffen. Irgend
jemand aus der Rethe hemerkte. daB er die Fehlenden noch vor einer Stunde
im Schacht gesehen hatte

Wir waren uns klar dariiber, daB die Drei bei dem Durcheinander unten
fliichtic geworden waren und einen anderen Ausweg aus dem Stollen zu
finden hofften.

Man schwieg.

Der SS-Fithrer war fiir einen Augenblick unschliissig. Da aber die Zeit
dringte. entschied er sich ziemlich schnell und sagle, seinen Unterfithrern
'nl_:f--.-;:‘.mli :

LaBt sie unten. Wenn sie glauben, so entwischen zu kinnen, dann haben
sie Pech gehabt, denn sdmtliche Schiichte werden gleich mit Dynamit ge
sprengt, und dann verrecken sie da unten doch wie die Ratten!™

Damit war dieser Fall erledigt. — — —

Wir sahen noch einice Zedienarbeiter in aller Hast die Vorbereitungen zur
Sprengung treflen. Ueber uns kurvte ein Tiefflieger, der eine in einem Wald
abschnitt eesichtete Volkssturmabiteilung mit seinen MG-Garben beharkte
Der SS-Fiihrer lieB dann simtliche Funktionire des Kommandos beiseite
treten und gab ihnen in aller Schirfe zu verstehen, auf dem Marsch die
grifite Disziplin zu bewahren, da bei der geringsten Kleinigkeit scharf ge
schossen wiirde. Weiter gab dieser Feigling bekannt, dall bei einem even
tuellen Tiefaneriff auf seinen Befeh] alles Deckung im StraBlengraben oder
nichsteelecenen Walddickicht zu nehmen hétte. Aus Humanitit unseretwegen
hatte er das bestimmt nicht angeordnet, ihm war es nur um sein und seiner

,"\[.;:-'J-,-- :ellen erbarmliches Leben zu tun.
Nachdem die Posten mit Gewehr im Anschlag in kurzen Abstinden lings des=
ganzen .v"||'_-|-- verteilt waren, lu-éﬂ]” uJL'r ,"nl\;!-u"'. nach Buche wald in Rich

tung iiber Bad Salzungen.

124

gin

gch

al!
da
Yo
Wi
Wi
kle
au
2u;
Al

lar

dl

g




Verpflegung hatte man uns nur fiir zwei Tage mitgegeben. Sie befand sich auf
einem Bauernwagen, der uns folgte. Fiir zwei Tage Verpflegung? — Ich sah
schwarz. Mir graute vor dem Kommenden.
Wir, meine Kameraden und ich, bildeten den Schlull des Zuges, damit etwa
auftretende Schwierigkeiten leichter bewiltigt werden konnten. Insbesondere
dachten wir dabei an die, die schlapp machen wiirden.

Vor uns, neben uns und hinter uns SS, die heute doppelt stark bewaflnet
war. —

Wir marschierten nun schon zwei Stunden. Mich wunderte, dal} bislang alles
klappte und niemand zuriickblieb, denn kein verniinftiger Mensch hitte uns
ausgehungerten und elenden Menschen die Strapazen eines solchen Marsches
zugetraut,

Aber die sich nahernde Front, die uns die Freiheit verhiefl, dazu die monate-
lang entbehrte frische Luft und das Tageslicht, weckten auch bei dem

Schwiichsten Krifte, die erstaunlich waren. Langsam, aber stetig ging es
weiter.

Mein Blick hing traumverloren an dem schonen Landschaftsbild, das ich in
den eben hinter uns liegenden bitter ernsten Monaten nicht mehr wiederzu-
sehen glaubte. — Es war Friihling, Friihling in Deutschland. Die junge Saat
prangte in ihrem frischen Griin, vereinzelte Bliiten griiliten bereits die Sonne.
Tannen und Fichten der Wil

er trugen schon ihre neuen lichtgriinen Spigen.
Die ersten Lerchen wiegten sich trillernd in den Liiften, da und dort horte
man die Drossel schlagen; ihr liebliches Floten weckte Erinnerungen aus
sorgloser Kindheit. Ein Kuckuck rief von fern. Lings der Stralle standen
Obstbiume in knospender Frische, hier und da hatten Kirschbiume bereits
ihren herrlichen Bliitenschmuck angelegt. — Ein liebliches Bild der Natur! —
Und morgen war Ostern. — — —

Der wieder stirker werdende Donner der Artillerie, das Klappern der
schlechten Holzschuhe an den miiden FiiBen meiner Kameraden, der Anblick
des Elendszuges, in dem sich manche nur noch untergehakt weiterbewegen
konnten, brachten mich in die Wirklichkeit zuriick,

Die StraBe fiihrte durch eine Waldschneise. Wahrend der ganzen Zeit kreisten
alliierte Flugzeuge iiber uns. Ploglich rasten zwei Tiefflieger in gerader Linie
auf uns zu. Der hysterische Schrei des SS-Fithrers, dafi alles in Decng 2un
gehen hitte, erfalite panikartig die ganze Masse. Alles stiirzte in den links
von uns liegenden Wald, wobei uns die in Schufy liegende SS mit Gewehr
im Anschlag nicht aus den Augen liel, und schon prasselten die Geschol}-
garben iiber uns hinweg.

Das Gesicht in den Waldboden gedriickt, verharrten wir in liegender Stel-
lung, bis sich endlich nach dfterer Wiederholung des grausamen Spiels die
Ruhe wieder einstellte ;
Zunichst glaubten wir, daB uns die Flieger fiir verkappten Volkssturm ge
halten }113.-[-!:.-:1. sumal wir fluchtartis die Sirafle verlassen hatten und in
Deckung geeilt waren. Aber da wir keine Toten hatten, nicht einmal einen
Verleten, und auch an den Baumen rundherum keine Kugeleinschlige zu
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entdecken waren, stand fest, daB die Todesgarben nicht uns, sondern tat-
sichlich einem in dem benachbarten Waldstiick versteckten Trupp Volkssturm
gegolten hatten, bei dem es auch einige Tote gab. Daraus schlossen wir, dalj
uns die Flieger trot' unserer nur durch Farbstreifen kenntlich gemachten
Zivilkleidung als Hiftlinge erkannt hatten, was sich spiter auch als richtig
erwies. Entgegen dem SS-Befehl gaben wir daher flisternd die Parole durch,
bei allen kommenden Tiefangriffen weiterzumarschieren oder stehenzubleiben,
jedenfalls aber nicht mehr in Deckung zu laufen.

Das erwies sich taktisch als richtig, denn wir wurden auch in spiteren Tagen
nicht angegriffen, im Gegenteil, das Angrifisziel, an welchem wir zuféllig
vorbeimarschierten, wurde vor dem BeschuB mehrmals iiberflogen, um uns
erst vorbeizulassen.

Das war die oft bewiesene faire Kampfweise der alliierten Piloten im Gegen-
safj zu den vom Mordgeist beseelten ,Nazifliegern®, die bei ihren Raub- und
Eroberungsziigen im Ausland in unzihligen Fillen in die zuriickflutende
wehrlose Zivilbevolkerung hineinfeuerten und ihre Bomben fallen liefen,
gleichviel ob es sich um Gesunde, Kranke oder Gefangene handelte. —
Nachdem wir uns wieder formiert hatten, ging es weiter.

Hier und da begegnete uns ein Trupp Volkssturm, zum Teil Kinder noch im
Alter von sechzehn, siebzehn Jahren. Manche darunter waren so schmachtig,
daB sie wie zwolfjahrige Knaben anmuteten. Sie wurden von einem alteren
aktiven Unteroffizier angefiihrt, trugen Panzerfiuste und sollten wohl an
irgendeiner Stelle zur ,,Verteidigung" eingesetit werden. Als sie an unserem
langen Zug vorbeimarschierten, schauten sie uns teils hilflos, teils mitleidsvoll
an: nur wenigze gab es darunter, die uns verdchtlich musterten. Der Unter-
offizier muBte diese widerstreitenden Empfindungen unter seinen Leuten wohl
wahrgenommen haben, denn er befahl mit schriller Stimme: Singen!, worauf
die jungen Burschen mit schiichternen Stimmen ein Lied begannen, in dem
von blutbedeckter Fahne und einem blanken Degen die Rede war.

Mir taten die Jungen leid, und ein heiliger Zorn erfaBte mich bei dem Ge
danken. dafl die Bestie. dieser Bluthund Hitler, seinem Wahn auch noch diese
halben Kinder gewissenlos dahinopferte.

Neun Uhr abends. Immer noch marschierten wir.

Einer von uns machte den SS-Fiihrer darauf aufmerksam, daB wir noch nichts
im Leibe hitten und ruhen miiBten, da sonst die meisten schlapp machen
und nicht mehr die Kraft aufbringen wiirden, am nédchsten Tag weiterzu-
marschieren.

Eine Stunde noch, und wir wiren in der Nihe von Salzungen, dort wiirde
iibernachtet, war die Antwort

Wir passierten jetst einen kleinen Ort, vollgepfropft mit deutschem Militér.
In den Haus- und Hoftiiren standen Soldaten, die unseren Zug mit ge-
mischten Gefithlen und Empfindungen betrachteten. Etliche brachten den
Mut auf. uns einen freundlichen Blick, ein aufmunterndes Wort zu gonnen.
Unser Weg fiihrte dann an der Werra entlang, unter deren Briicken bereits
Sprengladungen angebracht waren. Durch andere Abwehrmallnahmen mulfiten
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wir viele Umwege machen, um unser Tagesziel zu erreichen. Zwischendurch
krepierten auf wichtige Verkehrspunkte abgeworfene Bomben,
Als wir endlich nach Ueberschreiten eines Bergkammes kurz vor Bad Sal-
zungen angekommen waren, schlug uns heller Feuerschein aus dieser Stadt
entgegen. Meldefahrer der Wehrmacht, die uns begegneten, wurden von der
SS angehalten und um die Lage der Front befragt, was veranlaBte, mit uns
sofort in Richtung Eisenach abzuschwenken, wohei man nicht wullte, ob es
nach Buchenwald iiberhaupt noch einen freien Wes gab.
Ohne Pause gings weiter. Die ganze Nacht muflten wir marschieren, ohne
etwas gegessen oder getrunken, geschweige denn geruht zu haben.
Gegen Morgen machten wir auf freiem Feld bei einem provisorischen Schaf-
stall, in dem sich feuchtes und stinkendes Stroh befand. halt. In dieses kleine.
wacklige Gebiude wurden wir nun alle hineingepfercht, um eine Stunde aus-
ruhen zu diirfen. Ein groBer Teil muflite sich, nm iiberhaupt unter Dach zu
kommen, auf den iiber dem Stall gelegenen Heuboden begeben, der die grofle
Mehrbelastung jedoch nicht aushielt.
Mit einem gewaltigen Krach stiirzte der ganze Oberboden mit allen dort
befindlichen Kameraden auf die unten liezenden herab, wobei es schwere
Verleungen gab. Wenn nicht von den unverlet Gebliebenen in fieberhafter
Eile die Triimmer weggeschafft worden wiren, hitte es noch Tote gegeben.
In diesem Tohuwabohu mufiten wohl zwei Kameraden — unbemerkt von
der SS — die Flucht ergriffen haben, denn beim Antreten fehlten sie. Sie
konnten aber auch noch unter den Triimmern liegen, weshalb wir vorschlugen,
alles noch einmal durchzusuchen, um sie in solchem Falle vor dem Tod des
Erstickens zu retten. Dies wurde von der SS briisk abgelehnt, und der un-
verziigliche Weitermarsch befohlen, denn das iiber Nacht stirker gewordene
Artilleriefeuer prophezeite nichts Gutes fiir diese HenKersknechte.
Weiter ging es. — Die durch den Unfall Verwundeten, die hinkten und vor
Schmerzen stihnten, nahmen wir in die Mitte. Erneut mufiten wir einen
anderen Kurs einschlagen, denn unterwegs angetroffene Meldefahrer gaben
der SS immer wieder Nachrichten vom jeweiligen Stand der Front.
Im Osten zog bereits der neue Tag herauf, und wir marschierten immer noch.
In diesem Morgengrauen holte sich die SS das erste Opfer aus unseren
Reihen.
Ein alterer jugoslawischer Hiftling, der nicht mehr konnte, und den seine
Landsleute bis jetst getragen hatten, lag hilflos auf der StraBe. Wir nahmen
ithn, trosdem wir selbst kaum noch auf den Beinen stehen konnten, auf,
legten seine Arme um unseren Hals und schleppten ihn eine Zeitlang mit,
bis auch wir nicht mehr konnten und ihn niederlegen muliten. Er selhst hatte
trotg allen anfmunternden Worten keine Kraft mehr, sich weiterzubewegen.
Mit dem Blick eines todwunden Tieres bat er einen SS-Fiihrer, der ihn wie
derholt mit der Stiefelspige in die Rippen stiell und ihm befahl aufzustehen,
ihn doch hier liegenzulassen, er kinne nicht mehr. Dieser wechselte mit
seinem Spiefgcsellen im Fliicterton einige Worte, die wir nicht verstehen
19
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1“ und zu dem

konnten und sagte darauf: ,Es ist gut, lassen wir ihn liegen
Jugoslawen gewandt:

_Bleiben Sie hier liegen, ruhen Sie sich aus, und wenn es dann wieder besser
wird, kommen Sie n ich!*

Damit wurde der Kamerad seinem Schicksal iiberlassen.

Nach einer knappen halben Stunde meinte der SS-Fiihrer, er miisse doch
einmal nachsehen, was der Jugoslawe mache, ob er nachkdme. Er seite sich
auf sein Fahrrad und fuhr die StraBe zuriick. Bald darauf kam er wieder:
Ich habe das Biest nicht gefunden. Er muB sich ircendwo versteckt haben!™
Die Sache kam uns sehr verdichtiz vor, Noch hatten wir keine Gewillheit,
doch sollte sie uns bald werden, — — —

Der zweite Fall ereignete sich, als wir uns dem Kamm des Thiiringer Waldes
niherten.

Mit vier und fiinf Mann schleppten wir einen vollig zusammengebrochenen
russischen Kameraden noch kilometerweit iiber den steilen Bergkamm bis
zu der Stelle, wo wir fiir eine halbe Stunde rasten sollten. Dort angekommen,
lazerten wir ihn auf weiches Moos und labten ihn mit Wasser aus einem
nahen Wildbach. Etwas anderes besaBen wir nicht, denn die erste Verpflegung
sollte voraussichtlich erst mittags in Ruhla ausgegeben werden.

Vir waren alle so erschopft, daB sich ein jeder, wo er serade stand, auf den
Waldboden leate und einschlief, abgesehen von denen, die vor Uberanstren-
gung keine Ruhe fanden und susammengekauert mit stierem Blick vor sich
hinstarcten. Ich sette mich auf einen umgestirzten Buchenstamm und nickte
ein, ohne aber Ruhe finden zu konnen, denn ein kiithler Wind hatte sich auf-
gemacht, der meinen fieberheilen, schwachen Kiorper immer wieder er-
schauern liel).

Der Ruf: ,,Antreten!" rifl uns empor.

Nachdem alles angetreten und durchgezihlt war, setjte sich das Ganze auller
dem Erschopften, der liegenbleiben sollte, bergauf in Bewegung. Da ich mich
wie immer am SchluB des Zuges befand, konnte ich feststellen, dall zwei
SS.Leute bei dem Russen zuriickblieben; sie unterhielten sich. I¢ch beobachtete
den weiteren Vorgang unauffillig und sah, dal die Banditen den Zuriick-
gebliecbenen an den Rand einer Tannenschonung schleppten und uns dann
abwartend nachschauten. — — — Als sich der groBte Teil von uns bereits
aulerhalb des Blickfeldes befand, zog einer dieser SS5- Mordbuben die Pistole,
setste sie unserem Kameraden an die Schlife und driickte ab.

Zwei Schiisse durchpeitschten den grauen Morgen. Ihr Echo hallte in den

=

Wildern ringsumher wider — — — —

Zwei Schiisse!

Unbeschreiblicher Zorn und Schmerz erfaBten mich. Von Grauen und Ent-
seten erfiillt, ereriff mich eine grenzenlose Empirung iiber diese ruchlose Tat.
Man lieB einen unschuldig ins Konzentrationslager gesperrten — — — —
mitleidlos gequilten — — — — und erbarmungslos ausgepumpten Men-
cchen Jahre hindurch in dieser Fille schuften und treibt ithn, der mit irren
Blicken und verzerrten Ziigen vor lauter Schwache dahintorkelt, dann noch
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zur Flucht vor seinen Befreiern, die so nahe sind, und schieft ihn schlieBlich
wie einen tollen Hund am Wege ab, nur weil er nicht mehr weiterkann!
Himmel, kannst du dieses grauenhafte Verbrechen mit ansehen?

— — Geschieht hier kein Wunder —? — Erscheint hier kein Récher, der
das Schwert der ‘\"i?rgchung auf die Hﬁiuph-'r dieser Nazi-Bluthunde nieder-
gausen laflt und ihr verbrecherisches Hirn zerschmettert, sie allesamt in den
tiefsten Abgrund stiirzt -—7 —

— — Ach, wiren wir doch kriftig und nicht so elend, so krank, wie ihr
uns gemacht habt — ihr Mérder !!! — — — — — — — Wir wiirden euch
tiberwiltigen und der Reihe nach an den nédchsten Baum hingen, den Raben
zum Fral.

— — Geduld — — Geduld — — Die Stunde kommt! — — die Stunde
kommt! — — wo ihr Rechenschaft ablegen miifit!! — — die Stunde kommt!
— — — gije ist schon da! — — — Hort, hort den Donner der Geschiitse
hinter euch! — — — Hort gut! — — Hort gut! — — — Sie verkiinden

das iiber euch kommende Gericht! — — — — — — — — — —

Das Grauen schlich durch unsere Reihen. Von Mund zu Mund wurde das
eben Geschehene weiter berichtet. Die Todesfurcht peitschte manchem Er-
schiipften die letste Kraftreserve aus den Knochen und rifl ihn noch ein Stiick

mit. — Anderen wieder nahm der Schreck den letsten Rest von Kraft — —
— — und
— — — schon wieder lagen zwei Kameraden am Wegrand, — — — die

nicht mehr konnten,
~— = = schon wieder knallten mehrere Schiisse,
~— = — schon wieder waren zwei Menschen gemordet. —
Miihselig schleppten wir uns lings dem Kamm des Thiiringer Waldes weiter.
Hohe Tannen und Fichten iiberschatteten uns. Dann fiihrte der Weg durch
halbwiichsige Tannen, oftmals unterbrochen durch eine Lichtung, die Ausblick
ins Tal bot, der fiir einen Touristen und Spaziergiinger Augenweide gewesen
wire. Diese wunderbaren Bilder interessierten uns nicht. Unser Auge war
umflort, unsere Seele von Grauen und Schmerz verdunkelt. —
An einer Stelle passierten wir einen einzelnen Baum mit angelehnter Bank,
die zum Ausruhen einlud. Die verblichene Schrift der ah dem Baum befestig-
ten Holztafel erziihlte etwas von Goethe. — Das Ganze weckte in mir Jugend-
erinnerungen. Vor meinem geistigen Auge stand ein Bild, das ich damals in
Hinden hielt, und das mit dieser Landschalt identisch schien. Unter diesem
Bild standen Goethes Worte:

Uber allen Gipfeln ist Ruh,

In allen Wipfeln spiirest du

Kaum einen Hauch.

Die Viglein schweigen im Walde.

Warte nur, balde

Ruhst du auch.




Goethe, der groBe Dichter, der deutsche Humanist, der die ganze Ethik in
dem markanten Saty zusammenfaBt: , Edel sei der Mensch, hilfreich und gut!*
Hatte dieser Denker jemals etwas mit dem, was die Naziverbrecher als
Deutschtum vortduschten, zu tun gehabt? Nein, diese millionenfachen Mérder,
diese Bluthunde hatten von Goethe nicht einen Hauch!

Zu erschiittert war ich von dem vorhin Erlebten, als dall ich diesen Gedanken
hiitte weiter verfolgen kdnnen. Die grauenhafte Wirklichkeit erfaBte mich
wieder und lief} mich in ihre kndocherne Frate, in ihre hohlen Augen blicken,
denn mit uns schritt die S5

Der Weg fiihrte bergab an einem Walddickicht vorbei.
Ich trottete dahin wie von einem bisen Traum verfolgt.
Mit einem Mal Geschrei!

Krachende Schiisse!

Wieder Geschrei!

Wieder Schiisse!

Dann ein schrilles Kommando:

..Alles hinlegen!"

Im Nu lag alles.

Wer den Kopf hebt, wird erschossen !

Wir blieben liegen, den Kopf im Dreck. —

Wieder lautes Rufen, wieder Krachen von Schiissen, —

Einzelne, die sich etwas kraftiger fiihlten, miissen die Flucht ergriffen haben,
so dachten wir. Mioge doch den Kameraden der Sprung in die Freiheit ge-
lingen!, das war unser aller Wunsch, —

Vereinzelt fielen noch Schiisse. — —

Nach einer guten Weile kehrte die SS-Meute, die unsere flichenden Kame-
raden verfolgt hatte, zuriick. Sie hatte zwei Mann erschossen und verschiedene
andere verletit, —

Wir muliten wieder aufstehen und uns zu je fiinf Mann unterhaken als Vor-
sichtsmafinahme gegen etwaige neue Fluchtversuche. Der Marsch ging weiter.
Kurz darauf lag wieder ein Erschopfter am Boden. —

Wieder peitschte ein Schulf.

Wieder ein weiterer Mord auf dem Schuldkonto der SS.

[inize Stunden spiter standen wir auf dem Rathausplag von Ruhla, einer
kleincn Stadt am FuBe des Thiiringer Waldes. Hier sollte es kurze Rast und
die erste Verpllegung geben. Auller dem mitgefiihrten Proviant hatte unser
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Lageriltester noch elnen Sack Nudeln organisieren kénnen, In der Wasch-
er il kiiche einer Gastwirtschaft bereiteten wir das Essen zu, teilten es aus, um

(=1 sofort nach dem Verzehr weiterzumarschieren.

Wihrend der Pause fand noch ein Zihlappell statt. Er ergab, dall sieben
Russen und ein Deutscher heute mergen die Flucht ergriffen hatten.

 mich Neugierige Einwohner waren zusammengelaufen und schauten uns an, wie
licken, man wilde Tiere in einem Zoologischen Garten betrachtet.
»wWas sind das fiir Menschen?*, fragte ein kleines Médchen.
wDas sind Verbrecher aus Buchenwald!*, war die Antwort eines grofleren
Jungen.
So sprachen Kinder deutscher Frauen, von denen viele selbst in Frauen-
Konzentrationslagern, wie Ravensbriick, der gleichen Vernichtung preis-
gegeben waren. Herzlose SS-Fiihrerinnen und SS-Maiden schwangen die
Peitsche, wenn sie Steine karrend und schleppend sich vor Schwiche nicht
mehr halten konnten. Im Steinbruch und Straflenbau wurden sie aufgerieben,
bis von ihrer einstigen fraulichen Schonheit nichts mehr blieb als ein lebendes
Skelett, —
Mit einem wieder abgeinderten Kurs ging der Marsch weiter.
Alle tausend Meter blieb ein Ungliicklicher liegen.
Alle tausend Meter geschah ein neuer Mord. —
Die StraBen, die wir jet schritten, zeugten davon, dafl vor uns schon Haft-
linge anderer AuBenkommandos durchgekommen waren. Die SS hatte auch
eichen Methoden gearbeitet. Uberall Blutspuren. In den Stralien-

hier mit g
griben die Leichen erschossener Kameraden, oft fiinf, sechs nebeneinander.
Stiicke zerrissenen Schuhwerks, zerfester Kleidung, blutbesudelte Decken
lagen iiberall verstrent umher. —

Die hereinbrechende kiihle Nacht legte ihre Schatten auf all diese grausigen
Bilder. Sie wirkte wohltuend auf unsere Gemiiter, —

:\:;EIE'

Aber auch in dieser Nacht rif der SS-Mord Liicken in unsere Reihen. Wieder
blieb mancher Kamerad véllig erschopft am Strallenrand liegen. Dumpfe
Schiisse hinter uns bestitigten ihren Tod — neue Morde!

hiedene

Gegen Morgen machten wir irgendwo in einer Scheune fiir kurze Zeit Quartier

und verzehrten den Rest der Verpflegung.
Und weiter ging es. Der neue Tag brachte uns in die Ndhe von Arnstadt.
Immer noch marschierten wir.
Zuriickflutende deutsche Wehrmacht verstopfte die StraBen. Uberall gab es
Stockungen. Eine Kolonne TroBwagen zog an uns vorbei. Die Pferdelenker
riefen uns aufmunternd zu:
_Thr kommt doch nicht mehr nach Buchenwald, die sind schon eingekesselt!
Und zur SS gewandt, schimpften sie:

.sWas Thr Hunde eingebrockt habt, miissen wir jeft ausfressen !

einet —_———————— — —
g5t und Das Kriegsgeschehen verdichtete sich von Tag zu Tag. Nach wie vor das furcht-
' QnSer bare Bild des Todes auf den Straflen.
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_-'\urh um uns rI;\_RGF'H}E Grauen. Heute allein ?_::ih]h’n wir F("]H'II"I das achte
Opfer! Und die noch Lebenden? — — hatten nichts mehr zu essen! Unsere
Verpflegung war zu Ende. Die SS war noch reichlich versorgt. —

In der folgenden Nacht ginnte man uns endlich drei Stunden Ruhe. Unseret-
wegen sicher nicht, die SS selbst hatte sie notig. Wir waren also nur Nug:
nieler —

Es war =ine schwere und sorgenvolle Nacht. Seit vierundzwanzig Stunden
hatten wir nichts mehr im Magen, und keinerlei Aussicht auf irgend etwas
EBbares. Die Schwiche nahm zu. Sie verdoppelte sich und mithin auch die
Zahl der neuen Opfer.

Wir traten einzeln an den SS-Fiihrer heran und beschworen ihn, doch irgend
etwas zu unternehmen, damit wir was in den Magen bekdamen.

Er antwortete, dal} er nichts hitte und auch nichts besorgen kinne. Auler-
dem fehlten ihm die Order dafiir. —

SchlieBlich billigte er nun aber, nachdem wir an ein in thm vielleicht doch
noch lebendes menschliches Gefiihl appelliert hatten, zu, im nachsten Dorf
unter Bewachung etwas Elbares kaufen zu lassen.

Ehe wir das Dorf erreichten, hatte es noch verschiedene Male hinter uns
geknallt und mehrere Kameraden ihr schwaches Leben ausgehaucht.

Im Ort angekommen, stellte uns ein Bauer, dessen Gehoft etwas abseits lag,
seine Wiese als Rastpla zur Verfiigung. AuBlerdem schenkte er uns einige
Korbe Riiben, die heiBhungrig verschlungen wurden. Der sofort unter Be-
wachung in die Wege geleitete Lebensmittelkauf fiel sehr bescheiden aus.
Nur einize Zentner Riiben und wenige Kartoffeln waren das Ergebnis.
Die Riiben wurden roh gegessen, die Kartoffeln inzwischen gekocht; jedem
trug es nur eine einzige ein, doch man war ja froh, wenigstens etwas im
Magen zu hahen.

Mit unserer Ruhe war es wieder nichts.

Der Ruf: ..Amerikanische Panzer!“ sesste das ganze Dorf in Alarmzustand.
Auch wir mufiten in aller Hast antreten.

Dabei hieB der SS-Kommandofiihrer die schlimmsten FuBkranken und am
meisten Erschépften heraustreten und sich abseits der Strafle hinseten.

Jhr werdet gleich gefahren*, sagte er, ,,es kommt ein Wagen und holt
Euch ab!*

Unter den Zuriickeebliebenen befand sich ein Bekannter, ein Ingenieur aus
Weimar, der trot; seiner sochen iiberstandenen Krankheit bis jetst alles Elend
iiberwunden hatte, schlieBlich aber doch nicht mehr konnte.

K.Cilll“ Waren \\i[' H'»\f'-ll'llllil]l'['i \Ir'!l‘r T]hi]'\l"]i('!"f, fiﬂ 1\!'&“}”!‘” I'l]l'hr"r(‘ :‘;{ll\'"n|
und die Zuriickgebliebenen kippten seitwirts iiber. Die gebrochenen Augen
weit aufgerissen., den Himmel anstarrend, lagen sie da, die Elendsgesalten
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ein kleines schwarzes Loch an ihrer Schlife, woraus das Blut diinn verkleht
sickerte. —
Das Herz krampfte sich mir zusammen, denn den Kameraden aus Weimar

hatte ich erst vor wenigen Tagen noch als ganzen Kerl kennengelernt.
Herrgott!! Wie ist das moglich . ..

Endlos schien die Strafle, endlos der Weg des Grauens. — —

Fast hei jeder Kilometerlinge lagen ein oder mehrere erschossene Hiftlinge.
Wiirden wir bis heute abend oder spitestens morgen frith nichts zu essen
bekommen, wiirde sich die Zahl der Opfer vervielfachen.

Solche Uberlegungen stellte ich gerade an, als wir an einem Pferdekadaver
vorbeitorkelten. Wir baten einen der SS-Fiihrer, das Pferd aufteilen zu diirfen,
um das Fleisch im nédchsten Quartier zu einer kriftigen Mahlzeit zu ver-
wenden. Fiir die Arbeiten miochte er einige Mann unter Bewachung zuriick-
lassen, die dann spéter nachkommen sollten. Er willigte schliefilich ein, und
mit den primitivsten Taschenmessern gingen acht bis zehn Mann an die
Arbeit, wobei sich ein jeder in riicksichtslosem Heilhunger ein Stiick rohes
Fleisch abschnitt, in den Mund steckte und darauf herumkaute. Im Nu waren
die besten Teile des Plerdekadavers zerlegt, und eine gute Stunde spéter
befanden sich die Kameraden mit dem Fleisch beladen wieder beim Kom-
mando ein.

Als wir gegen Abend — bis dahin mufiten noch einige Hiftlinge in der ge-
schilderten Art und Weise ins Gras beiflen — ein Dorf erreichten, an dessen
Ende wir halt machten, fand sich in der Person eines Bauern eine mitleidige
Seele. Er stellte uns seine grofie mit Stroh gefiillte Scheune als Schlafstitte
zur Verfiigung, bot uns eine Kochgelegenheit fiir unser Fleisch an und
schenkte uns auBlerdem noch einige Zentner Kartoffeln.

Alles war so erschopft, dall man fiinf Minuten spiter nur noch bewuBtlos
schlafende Menschen liegen sah, ausgenommen, einen Kameraden, der fiir
die vielen Hunderte von Leidensgenossen seine kostbare Ruhe opferte und
wihrend der ganzen Nacht unter Ablosung der SS-Bewachung die stirkende
Kost bereitete, die manchem das Leben rettete,

Als wir am nichsten Morgen erwachten, wurden wir mit einer Miie voll
Pellkartoffeln und einem halben Becher Gulasch iiberrascht.

So gestirkt, konnten wir wieder eine Zeitlang aushalten. Auf Umwegen,
immer der niher riickenden Front ausweichend, ging es weiter in Richtung
Buchenwald.

Manch einer fiel noch als Opfer und mehrte die Zahl der Toten, die den
ganzen Weg bis Buchenwald in regelmdligen Abstinden als Zeugen des
Grauens markierten.




Zwei Tage spiter befanden wir uns ausgehungert und vollkommen erschipft,
um hundert Mann und mehr reduziert, auf der StraBe von Weimar nach
Buchenwald.

Wir waren nur ein Teil jener Hiftlingsmasse, die sich von den Aubllen-
kommandos aus allen Gegenden Thiiringens zu gleicher Zeit konzentrisch
nach Buchenwald bewegte.

Hin und wieder begegneten uns SS-Fahrzeuge, vollgepackt mit allem mog-
lilhl‘[l. ein Beweis lm\r]:'-41q'||r>r||]r_'r l'||]|'h1, I)Lin streckenweise IN']H'II UNnserem
Wege herlaufende AnschluBBgleis Weimar—Buchenwald war rostig, ein Zeichen
dafiir, dall es schon mehrere Tage nicht befahren war.

Nireendwo sahen wir Haftlinge.

Die bangen, oftmals wiederholten Fragen:

Ist Buchenwald schon evakuiert oderemicht?

Leben unsere Kameraden noch, oder hat man sie schon liquidiert?

Was geschieht mit uns?

Stehen micht ireendwo in der Nihe des Lagers im Walde versteckt Maschinen-
gewehre mit SS-Mordern beserst, die uns aus dem Hinterhalt restlos nieder-
machen werden? beschiiftigten uns in einem fort.

In dieses gefliisterte Gesprich vertieft, hatten wir gar nicht bemerkt, dall
noch einer von uns liegen blieb. Im selben Augenblick krachte auch schon ein
SchuB. und der Kamerad, der es fertizcgebracht hatte, sich bis hierhin zu
schleppen, wurde kurz vor dem Ziel, wo er sicher noch Hilfe erhofft hatte,

abgeknallt. Er war aber erst der Vorleste. Den Letten ereilte das Schicksal
noch dreihundert Meter vor dem Schlagbaum, der die Strafle zwischen dem
Lagerbereich und der iibrigen Umwelt trennte. —

Beim Einmarsch in den Lagerbereich war auf den ersten Blick zu erkennen,
daB alle hier befindlichen Arbeitsbetriebe stillzelegt waren, Nicht ein Haft-
ling war zu sehen, was uns geradezu unheimlich anmutete.

Vor dem Lagertor angekommen, horten wir aus dem Lautsprecher an die

Lagerinsassen gerichtete SS-Befehle. Im Lager selbst herrschte noch Leben,

was uns sehr beruhigte. Offenbar war wohl iiber unser aller Schicksal noch
nicht das lette Wart gesprochen der \-xtnhlzll.iih_;:-fu'h'hl noch nicht aus-
gegeben worden.

Die Tore offneten sich, wir marschierten ins Lager ein. Unsere Kameraden

taten alles, was nur in ihren Kréften stand, um unsere Not zu lindern

Das erste, was mir in Buchenwald ein alter Freund erzihlte, war, dall wenige
Tage vorher iiber vierzig Kameraden, ausnahmslos hervorrage nde Lager-
funktioniire und alte antifaschistische Kimpfer, ans Tor kommandiert wurden
und diesen Befehl nicht ausfiihrten.
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Diese wenigen Kameraden, die ihrer politischen Cesinnung tren geblieben
waren, die ihren Intellekt nur im Dienste des menschlichen Fortschritts wirken
lieBen, weshalb man sie im Konzentrationslager eingekerkert hatte, die die
ganzen Jahre hindurch furchtbare Qualen iiber sich hatten ergehen lausen
miissen und sich bis zulent durch die groBe Not tapfer durchgekiimpft hatten,
hitten nach dem Willen der Nazis den Tag der Freiheit nicht mehr erleben
sollen. Man befahl sie einzeln ans Tor, um sie dann in einem versteckten
Winkel, aullerhalb des Stacheldrahtes, ermorden zu kénnen.

Aber der Geschiigdonner, mit dem sich unsere Befreier ankiindigten, war auch
in Buchenwald schon vernehmbar.

Die Kameraden lielen es deshalb darauf ankommen und verweigerten zum
ersten Male einem SS-Befehl den Gehorsam. Vor den SS-Mordern verbargen
sie sich in geheimen Schlupfwinkeln im Lagerbereich.

Die Spannung war dadurch aufs hochste gestiegen. Jeden Augenblick erwar-
teten wir Mallnahmen der SS.

Wir waren auf alles vorbereitet.

Wahrend meines Aufenthaltes in Dachau hatte auch ich wiederholt mit einigen
Leuten meines Kommandos unter stindiger Lebensgefahr Waffen und Waffen-
teile ins Lager hineingeschmuggelt, damit der leste Tag der SS nicht auch
unser legter sein sollte, und wir solchem Massenmord Widerstand entgegen-
segen konnten.

Wie es in Buchenwald damit aussah, wubte ich nicht, doch wurde eine dies-
beziigliche Frage von meinem Freund bejaht. So konnte ich auch dieser ge-
fihrlichen Situation entschlossener und ruhiger ins Auge sehen.

Aber die SS riihrte sich nicht, trodem sie uns vielfach iiberlegen war.

Diese Tage waren voller Spannung.

Appelle fanden nicht mehr statt. Gearbeitet wurde nicht mehr. In der SS-
Unterkunft riistete man fiir die Flucht, —

Was wiirde man mit uns machen?

Der Befehl zu unserer Vernichtung war, wie wir spiiter erfuhren, bereits ge-
geben. Wir ahnten es, wenn wir es auch noch nicht positiv wuliten.

Der leste Akt der Tragodie spielte sich ab.

Die Zustinde in Buchenwald hatten das Hochstmall des Grauenhaften erreicht.
Tausende von Leichen, die wegen Kohlenmangel nicht mehr verbrannt werden
konnten, lagen teils unbestattet, teils oberfléchlich verscharrt, im dulleren
Lagerbereich.

Am Bismarck-Denkmal wurden in aller Eile riesige Massengriaber ausgehoben,
die Toten hineingeworfen und mit Erde zugedeckt, um so die Spuren des ver-
brecherischen und brutalen Mordes zu verwischen. Die anderen Spuren ihrer
Grausamkeiten hatten die Henker sorgfiltig beseitigt.
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Im Lager selbst lagen Berge von Leichen. Das Krematorium und der Hof
waren iberfiillt, so daBl man in verschiedenen Teilen des Lagers Sammel-
stellen einrichtete. Leichen verhungerter Kameraden. — — — Sie waren nur
noch mit Haut iiberspannte, stinkende Skelette. Taglich kamen haufenweise
dazu. Fast die Hilfte aller Blocks waren mit vor Hunger kranken und ster-
benden Menschen angefiillt. Auf den BlockstraBen des Lagers brach mancher,
der sich noch fortzubewegen versuchte, tot zusammen. Die Fahrer der Leichen-
karren kamen nicht mehr zur Ruhe. Sic waren kaum in der Lage, den Trans-
port der vor den Blocks liegenden Leichen zu den einzelnen Sammelstellen
zu bewiltigen, —

Von ferne das Dréhnen der Geschiitie, das jeden Tag deutlicher zu horen war,
Alliierte Tiefflieger umkreisten den Buchenwealdkomplex und beschossen ein-
zelne Truppenteile, die sich noch unmittelbar in unserer Nihe befanden.

Das Lager selbst war noch umstellt von SS, die die Miindungen ihrer Ge-
wehre und Maschinengewehre aus ihren Tiirmen und Deckungsgriben auf
uns gerichtet hielten.

Die Spannung wudhs.

Die Masse der Lagerinsassen beriithrte das alles jedoch fast nicht mehr. Jeder
einzelne hatte mit dem Hunger und seinen fiirchterlichen Begleiterscheinungen
zu kimpfen, so dall er den Ereignissen fast apathisch gegeniiberstand.

In Buchenwald einmarschierende AuBenkommandos, die glaubten, alle furdht-
baren Strapazen nun iiberwunden zu haben und hier sterben oder vielleicht
doch leben zu kiénnen. wurden aufs neue formiert, um in Richtung Flossen-
biirg oder Dachau in Marsch gesetit zu werden. Einige hundert Meter hinter
dem Lager machten schon die fullkranken, alten und kérperbehinderten Hift.
linge schlapp. Man brachte sie nicht ins Lager zuriick, sondern scholl sie ein-
fach nieder. —

Den iibrigen ging es so, wie ich schon an anderer Stelle berichtete. In einem
Falle kamen von einem Transport von viertausend Mann, die nach Dachau
sollten, sage und schreibe hicht ganz dreihundert vollig aufgeriebene Men-
schen an. —

Am Sonntag, dem 8. April, erlieB der SS-Kommandant Pister den Befehl, das
Lager zu evakuieren. Aufler den kommandierten Hiftlingen, die spiter folgen
sollten, hitte innerhalb einer Stunde alles marschmaflig auf dem Appellplag
anzutreten.

Ich gehdrte zu denen, die den Transportabschlufl bilden sollten.

Wir kannten das ,,Evakuieren* nun schon zur Geniige!

Um in den sicheren Tod ,.evakuiert zu werden, sollten die Insassen vor ihren

Blocks appellmiiBig antreten, zum Appellplaly marschieren, um dort in Trans-
porte von je viertausend Mann eingeteilt zu werden.

“'du Lw;‘:'l[l'[l wir tun, um dem neuen ut‘[-]dn[t‘n ,“d--:d.".'l.hlr'rl] zu (‘nt_;:e-}sen?
Konnten wir uns diesem Befehl, der alle betraf, einfach widersetsen?

Nein, das wire Meuterei gewesen und hdtte unsere sofortige Vernichtung zur
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Folge gehabt, und zwar um so sicherer, als die SS-Bewachung durch den Zu-
strom der die Aullenkommandos begleitenden Truppen um das Vielfache ver-
stirkt war. Die Ubermacht war so grofl, daB in diesem Falle jeder Wider-
stand Selbstmord bedeutet hatte. Dazu befanden sich noch die SS-Blockfiihrer

und andere SS-Funktiondre im Lager.

Hier konnte also nur Klugheit helfen.

Die in den langen Jahren zwangsmiiBig ausgeiibte direkte Befehlsiibermittlung
wurde von uns fallengelassen. Allen Lagerinsassen wurde die ergangene An-
ordnung nur in erzihlender Form bekanntgegeben, jedem einzelnen also selbst
die Entscheidung iiberlassen, ob er ilir nachkommen wolle oder nicht. Zeit und
nochmals Zeit gewinnen, war die Parole, denn unsere Befreier waren in-
zwischen schon sehr nahegekommen. —

Die Stunde war vorbei, der Zeitpunkt des Antretens da, aber kein Mensch
stand auf dem Appellplat.

Da betrat der SS-Kommandant selbst in Begleitung seines Stabes das Lager
und berief die Lagerdltesten zu sich, um von ihnen Rechenschaft iiber das
Verhalten der Lagerinsassen zu fordern. Diese wichen in geschickter Form
aus, worauf simtliche Blockiltesten herbeigerufen wurden. Auch diese ver-
standen es, sich aus der Affare zu ziehen. Dann ordnete der Kommandant
an, daBl um zwei Uhr nachmittags alles endgiiltig anzutreten habe, da er sonst
zweihundert bis an die Zahne bewaflnete SS ins Lager schicke, die seinem
Befehl Nachdruck verleihen wiirden,

Um zwei Uhr aber war der Appellplat so leer wie vordem.

Kurz vorher war ich in den Franzosenblock Nr. 14 gegangen, wo ein deut-
scher Kamerad Blockéltester war. Ich sall an einem der Tische und unterhielt
mich mit einem deutschsprechenden Franzosen, als die Tiir aufgerissen wurde
und der Kommandant Pister hochstpersénlich in Begleitung seines Adjutanten
hereintrat und in schreiendem Ton den Blockidltesten verlangte. Dieser war
gerade nicht da. Als er mich erblickte, briillte er mich an, den Leuten sofor-
tiges Antreten zu befehlen. Obgleich ich mit dem Block garnichts zu tun hatte,
mulflte ich gehorchen. Dem Kommandanten den Riicken zuwendend, rief ich
den franziosischen Kameraden zu:

,,Rassemblement, camerades, dépéchez-vous un peu!* (Antreten, Kameraden,
aber ein bifichen schnell!), wobei ich mit den Augen zwinkerte.

Die meisten verstanden mich sofort und traten auf die BlockstraBe hinaus,
wo sie schnell verschwanden, um sich irgendwo zu verstecken.

Aber das Heraunstreten ging diesem SS-Banditen nicht schnell genug, Er fafite
einize der Nichststehenden bei den Armeln und stie sie zur Tiir hinaus mit
den Worten :

Seid doch froh, daBB Ihr aus dem Lager heraus und in geschiiste Verhilt-
(11

nisse kommt. Wir wollen doch nur das Beste!

Er streifte mich dabei mit einem Blick. Die Antwort, die ich diesem Morder
mit den Augen gab, mufl er wohl verstanden haben. Vielleicht kam es ihm
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auch zu dumm vor, die Leute selbst einzeln herauszujagen. Jedenfalls verlieB
er den Raum und trat auf die BlockstraBe, die aber vollig leer war.

Ich war ihm -T-t-i'rui-:t_ Wutschnaubend wandte er sich an mich mit der Fragc,
wo denn die Leute wiren, worauf ich ihm erwiderte, daBl ich es auch nicht
sen Block nicht zustindig sei. Ich hielte mich

willlte und im iibrigen ja tur dis

nur zufédllig hier auf

In diesem Augenblick kehrte auch mein Kamerad, der Blodkilteste, zuriick,
den er sofort das gleiche fragte. Dieser antwortete in geschickter Weise, daB
er nicht verantwortlich gemacht werden konne, wenn die Leute nervos ge-
worden seien. Sie hitten seinen, des Kommandanten Worten, die er vor acht
Tagen an die versammelten Haftlinge richtete, geglaubt. Hier sei ihnen ver-

‘:;I'l"!”'j!f'fl \'."I'.il I, | ganze ].-'I._I'I'. =0 ‘u‘-‘:f'J es *f'i, illl E'.;I”I" lll.“-' ‘.\'I‘Ll!'](‘ll ‘hlll]’-

dringens der Amerikaner chne Schaden an der Person eines jeden Haftlings
a sie nun dennoch evakuiert werden sollten,

miBtrauisch geworden seien und den gegebenen Befehlen nicht mehr gehorch-

=1 1 % .
zu iibergzeben. Wenn die Leute, «

13

v
| Schuld.

ten, so sei das nicht seine .
Mit seinen eigenen Worten geschlagen, entfernte sich dieser Strolch mit
seinem Stabe, ging durch das Lagertor dem Kommandanturgebiude zu, um
andere GewaltmaBnahmen anzuordnen, die auch nicht lange auf sich warten
lieflen.

Dieser Morder hatte genan acht Tage vorher dem gesamten Lager das er-
wiihnte Versprechen gegeben, jedoch von vornherein niemals die Absicht
_:_'|-::.'-_|.E_ es zu halten. Er wollte hierdufich lediglich die vierzig und prehr
Kameraden. die am nichsten Tage aufgerufen werden sollten, um ermordet
zu werden, in Sicherheit wiegen

Wenize Minuten spiter stiirzten zweihundert stark bewaffnete SS, jeder dazu

noch mit einem dicken Kniippel in der Hand, ins Lager und trieben, was sie

nur an Haftlingen bhaft werden konnten, auf den Appellplag. Dort
wurden dann ..Evakuierungs-Transporte' zusammengestellt, die einige Zeit
darauf aus dem Tor marschierten, um das gleiche Schicksal zu erleiden wie
die vorher [

bleiben und auf Abruf warten. Sie blieben aber nicht stehen, da die Furcht,

kuierten. Die anderen muflten noch formiert im Lager stehen

ermordet zu werden, sie immer wieder in irgendwelche Verstecke trieb.
Die in diesen entscheidenden Tagen von den Lagerfunktiundren unter stan-
dicer Bedrohunz des eigenen Lebens gezeigte sabotierende Haltung den

SS.Befehlen gezeniiber, um Zeit und immer wieder Zeit zu gewinnen, hat

vielen Tausenden von Leidensgefihrten das Leben gerettet.

So kam der 1
In der vergang
denn das Art sriefeuer war so stark, dall die Baracken davon erzitterten.

1. April. —
weenen Nacht hatte kaum einer von uns ein Auge zugetan,

Als der Morgen graute, fithlte jeder, dal der entscheidende Tag gekommen

war.
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Zu essen gab es 'schon den zweiten Tag nichts mehr. Die SS hatte allen
Proviant aus dem Lager herausgeholt. Es war ein Tag banger Erwartung
des Kommenden, Die wenigen Eingeweihten lagen verteilt oder geschlossen
in Bereitschaft und harrten der Entwicklung der Dinge. Heute mulite die
Entscheidung fallen.

Was wiirde uns der Tag bringen?

Die langersehnte Freiheit und das Leben oder — — — den Tod??

Wir waren jedenfalls bereit, unser Leben so teuer wie miglich zu verkaufen,
Es wurde neun, zehn, es wurde elf Uhr. Der Geschiigdonner rollte niher.
Noch war die SS im Lager, noch zeigte sich nichts Aufféilliges, woraus wir
hatten schliefen kdnnen, dafl unsere Vernichtung beginnen sollte.

Eine dumpfe, driickende Stimmung lag iiber dem Ganzen wie Gewitterschwiile.
Die ],Lllll\}l]i‘i'lll’r in den Blocks, die sonst die S55-Befehle l‘E‘l‘III.iIIt.‘l[l‘I'l, hatten
den ganzen Vormittag geschwiegen.

Es war einhalbzwalf Uhr.

Ich sal in meinem Block. Gerade vorher hatte mich ein Kamerad nach
kurzem Besuch verlassen, wobei wir uns noch einmal die Hinde driickten,
der eine in des anderen Augen las und jeder wullte, was er bald zu tun
haben wiirde.

Noch einmal iiberpriifte ich in Gedanken die Situation.

Jede Minute konnten die Wiirfel fallen. — — —

Ja, sie wiirden fallen, so oder so, ein jeder fiihlte es.

Wiirde man uns noch vergasen?

Wiirde man uns mit Brandbomben belegen und uns niederknallen?

Was wird geschehen?

,r'l.hr'r ]\1||||r||l-, was u].l mag 1“:‘ ].:l‘e'hm][]_'_: \'\.illlt]l_' teuer \\'l-'riTl'n. S—

In meinen Gedanken wurde ich durch das Aufheulen ‘eines anhaltenden,
d“rnll'll'“ .h.\.iit’lll‘!']l“lh% |[|]ri‘]|.”"h']l|"||,

Daraufhin ein Knacken im Lautsprecher, dann die oftere Wiederholung
eines Befehls:

wAlle SS-Angehdrigen aus dem Lager!"

Das Heulen der Sirene, die das Herannahén amerikanischer Panzer an-
kiindigte, und dieser SS-Befehl ziindeten. —

Die Stunde der Abrechnung war gekommen! —

Jeder wulite, was er fiir die Erhaltung des Lebens aller Lagerinsassen zu
tun hatte. Alles war bis ins kleinste organisiert.

Die Luft war erfiillt vom Brummen der schweren Panzermotoren, vom Bersten
der Granaten, vom Knattern der MG’s, vom Lirm des Kampfes, der sich in
diesem Augenblick um Buchenwald herum abspielte.

Im Lager selbst ein Raunen, ein Fliistern von Befehlen.

Gut getarnte Verstecke wurden aufgerissen und Waffen, Maschinengewehre,
Karabiner, Pistolen, Handgrdnaten, Panzerfiuste gingen von Hand zu Hand.
Alles bligschnell.

Ein Schleichen auf den Lagerstralifen. Von Block zu Block in Deckung
springend vor den pfeifenden Kugeln der SS, die noch die Wachtiirme besegt
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und das Lager umschlossen hielt, arbeiteten sich einzelne Trupps an unsere
Peiniger heran. Einige Kameraden, mit isolierten Drahtscheren bewafinet,
hatten die Aufgabe, den mit mehreren tausend Volt geladenen Stacheldraht-
zaun zu durchschneiden.

Maschinengewehre hackten, Handgranaten zerplaten, GeschoBgarben prassel-
ten immer wieder, und in ndchster Ndahe das Brummen der Sherman-Panzer,
die an Buchenwald vorbeifuhren.

Der Turmgiirtel, der das untere Lager umschlof, war bereits freigelegt.
Die SS, die nicht mehr fliichten konnte und sich uns ergab, wurde gefangen-
genommen. Einzelne andere, deren Geschoflgarben uns den Tod bringen
sollten, wurden im Kampf niedergemacht.

Der erste Trupp von achtundfiinfzig gefangener SS stand da mit erhobenen
Héinden und wurde entwaffnet. Kalkweill, mit schlotternden Knien erwarteten
sie das gleiche Schicksal, das sie Millionen von uns in grausamster Weise
bereitet hatten. Jet wiirde, so glaubten sie, die Vergeltung iiber sie herein-
brechen und sie alle in Grund und Boden stampfen.

Aber keiner von uns legte Hand an sie. . .

Sie wurden abgefiihrt, um einem gerechten Urteil ausgeliefert zu werden.
Das SS-Lager selbst und die Umgebung von Buchenwald wurden syste-
matisch durchgekimmt und viele Gefangene eingebracht. Die Tiirme, die
mit MG’s bestiickt waren, auf denen noch vor wenigen Minuten die SS als
»Ewige Wache" stand, wurden von unseren Leuten besest. Auf dem Haupt-
turm wehte die weille Fahne. Am Eingangstor des Konzentrationslagers
Buchenwald zog eine Abteilung ehemaliger Hiftlinge als Wache auf. Der
uns jahrelang umschlicBende Stacheldraht war an mehreren Stellen durch-
schnitten.

Wirwaren frei! — — —

Finige Stunden danach rollte der erste amerikanische Panzer ins Lager
Buchenwald. Der Offizier war iiberrascht, uns villig befreit zu finden und
erstaunte noch mehr, als er vernahm, daf wir uns beim Herannahen der
alliierten Truppen selbst befreit hatten. Er verkiindete dann im Namen der
alliierten Michte unsere Freiheit und dankte fiir die hier angetroffene
Disziplin.

Freiheit!!!

Gibt es eigentlich in der ganzen Welt etwas Schineres, etwas Herrlicheres,
etwas Erhabeneres als die Freiheit?

Da standen sie, die noch stark auf den Beinen waren und im Lager herum

laufen konnten, umhalsten sich, driickten sich immer wieder die Hiénde und
versicherten sich wiederholt, daB sie frei wiren. — — — Frei, erlost —
endlich erlost — von all dem Furchtharen, Grausamen., das sie erlelien

mubten, Viele weinten vor Freude wie Kinder.

Ich selbst konnte nicht so froh werden. Auf mir lastete der seelische Druck
noch zu stark. Ich empfand die erste Stunde der Freiheit als etwas I/naus-
sprechliches, Grofles, das nicht allein iiber uns, sondern iiber alle gequilte
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Menschen Europas gekommen war. Ich fiihlte, daB die neue Zeit an-

tere gebrochen war, daBl etwas Grofles, Reines, Ungeahntes von uns Besi er-
net, griffen hatte. Dieses michtige Gefithl war so stark, daB ich zuriickgezogen
aht. eine kurze Zeit allein verbringen mufite . . . . .

Der amerikanische Offizier traf im Einvernehmen mit unserer Lagerleitung
5] sofort MalBinahmen betreffs unverziiglicher Herbeischaffung von Verpflegung
zer, und teilte uns mit, da wir uns vorerst selbst iiberlassen blieben, bis die in

den nidchsten Tagen folgenden Besaungstruppen fiir alles weitere sorgen
egt. wiirden.
gen. Das gesamte Lager stand unter dem Freudenrausch der wiedergewonnenen
gen Freiheit. Die endliche Erfiillung des oft schwer gepriiften Glaubens und der
manchmal vagen Hoffnung stirkte nicht nur die noch einigermalflen Gesunden,
sondern auch die durch den jahrelangen Hunger krank und schwach Ge-
wordenen und gab uns allen neue Kraft.
Was in der Umgebung von Buchenwald nur an Nahrungsmitteln aufzutreiben
war, wurde nach oben geschafft. Die Brotration wurde am nichsten Tage zu-
nachst verdreifacht, das Essen kraftig und reichlich zubereitet. Trots der Er-
mahnungen, bei dem Verzehr der Mahlzeiten auf den ausgehungerten Korper-
zustand Riicksicht zu nehmen, starben viele Leidensgefahrten nach dem ersten
Sattessen, das sie jahrelang entbehren mufiten.
Als endlich die ersten amerikanischen Soldaten unser Lager betraten, spie-

3 gelte sich unsere grofle Freude auf ihren Gesichtern wider. Sie waren ver-
legen wie Kinder, ob all der Dankbarkeit und Freude, die aus uns sprach. —
— Um so groller war ihr Entsegen, als sie weiter ins Lager gefiihrt wurden.
Das furchtbare Elend, der Anblick der bis zu Skeletten abgemagerten
Menschen, der ungeheuren Leichenberge, liel ihren Blick vor den grauen-
haften Spuren der nationalsozialistischen Barbarei erstarren. Als man ihnen
dann die Torturen schilderte, die Foltereinrichtungen zeigte, soweit diese
noch vorhanden waren, steigerte sich ihr Entsegen iliber die Bestialititen bis
zur Sprachlosigkeit.

e Tdglich starben noch unzihlige Kameraden an den Folgen der erlittenen

ler Grausamkeiten und Qualen. Aber sie waren die ersten, die wieder als Men-
o schen beerdigt wurden. Sie wurden beigeseft und ihre Grédber mit Namen
fone versehen, damit ihre Angehorigen sie gegebenenfalls spiater in die Heimat
iiberfithren konnten.

Die Krankenpflege lag von nun an ganz in den Hénden des amerikanischen
Militdrs. Die Sanitdtssoldaten pflegten und betreuten die Schwerkranken mit
rithrender Liebe. Es wurde alles versucht, die grofie Not, das unsagbare Elend
8o schnell wie moglich zu lindern und zu beseitigen.

Len Wenige Tage spiter. — — —
Auf dem Appellplag war ein groBer Obelisk errichtet, auf dessen Sockel der
ruck I Name ,,Buchenwald* und darunter die Zahl ,,51 000" zu lesen war. Die Zahl
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war von einem griinen, mit roter Schleife geschmiickten Kranz umrahmt.
Schweigend formierten sich die einzelnen Blocks und marschierten auf den
Appellplat. Schweigend stand hier Zug neben Zug. In der Nihe des Obe-
lisken hatte unsere Lagerkapelle Aufstellung genommen, die heute das erste
Mal freiwillig spielen wiirde.

Travermusik ertonte zur Eréffnung der Gedenkstunde. Bei ihren Kldngen
entblsBten sich die Haupter vor den 51 000 Toten von Buchenwald.

Alles verharrte in tiefstem Schweigen.

Das Mikrophon iibertrug die Feier durch Lautsprecher in alle Blocks, wo
die Kranken, Gebrechlichen und Schwachen lagen, um auch sie daran teil-
nehmen zu lassen.

Mancher Kamerad, der Jahr fiir Jahr neben uns schritt, war nicht mehr. —
Kein Stiubchen Asche war von ihm zu finden. —

In stummer Trauer gedachten wir unserer Leidensgefdhrten, die den Tag
der Freiheit nicht mehr erleben durften. Eine kurze, innige Gedenkrede
wurde in den Sprachen aller anwesenden Nationalititen gehalten.

Still marschierten wir zu unseren Blocks.

Still ging dieser Tag zu Ende.

VergeBt nie die Opfer von Buchenwald! — — —

Hier an dieser Stelle will ich meinem Freunde Hermann ein Blatt der
Erinnerung widmen und den Leser mit dem Leben, Kampf und Leiden
eines aufrechten Menschen vertraut machen, der als gerader, reiner Charakter
den Nazismus bekimpfte und schlieBlich auch eines seiner unzihligen
Opfer wurde.

In meinem letten Kommando befand sich unter anderem auch ein dlterer
deutscher politischer Haftling, der mir :f:_]m'-h am ersten Tage seiner Schwiche
wegen auffiel. Ich sah, daB er, wie so mancher andere, der Arbeit nicht mehr
gewachsen war, daB ihn schon die kleinste Bewegung anstrengte.

Ich ging zu ihm, um mich nach seinem Befinden zu erkundigen, wobei ich
feststellte, daB er iiberhaupt nicht mehr arbeitsfihig war. Er war auf
Empfehlung* der Gestapo bei der SS besonders verhafit und muBte arbeiten,
ganz gleich, ob er konnte oder nicht. Ich versuchte daher, fiir ihn eine leich-
tere Beschiifticung zu finden, was nicht so einfach war, da es nur zwel leich-
tere Arbeiten gab, die aber bereits von OT-Arbeitern besett und nur fiir
diese bestimmt waren. Trogdem gelang es mir, eine Arbeit fir ithn zu
_erfinden*, bei der er sich nicht zu qudlen brauchte.

Im Laufe der Zeit wurde ich mit ihm niher bekannt. Er hieB mit Vornamen

Hermann. Sein Familienname, der an und fiir sich in dieser Hdille des
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Konzentrationslagerlebens mnwichtlg war, fst mir entfallen. Er war fiber
fiinfzig Jahre alt, von Beruf technischer Kaufmann und stammte aus Dort-
mund. In jungen Jahren hatte er das Technikum besucht und sein Ingenieur-
examen abgelegt. Sein Beruf brachte ihn mit- den werktitizen Schichten in
engste Beriihrung. Die soziale Not der arbeitenden Massen appellierte schon
friih an sein Gerechtigkeitsempfinden, was ihn bewog, in die Freie Gewerk-
schaft einzutreten, um so fiir den sozialen Fortschritt mitzukimpfen. Er
hatte den Weltkrieg 1914/18 mitzemacht und war dreimal verwundet. Die
Zeit nach dem Kriege sah ihn in der antifaschistischen Front.

Im Jahre 1933 steckten ihn die Nazis auf Grund politischer AuBerungen ins
Gefangnis, Seine Frau, mit der er fast zwanzie Jahre verheiratet war, liel}
sich auf Betreiben der ,,Braunen Nazi-Schwestern* von ihm scheiden.

Nach der Entlassung aus dem Gefingnis lernte er in der Familie eines
westfdlischen Bergmanns die Tochter des Hauses kennen und verlobte sich
mit ihr. Seine politische Einstellung gezen den Nationalsozialismus war noch
stirker geworden, und die immer zunehmenden Ungerechtigkeiten brachten
seine Kdampfernatur in Aufruhr. Er brandmarkte den Nazismus, wo und wie
er nur konnte. Die Gestapo war auf dem Wege, ihn zu verhaften. Er wurde
aber rechtzeitig durch Gesinnungsgenossen gewarnt, so dal es ihm gelang,
im legten Augenblick nach Frankreich zu emigrieren, Von Frankreich aus
echlich er sich oft iiber die Grenze nach Deutschland zuriick, um durch Ver-
breiten illegaler Schriften den Nazismus weiter zu bekimpfen. Die Gestapo
wurde aber auf ihn besonders aufmerksam, und er mufite sich weiter in
Frankreich versteckt halten.

Als der Nazismus 1940 in Frankreich einfiel, hatte auch fiir ihn die lente
Stunde der Freiheit geschlagen. Da er sich seiner Verhaftung durch die
Flucht entziehen wollte, wurde er von mehreren Kugeln der Gestapo daran
gehindert. Ein Geschofl blieb in der Schideldecke stecken. In diesem Zu-
stand wurde er in ein Gefingnislazarett gebracht. Ein bekannter franzgsischer
Chirurg nahm sich seiner an und fiihrte die geféhrliche Operation gliicklich
durch. Er blieb dem Leben erhalten.

Zwei Jahre wurde er durch verschiedene Gefingnisse in Frankreich ge-
schleppt, bis man ihn endlich, abgemagert und entkriiftet, nach Deutschland
ins Konzentrationslager, das beriichtigte Vernichtungslager Flossenbiirg,
brachte. Hier wurde er sofort in die damals noch bestehende ,,.SK*, das heilit
Strafkompanie, gesteckt, die tiglich grausame Torturen iiber sich ergehen
lassen multe,

Diese Strafkompanie rekrutierte sich aus sogenannten ,hartnickigen* Hift-
lingen, die sich erlaubten, dem brutalen SS-Terror gegeniiber irgendein
passives Verhalten an den Tag zu legen. Wer damals aus solcher Straf-
xompanie noch lebend herauskam, der hatte, wie man sagt, Gliick gehabt.
Wer nicht eine einigermafien starke Natur besafl, der starb schon in den
ersten Tagen, abgesehen von denen, die totgeschlagen wurden.

Irgendwie ist es den Kameraden, die als Funktiondre im Lager eingesett
waren, doch gelungen, meinen Freund aus der SK herauszuholen und ihn
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fiir ein Transportkommando, das nach Dachau abgehen sollte, abzustellen,
um ihn dadurch aus dem Bereich der Flossenbiirger SS zu schaffen. In Dachau
fanden sich Kameraden, die ihm von ihrem wenigen noch etwas zukommen
lieBen. um ihn wieder zu Kriften zu bringen. Die SS wurde aber auch hier
bald auf ihn aufmerksam, so daB die Dachauer Kameraden ihn einem Trans-
port nach Buchenwald zugesellten, wo er sich, durch das erlittene Leid schon
apathisch geworden, in unser Aullenkommando schleusen liel.

So befand er sich unter uns und teilte nun unser Schicksal.

Eines Tages konnte er nicht mehr. Trogdem wir schon unser moglichstes
getan hatten, ihn soweit wie moglich zu schonen, brach er doch zusammen
und lag nun elend auf einer Strohpritsche im sogenannten Krankenrevier
unserer Halle.

Das Revier bestand nur dem Namen nach, denn es war lediglich ein um-
grenzter Teil der Halle, wo sich unsere Schwerkranken von uns anderen
getrennt aufhielten.

Allgemeine Korper- und Herzschwiche waren die Ursache seines Zusammen-
bruchs. Wir pflegten ihn so gut wir konnten, aber Arzenei- und Nahrungs-
mittel reichten nicht aus. Ich besuchte ihn &fters, so auch eines Abends, als er
mir sein Herz ausschiittete, wobei die ganze Tragik seines Lebens zum Aus-
druck kam.

Ich tréstete ihn und sprach ihm zu, weil ich Hoffnung und neue Krifte in
thm zu wecken versuchte. Ich teilte ihm die neuesten Informationen aus
Buchenwald mit, die dort durch heimliches Abhtren auslindischer Sender ge-
sammelt wurden, um seinen Glauben neu zu beleben. Durch aufopfernde Be-
treuung und PHege unseres Arztes, eines russischen Hiiftlings, wurde er auch
bald wieder einigermaBen auf die Beine gebracht, und das gerade in dem
Augenblick, als der Transport unseres Kommandos nach Buchenwald losging.
Er war der einzige, den wir auf dem Gepickwagen, der die Kommando-
Habseligkeiten barg, verstauen konnten, sonst hitte ihn das gleiche Schicksal,
wie viele andere, unterwegs ereilt, woriiber ich in einem fritheren Kapitel
ausgiebig berichtete.

Wir brachten ihn auch noch lebendig nach Buchenwald, wo er sofort Aufnahme
im Krankenbau fand und von treuen Kameraden gepflegt wurde.. Aber zwei
Tage nach der Befreiung starb er an einem Herzanfall, da der Kérper die
gute Kost, die ihm tags zuvor gereich' worden war, nicht mehr verarbeiten
konnte.

Als er seinerzeit unten im Bergwerk schon elend darniederlag, gab er mir
den \Ilf1r';|_;:, falls ich die Freiheit erleben -HI”II:', Griibe an seine Braut, als
den einzizen Menschen in der Freiheit, den er liebte, zu bestellen. lhr, die
ihn in der schweren Zeit seines Lebens kennen und lieben gelernt hatte, die
mit ihm. als er sich im Elend befunden, das Leid geteilt, ihn in stetigem
Briefwechsel liebevoll zu stirken und trosten versucht hatte; die sich von
ihrer knappen Ration vom Munde absparte, um ihm im KZ hin und wieder
durch ein kleines Lebensmittelpiickchen Freude und Hilfe zu bereiten, galt
sein lester Gedanke und sein lester GruB. — Die Adresse schrieb ich mir
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sorgfiltiz auf und versprach ihm, falls das Schicksal es gut mit mir meinte,
die Griile auszurichten. Die Anschrift ging mir leider mit vielen anderen
Sachen verloren. Ich weill nur, daB seine Braut in Dortmund-Hohensyburg
wohnen soll.

Er war einer der vielen edlen Charaktere, die die Freiheit nicht mehr erlebten.
Hermann, wir haben dich nicht vergessen!

Seine Braut ist eine von den Frauen, die Freud und Leid gemeinsam trugen,
eine von den unzihligen, die auf die Heimkehr ihrer Lieben aus dem Kon-
zentrationslager vergeblich warten, weil ihre Angehérigen dem SS-Mordterror,
dem Nazismus, zum Opfer fielen.

Versohnt euch mit dem harten Schicksal und gedenkt in Ehrfurcht und stolzer
Trauer derer, die ihr lieb hattet, die um der Wahrheit und Gerechtigkeit
willen im Kampf fiir Freiheit und Menschenrecht Opfer nazistischer Mordgier
wurden, — — —

— — — — m— e S s G— S—

Sollten Sie, die liebe Braut meines Freundes Hermann, noch zu den Lebenden
zihlen und diese Zeilen lesen, =o bitte ich Sie, sich sofort an mich durch den
Verlag dieses Buches oder an die nichste ,,Betreuungsstelle fiir die Opfer des
Faschismus" zwecks Vermittlung wenden zu wollen, damit ich Ihnen die
letsten Griile unseres Kameraden persénlich ausrichten darf.

Die Zahl der bei der Befreiung im Lager befindlichen Insassen belief sich
nur noch auf rund 21 000. Die kommenden Wuchen bis zur endgiiltigen Ent-
lassung waren ausgefiillt mit Erholung und insbesondere der Beschaffung von
Bekleidung, denn die meisten besallen nicht mehr als ihre diirftigen Haft-
lingsanziige. Die eigenen Zivilstiicke waren, soweit es sich um Insassen han-
delte, die vor Jahren in Buchenwald eingeliefert wurden, zum griofiten Téil
von der SS gestohlen oder fiir irgendwelche andere Zwecke verwendet worden.
Den meisten aus anderen Lagern nach Buchenwald Transportierten war das
in ihrem friiheren Lager verbliebene Privatzigentum nicht nachgesandt wor-
den. Das den ehemaligen Hiftlingen bei ihrer Einlieferung ins KZ abge-
nommene eigene Geld, das sich insgesamt auf Millionen Mark bezifferte, hatte
die SS gestohlen und war damit fliichtig geworden. Schmuck, Uhren und
sonstige Wertsachen waren so gut wie nicht mehr vorhanden. Auch diese
waren von den SS-Banditen geraubt worden.

Weiter wurden alle Personalien sowie die Inhaftierungsgriinde festgestellt,
die eine alliierte Kontrollkommission iiberpriifte.

Tiglich kamen Angehirige ehemaliger Hiftlinge von weit und breit nach
Buchenwald, um sich nach dem Schicksal des Mannes, des Sohnes, Bruders
oder Vaters zu erkundigen. Unendlich schmerzlich anzusehen war es, wenn
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sie erfahren muBten, daB der Gesuchte, den sie am Leben zu finden glaubten,
zu der groBen Masse der von der SS Gemordeten zdhlte.

Ergreifend waren die Szenen, wenn sich liebe Angehdrige nach jahrelanger
Trennung wieder gegeniiberstanden, sich umhalsten, kiilten und Triren der
Wiedersehensfreude iiber ihre Wangen liefen. —

Alliierte Truppen wechselten tagtiglich als Besucher, um sich von den Grau-
samkeiten des Konzentrationslagers Buchenwald zu iiberzeugen. Regierungs-
abordnungen der GroBmichte, Delegierte von Ausschiissen sowie Verbindungs-
offiziere jener Linder nahmen Kenntnis von den grauenhaften Auswirkungen
der nationalsozialistischen Barbarei in Buchenwald. Journalisten, Presse-Photo-
graphen und Rundfunk-Reporter der alliierten Linder besichtigten eingehend
das Lager, und mancher ehemalige Hiiftling schilderte ihnen in sachlichen und
niichternen Worten Erlebtes aus seiner Leidenszeit.

So vergingen die ersten Wochen.

Und morgen war der 1. Mai. Der grofle Feiertag der werktitigen Massen der
ganzen Welt stand vor der Tiir.

Vorbereitungen waren getroffen. Die einzelnen Blocks wurden mit viel Griin
und Transparenten in leuchtendem Rot festlich geschmiickt, auf denen die
Parolen des drauBen auf uns wartenden Kampfes zu lesen waren. Jede Nation
hatte sich Miihe gegeben, ihre Unterkunft, auf deren Dach ihre National-
flagge wehte, von innen und auflen so wiirdig wie moglich zu gestalten.

Die Russen hatten darin die Spitse geritten. Ihre Blocks waren fast alle mit
Lichttransparenten, die Portrits von Lenin und Stalin darstellten, prichtig
geschmiickt. Der weite Appellplat, auf dem eine riesige provisorische Redner-
tribiine aufgebaut stand, war mit den Fahnen aller Nationen umsiumt, auller
der deutschen, denn das eben geborene neue Deutschland besal noch kein
neues Symbol.

Im Hintergrund der Tribiine bildete ein grofles hochgestelltes Rechteck, das
wie eine breite Siule anmutete, den Abschlufl. Auf ihm lenchteten, von oben
nach unten ineinanderlaufend, die Flaggen der drei groBen Verbiindeten mit
Transparenten von Roosevelt, Stalin und Churchill.

So war alles festlich gerichtet fiir den morgigen Tag.

Fine herbe Kiihle herrschte am Morgen. In der Nacht hatte es sogar erwas
gefroren, stellte ich beim Erwachen fest.

Heute war also der 1. Mai.

Ich muBte daran denken, wie die Nazis den Werktiticen diesen Feiertag
gestohlen hatten und ihn aus rein psychologischen Griinden zum National-
feiertag stempelten. Dies geschah, um den arbeitenden Menschen zu blenden,
um ihren Egoismus, der sich hinter all ihren Machenschaften barg, zu tarnen.
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Wie oft hatte ich diesen Nazi-Maifeiern am Lautsprecher interessiert bei-

“anger gewohnt und immer wieder iiber die Liige, die aus den vielen Reden dieser

2 der Scharlatane sprach, den Kopf schiitteln miissen, wihrend so viele aus der
breiten Masse ihre Worte alse Wahrheit hinnahmen. Wo blieb hier noch der

| e Kampf fiir eine gorechte Sache? —

AP = e ™ T as e . - . - :

Tang Aus nichster Nihe ertonte Musik. Es war die Lagerkapelle, die, Freiheits-

lieder spielend, durch das Lager marschierte.

Um acht Uhr begann der grofle Aufmarsch. Die einzelnen Nationalitdten
formierten sich vor ihren Unterkiinften und marschierten, an der Spitie ihres

ST Zuges die Fahne in ihren Landesfarben, dem Appellplag zu. Wir Deutschen
" fanden uns an den Punkten im Lager zusammen, wo sich unsere Bezirks-
stellen, wie Brandenburg, Bayern, Ruhrgebiet, Rheinland, Saargebiet, Thiirin-

: gen, Sachsen und so weiter befanden, um von dort aus aufzumarschieren.

Wir trugen unseren Ziigen weil ausgespannte rote Transparente voran mit
den Parolen des zukiinftigen Kampfes, die alle den gleichen Sinn hatten,
i) und der lautete: ,,Was die Nazi-Verbrecher vernichtet haben, das werden wir
nen die aufbauen!”
Groll: Transparente, auf denen in lenchtenden Buchstaben die Worte ,,Ge-
stiona rechtigkeit, Frieden, Freiheit und Brot" stand=n, waren hier und dort an den
Rindern des Festplages angebracht.

ille mit Wie bei der Gedenkfeier stand auch heute die Lagerkapelle in der Nahe der
srichtiz grolien Tribiine. Bei den Klingen von Freiheitsliedern der einzelnen Nationen
marschierten die Tausende auf dem Appellplag avf. Alle Gesichter spiegelten

den Ernst und die Wiirde de: heutigen Tages wider.

d kem Dieser Appellplan. auf dem wir die ganzen lahre hindurch Tag fiir Tag unter
der Knute der SS antreten und manc

1e Nacht hindurch stehen mufiten, wenn
. es einem der sadistischen SS-Banditen so gefiel, ganz gleich, ob dabei mehr
= oder weniger Kameraden zusammenbrachen, sah uns heuate als befreite Men
e schen sich fiir eine Freiheitskundgebung formieren. Dieser Appellplan, kinnte
er reden, wiirde allein ein Buch fillen iiber das unermeliliene Leid, das hier
im Laufe der vielen Jahre iiber Hunderttausende von Menschen herein
gebrochen war. Wiirde er jedes einzelnen Schmerz erzdhler konnen, es gibe
ein Meer von Trinen, eine Welt voll Weh.

Und hier standen wir nun heute am Maorgen des 1 Mai, dem Tage der Frei
heit, als Angehérige aus mehr denn achtzehn Nationen, ergriffen von der
Bedeutung dieses Tasges, der uns entschlossen fand, ihn als Zeichen inter-
nationaler Solidaritdt vor aller Welt zu bekennen und wiirdig und schlicht zu

ar ' L . Ly .
3 begehen als Auftakt eirer neuen Zeit.
Ein langer Zug wieder genesender jugendlicher Juden niherte sich aus Rich
tung der ehemaligen SS-Kasernen, die jetst als Kranken-T'nterkunft dienten

eiertf Es waren darunter Kinder von zehn bis vierzehn lahren. Auf demn Trans
parent, das sie trugen, waren die Gaskammern von Auschwitz, iiber denen
0 A8 der Tod die Sense schwang, abgebildet, worunter die Worte standen. ,Ver-
e geBt die Gaskammern, die Millionen Toten von Auschwity nicht!"
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Ein jeder von uns erlebte wohl in dieser Stunde in der Erinnerung noch ein-
mal das Furchtbare und Grausame der Vergangenheit, Als dann die Lager-
kapelle das weltbekannte Freiheitslied der unterdriickten Massen intonierte:
,Briider, zur Sonne, zur Freiheit...!" sah ich bei manchem alten, durch
Not und Tod gegangenen und von unsidglichem Leid hart gewordenen Kon-
zentrationdr Tranen in den Augen.

Tréanen der Freude.

Trinen der Dankbarkeit dem Schicksal gegeniiber, das ihn diesen Tag erleben
lieB.

Ohne Aufforderung, wie auf Kommando, entbléBten sich die Haupter, und
inbriinstig wie ein Schwur laste sich in den Sprachen aller Nationen das Lied
von den Lippen und brauste zum Himmel empor:

Briider, zur Sonne, zur Freiheit,
Briider, zum Lichte empor,

Hell aus dem dunklen Vergangenen
[euchtet die Zukunft hervor.

Seht, wie der Zug von Millionen
Endlos aus Nichtigem quillt ,

Bis Eurer Sehnsucht Verlangen
Himmel und Nacht iiberschwillt,

Briider, in eins nun die Hinde,
Briider, das Sterben verlacht,
Ewig der Sklaverei ein Ende,
Heilig die allerletste Schlacht,

Was sich in diesem heiligen Augenblick hier in Buchenwald vollzog, kann
nur der empfinden, der diese wiirdigen Minuten miterlebt hat. Hier standen
Vertreter aller Nationen Europas. Menschen, die durch Nacht und Grauen
gegangen, der Knechtschaft., der furchtbarsten Sklaverei und dem Ver-
nichtungstod entronnen waren, erlebten nun den Tag der Freiheit. Dal sie
Not und Tod bis zur lesten Minute trotien konnten, verdankten sie der
groflen Solidaritét, die uns alle wie ein stihlernes Band umschloB und einte.
Dieser Tag war ein klares, reines Symbol der Vilkergemeinschaft. Jeder von
uns fiithlte aufgeschlossenen Herzens den Anbruch einer Verstindigung und
den Beginn eines wirklichen Weltfriedens.

Die antifaschistischen Kameraden aus allen Lindern, die dereinst in ihrer
Heimat die Politik ihres Landes leiten oder zumindest beeinflussen, werden
diesen feierlichen Akt in Buchenwald niemals vergessen.

Wir Antifaschisten sind uns gewill, daB dieses Band der Solidaritdt mit Blut
und Trinen fiir alle Zeiten so fest geschweilt wurde, dal es keiner ver-
brecherischen faschistischen, imperialistischen und reaktioniren Clique in der
Welt jemals wieder gelingen wird, den Mord unter die Volker zu tragen.
Das haben wir 21 000 befreite Hiftlinge an diesem 1. Mai geschworen.
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Von demselben Geist waren auch die Reden getragen, die ehemalige Hift-
linge aller Nationen in der Sprache ihres Landes von der Tribiine aus
hielten, wo die Symbole der drei groBen Alliierten iiber dem Ganzen
leuchteten.

Eine Pantomime veranschauli hte noch einmal den blutigen Weg des Nazis-
mus im Leben der Vilker und unserem vergangenen Leidensdasein.

Unter den Kldngen der Freiheitslieder marschierten wir an den Offizieren
der alliierten Michte vorbei unseren Ausgangspunkten zu.

Dieser Tag hatte mir die schonste und eindrucksvollste Maifeier meines
Lebens geschenkt. —

Kurze Zeit dauerte es noch, bis alle Formalititen erfiillt waren, und die
endgiiltize Abreise in die Heimat vor sich gehen konnte. Téglich zogen schon
grole Transporte ab. Herzlich waren diz Abschiedsreden, die der jeweilige
Vertrauensmann hielt. Immer und immer wieder wurde dabei den deutschen
Kameraden Dankbarkeit fiir ihr mustergiiltiges solidarisches und kamerad-
schaftliches Verhalten bezeugt. Stets kam die Anerkennung zum Ausdruck,
dal} es die deutschen Kameraden waren, die sich in aufopfernder Weise und
grofler Selbstlosigkeit oft schiigend vor die Gesamtheit st llten, wo und wie
es nur immer in dieser Holle menschenmbglich war. Das zu héren, war ein
schines Gefiihl, im Gegensaty zu der Stimmung der Menschen draullen in der

Welt, wo der Hall gegen alles Nazi-Deutsche in den Seelen der Valker

brannte. Diese gegenseitige gliickliche Verbundenheit, die in den Abschieds-
reden zum Ausdruck kam, war uns jedenfalls der Beweis, dafl in Zukunft
die Verstindigung von Volk zu Volk von dem gleichen Geiste beseelt sein
wiirde, der uns erfiillte.

Hiervon durchdrungen, verlieBen alle Antifaschisten das ehemalige Konzen
trationslager Buchenwald und kehrten in die Heimat zuriick, wo ihrer grofle
und schwere Aufgaben harren. die demr Frieden, der Freiheit und Wohlfahrt
dienend, bewiltigt werden miissen und auch furchtlos gemeistert werden.

Keine Zeit ist so schwer und
keine Not ist so grol,

als dal} sie nicht der Mensch
im Glauben an das Gute
und an sich selbst
iiberwinden konnte.
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